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ZAKON O OSIGURANJU
GLAVA |. OPCE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet)

Ovim se zakonom ureduje: osnivanje, poslovanje, nadzor i prestanak drustava za
osiguranje i reosiguranje osnovanih u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Federacija), kao i podruznica drustava za osiguranje i reosiguranje koja nemaiju sjediste
u Federaciji.

Clan 2.
(Definicije)

Pojmovi koji se koriste u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:

a) ,drustvo za osiguranje“ je dioniCko drustvo koje je upisano u sudski registar na
osnhovu odobrenja Agencije za nadzor osiguranja Federacije Bosne i Hercegovine,
(u daljem tekstu: Agencija za nadzor) za obavljanje poslova osiguranja, kao i
podruznice druStva za osiguranje koje nije iz Federacije, a koje je osnovano u
Federaciji ili posluje u Federaciji u skladu sa ovim zakonom.

b) ,drustvo za reosiguranje“ je dioni¢ko drustvo koje je upisano u sudski registar
na osnovu odobrenja Agencije za nadzor za obavljanje poslova reosiguranja.

c) ,podruznica“ je organizaciona jedinica drustva za osiguranje na koju je drustvo
za osiguranje prenijelo dio ovlastenja za zastupanje u pravnom prometu s tre¢im
licima i koja se kao organizaciona jedinica upisuje u sudski registar,

d) ,entitet podruznice® — je entitet u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: BiH) u
kojem je osnovana podruznica koja preuzima rizik,

e) ,entitet pruzanja usluga“ — je entitet u BiH u kojem se nalazi rizik, ako taj rizik
pokriva drustvo za osiguranije ili podruznica koji se nalaze u drugom entitetu,

f) ,drzava €lanica“, u smislu ovog zakona, je drZzava koja je €lanica Evropske unije
ili potpisnica ugovora o evropskom privrednom prostoru.

g) ,lice drzave €lanice”, u smislu ovog zakona, je fizicko lice koje ima prebivaliSte
na podrucju drzave Clanice ili pravno lice Cije je sjediSte na podrucju drzave Clanice.

h) ,,mati€na drzava ¢lanica“ je drzava Clanica u kojoj je smjesteno sjediSte drustva
za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje.

i) ,strana drzava“, u smislu ovog zakona, jest drzava koja nije BiH i nije drzava
Clanica.

) strano lice“, u smislu ovog zakona, jest fiziCko lice koje ima prebivaliSte van
podrucja BiH i drzave Clanice ili pravno lice Cije je sjediSte van podrucja BiH i drzave
Clanice.

k) ,strano drustvo za osiguranje“, odnosno drustvo za reosiguranje je pravno lice
sa sjediStem van podru¢ja BiH, koje je dobilo odobrenje Agencije za nadzor za
obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova reosiguranja na podrucju Federacije.

l) ,,nadzorno tijelo" je Agencija za nadzor.

m) ,,nadlezno nadzorno tijelo“ jest drzavno tijelo drzave Clanice ovlasteno na
osnovu zakona ili propisa za nadzor nad obavljanjem poslova osiguranja i poslova
reosiguranja, odnosno poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju.



NadleZno nadzorno tijelo jest i Agencija za nadzor.

Nadlezno nadzorno tijelo jest i Agencija za osiguranje Republike Srpske (u daljem
tekstu: Agencija za osiguranje RS).

n) ,Agencija za osiguranje u Bosni i Hercegovini“ je samostalna organizacija
osnovana Zakonom o Agenciji za osiguranje u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni glasnik
BiH", broj: 12/04) (u daljem tekstu: Agencija za osiguranje u BiH).

0) ,,Povezana lica* su fizicka i pravna lica koja su medusobno povezana vlasniStvom
nad kapitalom ili upravljanjem kapitalom sa 20% ili viSe glasac¢kih prava ili kapitala ili
na drugi nacin povezana radi postizanja zajednickih poslovnih ciljeva, tako da
poslovanje i rezultati poslovanja jednog lica mogu znacajno uticati na poslovanje,
odnosno rezultate poslovanja drugog lica.

Povezanim licima smatraju se i lica koja su medusobno povezana:

1) kao Clanovi porodice,

2) tako da jedno lice, odnosno lica koja se smatraju povezanim licima u skladu sa
ovom tackom, zajedno, posredno ili neposredno, u¢estvuju u drugom licu,

3) tako da u oba lica u€esc¢e ima isto lice, odnosno lica koja se smatraju povezanim
licima u skladu sa ovom tackom i

4) na nacCin propisan za povezana lica zakonom kojim se ureduje poslovanje
privrednih drustava.

Povezana lica su duzna prijaviti poslove i radnje u kojima postoji licni interes i
izbjegavati sukob interesa.

Grupa povezanih lica znadci jedno od sljedeceg:

1) dvije ili viSe fizickih ili pravnih lica koje, ako se ne dokaze drugacije, predstavljaju
jedan rizik, jer jedna od njih, direktno ili indirektno, ima kontrolu nad drugim licem ili
drugim licima;

2) dvije ili vise fizi€kih ili pravnih lica izmedu kojih ne postoji odnos kontrole opisan u
alineji 1) ove tacke, a za koje se smatra da predstavljaju jedan rizik, jer su tako
medusobno povezane da, ako bi za jednu od tih lica nastali finansijski problemi,
posebno teSkoce povezane sa finansiranjem ili otplatom, druga lica ili sva ostala lica
vjerojatno bi se i sama suocila sa poteSkoéama povezanim sa finansiranjem ili
otplatom.

p) ,,€lanovi porodice fizickog lica su:

1) njegov bracni drug, roditelji, brat ili sestra tog bracnog druga,

2) njegovo dijete, roditelji, brat ili sestra,

3) njegov krvni srodnik u pravoj liniji i u pobocnoj liniji do drugog stepena srodstva,
usvojilac i usvojenik, srodnik po tazbini zaklju¢no sa prvim stepenom,

4) druga lica koja sa tim licem Zive u zajednickom domacinstvu.

r ,,nadredeno drustvo" je druStvo sa sjediStem u Federaciji, koje ima podredeno
drudtvo — drustvo za osiguranje ili reosiguranje, odnosno koje ima sudjelujuéi udio u
takvom drustvu, a koje samo nije podredeno drustvo nekog drugog drustva za
osiguranje odnosno za reosiguranje, koje je od Agencije za nadzor dobilo odobrenje
za rad, odnosno nije podredeno drustvo finansijskog holdinga koji je osnovan u
Federaciji,

s) ,podredeno drustvo“ oznaCava podredeno drustvo nekog drugog drustva za
osiguranje ili reosiguranje ili podredeno drustvo finansijskog holdinga koji je osnovan

u Federaciji uklju€ujuci njegova podredena drustva,



t)  ,,uska povezanost“ oznaCava situaciju u kojoj su dva ili viSe fizickih ili pravnih lica
povezana odnosom kontrole ili u€estvovanija ili situaciju u kojoj su dva ili vise fizickih
ili pravnih lica trajno povezana s jednim te istim licem odnosom kontrole,

u) ,kontrola“ oznaCava odnos izmedu nadredenog drustva i podredenog drustva
naveden u Clanu 165. stav (2) ovog zakona ili slican odnos izmedu bilo kojeg
fiziCkog ili pravnog lica i nekog drustva,

V) ,znacajno ucescée“ oznaCava direktno vlasnistvo ili vlasnistvo putem odnosa
kontrole nad 20 ili viSe posto glasackih prava ili dioniCkog kapitala drustva,

z) ,kvalifikovani udio*“ oznacCava direktni ili indirektni udio u drustvu koji predstavlja
10 ili viSe posto dioniCkog kapitala ili glasaCkih prava ili omogucava ostvarivanje
znacajnog utjecaja na upravljanje tim drustvom,

aa) ,prioritetne dionice“ — dionice koje su povlastene u odnosu na obi¢ne jer imaju
pravo prioritetne naplate dividende i srazmjernog dijela ostatka imovine nakon
likvidacije dionickog drustva, uz ograniceno pravo glasa.

bb) ,duznic¢ki finansijski instrumenti“ (obveznice i drugi vrijednosni papiri) su
vrijednosni papiri koji imaocu daju pravo na isplatu glavnice, kamate, kao i druga
prava.

cc) ,trzisni rizik“ jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene u finansijskom stanju koji
direktno ili indirektno proizlazi iz kretanja i volatilnosti trziSnih cijena sredstava,
obaveza i financijskih instrumenata,

dd),,kreditni rizik“ jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene u finansijskom stanju zbog
promjena u kreditnom polozaju izdavaoca finansijskih instrumenata, drugih
ugovornih strana i bilo kojih duznika kojima su izloZzena druStva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje, u obliku koncentracija rizika neispunjenja obaveza
druge ugovorne strane, rizika prinosa ili trziSnog rizika,

ee),,operativni rizik“ jest rizik gubitka koji nastaje zbog neadekvatnih unutrasnjih
poslovnih procesa, zaposlenika, sistema ili vanjskih dogadaja,

ff) ,likvidnosni rizik“ jest rizik da drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje ne bude u mogucnosti unovciti svoja ulaganja i druga sredstva kako bi
podmirilo svoje finansijske obaveze o njihovom dospijecu,

g9),.koncentracijski rizik” jesu sve izloZzenosti riziku kod kojih je potencijalni gubitak
tako velik da ugrozava solventnost ili finansijski polozaj drustva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje,

hh),,tehnike smanjenja rizika“ znaCe sve tehnike koji omogucavaju drustvu za
osiguranje, odnosno drustvu za reosiguranje da prenese dio svojih rizika ili sve svoje
rizike na drugo lice.

Clan 3.
(Djelatnost osiguranja)

(1) Djelatnost osiguranja ¢ine poslovi osiguranja i poslovi reosiguranja, kao i poslovi
neposredno povezani sa poslovima osiguranja.

(2) Poslovi osiguranja su zaklju€ivanje i izvrS8avanje ugovora o osiguranju i
poduzimanje mjera za spreCavanje i suzbijanje rizika koji ugroZavaju osiguranu imovinu
i lica.



(3) Poslovi reosiguranja su zakljuCivanje i izvrSavanje ugovora o reosiguranju
osiguranog viSka rizika jednog drustva za osiguranje kod drugog druStva za
reosiguranje.

(4) Poslovi neposredno povezani s poslovima osiguranja su utvrdivanje i procjena
rizika i Steta, posredovanje radi prodaje i prodaja ostataka osiguranih ostecenih stvari i
pruzanje drugih intelektualnih i tehniCkih usluga u vezi s poslovima osiguranja.

Clan 4.
(Poslovi suosiguranja)

Poslovi suosiguranja su zakljucivanje i izvrSavanje ugovora o osiguranju s viSe drustava
za osiguranje koja su se sporazumijela o zajedni¢kom snosenju i raspodjeli rizika, gdje
svako drustvo za osiguranje naznaCeno u polisi osiguranja odgovara osiguraniku za
potpunu naknadu.

Clan 5.
(Drustva koja obavljaju djelatnost osiguranja)

(1) Djelatnost osiguranja obavlja:
a) drustvo za osiguranje sa sjedistem u Federaciji koje je dobilo odobrenje za rad
Agencije za nadzor za obavljanje poslova osiguranja,
b) drustvo za osiguranje sa sjediStem u Republici Srpskoj (u daljem tekstu: RS) koje
usluge osiguranja u Federaciji pruza putem podruZznice,
c) strano drustvo za osiguranje koje je dobilo odobrenje za rad Agencije za nadzor za
obavljanje poslova osiguranja u Federaciji putem podruznice.
(2) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje mogu osnovati pravna i/ili fizicka,
domaca i/ili strana lica te lica drzava €lanica pod uslovima iz ovog zakona.
(3) Drustvo za osiguranje osniva se kao dioni¢ko drustvo.
(4) Drustvo za reosiguranje moze biti osnovano samo kao dioni¢ko drustvo.
(5) Drustvo za osiguranje moze obavljati samo djelatnost osiguranja.
(6) Djelatnost osiguranja ne smije obavljati niko drugi osim drustava navedenih u stavu
(1) ovog ¢Clana.

Clan 6.
(Dobrovoljnost)

(1) Osiguranje imovine i lica je dobrovoljno.
(2) lzuzetno od stava (1) ovog Clana osiguranje imovine i lica je obavezno u
slu€ajevima utvrdenim zakonom.

Clan 7.
(Obavezna osiguranja)

(1) Obavezna osiguranja jesu osiguranja koja se ureduju posebnim propisima.
(2) Kad je zakonom propisano obavezno osiguranje od drustva za osiguranje zahtijeva
se da obavijesti Agenciju za nadzor o svakom prestanku pokri¢a osiguranja, koje se



moZze provesti u odnosu na oSteCene treCe strane samo u okolnostima koje su
propisane zakonom.

Clan 8.
(Grupe poslova osiguranja)

Poslovi osiguranja, u smislu ovog zakona su poslovi nezivotnih osiguranja i poslovi
Zivotnih osiguranja.

Clan 9.
(Poslovi osiguranja)

(1) Poslovi osiguranja, u smislu ovog zakona, su sklapanje i ispunjavanje ugovora o

nezivotnom i Zivotnom osiguranju, osim obaveznih socijalnih osiguranja.

(2) Nezivotna osiguranja dijele se na sljedece vrste osiguranja oznacene Siframa i to:
a) 01 - osiguranje od nezgode,

b) 02 - zdravstveno osiguranje,

c) 03 - osiguranje cestovnih vozila,

d) 04 - osiguranje tra¢nih vozila,

e) 05 - osiguranje zracnih letjelica,

f) 06 - osiguranje plovila,

g) 07 - osiguranje robe u prijevozu,

h) 08 - osiguranje od pozara i elementarnih Steta,

i) 09 - ostala osiguranja imovine,

j) 10 - osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila,
k) 11 - osiguranje od odgovornosti za upotrebu zracnih letjelica,
[) 12 - osiguranje od odgovornosti za upotrebu plovila,

m) 13 - ostala osiguranja od odgovornosti,

n) 14 - osiguranje kredita,

0) 15 - osiguranje jemstava,

p) 16 - osiguranje raznih finansijskih gubitaka,

r) 17 - osiguranje troSkova pravne zastite,

s) 18 — osiguranje pomoci.

(3) Zivotna osiguranja dijele se na sljedeée vrste osiguranja oznacene Siframa i to:
a) 19.01 - Osiguranje Zivota za slucaj smrti i dozivljenja (mjeSovito osiguranje),
b) 19.02 - Osiguranje za slu¢aj smrti,

c) 19.03 - Osiguranje za slu€aj doZivljenja,
d) 19.04 - Dozivotno osiguranje za slu€aj smrti,
e) 19.20 - Osiguranje licne dozivotne rente,
f) 19.21 - Osiguranje licne rente s odredenim trajanjem,
g) 19.29 - Ostala rentna osiguranja.
h) 19.30 - Dodatno osiguranje od posljedica nezgode uz Zivotno osiguranje,
i) 19.31 - Dodatno zdravstveno osiguranje uz zivotno osiguranje,
j) 19.39 - Ostala dodatna osiguranja lica uz zivotno osiguranje,
k) 19.99 - Ostala Zivotna osiguranja.
(4) Ostala zivotna osiguranja iz stava (3) taCka k) ovog Clana dijele se na:



(1)

@)

(3)

(1)

a) osiguranje s kapitalizacijom,
b) osiguranje u slu¢aju viencanja,
c) osiguranje u slucaju rodenja,
d) poslove upravljanja sredstvima zajedni¢kih penzijskih fondova, koji uklju¢uju
oCuvanje kapitala ili placanje minimalnih kamata.
(5) Raspored vrsta rizika po grupama i vrstama osiguranja propisuje Agencija za
nadzor.

Clan 10.
(Uslovi ugovora o osiguranju i cjenici premija za nezivotno osiguranje)

(1) Drustvo za osiguranje podnosi zahtjev za prethodnu saglasnost Agenciji za nadzor o
opcim, posebnim i dodatnim uslovima osiguranja koje ¢e drusStvo za osiguranje
koristiti u svom poslovanju s osiguranicima, kao i u slu€aju nastajanja bilo kakvih
izmjena i dopuna.

(2) Uslovi iz stava (1) ovog ¢lana se mogu primjenjivati tek nakon dobijanja saglasnosti
Agencije za nadzor.

(3) Drustvo za osiguranje dostavlja Agenciji za nadzor cjenik premije koje ¢e koristiti u
svom poslovanju s osiguranicima, kao i u slu€aju nastajanja bilo kakvih izmjena i
dopuna, najmanje 30 dana prije poCetka primjene istih.

(4) Agencija za nadzor moze naloziti korekcije cjenika premije u smislu uskladenosti sa
uslovima iz stava (1) ovog ¢lana, u roku od 30 dana od dana prijema.

Clan 11.
(Uslovi ugovora o osiguranju i cjenici premija za zivotno osiguranje)

Drustvo za osiguranje podnosi zahtjev za prethodnu saglasnost Agenciji za nadzor o
opc¢im, posebnim i dodatnim uslovima osiguranja, tehnikim podlogama koje se
posebno upotrebljavaju za izraunavanje tehni¢kih rezervi koje ¢e drustvo za
osiguranje upotrebljavati u svom poslovanju s osiguranicima, kao i u slucaju
nastajanja bilo kakvih izmjena i dopuna.

Uslovi iz stava (1) ovog ¢lana se mogu primjenjivati tek nakon dobijanja saglasnosti
Agencije za nadzor. Drustvo za osiguranje dostavlja Agenciji za nadzor cjenik premije
koje ¢e Kkoristiti u svom poslovanju s osiguranicima, kao i u slu€aju nastajanja bilo
kakvih izmjena i dopuna, najmanje 30 dana prije poCetka primjene istih.

Agencija za nadzor moze naloZiti korekcije cjenika premije u smislu uskladenosti sa
uslovima iz stava (1) ovog €lana, u roku od 30 dana od dana prijema.

Clan 12.
(Djelatnost drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje)

Drustvo za osiguranje smije obavljati samo poslove osiguranja u pojedinoj vrsti
osiguranja za koju je dobilo odobrenje Agencije za nadzor za obavljanje poslova
osiguranja. Drustvu za osiguranje koje ima sjediste u Federaciji izdaje se odobrenje za
rad za obavljanje poslova ili nezivotnog ili Zivotnog osiguranja.



(2)

3)

(4)

(5)
(6)

(7)
(8)
(9)
(10)
(11)

(12)

(13)

Izuzetno od odredbe stava (1) ovog Clana drustvo za osiguranje koje obavlja poslove
osiguranja iz grupe zivotnih osiguranja moze obavljati i poslove osiguranja iz vrsta
osiguranja od nezgode i zdravstvenog osiguranja iz Clana 9. stav (2) tac. a) i b) ovog
zakona ako je dobilo odobrenje Agencije za nadzor za obavljanje navedenih vrsta
osiguranja.
Drustvo za osiguranje koje obavlja poslove osiguranja iz grupe zivotnih osiguranja,
moze obavljati i dopunska osiguranja koja, prije svega, obuhvataju osiguranja za
slu€aj invalidnosti u sluCaju nezgode ili bolesti, osiguranja u sluCaju smrti zbog
nezgode i osiguranja u slucaju ozljede ukljuCujuci osiguranja nesposobnosti za rad
zbog ozljede, pod uslovom da su ti oblici osiguranja sklopljeni kao dopuna zivotnog
osiguranja.
DrusStvo za osiguranje koje je dobilo odobrenje za rad Agencije za nadzor za
obavljanje poslova iz jedne ili viSe vrsta nezZivotnih osiguranja, moZze prihvatiti rizike iz
vrste neZivotnih osiguranja za koja nije dobilo odobrenje, ako su ispunjeni sljedeci
uslovi:
a) osiguranje pokriva rizik:

1) povezan s glavnim rizikom,

2) u vezi s predmetom glavnog rizika i

3) koji je pokriven istim ugovorom o osiguranju,
b) rizik nije uklju€en u vrste osiguranja iz ¢lana 9. stav (2) tac. n) i 0) ovog zakona,
c) rizik je od sekundarnog znacenja u odnosu na glavni rizik.
lzuzetno od odredbe stava (1) ovog Clana, drusStvo za osiguranje moze obavljati i
poslove koji su u neposrednoj ili posrednoj vezi s poslovima osiguranja.
Poslovima iz stava (5) ovog ¢lana smatraju se:
a) posredovanje kod prodaje odnosno prodaja predmeta koji pripadnu drustvu za
osiguranje po osnovu obavljanja poslova osiguranja,
b) poduzimanje mjera radi spreCavanja i otklanjanja opasnosti koje ugroZavaju
osiguranu imovinu i lica,
C) procjena stepena izlozenosti riziku osiguranog objekta i procjena Steta,
d) obavljanje drugih intelektualnih i tehni¢kih usluga u vezi s poslovima osiguranja.
Poslove reosiguranja mozZe obavljati iskljuivo drustvo za reosiguranje koje je dobilo
odobrenje Agencije za nadzor za obavljanje poslova reosiguranja.
Drustvo za reosiguranje mora poslove reosiguranja obavljati kao iskljuCivu djelatnost.
Drustvo moZe obavljati reosiguranje u vezi sa rizicima i zivotnog i neZivotnog
osiguranja.
Djelatnost reosiguranja je pod nadzorom Agencije za nadzor.
Drustvo za reosiguranje registrirano u Federaciji ili RS mozZe pruzati reosiguravajucée
pokri¢e na cijeloj teritoriji BiH.
Odredbe ovog zakona primjenjuju se i na drustva za reosiguranje, osim odredbi ovog
zakona kojim su izuzeta.
Na drustvo za reosiguranje posebno se odnose sljedece odredbe:
a) drustva za reosiguranje imat ¢e najvecu marginu solventnosti zahtijevanu za drustva,
b) drustva za reosiguranje mogu stvoriti tehni¢ke rezerve u saradnji s neposrednim
osiguravacem u namijeri da se izbjegne dvostruko stvaranje tehnickih rezervi,
Na drustvo za reosiguranje posebno se ne odnose sljedece odredbe:



a) o davanju odobrenja za rad odredenim vrstama osiguranja,

b) Ciji je osnovni cilj zastita potroSaca.

Clan 13.
(Principi poslovanja drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje)

(1) Drustvo za osiguranje i druStva za reosiguranje duzna su poslovati po ekonomskim
principima, pravilima struke osiguranja i aktuarske struke, drzati se dobrih poslovnih
obi€aja i poslovnog morala.

(2) Drustvo za osiguranje i drusStva za reosiguranje duzna su poslovati u skladu sa
principom opreznog i savjesnog privrednika.

Clan 14.
(Primjena odredbi Zakona o privrednim drustvima)

Na druStva za osiguranje primjenjuje se propis o0 osnivanju, poslovanju i prestanku rada
privrednih drustava, ako ovim zakonom pojedina pitanja nisu druk¢ije uredena.

Clan 15.
(Primjena drugih zakona)

(1) Na ugovor o osiguranju primjenjuje se propis kojim se ureduju obligacioni odnosi i
drugi zakoni kojima se ureduju ugovori u pojedinim vrstama osiguranja.

(2) Na sastavljanje finansijskih izvjeStaja i reviziju finansijskih izvjeStaja primjenjuju se
odredbe propisa kojim se ureduje sistem racunovodstva i revizije u Federacije Bosne i
Hercegovine, Medunarodni racunovodstveni standardi i Medunarodni standardi
finansijskog izvjeStavanja.

Clan 16.
(Primjena zakona na prestanak drustva za osiguranje)

Odredbe propisa o ste€ajnom i likvidacionom postupku, te propisa kojim se ureduje
poslovanje privrednih drudtava primijenit ¢e se na postupke steCaja ili likvidacije
drustva, osim u sluCajevima kada je to drukcije regulisano ovim zakonom.

GLAVA II. DRUSTVO ZA OSIGURANJE
Odjeljak A. Dioni¢ko drustvo za osiguranje
Clan 17.

(Odobrenja i saglasnosti)

(1) Drustvo za osiguranje mora prije upisa osnivanja u sudski registar dobiti odobrenje
Agencije za nadzor za obavljanje poslova osiguranja (u daljem tekstu: odobrenje za
rad).

(2) Drustvo za osiguranje koje pripoji drugo drustvo za osiguranje mora prije upisa odluke
0 pripajanju u sudski registar dobiti odobrenje Agencije za nadzor (u daljem tekstu:
odobrenje za pripajanje).



3)

(4)
(5)

(1)

(2)

(3)

Drustva za osiguranje koja se spajaju moraju prije upisa odluke o spajanju u sudski
registar dobiti odobrenje Agencije za nadzor (u daljem tekstu: odobrenje za spajanje),
te odobrenje za rad za novonastalo drustvo za osiguranje. Danom upisa novonastalog
drustva za osiguranje u sudski registar prestaju postojati drustva za osiguranje koja se
spajaju, a njihova odobrenja za rad prestaju vaziti.

Drustvo za osiguranje mora prije prijenosa portfelja osiguranja na drugo drustvo za
osiguranje dobiti saglasnost Agencije za nadzor.

DrusStvo za osiguranje mora prije upisa smanjena, odnosno povecanja kapitala u
sudski registar dobiti odobrenja Agencije za nadzor.

Clan 18.
(Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad)

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za rad mora se priloziti sliede¢a dokumentacija:
a) osnivacki akt,
b) poslovni plan,
c) statut drustva za osiguranje u obliku notarske isprave,
d) dokaz o uplati dioni¢kog kapitala i o osiguranim sredstvima za troSkove osnivanja,
organizacione troSkove i troSkove poslovanja,
e) spisak dioni€ara s njihovim li¢nim podacima te firmu i sjediSte, broj i nominalni iznos
dionica i postotaka udjela u dionickom kapitalu drustva za osiguranje,
f) za dioni¢are - pravna lica koja su imaoci kvalifikovanih udjela (strana pravna lica
isprave prilazu u ovjerenom prijevodu):
1) izvod iz sudskog registra, odnosno drugog odgovarajuéeg registra,
2) dioni¢ko drustvo treba priloziti i izvod dioni€ara iz registra dionica,
3) drustvo s ograni¢enom odgovornosc¢u treba priloziti izvod iz knjige poslovnih
udjela,
4) finansijske izvjestaje za posljednje dvije poslovne godine,
5) spisak lica (fiziCkih i/ili pravnih) koje su u odnosu uske povezanosti s imaocima
kvalifikovanih udjela,
g) za dioniCare - fiziCka lica koja su imaoci kvalifikovanih udjela:
1) ime i prezime, datum rodenja i adresa
2) izjavu i dokaz o porijeklu sredstava za kvalifikovani udio u drustvu za osiguranje,
3) spisak lica (fizikih i/ili pravnih) koja su u odnosu uske povezanosti s imaocima
kvalifikovanih udjela,
h) akt o kadrovskoj i tehnickoj osposobljenosti,
i) dodanu dokumentaciju u skladu sa podzakonskim propisom Agencije za nadzor.
Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja mora se priloZiti i
misljenje ovladtenog aktuara o tome da li je drustvo za osiguranje sposobno osigurati
adekvatnost kapitala s obzirom na vrste osiguranja i obim poslova koje ¢e obavljati
kao i miSljenje ovlastenog aktuara o oblikovanju cjenika premija i tehniCkih rezervi
osiguranja u skladu sa odredbama ovog zakona, odnosno na o0shovu njega
donesenih propisa.
Svi dokumenti se dostavljaju na jednom od jezika u sluzbenoj upotrebi u BiH, u
originalu ili ovjerenoj kopiji.



(4) Dokumenti stranih drzava moraju biti prevedeni i ovjereni od strane stalnog sudskog
tumaca.

(5) Agencija za nadzor ¢e propisati dodatnu dokumentaciju koja se dostavlja uz zahtjev za
izdavanje odobrenja za rad, kao i vrstu i obavezni sadrZaj akata poslovne politike
drustva za osiguranje

Clan 19.
(Odlucivanje o odobrenju za rad)

(1) Agencija za nadzor odlu€uje o izdavanju odobrenja za rad za svaku vrstu osiguranja
unutar koje drustvo za osiguranje smije obavljati poslove osiguranja.

(2) Agencija za nadzor izdaje odobrenje za rad za obavljanje poslova osiguranja unutar
pojedine vrste osiguranja ako utvrdi da drudtvo za osiguranje ispunjava uslove za
obavljanje poslova osiguranja unutar te vrste osiguranja.

(3) Agencija za nadzor u dispozitivu odobrenja za rad izri¢ito navodi vrste osiguranja na
koje se odobrenje odnosi. Ako se odobrenje odnosi na sve vrste osiguranja iz pojedine
grupe osiguranja, Agencije za nadzor moZe u dispozitivu odobrenja navesti tu skupinu
osiguranja.

(4) lzuzetno od odredbe st. (1) do (3) ovog Clana, Agencija za nadzor odluCuje o
odobrenju za obavljanje poslova sklapanja reosiguranja za sve vrste osiguranja te u
dispozitivu navodi da vrijedi isklju€ivo za poslove sklapanja reosiguranja.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je nakon dobijanja odobrenja za rad od strane Agencije
za nadzor u koliko obavlja poslove iz ¢lana 9. stav (2) tacka j), u roku od 15 dana od
upisa u sudski registar da se uclani u Zastitni fond Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Zastitni fond FBiH) i dostavi dokaz o Clanstvu Agenciji za nadzor.

(6) O zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad Agencija za nadzor ¢e odluditi rieSenjem u
roku od 60 dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva.

Clan 20.
(Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad)

(1) Agencija za nadzor odbit ¢e zahtjev za izdavanje odobrenja za rad ako identitet
dioniCara ili povezanih lica s pravnim licem koja posjeduju kvalifikovani udio, kako
je predvideno ¢lanom 2. stav (1) tacka z) i ¢lanom 28. ovog zakona, kao i iznosi tih

udjela, nisu bili prethodno iskazani.

(2) Odobrenje za rad nece biti izdato ako Agencija za nadzor, uzevsi u obzir potrebu
odrzavanja kriterija stabilnog i solidnog upravljanja drustvom propisanih u ¢lanu 28.
ovog zakona, nije uvjerena u pogodnost dioniCara ili partnera na koje se ovo odnosi.

(3) U pogledu pravnog lica s kvalifikovanim udjelom u drustvu koja time postaje njihovo
povezano lice, Agencija za nadzor moze zahtijevati da bude obavijeStena o
njihovim sredstvima (finansijskim izvjeStajima), kako bi pratila njihov finansijski polozaj.

(4) U cilju boljeg nadzora identiteta fizickog lica koje kontroliSe pravno lice, a koji imaju
kvalifikovani udio u nekom drustvu za osiguranje, Agencija za nadzor moze:

a) uvesti za to pravno lice obavezu da posjeduje dionice na ime s pravom glasa,
b) zahtijevati da odredeni postoci ukupnog iznosa dionica s pravom glasa pripadaju
jednom ili viSe fizi€kih lica koje odobri Agencija za nadzor.



(5)
(6)

(7)

(8)
(9)

Tokom procjene pogodnosti lica iz stava (4) ovog ¢lana Agencija za nadzor u slucaju

potrebe saraduje s Agencijom za osiguranje RS i drugim nadleznim tijelima.

Agencija za nadzor moze odbiti izdavanje odobrenja za rad i ako izmedu drustva i

drugih fizi¢kih ili pravnih lica postoje uske veze definirane ¢lanom 2. stav (1) tacka t)
ovog zakona, a Agencija za nadzor smatra da te veze ometaju djelotvorno provodenje
njenih nadzornih funkcija.

Agencija za nadzor odbit e izdavanje odobrenja za rad ako propisi tre¢e zemlje koji

se primjenjuju na jedno ili vise fiziCkih ili pravnih lica s kojima drustvo ima usku

povezanost ili njihova primjena ometa djelotvorno provodenje njenih nadzornih

funkcija.

Agencija za nadzor zahtijevat ¢e od drustva da dostavlja podatke koje ona zahtijeva

kako bi mogla pratiti da li su ispunjeni uslovi koji se navode u ovom cClanu.

U slu€aju odbijanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad, Agencija za nadzor

dostavit ¢e podnosiocima zahtjeva u pismenom obliku rijeSenje s obrazlozenjem

odbijanja zahtjeva. RjeSenje Agencije za nadzor o odbijanju zahtjeva za izdavanje

odobrenja za rad je konacno, a protiv njega podnositelj moze pokrenuti upravni spor

tuzbom kod nadleznog suda.

Clan 21.
(Prestanak vazenja i oduzimanje odobrenja za rad)

(1) Odobrenje za rad drustva za osiguranje prestaje da vazi u slu¢ajevima:

a) ako drustvo za osiguranje ne po¢ne obavljati poslove u roku od godinu dana od dana
izdavanja odobrenja za rad,

b) ako drustvo za osiguranje ne obavlja poslove osiguranja duze od Sest mjeseci,

c) ako je donesena pravosnazna presuda koja predstavlja smetnju za obavljanje
poslova,

d) otvaranja postupka likvidacije ili ste¢ajnog postupka,

e) prijenosa svih ugovora o osiguranju na drugo drustvo za osiguranje.

(2) Ako nastupe razlozi iz stava (1) ovog €lana, Agencija za nadzor donosi rjeSenje
kojim se utvrduje da je odobrenje za rad prestalo da vazi.

(8) Agencija za nadzor oduzima odobrenje za rad drustvu za osiguranje u sljede¢im
slu¢ajevima:

a) ako se u roku od tri godine od dana izdavanja odobrenja za rad sazna ili utvrdi da je
odobrenje izdato na osnovu neistinitih i neta¢nih podataka,

b) ako drustvo za osiguranje nije, u ostavlienom roku, izvrSilo naloge Agencije za
nadzor za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti ili provodenju dodatnih ili drugih
mjera, zbog Cega je prestalo da ispunjava uslove za obavljanje djelatnosti osiguranja ili
uslovi pod kojima je odobrenje za rad izdato viSe ne postoje ili su ti uslovi izmijenjeni do
tog obima da Agencija za nadzor ne bi izdala odobrenje imajuci u vidu nove okolnosti,
c) ako drustvo za osiguranje ulestalo krSi obavezu prema Agenciji za nadzor ili
Zastitnom fondu bilo kojeg entiteta,

d) ako posebna uprava nije dovela do stabilnosti i likvidnosti druStva za osiguranje.

(4) Agencija za nadzor moze oduzeti odobrenje za rad druStvu za osiguranje ako je
drustvo za osiguranje pravosnazno proglaseno krivim za krivicno djelo pranja novca i
financiranja teroristiCkih aktivnosti.



(5) Pored sluCajeva navedenih u stavu (3) ovog €lana, Agencija za nadzor moze
oduzeti odobrenje za rad druStvu za osiguranje i ako drustvo, nakon rjeSenja Agencije
za nadzor o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti ili rjeSenja o poduzimanju dodatnih
ili drugih mjera, i dalje:

a) krsi odredbe ¢l. od 86. do 98. ovog zakona i podzakonske akte Agencije za nadzor u
vezi s propisanim tehniCkim i matematiCkim rezervama i ulaganjima sredstava drustva
za osiguranje,

b) ne ispunjava zahtjeve adekvatnosti kapitala i margine solventnosti, odnosno ne
postupa u skladu sa €l. 25., 61., 62. i 67. do 73. ovog zakona i podzakonskim aktima
Agencije za nadzor,

c) obavlja poslove vrste osiguranja za koje nije dobilo odobrenje za rad,

d) ne primjenjuje usvojene uslove osiguranja i cjenike premije kod davanja ponude,
pripreme i zaklju€enja ugovora o osiguranju i u toku vazenja ugovora o osiguranju, kao i
druge akte poslovne politike,

e) krSi pravila upravljanja rizikom, pravila upravljanja i odrzavanja likvidnosti i
solventnosti, zabrane isplate dividende,

f) krSi pravila o vodenju poslovnih knjiga, izradi finansijskih izvjestaja, reviziji i internoj
reviziji,

g) kr8i obavezu blagovremenog i istinitog izvjeStavanja i obavjeStavanja Agencije za
nadzor,

h) ne izvrSava u potpunosti ili pravovremeno dodatne mjere u cilju realizacije pravila
upravljanja rizicima i zastite osiguranika, kao i mjere iz plana kratkoro¢nog finansijskog
oporavka,

i) krSi odredbe o imenovanju i razrjeSenju clanova uprave, ovlastenih aktuara i
ovlastenog revizora,

j) krsi odredbe o kvalifikovanim udjelima iz ¢l. 28., 32. i 33. ovog zakona,

k) ne vrSi pokri¢e gubitka na nacin propisan ovim zakonom,

I) ne omoguéava vrSenje nadzora Agenciji za nadzor, obavljanje revizije ovlastenom
revizoru i obavljanje aktuarskih poslova ovlastenom aktuaru na propisan nacin,

m) prenosi ili prihvata portfelj bez odobrenja Agencije za nadzor,

n) krsi propise o zastiti osiguranika, korisnika prava iz ugovora o osiguranju, odnosno
tre¢ih oStecenih lica,

0) daje neta¢ne podatke o svom poslovanju ili podatke koji mogu dovesti u zabludu
osiguranike, ugovaracCe osiguranja, korisnike prava iz ugovora o osiguranju, odnosno
treCa ostecCena lica.

(6) Agencija za nadzor moze oduzeti odobrenje za obavljanje poslova u pojedinim
vrstama osiguranja, ako se razlozi za oduzimanje odnose samo na poslove u tim
vrstama osiguranja.

(7) U slu€aju prestanka vazZenja ili oduzimanja odobrenje za rad, drustvo za osiguranje
ne moze zakljuCivati nove ugovore o osiguranju iz svih ili iz onih poslova u vrsti
osiguranja za koje je utvrdeno da je odobrenje za rad prestalo da vazi ili je oduzeto.

(8) Prestanak vazenja i oduzimanja odobrenja za rad drustvu za osiguranje odnosi se i
na njegove podruznice osnovane u RS i van BiH.

(9) O prestanku vazenja ili oduzimanju odobrenja za rad drustvu za osiguranje, Agencija
za nadzor obavjeStava Agenciju za osiguranje RS ako drustvo ima podruznicu u RS i
nadzorni organ drzave u kojoj je podruznica drustva iz Federacije registrirana.



@)

(10) U slucaju oduzimanja odobrenja za rad, Agencija za nadzor pokrece postupak
likvidacije, odnosno steCaja u skladu sa odredbama ovog zakona.

(11) U slu€aju prestanka vaZzenja ili oduzimanja odobrenja za rad, Agencija za nadzor
vrSi nadzor u skladu sa svojim ovlastenjima do okonCanja postupka likvidacije drustva
za osiguranje.

(12) Prestanak vazenja ili oduzimanje odobrenja za rad ne oslobada drustvo za
osiguranje obaveza po osnovu zaklju€enih ugovora o osiguranju.

Clan 22.
(Poslovni plan)

(1) Poslovni plan iz ¢lana 18. stav (1) tacke b) ovog zakona mora sadrzavati:
a) osnovne poslovne politike,
b) nabrojene pojedine vrste osiguranja unutar kojih ¢e drustvo za osiguranje obavljati
poslove osiguranja,
c) projekcije bilansa stanja i bilansa uspjeha,
d) izraCun iznosa kapitala iz ¢lana 67. i garantnog fonda iz Clana 73. ovog zakona i
njegovih sastavnih dijelova,
e) izraCun margina solventnosti (adekvatnosti kapitala) iz ¢l. 71. 1 72. ovog zakona,
f) predvidenu visinu troSkova osnivanja, organizacionih troSkova i troSkova poslovanja
te izvore finansiranja ovih troskova,
g) program predvidenog reosiguranja odnosno retrocesije s tabelama maksimalnog
pokri¢a za sve vrste osiguranja,
h) ocjenu predvidenog stanja likvidnosti i finansijska sredstva koja ¢e biti na
raspolaganju za pokri¢e obaveza i osiguravanja adekvatnosti kapitala,
i) elaborat o ocCekivanim poslovnim rezultatima za period od najmanje tri godine,
posebno o ocekivanim premijskim prihodima, ocekivanim naknadama za Stetu,
odnosno premijama osiguranja, ocCekivanim troSkovima za provizije i drugim
troSkovima te oCekivanom oblikovanju tehnickih rezervi osiguranja i rezervi.
Ako drustvo za osiguranje namjerava obavljati poslove osiguranja u vrsti osiguranja iz
Clana 9. stava (2) taCke s) ovog zakona, poslovni plan mora sadrzavati i opis sredstava
koja su potrebna za ispunjavanje obaveza iz ove vrste osiguranja.

Clan 23.
(Pocetak obavljanja poslova osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja)

(1) Drustvo za osiguranje mora Agenciju za nadzor obavijestiti 0 poCetku odnosno
prestanku obavljanja poslova osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja za koje je steklo
odobrenje u roku od 8 dana od pocetka odnosno prestanka obavljanja poslova
osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja za koje je steklo odobrenje.

(2) Drustvo za osiguranje mora pribaviti saglasnost Agencije za nadzor na odluku o
prestanku obavljanja odredene vrste osiguranja. Uz zahtjev je potrebno dostaviti dokaz
0 izmirenju svih obaveza iz ugovora o osiguranju iz te vrste osiguranja.
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Clan 24.
(Izmjena vrsta osiguranja)

Drustvo za osiguranje koje je steklo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja unutar
odredenih vrsta osiguranja u slu€aju kada namjerava poceti s obavljanjem poslova
osiguranja u drugim vrstama osiguranja mora dobiti odobrenje Agencije za nadzor za
izmjenu odobrenja za rad u pogledu vrsta osiguranja.

Na odobrenje za izmjenu vrsta osiguranja na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju
odredbe ¢l. 18. do 23. ovog zakona.

Agencija za nadzor odbit ¢e zahtjev za izdavanje odobrenja za izmjenu vrsta
osiguranja i u slucaju kada:

a) utvrdi da bi obavljanje poslova u vrsti osiguranja na koju se odnosi zahtjev za
izdavanje odobrenja ugrozilo poslovanje drustva za osiguranje u skladu sa pravilima o
upravljanju rizicima,

b) drustvo za osiguranje ne ispunjava druge uslove za obavljanje poslova osiguranja u
vrsti osiguranja na koju se odnosi zahtjev za izdavanje odobrenja.

Clan 25.
(Dionic€ki kapital)

(1) Uplacéeni dionicki kapital ne moze biti manji od:
a) 4.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili viSe vrsta osiguranja u skladu sa
¢lanom 9. stav (2) ta¢. od j) do 0) ovog zakona,
b) 4.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili viSe vrsta osiguranja u skladu sa
¢lanom 9. stav (2) tac. od a) do h), p) i s) ovog zakona,
c) 2.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili viSe vrsta osiguranja u skladu sa
¢lanom 9. stav (2) tac. i) i/ili r) ovog zakona,
d) 6.000.000,00 KM ako drustvo posluje sa zivotnim osiguranjem,
e) 6.000.000,00 KM ako drustvo obavlja poslove reosiguranja,
(2) Sredstva dionic¢kog kapitala drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
ne smiju poticati iz zajmova ili kredita niti biti optere¢ena na bilo koji nacin.

Clan 26.
(Dionice)

Dionice dioni¢kog drustva za osiguranje moraju glasiti na ime.

Dionice dioni¢kog drustva za osiguranje moraju biti u cijelosti uplacene u novcu prije
izdavanja odobrenja za rad iz ¢lana 17. stav (1) ili izdavanja odobrenja za povecanje
dioniCkog kapitala drustva za osiguranje iz ¢lana 25. ovog zakona i upisa u sudski
registar.

Prioritetne dionice drustva za osiguranje mogu biti do najviSe 25% ukupnih dionica
dioni¢kog drustva za osiguranje iz stava (2) ovog ¢lana.

Dionice dioniCkog drusStva za osiguranje moraju biti izdate u nematerijaliziranom
obliku.

Odredba iz stava (2) ovog €lana ne primjenjuje se u slu¢aju pripajanja ili spajanja
drustva za osiguranje.



Clan 27.
(Udio i kvalifikovani udio)

(1) Udio u drugom pravnom licu je, u smislu ovog zakona, posredno ili neposredno
vlasnistvo poslovnog udjela, dionica, odnosno drugih prava koja omogucuju 20% ili
viSe glasackih prava, odnosno udjela u kapitalu odredenog pravnog lica.

(2) Kvalifikovani udio, u smislu ovog zakona, jest posredno ili neposredno vlasnistvo
poslovnog udjela, dionica, odnosno drugih prava na osnovu kojih imalac sti¢e udio od
10% ili viSe u glasackim pravima, odnosno kapitalu odredenog pravnog lica, odnosno
i vlasniStvo manje od 10% ako postoji utjecaj na upravljanje pravnim licem.

(3) Indirektno drzanje postoji kad izmedu dva drustva koji:

a) drze dijelove dionickog kapitala ili glasove u drustvu postoji kontrola, ili

b) kad drustvo drZi dio dionic¢kog kapitala ili glasove u drustvu za ra¢un drugog
drustva, ili

c) kad dio dioni¢kog kapitala ili glasove u drustvu drustvo drZi za racun lica nad

kojem drugo drustvo ima kontrolu.

(4) U smislu ovog zakona, drustvo koje je neposredno nadredeno drugom drustvu
nadredeno je i svim drustvima koja imaju polozaj podredenog drustva tog drugog
drustva.

Odjeljak B. Kvalifikovani udjel
Clan 28.
(Odobrenje za sticanje kvalifikovanog udjela)

(1) Sva fiziCka i pravna lica ili takva lica koja djeluju zajedniCki (namjeravani sticalac) koje
su donijele odluku da direktno ili indirektno steknu kvalifikovani udio u drustvu za
osiguranje ili drustvu za reosiguranje ili da dodatno povecéaju direktno ili indirektno taj
kvalifikovani udio u drustvu za osiguranje ili drustvu za reosiguranje na osnovu ¢ega bi
njihov udio u glasackim pravima ili kapitalu bio jednak ili ve¢i od 20%, 30% ili 50% ili
takav da bi drustvo za osiguranije ili drustvo za reosiguranje postalo njihovo podredeno
drudtvo (namjeravano sticanje), moraju prethodno u pismenom obliku podnijeti zahtjev
za odobrenje Agenciji za nadzor te navesti visinu namjeravanog udjela i relevantne
informacije iz ¢lana 18. stav (1) tacka e) odnosno tacke f) ovog zakona.

(2) lzuzetno, imalac kvalifikovanog udjela iz drzave CcClanice nije obavezan prijaviti
dosezanje granice od 30% udjela, u slu¢aju kad se prijavljuje za sticanje 33% udjela.
Takoder, imalac kvalifikovanog udjela iz drzave C¢lanice nije obavezan prijaviti
smanjivanje udjela na granicu od 30%, u slu¢aju kad je imao prijavljeno smanjivanje na
33% udjela.

(3) Ako imalac kvalifikovanog udjela namjerava otuditi svoje dionice tako da bi se uslijed
toga njegov udio smanjio ispod granice za koju je dobio odobrenje, mora o tome
prethodno obavijestiti Agenciju za nadzor.

(4) Drustvo za osiguranje prije sticanja kvalifikovanog udjela u drugom drustvu za
osiguranje, odnosno u drugoj finansijskoj instituciji sa sjedistem van podrucja Federacije
i van podrucja drzave €lanice (u daljem tekstu: strana finansijska institucija) o namjeri
sticanja kvalifikovanog udjela mora pismenim putem obavijestiti Agenciju za nadzor i uz
pismeno obavjestenje iz stava (1) ovog Clana priloziti:



a) popis imaoca kvalifikovanih udjela u stranoj finansijskoj instituciji s podacima o

njihovim udjelima, te prijevod ovjerenog izvatka iz sudskog registra, odnosno drugog

javnog registra za svakog od njih,

b) prijevod ovjerenog izvatka iz sudskog registra, odnosno drugog javnog registra za

stranu finansijsku instituciju,

c) finansijske izvjeStaje strane finansijske institucije za posljednje dvije poslovne
odine,

g) revizorski izvjeStaj s misljenjem o godisSnjim izvjestajima za posljednje dvije poslovne

godine, ako je strana finansijska institucija po propisima drzave sjediSta obveznik

provodenja revizije,

e) spisak lica koja su usko povezana sa stranom finansijskom institucijom s opisom

nacina povezanosti,

f) strategiju upravljanja strane finansijske institucije s ocjenom ekonomske efikasnosti

investicija,

g) misljenje ovlastenog aktuara o godiSnjim izvjeStajima za posljednje dvije poslovne
odine.

(5)gU postupku odlu€ivanja o davanju saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela
Agencija za nadzor cijeni podobnost i finansijsko stanje podnosioca zahtjeva, njegove
upravljacke sposobnosti i utjecaj na drustvo za osiguranje na osnovu sljedecih kriterija:
a) poslovne reputacije i ugleda koji se cijene u odnosu na njegove finansijske i poslovne
aktivnosti, ukljuCujuci i da li je nad imovinom podnosioca zahtjeva bio otvoren stecajni
postupak i/ili da li je podnosilac zahtjeva - fizicko lice bilo na rukovodecéim poslovima u
drudtvom za osiguranjem ili drugom privrednom drustvu u vrijeme kada je nad drustvom
za osiguranjem ili tim drustvom otvoren stecajni postupak,

b) pokazatelja koji mogu biti od znaCaja za ocjenu utjecaja podnosioca zahtjeva na
upravljanje rizicima u druStvu za osiguranje,

c) procjene upraviljackih sposobnosti, znanja i vjestina sticaoca kvalifikovanog udjela,
kao i ugleda, odgovarajucih profesionalnih sposobnosti i iskustava lica koje ¢e, nakon
sticanja kvalifikovanog udjela, podnosilac zahtjeva predloziti da vode poslove drustva za
osiguranje,

d) finansijskog stanja podnosioca zahtjeva i njegovog utjecaja na poslovanje drustva za
osiguranje ukoliko se saglasnost izda,

e) mogucénosti druStva za osiguranje da ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom i

provedbenim propisima, a posebno da li grupa Ciji ¢lan treba da postane drustvo za
osiguranje ima vlasniCku strukturu koja omogucava provodenje efikasne kontrole,
efikasnu razmjenu informacija izmedu nadleznih nadzornih tijela i odredivanje podjele
odgovornosti medu nadleznim tijelima,

f) postojanja opravdanih razloga za sumnju, u skladu sa propisima o sprecavanju pranja
novca i finansiranja teroristiCkih aktivnosti, da se u vezi sa sticanjem kvalifikovanog
udjela provodi ili namjerava provesti pranje novca ili finansiranje teroristi¢kih aktivnosti ili
to sticanje mozZe utjecati na povecanije rizika od pranja novca ili finansiranja teroristickinh
aktivnosti.



(1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(6) Agencija za nadzor Ce donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje kriterije na
temelju kojih procjenjuje primjerenost i finansijsko stanje sticaoca kvalifikovanog udjela,
kao i propisati blize uslove i nacin dostavljanja podataka i informacija iz stava (5) ovog

Clana.
Clan 29.
(Period procjene)
Agencija za nadzor odmah, a najkasnije u roku od dva dana od dana primanja

zahtjeva u skladu sa ¢lanom 28. stav (1), kao i nakon moguéeg naknadnog primanja
informacija iz stava (4) ovog Clana namjeravanom sticaocu izdaju pismenu potvrdu o
primanju zahtjeva.

Agencija za nadzor u roku od 60 dana od dana izdavanja pismene potvrde o primanju
zahtjeva i svih dokumenata iz stava (1), obavlja procjenu predvidenu ¢lanom 30. stav
(1) ovog zakona.

Pri izdavanju potvrde o primanju zahtjeva, Agencija za nadzor obavjesStava
namjeravanog sticaoca o danu isteka perioda procjene.

Agencija za nadzor moze, ako je potrebno, tokom perioda procjene, ali najkasnije do
pedesetog dana perioda procjene, zahtijevati dodatne informacije koje su potrebne za
zavrSetak procjene. Taj zahtjev je u pismenom obliku i u njemu je navedeno koje su
dodatne informacije potrebne.

U periodu izmedu dana na koji je Agencija za nadzor zahtijevala informacije i dana
primanja odgovora namjeravanog sticaoca na taj zahtjev period procjene se prekida.
Taj prekid ne moze biti duzi od 20 dana. Period procjene se ne prekida ako Agencija
za nadzor, u skladu sa vlastitom procjenom, zahtijeva dalje dopunjavanje ili

pojasnjenje informacija.

Agencija za nadzor moze produziti prekid iz stava (5) na 30 dana ako namjeravani
sticalac:

a) ima sjediste u stranoj drzavi, ili
b) je fiziCko ili pravno lice koja ne podlijeze nadzoru regulatornih tijela.

Ako Agencija za nadzor o zahtjevu za izdavanje odobrenja iz ¢lana 28. stava (1) ovog
zakona, ne odludi u roku dva mjeseca od dana podnosenja potpunog zahtjeva smatra
se da je odobrenje izdato.

U slu€aju iz stava (7) ovog €lana, Agencija za nadzor na zahtjev imaoca kvalifikovanog
udjela mora izdati rieSenje kojom se potvrduje da je sticanje odobreno, u roku od 8
dana od primanja tog zahtjeva.

Ako Agencija za nadzor, nakon zavrSetka procjene ne da odobrenje namjeravanom
sticanju, o tome obavjeStava namjeravanog sticaoca i navodi razloge za to u roku od
dva radna dana prije kraja isteka perioda procjene.

RjeSenje Agencije za nadzor je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni
spor.
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(2)
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Clan 30.
(Procjena sticanja)

Pri procjenjivanju zahtjeva iz ¢lana 28. stav (1) i informacija iz ¢lana 29. stav (4) ovog
zakona radi osiguranja stabilnog i razboritog upravljanja druStvom za osiguranje u
kojemu je namjeravano sticanje, te uzimajuéi u obzir vjerovatan utjecaj namjeravanog
sticaoca na drustvo za osiguranje tokom perioda procjene, Agencija za nadzor
procjenjuje primjerenost namjeravanog sticaoca i finansijsku stabilnost namjeravanog
sticaoca prema sljede¢im kriterijima:

a) ugledu namjeravanog sticaoca,

b) ugledu i iskustvu bilo kojeg lica koje ¢e nakon namjeravanog sticanja voditi poslove
drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje,

c¢) finansijskoj stabilnosti namjeravanog sticaoca, posebno u odnosu na vrstu poslova
koje obavlja ili planira obavljati u drustvu za osiguranje ili druStvu za reosiguranje u
kojem bi trebalo do¢i do namjeravanog sticanja,

d) hoce li drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje kojem ¢e se pripojiti
drugo drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje biti u moguénosti
nastaviti poslovati u skladu sa ovim zakonom, posebno hoce li grupa osiguravaca Cijim
¢lanom postane drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje imati strukturu
koja ¢e ostaviti mogucénost provodenja efikasnog nadzora, efikasne razmjene
podataka izmedu nadleznih nadzornih tijela i odrediti raspodjelu nadleZznosti izmedu
nadleznih nadzornih tijela,

e) postoje li opravdani razlozi za sumnju da se u vezi S namjeravanim sticanjem
provodi ili pokuSava da provede pranje novca ili finansiranje teroristiCkih aktivnosti ili
da namjeravano sticanje moze povecati rizik od provodenja pranja novca i finansiranja
teroristiCkih aktivnosti.

Ako lice iz Clana 28. stava (1) ovog zakona u roku od 6 mjeseci od dana prijema
rjeSenja kojim je dato odobrenje za sticanje udjela ne stekne dionice na koje se
odobrenje odnosi, smatrat e se da je odustalo od sticanja. U sluaju ponovne
namjere sticanja, namjeravani sticalac mora ponoviti postupak iz ¢l. 28. i 29. ovog
zakona.

Agencija za nadzor ¢e odbiti namjeravano sticanje u roku od 60 dana od dana
izdavanja potvrde iz ¢lana 29. stava (1) ovog zakona i to samo ako su informacije koje
je dao namjeravani sticalac nepotpune ili ako je prema kriterijima iz stava (1) ovog
Clana vjerovatno da bi utjecaj namjeravanog sticaoca mogao naskoditi stabilnom i
razboritom upravljanju drustva za osiguranje.

Prije donoSenja odluke na osnovu stava (3) ovog €lana Agencija za nadzor mora
namjeravanom sticaocu odrediti rok koji ne smije biti kra¢i od 15 niti duzi od 30 dana
da se oCituje o razlozima odbijanja.

Ako Agencija za nadzor i nakon ocitovanja iz stava (4) ovog €lana odluci odbiti zahtjev
namjeravanog sticanja o tome donosi rjeSenje koje mora sadrzavati razloge za
odbijanje.

RjeSenje Agencije za nadzor o odbijanju zahtjeva za izdavanje odobrenja o sticanju
kvalifikovanog udjela je konacno, a protiv njega podnosilac moze pokrenuti upravni
spor tuzbom kod nadleznog suda.



(1)

@)

Clan 31.
(Medusobna saradnja nadleznih nadzornih tijela prilikom odlucivanja o zahtjevu
za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog udjela)

(1) Nadlezna nadzorna tijela u potpunosti ¢e saradivati prilikom odlu€ivanja o zahtjevu
za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog udjela ako je sticalac
kvalifikovanog udjela:

a) banka, mikrokreditna organizacija, lizing drustvo, drustvo za osiguranje, drustvo za
reosiguranje, investicijsko drustvo, drustvo za upravljanje otvorenim investicijskim
fondovima s javnom ponudom s odobrenjem za rad druge drzave Clanice ili u sektoru
razliCitom od onoga u kojem je izrazena namjera spajanja ili sticanja,

b) nadredeno drustvo banke, mikrokreditne organizacije, lizing drustva, drustva za
osiguranje, drustva za reosiguranje, investicijskog drustva ili drudtva za upravljanje
otvorenim investicijskim fondovima s javhom ponudom s odobrenjem za rad druge
drzave Clanice ili u sektoru razli¢itom od onoga u kojem je izrazena namjera spajanja ili
sticanja,

c) pravno ili fizicko lice koje kontroliSe banku, mikrokredithu organizaciju, lizing
drustvo, drustvo za osiguranje, drustvo za reosiguranje, investicijsko drustvo ili drustvo
za upravljanje otvorenim investicijskim fondovima s javhom ponudom s odobrenjem za
rad druge drzave Clanice ili u sektoru razliCitom od onoga u kojem je izrazena namjera
spajanja ili sticanja.

(2) Nadlezna nadzorna tijela ¢e, bez odgode, razmjenjivati potrebne informacije za
donoSenje odluke o zahtjevu iz stava (1) ovog C¢lana. Navedena razmjena
informacija pruzat ¢e se na pismeni zahtjev.

Clan 32.
(Pravne posljedice sticanja bez odobrenja)

Lice koje stekne ili posjeduje dionice u suprotnosti s odredbom ¢lana 28. stav (1) ovog
zakona i ¢lana 30. stav (5) ovog zakona nema pravo glasa odnosno ucestvovanja u
upravljanju drustvom za osiguranje na osnovu dionica koje je pribavilo na taj nacin.
Pravo glasa iz stava (1) ovog ¢lana, za vrijeme dok imalac kvalifikovanog udjela na
osnovu dionica koje je stekao u suprotnosti s odredbom clana 28. stav (1) ovog
zakona i ¢lana 30. stav (5) ovog zakona nema pravo glasa, pribraja se pravu glasa
drugih dioni¢ara dionickog drustva za osiguranje razmjerno njihovom udjelu u
osnovnom kapitalu dioni¢kog drustva za osiguranje na nacin da imalac kvalifikovanog
udjela u glasanju u€estvuje samo s udjelom dionica kojima ne krsi odredbu ¢lana 28.
stav (1) ovog zakona i ¢lana 30. stav (5) ovog zakona.

Clan 33.
(Kvalifikovani udjeli: ovlastenja Agencije za nadzor)

Ako Agencija za nadzor utvrdi da lice koje je steklo kvalifikovani udio u drustvu za
osiguranje djeluje na to drustvo suprotno principima poslovanja drustva za osiguranje,
ovlastena je obustaviti ostvarivanja njenog prava glasa na skup$tini drustva za
osiguranje.



Odjeljak C. Vodenje poslova i nadzor nad vodenjem poslova drustva
Clan 34.
(Opce odredbe)

Uprava vodi poslove drustva i zastupa drustvo, a nadzorni odbor nadzire vodenje
poslova drustva.

} Clan 35.
(Clanovi uprave drustva za osiguranje)

(1) Uprava drustva mora imati najmanje dva ¢lana od kojih jedan ¢lan uprave mora biti
imenovan za direktora.

(2) Prokurist mozZe zastupati drustvo za osiguranje samo zajedno s najmanje jednim
¢lanom uprave.

(3) Najmanje jedan Clan uprave mora znati jedan od sluzbenih jezika u BiH i imati
prebivaliste ili boraviste u BiH. Clan uprave koji nije drzavljanin BiH mora imati radnu
dozvolu.

Clan 36.
(Uslovi za €lana uprave u drustvu za osiguranje)

(1) Za clanove uprave i prokuristu drustva za osiguranje mogu se postaviti lica koja
ispunjavaju sljedece uslove:
a) VSS-VII stepen stru¢ne spreme, odnosno visoko obrazovanje prvog ciklusa (koji se
vrednuje sa 240 ECTS bodova) ili drugog ili tre¢eg ciklusa Bolonjskog sistema
studiranja, a od kojih najmanje jedan clan uprave mora biti ekonomske ili pravne
struke,
b) imaju najmanje tri godine iskustva na rukovodecéim polozajima u drustvu za
osiguranje, odnosno Sest godina iskustva na rukovodeéim poloZajima u drugim
finansijskim institucijama odnosno pet godina iskustva na poslovima ovlastenog
aktuara,
c) nisu bili ¢lan uprave, nadzornog odbora drustva za osiguranje nad kojim je pokrenut
ste€ajni postupak ili oduzeto odobrenje za rad zbog krSenja zakona,
d) nisu ¢lan uprave odnosno prokurist drugog drustva za osiguranje,
e) nisu ¢lan nadzornog organa drugog drustva za osiguranje,
f) nisu osudivani za utaju i pronevjeru u sluzbi, zloupotrebu povjerenja, krivotvorenje,
upotrebu krivotvorenih dokumenata, kradu javne ili privatne imovine, davanje laznih
izjava, davanje ili uzimanje mita ili bilo koje drugo krivicno djelo vezano za obavljanje
profesionalne djelatnosti.
(2) Lice koje je bilo ¢lan uprave drustva za osiguranje nad kojim je pokrenut steCajni
postupak ili oduzeto odobrenje za rad zbog krSenja zakona, ne moZe biti postavljeno na
mjesto Clana uprave ili prokurista do isteka pet godina od dana pokretanja steCajnog
postupka odnosno oduzimanja odobrenja za rad.
(3) Ispunjavanje uslova iz stava (1) tacka f) ovog Clana fizicko lice koje nije drZzavljanin
BiH dokazivat ¢e se izvodom iz sudske krivicne evidencije ili na drugi nacin pomocu



istovjetnog dokumenta nadleznog suda ili administrativhog organa zemlje porijekla ovih
lica.

(4) Dokumenti za dokazivanje ispunjavanja uslova iz stava (1) tac€. c) do f) i stava (3)
ovog Clana ne mogu biti stariji od 90 dana od dana njihovog izdavanja.

(5) Clan uprave ne moze istovremeno obavljati tu funkciju i izvréne funkcije unutar
drustva za osiguranje koje su odgovorne za svakodnevno vodenje poslovanja i za to
odgovaraju upravi i rukovode¢u funkciju u organizacionim dijelovima drustva za
osiguranje.

Clan 37.
(Saglasnost za ¢lana uprave drustva za osiguranje)

(1) Clanom uprave dioni¢kog drustva za osiguranje moze biti imenovano lice koje dobije
saglasnost Agencije za nadzor za obavljanje funkcije C&lana uprave drustva za
osiguranje.

(2) Zahtjev za izdavanje saglasnosti iz stava (1) ovog ¢lana podnosi nadzorni odbor
drudtva za osiguranje za mandat koji ne moZze biti duzi od Cetiri godine.

(3) Uz zahtjev iz stava (2) ovog €lana moraju se priloZiti dokazi o ispunjavanju uslova iz
Clana 36. ovog zakona. Sadrzaj potrebne dokumentacije, kojom kandidat za ¢&lana
uprave dokazuje ispunjava li uslove iz ¢lana 36. ovog zakona, propisuje Agencija za
nadzor.

(4) Kandidat za C€lana uprave u postupku odluivanja o izdavanju saglasnosti mora
dostaviti Agenciji za nadzor program vodenja poslova drustva za osiguranje. Prilikom
donoSenja odluke za izdavanje saglasnosti iz stava (1) ovog ¢lana Agencija za nadzor
mora uzeti u obzir i poslovni ugled i finansijsku stabilnost privrednog drustva u kojem je
kandidat za ¢lana uprave dioni¢kog druStva za osiguranje radio, te poslovni ugled i
iskustvo kandidata.

(5) Agencija za nadzor izdat ¢e saglasnosti iz stava (1) ovog ¢lana ako na osnovu
dokumenata iz stava (3) ovog €lana i predstavljenog programa iz stava (4) ovog ¢lana
zakljuc€i da kandidat ispunjava uslove za €lana uprave druStva za osiguranje.

(6) Agencija za nadzor odbit ¢e izdavanje saglasnosti ako iz podataka kojima raspolaze
proizlazi da bi, zbog djelatnosti i poslova kojima se lice bavi, odnosno zbog postupaka
koje je lice Cinilo, bilo ugroZzeno poslovanje drustva za osiguranje u skladu sa pravilima
o ograni¢avanju rizika ili ako na osnovu navoda iz stava (4) ovog €lana prosudi da
kandidat neée izvrSavati poslove drusStva za osiguranje u skladu sa propisima
donesenim na osnovu ovog zakona te drugih zakona i propisa koji ureduju poslovanje
druStva za osiguranje ili ako utvrdi da je lice u zahtjevu za izdavanje odobrenja,
odnosno tokom predstavljanja iz stava (4) ovog ¢lana navelo netacne podatke.

(7) Ako je lice dobilo saglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave u jednom drustvu
za osiguranje, mora prije imenovanja na istu funkciju u drugom drustvu za osiguranje
dobiti novo odobrenje Agencije za nadzor. Na odobrenje se na odgovarajuc¢i nacin
primjenjuju odredbe st. (4), (5), i (6) ovog Clana.

(8) Ako je pravno lice podnijelo zahtjev za izdavanje saglasnosti za obavljanje poslova
osiguranja, postupak odluCivanja o odobrenju iz stava (1) ovog Clana objedinjuje se s
postupkom odlucivanja o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja.

(9) Saglasnost iz stava (1) ovog Clana prestaje vaziti ako:



(2)

a) lice u roku od Sest mjeseci od primanja saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana
uprave ne bude imenovano za clana uprave drusStva za osiguranje na Kkoje se
saglasnost odnosi, te je postupak izdavanja saglasnosti bio spojen s postupkom
izdavanja saglasnosti za obavljanje poslova osiguranja drustva za osiguranje,

b) lice u roku od tri mjeseca od primanja saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave
ne bude imenovano za cClana uprave dioniCkog druStva za osiguranje na koje se
saglasnost odnosi,

c) licu prestaje funkcija €lana uprave druStva za osiguranje, na koju se saglasnost
odnosi, s danom prestanka funkcije,

d) licu istekne ugovor o radu u drustvu za osiguranje, na koje se saglasnost odnosi, s
danom isteka ugovora.

Clan 38.
(Radni odnos ¢lanova uprave)

Clanovi uprave drustva za osiguranje moraju biti u radnom odnosu na puno radno
vrijeme u drustvu za osiguranje.

Clan 39.
(Oduzimanje saglasnosti za funkciju ¢lanova uprave)

(1) Agencija za nadzor oduzet ¢e saglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave
drudtva za osiguranje u slucaju ako:

a) je osuden za kriviéno djelo nespojivo s duznosc¢u u upravi,
b) je presudom suda zabranjeno obavljanje aktivnosti u nadleznosti uprave,
c) je saglasnost dobivena navodenjem neistinitih podataka,
d) ¢lan uprave teze prekrsi obaveze ¢Clana uprave iz €l. 40. i 41. ovog zakona,
e) drustvo ne postupi po rjeSenju o nalozima za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i
nepravilnosti,
f) drustvo ne postupa u skladu sa obavezom blagovremenog i istinitog izvjeStavanja
Agencije za nadzor i poslije pismenog upozorenja Agencije za nadzor,
g) ako na bilo koji na¢in ometa vr§enje nadzora nad poslovanjem drustva.
h) su ostvareni uslovi iz ¢lana 157. ovog zakona, u rjeSenju o imenovanju posebne
uprave.
Ako je Clanu uprave oduzeta saglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave te ako je
Agencija za nadzor odredila dodatne mjere u svrhu realizacije pravila o upravljanju
rizicima iz Clana 156. stav (3) ovog zakona, nadzorni odbor drustva za osiguranje
duzan je odmah razrijeSiti tog ¢lana uprave i podnijeti zahtjev iz ¢lana 37. stav (2) ovog
zakona za novog €¢lana uprave.

Clan 40.
(Duznosti i odgovornosti uprave)

(1) Uprava drustva za osiguranje mora osigurati poslovanje drustva za osiguranje u
skladu sa odredbama ovog zakona i propisima donesenim na osnovu ovog zakona,



odnosno u skladu sa drugim zakonima kojima se ureduje poslovanje drustva za
osiguranje te propisima donesenim na osnovu tih zakona.

(2) Uprava drustva za osiguranje mora osigurati praéenje rizika kojima je izloZzeno
drustvo za osiguranje kod poslovanja te donijeti odgovaraju¢e mjere kojima ce drustvo
za osiguranje ograniCavati rizike.

(3) Uprava drustva za osiguranje mora osigurati da se organizuje sistem internih
kontrola u svim podrucjima poslovanja druStva za osiguranje i interna revizija te da
njihovo djelovanje bude u skladu sa ovim zakonom i na osnovu njega donesenim
propisima.

(4) Uprava drustva za osiguranje mora osigurati vodenje poslovnih i drugih knjiga te
poslovne  dokumentacije, sastavljanje  knjigovodstvenih  isprava, procjenu
knjigovodstvenih stavki, sastavljanje raCunovodstvenih i drugih izvjestaja, o ¢emu je
duzna izvjeStavati, odnosno obavjeStavati Agenciju za nadzor u skladu sa ovim
zakonom i propisom o racunovodstvu i reviziji, te propisima donesenima na osnovu ovih
zakona.

(5) Uprava je duzna osigurati da drustvo za osiguranje ima pisane politike, kao i da se
te politike provode. Prije donoSenja politika uprava je duzna pribaviti misljenje
ovlastenog aktuara na predlozene politike i odobrenje nadzornog odbora. Politike se
odnose na upravljanje rizicima, unutarnju kontrolu i unutarnju reviziju. Politike se
preispituju najmanje jedanput godiSnje i prilagodavaju se u slucaju bilo koje znacajne
promjene u sustavu ili u odredenom podrucju.

(6) Clanovi uprave drudtva za osiguranje solidarno odgovaraju drustvu za osiguranje za
Stetu koja nastane kao posljedica €injenja, necinjenja i propustanja ispunjavanja svojih
duznosti, osim ako ne dokazu da su u ispunjavanju svojih duznosti upravljanja drustvom
za osiguranje postupali s paznjom dobroga i savjesnoga privrednika.

(7) Clanovi uprave su obavezni da pri svakom imenovaniju ili prestanku svoje funkcije u
nadzornom ili upravnom odboru drugih pravnih lica pismenim putem obavijeste Agenciju
za nadzor u roku od 8 dana.

Clan 41.
(Obavjestavanje nadzornog odbora)

(1) Uprava drustva za osiguranje mora hitno u roku od tri dana od utvrdivanja ili
nastanka pismenim putem obavijestiti nadzorni odbor druStva za osiguranje o
sliedeéem:
a) da je ugrozZena likvidnost ili solventnost drustva za osiguranje,
b) da su nastupili razlozi za prestanak i oduzimanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno zabrana obavljanja pojedinih poslova osiguranja,
c) da se finansijsko stanje drustva za osiguranje izmijenilo tako da drustvo za
osiguranje ne dostize marginu solventnosti iz ¢lana 71., odnosno Clana 72. ovog
zakona,
d) o svim nalozima Agencije za nadzor.
(2) Clan uprave drustva za osiguranje mora hitno u roku od tri dana od utvrdivanja ili
nastanka pismenim putem obavijestiti nadzorni odbor drustva za osiguranje:
a) o imenovanju i prestanku njegove funkcije u nadzornim tijelima drugih pravnih lica,



(1)

b) o pravnim poslovima na osnovu kojih je Clan uprave sam ili ¢lan njegove uze
porodice posredno ili neposredno stekao dionice odnosno poslovne udjele pravnog
lica na osnovu kojih ¢lan uprave zajedno sa ¢lanovima uze porodice u tom pravnhom
licu dostize ili premasuje kvalifikovani udio, odnosno ako se njihov udio smanjio ispod
granice kvalifikovanog udijela,

c) o oduzimanju odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave.

Clan 42.
(Nadzorni odbor)

(1) Nadzorni odbor ima najmanje tri ¢lana, predsjednika i dva €lana pri ¢emu ukupan
broj ¢lanova nadzornog odbora mora biti neparan.

(2) Skupstina drustva za osiguranje imenuje i razrjeSava ¢lanove nadzornog odbora uz
prethodnu saglasnost Agencije za nadzor.

(3) Agencija za nadzor daje, odnosno oduzima saglasnost po proceduri za izdavanje
saglasnosti upravi.

Clan 43.
(Uslovi za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora)

(1) Za ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje lice moze biti imenovano pod
uslovima da:
a) nije pravosnazno osudivano za krivicno djelo nespojivo s duzno$¢u u nadzornom
odboru,
b) mu nije presudom suda zabranjeno obavljanje aktivnosti u nadleznosti nadzornog
odbora,
c) nije bilo ¢lan uprave drusStva nad kojim su provedene mjere nadzora u obliku
imenovanja posebne uprave, prinudne likvidacije ili prijedloga za pokretanje steajnog
postupka,
d) mu nije mjerom nadzora oduzeta saglasnost za funkciju ¢lana uprave drustva za
osiguranje i to u vremenskom periodu od dvije godine od dana kada je nametnuta
mjera nadzora,
e) mu Agencija za nadzor nije odbila izdati odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana
uprave i to najmanje godinu dana od dana donoSenja rjeSenja kojim se odbija
izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave.
(2) Agencija za nadzor moze od uprave druStva za osiguranje zatraziti sazivanje
skupstine i predloziti razrjeSenje ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje ako:
a) ¢lan nadzornog odbora krsi obaveze navedene u ¢lanu 46. ovog zakona,
b) su prekrSene odredbe ¢lana 44. ovog zakona,
Cc) ne ispunjava uslove iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 44.
(Zapreke za imenovanje ¢lana nadzornog odbora)

Clanom nadzornog odbora drustva za osiguranje ne moze biti imenovano lice:



a) koje je povezano s pravnim licima u kojima drustvo za osiguranje ima udio od viSe od
5% prava glasa ili takav udio u njihovom osnovnom kapitalu,
b) koje je ¢lan nadzornog odbora ili uprave ili prokurist u drugom drustvu za osiguranje,
drugom osiguravaju¢em holdingu ili drugoj finansijskoj instituciji,
c) koje ne moze biti ¢lan nadzornog odbora prema odredbama Zakona o privrednim
drustvima,
d) zaposleno u drustvu za osiguranje.

(2) Zabrana iz stava (1) ovog Clana ne vrijedi za lica koja su ¢lanovi nadzornog odbora,
uprave ili prokuristi nadredenog drusStva za osiguranje ili drugog nadredenog drustva u
grupi osiguravaca.

Clan 45.
(Nadleznost nadzornog odbora)

Osim nadleZznosti koje nadzorni odbor ima u skladu sa Zakonom o privrednim
drustvima, nadzorni odbor drustva za osiguranje ima i sliede¢e nadleznosti:
a) daje upravi saglasnost za odredivanje poslovne politike drustva za osiguranje,
b) daje upravi saglasnost za odredivanje finansijskog plana drustva za osiguranje,
c) daje upravi saglasnost za odredivanje organizacije sistema internih kontrola,
d) daje saglasnost za odredivanje okvirnog godiSnjeg programa rada interne revizije,
e) daje upravi saglasnost za imenovanje ovlastenog aktuara drustva za osiguranje,
f) pokrece proceduru za imenovanje ¢lanova uprave i imenuje ¢lanove uprave,
g) razmatra izvjeStaj Odbora za reviziju o primjerenost postupaka i ucinkovitost
djelovanja interne revizije,
h) raspravlja o Cinjenicama koje je utvrdila Agencija za nadzor, Porezna uprava i druga
nadzorna tijela tokom postupka nadzora nad drustvom za osiguranje,
i) razmatra finansijske izvjeStaje drustva za osiguranje i utvrduje prijedlog odluke o
usvajanju godisSnjeg finansijskog izvjestaja,
j) obrazlaZze skupstini dioniCara svoje misljenje uz godiSnje izvjeStaje interne revizije i
misljenje uz godisSnje izvjesStaje uprave,
k) nadzire provodenje nalaza iz misljenja ovlastenog aktuara drustva za osiguranje od
strane uprave drustva za osiguranje.

Clan 46.
(Odgovornost ¢lanova nadzornog odbora)

(1) Clanovi nadzornog odbora drutva za osiguranje solidarno su odgovorni drustvu za
osiguranje za Stetu koja je nastala zbog zanemarivanja njihovih obaveza, osim ako
dokazu da su posteno i savjesno ispunjavali svoje duznosti.

(2) Clan nadzornog odbora drustva za osiguranje Agenciju za nadzor bez odgadanja
mora obavijestiti 0:

a) imenovanju i prestanku njegove funkcije u upravnim i nadzornim tijelima drugih
pravnih lica,

b) pravnim poslovima na osnovu kojih su, posredno ili neposredno, ¢lan nadzornog
odbora, odnosno ¢lanovi njegove uze porodice stekli dionice odnosno poslovne udjele
u pravnom licu na osnovu kojih ¢lan nadzornog odbora zajedno sa €lanovima svoje



(1)
(2)

3)

(4)

porodice u tom pravnom licu dostize ili premasSuje kvalifikovani udio, odnosno ako se
njihov udio smanijio ispod granice kvalifikovanog udjela,
c) prestanku funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje.

Odjeljak D. Osnivanje podruznica izmedu dva entiteta
Clan 47.
(Osnivanje podruznica drustva koje imaju sjediSte u RS: Opc¢e odredbe)

Drustvo za osiguranje koje ima sjediSte u RS moZe osnovati podruznicu u Federaciji.
Agencija za osiguranje RS, prije pocinjanja sa radom podruznice u Federaciji, Agenciji
za nadzor prosljeduje zahtjev s potrebnom dokumentacijom uz koji prilaze i:

a) rijeSenje o izdavanju odobrenja drustvu iz RS za osnivanje podruznice u Federaciji,
b) rjeSenje o upisu u sudski registar osnivanja podruznice u Federaciji,

c) potvrdu o solventnosti drustva za osiguranje iz RS koje osniva podruznicu u
Federaciji,

d) dokaz o ¢lanstvu u Birou zelene karte BiH, ako se radi o drustvu koje ima odobrenje
za obavljanje poslova osiguranja od odgovornosti za motorna vozila

e) dokaz o ¢lanstvu u Zastitnom fondu FBiH, ako se radi o drustvu koje ima odobrenje
za obavljanje poslova osiguranja od odgovornosti za motorna vozila.

Agencija za nadzor, donosi rjeSenje o upisu drustva za osiguranje sa sjediStem u RS
koje u Federaciji posluje putem podruznice u registar drusStava za osiguranje koji vodi,

u roku od 15 dana od dana prijema dokumentacije iz stava (2) ovog ¢lana.

Drustvo za osiguranje iz RS je duzno u podruznici u Federaciji postupati u skladu sa
¢l. 10.i 11. ovog zakona.

Clan 48.
(Osnivanje podruznice drustva iz Federacije u RS: Opcée odredbe)

(1) Drustvo koje ima sjediSte u Federaciji moze osnovati podruznicu u RS, pod uslovom
da Agenciji za nadzor podnese zahtjev kojim Ce se izjasniti da namjerava otvoriti
podruznicu u RS, prilazuéi sliedece dokumente:

a) odluku o osnivanju podruznice u RS,

b) akt o unutradnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u podruznici u RS,

c) dokaz o osiguranom poslovnom prostoru za sjediSte podruznice u RS, kao i
unutra$njih organizacionih dijelova podruZznice,

d) odluku kojom se imenuje lice ovlaSteno za zastupanje podruznice u RS, uz
navodenje obima i granica ovlastenja za zastupanje u pravnom prometu,

e) dokaz da fizi¢ko lice iz tacke d) ovog stava ima privremeno ili stalno prebivaliSte na
teritoriji Bosne i Hercegovine,

f) plan poslovanja i finansijski plan podruznice u RS,

g) uslove osiguranja i tarife premija za vrste osiguranja kojima ¢e se podruznica u RS
bauviti,

h) po jednu ovjerenu kopiju svih vrsta polisa osiguranja (ugovora o osiguranju) koje ¢e
podruznica u RS Koristiti u pravhom prometu u RS,

i) izjavu o odabranom nacinu poslovanja u okviru vrste osiguranja: "Osiguranje
troSkova pravne zastite", ukoliko se bavi tom vrstom osiguranja,



j) dokaz da je ¢lan Biroa zelene karte BiH, ako se radi o drustvu koje ima odobrenje

za obavljanje poslova osiguranja od odgovornosti za motorna vozila.
(2) Agencija za nadzor nakon provjere plana poslovanja i pod uslovom da su
administrativna struktura i finansijsko stanje drustva, kao i opée i stru€ne kvalifikacije i
iskustvo direktora i ovlastenih zastupnika odgovarajuéi u roku od 60 dana od dana
podnoSenja zahtjeva druStva za osiguranje iz Federacije za izdavanje odobrenja za
osnivanje podruznice u RS, Agenciji za osiguranje RS prosljeduje zahtjev sa
dokumentacijom iz stava (1) ovog ¢lana uz koji prilaze i:

a) rieSenje o izdavanju odobrenja drustvu iz FBiH za osnivanje podruznice u RS,

b) rjeSenje o upisu u sudski registar osnivanja podruznice u RS,

c) potvrdu o solventnosti drusStva za osiguranje iz FBiH koje osniva podruznicu u RS,

d) dokaz o ¢lanstvu u Birou zelene karte BiH, i

e) dokaz o Clanstvu u Zastithom fondu Republike Srpske.
(3) Agencija za nadzor FBiH, obavjestava drustvo iz FBiH da je Agenciji za osiguranje
RS proslijedila zahtjev i dokumente iz stava (1) ovog €¢lana.
(4) U slucaju izmjene bilo kojih podataka predvidenih u ta¢. b) do e) stava (2) ovog
Clana, Agenciji za nadzor bi¢e podneseno pisano obavjeStenje najmanje 30 dana prije
provodenja te izmjene kako bi Agencija za nadzor postupila kako je predvideno u stavu
(1) ovog cClana.
(5) Podruznica u svom sjedistu mora voditi i Cuvati svu dokumentaciju koja se odnosi

na poslovanje podruznice.

Clan 49.
(Osnivanje podruznice drustva iz Federacije u RS: Posebne odredbe)

(1) U slucaju izmjene bilo koje pojedinosti dostavljene prema stavu (1) ta¢. b), c), d) i f)
Clana 48. ovog zakona, Agencija za nadzor poslat ¢e pismeno obavjeStenje Agenciji za
osiguranje RS najmanje 30 dana prije provodenja izmjene kako bi se procedura
navedena u prethodnom stavu mogla primijeniti.

(2) Drustvo iz Federacije koje obavlja poslove nezivotnog osiguranja koje namjerava
poslovati u RS zdravstvenim osiguranjem iz ¢lana 9. stav (2) tacka b), koja djelimi¢no ili
u potpunosti zamjenjuje statutarni sistem socijalnog osiguranja u entitetu, mora Agenciji
za nadzor podnijeti tehniCku osnovu za tarife i ope i posebne uslove osiguranja prije
nego Sto otpoc€ne njihovu primjenu.

Clan 50.
(Obavjestavanje o dokumentima)

(1) U cilju zastite javnog interesa i kontrole da li se poStuju zakonske odredbe o
ugovorima o osiguranju Agencija za nadzor moze, od drustva koje ima sjediSte u RS i
koje se bavi osiguranjem u Federaciji putem podruznica, zahtijevati povremena
obavjeStenja o opc¢im i posebnim uslovima ugovora o osiguranju kao i o dokumentima
koje namjeravaju Koristiti za svoje osiguranike.

(2) Agencija za nadzor ¢e od druStva zahtijevati da dostavi sve podatke neophodne za
primjenu ovog zakona na jednom od sluzbenih jezika u BiH.



(3) Drustvo koje je osnovano u RS, a koje posluje u Federaciji putem podruznice,
obavezno je Agenciji za nadzor dostaviti sve trazene dokumente u svrhu primjene ovog
Clana ukoliko su i drustva koja imaju sjediSte u Federaciji obavezna da to urade. Ako
drustvo odbije podnijeti zatrazene dokumente, Agencija za nadzor primijenit ce odredbe
¢l. 51.152. ovog zakona.

Clan 51.
(Nepostivanje Zakona)

(1) Ako drustvo za osiguranje koje postupa suprotno odredbama ovog zakona ima
sjediSte u RS, a u Federaciji ima podruznicu, Agencija za nadzor ¢e izreCi sankciju za
prekrsaj njegovoj organizacionoj jedinici, odrediti odgovaraju¢e mjere nadzora.

(2) Svako rieSenje o odredivanju mjere ograni€enja pruzanja usluga ili o izricanju sankcije,
u skladu sa odredbama ovog ¢lana, mora biti obrazlozeno i dostavljeno tome drustvu i
Agenciji za osiguranje RS.

(3) Odredbe ovog ¢lana ne iskljuCuju primjenu drugih zakonskih propisa, ukljuCujuéi i
kazne predvidene vazeCim zakonima o osiguranju u Federaciji.

Clan 52.
(Saradnja s Agencijom za osiguranje RS)

(1) Ako je potrebna istraga na licu mjesta u prostorijama sjedista drustva ili podruznice u
Federaciji kako bi se osigurala odgovaraju¢a primjena vazecih propisa u Federaciji,
Agencija za nadzor saradivat ¢e s Agencijom za osiguranje RS kako bi se istraga
provela. Ako Agencija za nadzor smatra prijeko potrebnim, moze i sama provesti
provjeru u uredima podruznice nakon $to prethodno obavijesti Agenciju za osiguranje
RS.

(2) Agencija za nadzor ¢e donijeti provedbeni akt o pravilima osnivanja i poslovanja
podruznica drustava za osiguranje u meduentitetskom poslovanju iz €l. 47., 48., 49., 50.
i 51. ovog zakona.

Clan 53.
(Reklamiranje)

Drustva koja imaju sjediste u RS i van BiH mogu reklamirati svoje usluge u Federaciji
koje pruzaju prema pravu osnivanja i u skladu sa propisima u Federaciji koji se odnose
na oblik i sadrzaj takvog reklamiranja i koji su usvojeni u opéem javnom interesu.

Clan 54.
(Ispunjenje obaveza u slu€aju likvidacije)

U slu€aju provodenja postupka likvidacije druStva za osiguranje, obaveze koje proizlaze
iz ugovora koji su zaklju€eni putem podruznice ispunit ¢e se na isti naCin onima koje
proizlaze iz drugih ugovora o osiguranju toga drustva za osiguranje, u skladu sa glavom
X. ovog zakona.



Odjeljak E. Obavljanje poslova osiguranja stranih drustava za osiguranje
Clan 55.
(Osnivanje podruznice)

(1) Strano drustvo za osiguranje moze na podruc€ju Federacije poslove osiguranja
obavljati samo preko podruZznice.
(2) Podruznica stranog drustva za osiguranje mora ispunjavati sljedece uslove:
a) poslove podruznice moraju voditi dvije osobe, koje su ovlastene zastupati osnivace,
a na koje se na odgovarajuci nacin primjenjuju odredbe €l. 34. do 41. ovog zakona,
b) podruznica mora biti na odgovaraju¢i nacin kadrovski i tehniCki osposobljena za
obavljanje poslova osiguranja,
c) podruznica mora raspolagati deponovanim sredstvima u vrijednosti jedne polovine
iznosa osnovnog kapitala iz ¢lana 25. ovog zakona,
d) podruznica mora na podruc¢ju Federacije raspolagati odgovarajuéom imovinom
najmanje u visini polovine garantnog fonda, propisanog ¢lanom 73. ovog zakona, te
deponovati novCani iznos kao jemstvo za pla¢anje obaveza iz ugovora o osiguranju
sklopljenih na podrucju Federacije, odnosno ugovora koji pokrivaju rizike na podrucju
Federacije, u visini Cetvrtine garantnog fonda podruznice (u daljem tekstu: jemstveni
depozit). ViSak vlastitin sredstava podruznice iznad zahtijevanog minimalnog kapitala,
zavisno o tome koji je viSi, mora biti poloZzen na poslovni radun kod finansijske
institucije sa sjediStem u Federaciji
e) podruznica mora imenovati ovlastenog aktuara koji ¢e u istoj imati jednaku funkciju
kakvu ima i u drustvu za osiguranje.
(3) Podruznica u svom sjediStu mora voditi i ¢uvati svu dokumentaciju koja se odnosi
na poslovanje podruznice.
(4) Na podruznicu stranog drustva za osiguranje na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuju
odredbe o upravljanju rizicima, €uvanju povjerljivih podataka te poslovnim knjigama i
izvjestajima iz glave lll. i IV. ovog zakona te na osnovu njih donesenih propisa.
(5) Na nadzor nad podruznicom osnovanom u Federaciji na odgovaraju¢i nacin se
primjenjuju odredbe o nadzoru nad drustvima za osiguranje iz glave VIIl. ovog zakona.

Clan 56.
(Odobrenje za osnivanje podruznice)

(1) Strano drustvo za osiguranje moze na podrucju Federacije osnovati podruznicu ako za
to dobije odobrenje Agencije za nadzor.

(2) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice mora se priloZiti:
a) akt o osnivanju podruznice,
b) izvod iz sudskog odnosno drugog odgovarajuceg registra drzave sjedista mati¢nog
drustva za osiguranje,
c) statut odnosno propise mati¢nog drustva za osiguranje,
d) revidirane finansijske izvjeStaje mati¢énog drustva za osiguranje za posljednje tri
godine,
e) ako iz akta iz tacke b) ovog stava nisu vidljivi podaci o vlasnicima mati¢nog drustva
za osiguranje, mora se priloZiti odgovarajuca isprava u kojoj se na vjerodostojan nacin
navode vlasnici i njihovi udjeli u upravljanju mati¢nim drustvom za osiguranje,
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f) izvod iz sudskog odnosno drugog odgovarajuceg registra drzave sjediSta za pravna
lica koja imaju vise od 10% udjela u upravljanju mati¢nim drustvom za osiguranje,

g) poslovni plan sa sadrzajem odredenim u clanu 22. ovog zakona i miSljenjem
ovlastenog aktuara podruznice o istom,

h) dokaze o adekvatnosti garantnog fonda i jemstvenom depozitu sa misljenjem
ovlastenog aktuara podruznice o istom,

I) dokumentaciju na osnovu koje se moze utvrditi je li podruznica u kadrovskom,
tehniCkom i organizacionom smislu sposobna pruzati usluge na koje se odnosi zahtjev
za izdavanje odobrenja.

Agencija za nadzor u odobrenju za osnivanje podruznice stranog drustva za
osiguranje odredit ¢e naCin na koji Ce se osigurati jemstveni depozit.

Na odluCivanje o izdavanju odobrenja za osnivanje podruznice stranog drustva za
osiguranje na odgovarajuéi nacin se primjenjuju odredbe ¢l. 18. do 20. ovog zakona.
Odobrenje za rad iz ovog Clana vazecée je na cijeloj teritoriji BiH i bit ¢e dostavljeno
Agenciji za osiguranje u BiH.

Odjeljak F. Prijenos portfelja osiguranja
Clan 57.
(Opce odredbe)

Drustvo za osiguranje moZe ugovorom prenijeti na drugo drustvo za osiguranje (u
daljem tekstu: drustvo za osiguranje preuzimalac) ugovore o osiguranju u jednoj ili visSe
vrsta osiguranja (u daljem tekstu: portfelj osiguranja) istovremeno s prijenosom
imovine za pokri¢e tehnickih rezervi u vrijednosti rezervi koje se oblikuju za portfelj
osiguranja, koji je predmet prijenosa odnosno imovine za pokrice matematicke rezerve
koja se mora oblikovati za portfelj osiguranja koji je predmet ugovora.

Portfelj osiguranja moze se prenijeti na druStvo za osiguranje preuzimaoca kada
drustvo za osiguranje preuzimalac dobije odobrenje Agencije za nadzor za
preuzimanje portfelja osiguranja.

Za prijenos ugovora o osiguranju nije potrebna saglasnost osiguranika.

Drustvo koje vrSi prijenos obavijestit ¢e ugovaraCe osiguranja i sve ostale
zainteresovane strane tako S$to ¢e obavjeStenje o predloZzenom prijenosu biti
objavljeno u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u
dnevnim novinama velikog tiraza u Federaciji. ObavjeStenje o prijenosu naznacavat
Ce sve podatke o imenu drustva koje vrsi i na koje se vrsi prijenos, o klasifikaciji rizika
koji su uklju€eni u portfelj osiguranja koji ¢e se prenijeti. U pogledu poslova zivotnog
osiguranja obavjestenje e navoditi i da je izraden izvjestaj aktuara i da je dostupan za
pregled u sjedistu drustva i u svim podruznicama drustva.

Drustvo koje vrSi prijenos obavjesStenja iz stava (4) ovog €lana objavit ¢e i u RS u
odnosu na rizike koji ¢e biti prenijeti a nalaze se u RS.

Drustvo za osiguranje moze prenijeti portfelj osiguranja na:

a) drugo drustvo za osiguranje u Federaciji,

b) drustvo u RS koje ima podruznicu u Federaciji,

c) podruznicu stranog drustva za osiguranje, ako je sjediste podruznice u Federaciji.
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Drustvo za osiguranje duzno je portfelj osiguranja prenijeti na drustvo za osiguranje
preuzimaoca u roku od tri mjeseca od dana primanja odobrenja za prijenos portfelja od

Agencije za nadzor.

Odobrenje za prijenos portfelja prestaje vaziti istekom roka iz stava (7) ovog ¢lana.
Drustvo za osiguranje duzno je u roku od 30 dana od dana prijenosa portfelja Agenciji
za nadzor podnijeti dokaze o prijenosu portfelja na drustvo za osiguranje preuzimaoca.
Ako drustvo za osiguranje ne postupi u skladu sa stavom (9) ovog ¢lana, odnosno ako
iz podnesenih dokaza nije vidljivo da je izvrSen prijenos portfelja, Agencija za nadzor
donijet ¢e odluku o prestanku vazenja odobrenja za prijenos portfelja.

Agencija za nadzor ¢e propisati koje dokaze o prijenosu iz stava (9) ovog Clana
dostavlja drustvo za osiguranje.

Clan 58.
(Zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja osiguranja)

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja mora se dostaviti:

a) popis ugovora o osiguranju prema pojedinim vrstama osiguranja koji su predmet
prijenosa uz opce uslove za ta osiguranja, te izraCune rezervi za ta osiguranja,

b) popis imovine za pokrice tehni¢kih rezervi odnosno imovine za pokrice matematicke
rezerve, uz navodenje vrijednosti te podatke na osnovu kojih je moguce provijeriti
izraCun te vrijednosti,

c) ugovor o prijenosu portfelja osiguranja,

d) misljenje ovlastenog aktuara o prijenosu portfelja osiguranja.

U slu€aju kada se prijenos portfelja osiguranja vrSi na podruznicu stranog drustva za
osiguranje iz Clana 57. stav (6) tacka c) ovog zakona svaki zahtjevi za informacijama
upucen nadzornim organima u drugim zemljama Clanicama slat ¢e se preko Agencije
za osiguranje u BiH, u skladu sa propisom koji ureduje poslovanje Agencije za
osiguranje u BiH.

Drustvo koje namjerava preuzeti portfelj osiguranja, o toj Cinjenici obavjeStava
Agenciju za nadzor te podnosi izmjenu plana poslovanja koja je nuzna radi
preuzimanja portfelja.

Agencija za nadzor ¢e u roku od 30 dana odluCiti o zahtjevu za odobrenje za
preuzimanje portfelja osiguranja.

Odluka Agencije za nadzor kojom se odobrava prijenos objavit ¢e se i u RS ukoliko
portfelj ukljuuje rizike koji se nalaze u RS. Objavljivanje odobrenja za prijenos
drustvima koja vrSe prijenos i koja imaju sjediSte u RS, a koja pokrivaju rizike koji se
nalaze u Federaciji, izvrsit ¢e se u skladu sa odredbama ovog €lana i ¢lana 57. st. (4) i
(5) ovog zakona.

Clan 59.
(Odbijanje zahtjeva o dobivanju odobrenja za preuzimanje portfelja osiguranja)

Agencija za nadzor odbit ¢e zahtjev za izdavanje odobrenja za preuzimanje portfelja
osiguranja ako je vrijednost imovine za pokri¢e tehnikih rezervi, odnosno imovine za
pokrice matemati¢kih rezervi manja od visine rezervi koje se moraju oblikovati za
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portfelj osiguranja koji je predmet prijenosa, odnosno ako postoje drugi razlozi zbog
kojih bi bili ugrozeni interesi osiguranika.

Agencija za nadzor odbit ¢e zahtjev i u slu€aju ako drustvo za osiguranje preuzimalac
nema odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u vrstama osiguranja koje su
predmet prijenosa, odnosno ako bi zbog preuzimanja portfelja osiguranja bilo
ugrozeno poslovanje drustva za osiguranje preuzimaoca u skladu sa pravilima o
upravljanju rizicima u skladu sa ¢lanom 62. ovog zakona.

Protiv rjeSenja iz st. (1) i (2) ovog Clana drustvo ima pravo pokrenuti upravni spor
tuzbom kod nadleznog suda.

GLAVA IIl. SISTEM UPRAVLJANJA RIZICIMA
Odjeljak A. Opc¢e odredbe
Clan 60.
(Sistem upravljanja u drustvu za osiguranje)

(1) Drustvo za osiguranje je duzno da osigura postojanje i funkcioniranje efikasnog
sistema upravljanja, koji ukljuCuje upravljanje rizikom, sistem internih kontrola,
internu reviziju i aktuarstvo.

(2) Sistem wupravljanja u drustvu za osiguranje uskladuje se s veliCinom i
organizacionom strukturom drustva, obimom aktivnosti i vrstama osiguranja koje
drustvo obavlja.

(8) Agencija za nadzor propisuje nacin uredivanja sistema upravljanja u drustvu za
osiguranje.

Odjeljak B. Upravljanje rizicima
Clan 61.
(Sistem upravljanja rizicima)

(1) Drustva za osiguranje i druStva za reosiguranje moraju imati uspostavljen
djelotvoran sistem upravljanja rizicima koji obuhvata strategije, procese i postupke
izvjeStavanja koji su potrebni za utvrdivanje, mjerenje i pracenje rizika, upravljanje
rizicima i kontinuirano izvjeStavanje, na pojedinaCnom i grupnom oOsnovu, O rizicima
kojima su izloZena ili bi mogla biti izlozena te 0 medusobnoj zavisnosti tih rizika.
(2) Sistem upravljanja rizicima treba biti djelotvoran i dobro integrisan u organizacionu
strukturu i procese odlu€ivanja drustva za osiguranje ili druStva za reosiguranje te na
primjeren nacin uzimati u obzir lica koja efikasno vode drustvo ili imaju druge klju¢ne
funkcije.
(3) Sistem upraviljanja rizicima pokriva rizike koji se ukljuCuju u izraCun kapitalnog
zahtjeva u pogledu solventnosti, kao i rizike koji nisu uklju€eni ili nisu u potpunosti
uklju€eni u taj izraun.
(4) Sistem upravljanja rizicima obuhvata:

a) preuzimanije rizika i formiranje rezervi,

b) upravljanje imovinom i obavezama,

c) ulaganja, posebno izvedenice i slicne obaveze,

d) upravljanje likvidnosnim i koncentracionim rizikom,

e) upravljanje operativnim rizikom,



f) reosiguranje i druge tehnike smanjenja rizika.
(5) Sistem upravljanja rizicima drustva za osiguranje treba da obuhvati ocjenu najmanje
sljedecih rizika:

a) rizik nezivotnog osiguranja,

b) rizik Zivotnog osiguranja,

c) rizik zdravstvenog osiguranja,

d) trzidni rizik,

e) rizik deponovanja i ulaganja,

f) operativni rizik.
(6) Drustvo za osiguranje je duzno da identifikuje, procjenjuje i mjeri rizike kojima je
izlozeno u svom poslovanju i da upravlja ovim rizicima primjenom kvalitativhog i
kvantitativnog nacina upravljanja.
(7) Drustvo za osiguranje utvrduje procedure za identifikovanje, procjenu i mjerenje
rizika, kao i za upravljanje rizicima, u skladu s propisima, standardima i pravilima struke
osiguranja.
(8) Agencija za nadzor propisuje vrste rizika u obavljanju djelatnosti osiguranja, blize
uslove i nacin identifikacije, mjerenja i pra¢enja ovih rizika i upravljanja tim rizicima.

Clan 62.
(Pravila o upravljanju rizikom)

(1) Drustvo za osiguranje upravlja rizikom ako u svom poslovanju osigurava:
a) dionicki kapital najmanje u visini propisanoj ¢lanom 25. ovog zakona,
b) tehniCke rezerve, u skladu sa ¢lanom 80. ovog zakona,
c) likvidnost drustva, u skladu sa ¢lanom 75. ovog zakona,
d) blagovremeno placanje Steta, ugovorenih suma osiguranja i izvrSavanje drugih
obaveza iz osnova osiguranja u skladu sa pravilima struke osiguranja, dobrim
poslovnim obicajima i poslovhom etikom,
e) deponovanje i ulaganje sredstava tehnickih i matematiCkih rezervi, u skladu sa ¢l.
89. 1 93. ovog zakona,
f) garantni fond u skladu sa ¢lanom 73. ovog zakona,
g) marginu solventnosti, u skladu sa €l. 71. i 72. ovog zakona,
h) suosiguranje i reosiguranje viSkova rizika iznad maksimalnog samopridrzaja, u
skladu sa €l. 99. i 101. ovog zakona,
i) pokrivenost troSkova provodenja osiguranja rezijskim dodatkom,
j) istinito i objektivno prikazivanje finansijskih izvjestaja,
k) druge aktivnosti radi ispunjenja obaveza iz ta€. a) do j) ovog €lana, kao i drugih
obaveza propisanih ovim zakonom koje se odnose na upravljanje rizikom.
(2) Drustvo za osiguranje duzno je poslovati na nacin da rizici kojima je izlozeno u
pojedinacnim, odnosno svim vrstama poslova osiguranja koje obavlja ne prijedu
vrijednosti ili granice propisane ovim zakonom te na osnovu njega donesenim
propisima.
(3) Drustvo za osiguranje duzno je poslovati po principima:
a) princip likvidnosti—-sposobnost pravovremenog ispunjavanja dospjelih obaveza
b) princip solventnosti—trajna sposobnost ispunjavanja svih svojih obaveza.
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Clan 63.
(Statisti€ki podaci)

DrusStvo za osiguranje duzno je voditi statistiCke podatke o poslovima osiguranja,
rizicima koje pokrivaju osiguranja, osiguranim slucajevima i evidencijama Stetama.
Drustvo za osiguranje duzno je podatke iz stava (1) ovog ¢lana obradivati primjenom
statistiCkih standarda za osiguranje, koje propisuje Agencija za nadzor.

Odjeljak C. Sistem internih kontrola
Clan 64.
(Sistem internih kontrola i funkcija praé¢enja uskladenosti)

Drustvo za osiguranje je duzno da osigura postojanje i funkcioniranje efikasnog
sistema internih kontrola.

Pod sistemom internih kontrola druStva za osiguranje podrazumijevaju se
odgovarajuce administrativne i druge procedure, postupci i radnje koje je uprava
duZna da organizuje i primjeni na nacin koji odgovara prirodi, sloZzenosti i rizi€nosti
posla, okvir interne kontrole, kao i postupak izvjeStavanja o uskladenosti poslovanja
drustva i kontrola te uskladenosti, a radi odredivanja i prihvatanja odgovarajucih rizika i
upravljanja tim rizicima, te spre€avanja nepravilnosti i nezakonitosti u poslovanju
drustva.

Kontrola uskladenosti poslovanja drustva za osiguranje ukljuCuje obavjeStavanje
uprave o poslovanju drustva u skladu s propisima, kao i procjenu moguceg utjecaja
promjene propisa na poslovanje drustva i identifikaciju i procjenu rizika uskladenosti
poslovanja.

Agencija za nadzor propisuje blize uslove i nacin uredivanja i provodenja sistema
internih kontrola drustva za osiguranje.

Clan 65.
(Uspostavljanje sistema internih kontrola)

Drustvo za osiguranje svojim aktima ureduje uspostavljanje, funkcioniranje, pracenje i
unapredenje sistema internih kontrola, kao i odgovornost drustva za navedene
aktivnosti.

Clan 66.
(Informacioni sistem i izlozenost rizicima)

Drustvo za osiguranje je duzno da sistem internih kontrola integriSe u sve svoje
poslovne aktivnosti i procese i da, kao podrSku tom sistemu, razvije pouzdan,
funkcionalan i adekvatan informacioni sistem.

Sistem internih kontrola drustva za osiguranje organizuje se tako da osigurava
identifikaciju potencijalnih podrucja izloZenosti druStva rizicima i donoSenje odluka
kojima ¢e se sprijeCiti prekomjerna izlozenost drustva rizicima.



Odjeljak D. Kapital drustva za osiguranje
Clan 67.
(Kapital drustva za osiguranje)

(1) Kapital drusStva za osiguranje se u svrhu primjene pravila o upravljanju rizicima (u
daljem tekstu: kapital) izraCunava na nacin odreden sljedec¢im ¢lanovima ove glave.

(2) Pri izraCunu kapitala drustva za osiguranje uzimaju se u obzir stavke osnovnog
kapitala iz Clana 68. ovog zakona i stavke dopunskog kapitala iz ¢lana 69. ovog
zakona, te stavke odbitka iz ¢lana 70. ovog zakona.

Clan 68.
(Osnovni kapital)

(1) Osnovni kapital drustva sastoji se od:

a) uplacenog dioni¢kog kapitala i uplacene dioniCke premije iz osnova nominalnog

iznosa obicnih dionica izdatih na osnovu nov€anih uplata u dionic¢ki kapital drustva,

b) rezervi (zakonskih i statutarnih) koje ne proizlaze iz obaveza po osnovu ugovora o

osiguranju i

c) akumulirane dobiti i dobiti poslije oporezivanja, iz posljednjeg obraCunskog perioda

za koji se rasporeduje dobit, a nakon donosenja odluke skupstine o raspodjeli dobiti.
(2) Kod obracuna osnovnog kapitala iz stava (1) ovog ¢lana kao odbitne stavke uzimaju
se:

a) preneseni gubitak i gubitak tekuce godine,

b) otkupljene vlastite dionice,

c) nematerijalna imovina.

Clan 69.
(Dopunski kapital)

(1) Pri izraCunu dopunskog kapitala drustva za osiguranje uzimaju se u obzir sljedece

stavke:

a) dionicki kapital upla¢en na osnovu prioritetnih dionica,

b) podredeni duznicki finansijski instrumenti,

c) polovine upisanog neuplac¢enog kapitala uz odobrenje Agencije za nadzor

d) druge stavke.
(2) Podredeni duznicki finansijski instrumenti su vrijednosni papiri i drugi finansijski
instrumenti na osnovu kojih imalac u sluc¢aju ste€aja odnosno likvidacije izdavaoca ima
pravo na isplatu nakon isplate drugih povjerioca odnosno koji su s obzirom na dospijece
i druge karakteristike pogodni za pokrivanje eventualnih gubitaka zbog rizika kojima je
tokom poslovanja izloZzeno drustvo za osiguranje. Podredeni duzniCki instrumenti sa
fiksnim dospije¢em ili prioritetni dioniCki kapital mogu iznositi najvise 25%, u odnosu na
osnovni kapital ili garantni fond zavisno od toga koji je iznos nizi.
(3) Druge stavke iz stava (1) tacke d) ovog ¢lana su vrijednost matematicke rezerve
koja u izraCunu ne uzima u obzir stvarni troSak odnosno dio stvarnog troska pribavljanja
osiguranja umanjena za vrijednost matematiCke rezerve koja u izraCunu uzima u obzir
stvarni troSak pribavljanja osiguranja. Stvarni troskovi pribavljanja osiguranja u izracunu
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matematicke rezerve ne smiju prelaziti 3,5% od osigurane svote. Negativne vrijednosti u
izraCunu matematice rezerve se postavljaju na nulu.

Clan 70.
(Stavke odbitka pri izradunu kapitala)

Pri izraCunu kapitala druStva za osiguranje zbir osnovnog i dopunskog kapitala
iskljuCuje sljedece stavke:
a) uCeSce u kapitalu 20,00% i viSe udjela, dionica i drugih prava, posredno i
neposredno, drugih drustva za osiguranje i reosiguranje, bankama i ostalim
finansijskim institucijama u kojima se u skladu sa posebnim propisima izraCunava
adekvatnost kapitala,
b) ulaganja u podredene duznicke finansijske instrumente te druga ulaganja u lica iz
tatke a) ovog stava koja se radi postivanja adekvatnosti garantnog fonda tih lica,
uzimaju u obzir pri izraCunu njihovog garantnog fonda i u kojima je udio drustva za
osiguranje u skladu sa ¢lanom 31. stav (1) ovog zakona.
c) nelikvidna sredstva.

Odjeljak E. Adekvatnost kapitala
Clan 71.
(Margina solventnosti drustva za osiguranje koje obavlja poslove zivotnih
osiguranja)

Kapital druStva za osiguranje koje obavlja poslove osiguranja u skupini Zivotnih
osiguranja mora biti najmanje jednak margini solventnosti koja se izraCunava na nacin
odreden st. (2) do (5) ovog ¢lana, a ne moze biti maniji od iznosa minimalnom
garantnog fonda u vezi sa ¢lanom 28. ovog zakona.
Margina solventnosti druStva za osiguranje koja obavljaju poslove zivotnog i rentnog
osiguranja izracunava se kao zbir prvog i drugog rezultata.
Prvi rezultat izraCunava se na sljedeci nacin:
a) Suma matematickih rezervi formiranih na zadnji dan prethodne poslovne godine,
uklju€ujuéi i matematiCku rezervu formiranu za osiguranja koje pokriva reosiguranje
mnozi se sa 0,04, a dobiveni iznos dalje se mnoZi sa omjerom koji za zadnju poslovnu
godinu odgovara odnosu izmedu:
1) ukupnog iznosa matematickih rezervi formiranih na zadnji dan prethodne
poslovne godine umanjenog za udjel matematiCke rezerve koja pokriva
reosiguranje (matematiCka rezerva neto od reosiguranja) i
2) ukupnog iznosa matemati¢kih rezervi formiranih na zadnji dan prethodne
poslovne godine ukljuCuju¢i matematicke rezerve za osiguranje koje pokriva
reosiguranje (bruto matemati¢ke rezerve). Ukoliko je iznos koeficijenta nizi od
0,85, onda se pri izraCunu uzima koeficijent 0,85.
b) Drugi rezultat se izraCunava samo za osiguranje kod kojih rizi¢ni kapital nije
negativan i izraunava se na sljedeci nacin:
1) Iznos riziCnog kapitala (gdje je riziCni kapital razlika izmedu osigurane svote za
slu€aj smrti i izraCunate matematiCke rezerve) na zadnji dan prethodne godine,



uklju€ujuci rizicni kapital koji pokriva reosiguranje (bruto riziéni kapital) mnoZzi se sa
omjerom Koji za zadnju poslovnu godinu odgovara odnosu izmedu:

- ukupnog iznosa rizicnog kapitala na zadnji dan prethodne poslovne godine,
umanjenog za iznos rizicnog kapitala koji pokriva reosiguranje (neto rizi¢ni kapital), i

- ukupnog iznosa rizicnog kapitala na zadnji dan prethodne poslovne godine,
uklju€ujudi rizi¢ni kapital koji pokriva reosiguranje. Ukoliko je iznos koeficijenta nizi od
0,50, onda se pri izracunu uzima koeficijent 0,50.

2) Tako dobiveni rezultat mnozi se:

- sa koeficijentom 0,001 za ugovore za sluCaj smrti koji su sklopljeni najviSe na tri
godine,

- sa koeficijentom 0,0015 za ugovore za slu€aj smrti koji su sklopljeni na viSe od tri a
manje od pet godina,

- sa koeficijentom 0,003 za ostale ugovore za slu¢aj smrti.

(4) Margina solventnosti druStva za osiguranje koje obavlja poslove Zivotnog osiguranja
povezanog sa investicijskim fondovima izraCunava se na sljedeci nacin:

a)

b)

d)

Za drustvo koje snosi rizik ulaganja 4% matematicke rezerve mnoZi se sa
koeficijentom, koji se dobije kao kolicnik matematicke rezerve neto od reosiguranja
i ukupne matematiCke rezerve i to na posljednji dan prethodne poslovne godine.
Ako je dobiveni koeficijent manji od 0,85, onda se mnozi s koeficijentom 0,85,

Za druStvo koje ne snosi rizik ulaganja, a troSkovi upravljanja su odredeni i
nepromjenljivi za razdoblje duze od 5 godina, 1% matematicke rezerve mnozi se sa
koeficijentom koji se dobije kao koli¢nik matematicke rezerve neto od reosiguranja i
ukupne matemati¢ke rezerve, i to na posljednji dan prethodne poslovne godine. Ako
je dobiveni koeficijent manji od 0,85, onda se mnozi s koeficijentom 0,85,

Za drustvo koje ne snosi rizik ulaganja, a troSkovi upravljanja nisu odredeni i
nepromjenljivi, 25% neto administrativnin troSkova posljednjeg dana prethodne
poslovne godine povezanih s tim troSkovima,

Za drustvo koje snosi rizik smrti osiguranika, 0,3% ukupnog rizicnog kapitala mnozi
se s koeficijentom dobivenim iz koliCnika rizicnog kapitala neto od reosiguranja
posljednjeg dana prethodne poslovne godine i ukupnog rizichog kapitala
posljednjeg dana prethodne poslovne godine. Ako je tako dobiveni koeficijent manji
od 0,50, onda se mnozi s koeficijentom 0,50.

(5) Za dopunska osiguranja propisana ¢lanom 12. stavom (3) ovog zakona, margina
solventnosti izraCunava se u skladu sa odredbama ¢lana 72. ovog zakona.

(1)

Clan 72.
(Margina solventnosti drustva za osiguranje koje obavlja poslove nezivotnih
osiguranja i drustva za reosiguranje)

Kapital druStva za osiguranje koje obavlja poslove osiguranja u skupini nezivotnih
osiguranja i kapital druStva za reosiguranje mora biti najmanje jednak margini
solventnosti izraCunatoj na osnovu odnosa premija odnosno Steta, i to onoj koja je
vida, a ne moze biti manja od iznosa minimalnog garantnog fonda iz ¢lana 73. ovog
zakona.

(2) Margina solventnosti na osnovu premija izraCunava se na sljedeéi nacin:



3)

a) na ukupan zbir premija ili doprinosa od djelatnosti neposrednog posla osiguranja,
ukljuCujuci i sve dodatne iznose uz premije ili doprinose za posljednju poslovnu
godinu, dodaju se iznosi premija primljenih u reosiguranje tokom posljednje poslovne
godine i umanjuje se za ukupan iznos premija ili doprinosa uzajamnog osiguranja
otkazanih i otpisanih tokom posljednje poslovne godine. Dobiveni iznos podijeli se na
dva dijela. Prvi dio tog iznosa do 100.000.000,00 KM mnozi se sa koeficijentom 0,18 a
drugi dio, odnosno preostali iznos mnozi sa 0,16.
b) zbir proizvoda iz tatke a) mnozi se koeficijentom koji se dobije iz odnosa iznosa
mjerodavnih Steta (iznos isplacenih Steta uvecan za iznos ukupno rezervisanih Steta
na kraju perioda i umanjen za iznos ukupno rezervisanih Steta na pocetku perioda)
umanjenih za dio koji pokriva reosiguranje, naplaéene regrese i bruto iznosa
mjerodavnih Steta za posljednju poslovnu godinu. Ukoliko je koeficijent nizi od 0,50,
onda se pri izraCunu uzima koeficijent 0,50.
Margina solventnosti na osnovu Steta izraCunava se na sljedeci nacin:
a) na ukupan iznos isplatenih Steta u neposrednom poslu osiguranja za tri
posljednje poslovne godine ili posljednjih sedam godina u sluCaju drustva koje
isklju€ivo, odnosno u vecem dijelu ugovara osiguranja koja pokrivaju rizik kredita,
nepogode, tuce ili mraza bez odbitka Steta koje nose reosiguravadi ili retrocesionari
se dodaju:

1) sve isplate odSteta za obaveze preuzete u reosiguranje i retrocesiju tokom istog

vremenskog razdoblja i

2) iznos rezervacija za Stete utvrden na kraju posljednje poslovne godine i to za

neposredni posao osiguranja i za obaveze preuzete u reosiguranje.
b) Od dobivenog iznosa u tacki a) oduzimaju se:

1) primici ostvareni na osnovu regresa tokom tri odnosno sedam poslovnih godina i

2) iznosi rezervacija za Stete na pocetku prve od tri odnosno sedam poslovnih godina

i to za neposredni posao osiguranja i za obaveze preuzete u reosiguranje.
c) Jedna trecina, odnosno jedna sedmina ovako dobivenog iznosa - ovisno o vremenu
uzimanja podataka - dijeli se na dva dijela. Prvi dio tog iznosa do 70.000.000,00 KM
mnozi se sa koeficijentom 0,26, a drugi dio, odnosno preostali iznos mnozi s
koeficijentom 0,23. Ovako dobiveni umnosSci se saberu. Dobiveni rezultat mnozi se
koeficijentom koji se dobije iz odnosa iznosa mjerodavnih Steta umanjenih za dio koji
pokriva reosiguranje i bruto iznosa mjerodavnih Steta za posljednju poslovnu godinu.
Ukoliko je koeficijent nizi od 0,50, onda se pri izraCunu uzima koeficijent 0,50.
(4) Margina solventnosti za drustva koja obavljaju poslove zdravstvenog osiguranja, za
koja su tehniCke osnove osiguranja slicne tehniCkim osnovama zivotnih osiguranja,
jednaka je jednoj trecini margine solventnosti iz stava 1. ovoga ¢lana ako su ispunjeni
slijededi uslovi:

a) ako su premije obracunate aktuarskim metodama na osnovu tablica,

b) ako drustvo u vezi s tim osiguranjima oblikuje posebne rezerve za starost,

c) ako premije obuhvacaju dodatak za sigurnost na premiju,

d) ako drustvo moze otkazati ugovor o osiguranju najkasnije prije isteka trece godine

osiguranja i

e) ako je ugovorom o osiguranju predvidena mogucénost povecanja premije, odnosno

smanjenje obaveza drustva.



(5)
(6)

(1)

(2)

lzuzetno od odredbe stava (1) ovog Clana, margina solventnosti za prvu godinu
poslovanja drustva za osiguranje izraCunava se u skladu sa stavom (2) ovog ¢lana.

U slu€aju kada je izraCunata margina solventnosti za osiguranje tekuce godine manja
od izraCunate margine solventnosti drusStva za osiguranje prethodne godine, margina
solventnosti mora biti najmanje jednaka margini solventnosti prethodne godine
pomnozenoj s omjerom izmedu rezervi Steta na kraju teku¢e godine umanjenih za udio
reosiguranja i rezervi Steta na kraju prethodne godine umanjenih za udio reosiguranja,
s tim da omjer ne smije biti veci od 1.

Clan 73.
(Garantni fond)

Garantni fond predstavljaju stavke osnovnog kapitala iz ¢lana 68. ovog zakona i
stavke dopunskog kapitala iz C¢lana 69. ovog zakona uz propisane uslove
Agencije za nadzor o izraCunu kapitala.

Najmanje 50% garantnog fonda drustva mora se sastojati od stavki osnovnog kapitala
drustva iz Clana 68. ovoga zakona.

(3) Garantni fond za drustvo za osiguranje ne smije biti manji od:

(4)

a) 4.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili vise vrsta osiguranja u skladu sa
¢lanom 9. stav (2) tac. od j) do o) ovog zakona,

b) 4.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili vise vrsta osiguranja u skladu sa
¢lanom 9. stav (2) tac. od a) do h), p) i s) ovog zakona,

c) 2.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili vise vrsta osiguranja u skladu sa
¢lanom 9. stav (2) tac. i) i/ili r) ovog zakona,

d) 6.000.000,00 KM ako drustvo posluje sa zivotnim osiguranjem,

) 6.000.000,00 KM ako drustvo obavlja poslove reosiguranja

Garantni fond drustva za osiguranje definiran u stavu (1) ovog ¢€lana ne moZe biti
maniji od:

a) jedne trecine margine solventnosti,

b) minimalnog iznosa garantnog fonda propisanog stavom (3) ovog ¢lana.

Clan 74.
(Propis o na€inu izrauna kapitala i margine solventnosti)

Agencija za nadzor detaljnije ¢e propisati:

a) nelikvidna sredstava iz ¢lana 70. tacka c) ovog zakona,

b) pravila i minimalne standarde za izraCun tehnickih rezervi osiguranja,

c) nacin izraCuna pokazatelja likvidnosti i najmanju vrijednost pokazatelja likvidnosti
koju drustvo za osiguranje mora zadovoljiti,

d) sadrzaj izvjestaja iz Clana 76. ovog zakona te rokove i nacCin izvjestavanja,

e) nacin i vrste pojedinih stavki koje se uzimaju u obzir pri izraCunu adekvatnosti
kapitala,

f) vrste i obiljezja vrednovanja i uskladenosti bilansnih pozicija i procedure za ulaganje
imovine,

g) ulaganja drustava za osiguranje.



Odjeljak F. Upravljanje likvidnoscu
Clan 75.
(Upravljanje likvidnosc¢u)

(1) Drustvo za osiguranje duzno je izvorima sredstava i ulaganjima upravljati na nacin da
je u svakom trenutku u stanju ispuniti dospjele obaveze.
(2) Drustvo za osiguranje duzno je radi osiguranja od rizika likvidnosti donijeti i provoditi
politiku redovnog upravljanja likvidnoSc¢u koja obuhvata:
a) planiranje oCekivanoga poznatog i moguceg odliva te dostatnog priljeva nov€anih
sredstava,
b) redovno pracenije likvidnosti,
c) prinvatanje odgovarajuéih mjera za spre€avanje, odnosno otklanjanje uzroka
nelikvidnosti.
(3) Drustvo za osiguranje mora dnevno izracunavati iznose likvidnih sredstava.

Clan 76.
(Izraéunavanje i izvjesStavanje)

(1) Drustvo za osiguranje duzno je redovno izracunavati, odnosno utvrdivati u skladu sa
¢lanom 74. tacka d) ovog zakona:
a) iznos kapitala,
b) iznos garantnog fonda,
C) marginu solventnosti,
d) visinu tehniCke rezerve osiguranja,
e) vrijednost i vrste ulaganja koja nisu finansirana iz tehnicke premije osiguranja,
f) vrijednost imovine za pokri¢e tehnickih rezervi,
g) vrste, disperziju, uskladenost i alokaciju ulaganja imovine za pokri¢e tehnickih
rezervi, odnosno imovine za pokri¢e matematicke rezerve,
h) statisticke podatke osiguranja,
i) bilans stanja i bilans uspjeha.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciju za nadzor izvjeStavati o podacima iz stava (1)
ovog €lana u roku od 30 dana od isteka perioda.

(3) Lice odgovorno za izraCun i utvrdivanje elemenata iz ta€. b) do h) iz stava (1) ovog
Clana je ovlasteni aktuar drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

Clan 77.
(Zabrana isplate dobiti)

Drustvo za osiguranje ne smije isplatiti dobit u obliku akontacije dobiti odnosno
dividende, ni u obliku isplate iz osnova u€estvovanja u dobiti uprave, nadzornog odbora
odnosno zaposlenika, ako:
a) je kapital drustva za osiguranje manji od margine solventnosti iz ¢lana 71. odnosno
¢lana 72. ovog zakona,
b) bi se kapital druStva za osiguranje zbog isplate dobiti smanjio ispod margine
solventnosti iz ¢lana 71. odnosno ¢lana 72. ovog zakona,



(1)

(2)

(1)
(2)

c) drustvo za osiguranje ne ispunjava uslove likvidnosti iz ¢lana 74. tacka b) ovog
zakona,

d) drustvo za osiguranje zbog isplate dobiti ne bi viSe ispunjavalo uslove likvidnosti
odnosno ne bi imalo pokrivene tehnicke rezerve, ukljuCujuci matematiCke rezerve,

e) je Agencija za nadzor drustvu za osiguranje nalozila provodenje mjera za
otklanjanje nepravilnosti u vezi s krivim iskazivanjem bilansnih stavki i poslovnog
rezultata drustva za osiguranje te ako drustvo za osiguranje nije postupilo u skladu sa
nalogom Agencije za nadzor o otklanjanju nepravilnosti.

Clan 78.
(Mjere uprave u svrhu osiguravanja adekvatnosti kapitala)

Kad je kapital druStva nizi od garantnog fonda (1/3 margine solventnosti) ili od
minimalnog iznosa garantnog fonda propisanog odredbama ¢lana 74. ovog zakona,
drustvo je obavezno da Agenciji za nadzor podnese na saglasnost plan za finansijski
oporavak i plan kratkoro¢nog finansijskog programa kojim ¢e se ukloniti nedostatak. U
planu oporavka i kratkorocnom finansijskom programu obavezno se navode rokovi za
njihovo provodenje i nosioci, koji ne mogu biti duzi od 60 dana.

Kad je visina kapitala drustva viSa od minimalnog iznosa garantnog fonda propisanog
odredbama ¢&lana 74. ovog zakona, a nalazi se u zoni izmedu visine 1/3 margine
solventnosti (garantni fond) i margine solventnosti, drustvo je duZzno Agenciji za nadzor
dostaviti srednjoroCni plan za dostizanje margine solventnosti. Srednjoro¢ni plan iz
ovog stava sacinjava se za period do tri godine sa utvrdenom godiSnjom dinamikom i
nosiocima.

Clan 79.
(Reorganizacione mjere Agencije za nadzor)

Reorganizacione mjere u smislu ovog zakona su mjere odrZzavanja ili saniranja
finansijskog stanja drustva za osiguranje.

Agencija za nadzor od drustva za osiguranje moze zahtijevati donoSenje finansijskog
plana s prijedlozima reorganizacionih mjera za najmanje sljedece tri poslovne godine,
koji mora sadrzavati:

a) procjenu troskova uprave, odnosno troskova upravljanja te poredenje s tekucim
opcim troskovima i provizijama,

b) detaljnu procjenu prihoda i rashoda iz neposrednih poslova osiguranja, odnosno
detaljnu procjenu prihoda i rashoda u vezi s prihvatom u reosiguranje i cesijama
reosiguranja,

c) nacrt bilansa stanja i bilansa uspjeha,

d) izraCun iznosa kapitala iz ¢lana 67. i garantnog fonda iz ¢lana 73. ovog zakona,

e) izraCun margine solventnosti (adekvatnosti kapitala) iz ¢l. 71. i 72. ovog zakona,

f) procjenu potrebnih finansijskih sredstava za postizanje ravnoteze kapitala i pokri¢e
svih obaveza drusStva za osiguranje odnosno procjenu finansijskih sredstava za
postizanje ravnoteze kapitala i pokri¢e reosiguravajucih obaveza,

g) politiku reosiguranja, odnosno politiku retrocesije,



3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

h) misljenje ovlastenog aktuara drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
o finansijskom planu i predloZzenim reorganizacionim mjerama,

I) sve druge mjere u cilju postizanja stabilnog poslovanja.

Agencija za nadzor moze zahtijevati veci kapital od propisanog ovim zakonom, ako
ocijeni da su zbog oslabljenog finansijskog polozaja drustva za osiguranje ugrozena
prava osiguranika i korisnika osiguranja odnosno ostecenih lica. Visinu kapitala
odreduje na osnovu finansijskog plana s prijedlogom mjera za najmanje sljedece tri
poslovne godine.

Agencija za nadzor mozZe zahtijevati smanjenje vrijednosti imovine drustva za
osiguranje, koja se ukljuCuje u izraCun kapitala drustva za osiguranje, ako je doslo do
promjena trziSne vrijednosti te imovine.

Agencija za nadzor moze zahtijevati prilagodavanje izraCuna margine solventnosti
drudtva za osiguranje za iznos reosiguranja, odnosno retrocesije, ako se priroda ili
kvaliteta ugovora o reosiguranju, odnosno retrocesiji u odnosu na prethodnu poslovnu
godinu osjetno promijenila ili ako ugovori o reosiguranju, odnosno retrocesiji ne
omogucuju uravnotezeni prijenos rizika.

Agencija za nadzor ne smije izdati drustvu za osiguranje odobrenje iz ¢lana 57. st. (2)
i st. (6) ovog zakona i potvrdu iz ¢lana 48. stav (2) tatka c) ovog zakona ako je
zahtijevalo prijedlog mjera iz stava (1) ovog Clana.

Ukoliko drustvo za osiguranje ne oblikuje imovinu za pokri¢e tehnicke rezerve u skladu
sa odredbama ovog zakona Agencija za nadzor moZe zabraniti slobodnu prodaju
imovine druStva za osiguranje nakon Sto je dostavilo svoju namjeru o istom Agenciju
za nadzor.

Agencija za nadzor moze zabraniti slobodno raspolaganje imovinom u slu€aju kad je
finansijska situacija u drustvu za osiguranje ugrozena.

Odjeljak G. Tehnicke rezerve
Clan 80.
(Tehni€ke rezerve osiguranja)

(1) Drustvo za osiguranje mora u vezi sa svim poslovima osiguranja koje obavlja
oblikovati odgovarajuce tehniCke rezerve osiguranja namijenjene pokricu nastalih i
buduéih obaveza iz osiguranja i eventualnih gubitaka zbog rizika koji proizlaze iz
poslova osiguranja koje obavlja.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je oblikovati sljedece vrste tehniCke rezerve odvojeno
za zivotna i neZivotna osiguranja:

a) rezerve za prenosne premije,

b) rezerve za bonuse i popuste,

c) rezerve Steta,

d) druge tehniCke rezerve osiguranja,

e) matematiCka rezerva.

(3) Tehnicka rezerva nezivotnog osiguranja, u smislu ovog zakona obuhvata rezervu za
prenosne premije, rezervu Steta, rezervu za bonuse i popuste i druge tehniCke rezerve
osiguravaca.

(4) Tehnicka rezerva Zivotnog osiguranja, u smislu ovog zakona obuhvata matematicku
rezervu i ostale tehniCke rezerve zivotnih osiguranja. Matematicka rezerva zZivotnog



osiguranja obuhvata Cistu matematicku rezervu, rezervu za prenosnu premiju zivotnog
osiguranja i rezervu za pripis dobiti. Ostale tehniCke rezerve Zivotnih osiguranja
obuhvataju rezervu za prenosne premije dopunskih osiguranja uz osiguranja zivota,
rezervu Steta dopunskih osiguranja uz osiguranja Zzivota i rezervu Steta osnovnih
Zivotnih osiguranja.

(5) Drustvo za osiguranje koje obavlja osiguranja kod kojih osiguranik preuzima na sebe
investicijski rizik mora u vezi s ovim osiguranjima oblikovati i posebne rezerve.

Clan 81.
(Rezerve za prenosne premije)

Rezerva za prenosne premije kod pojedinog osiguranja oblikuje se u visini onog dijela
obraCunate premije koji se odnosi na pokrice osiguranja za period osiguranja nakon
obracunskog perioda za koje se izraunava rezerva, te u sebi mora sadrzavati i dodatnu
rezervu za neistekle rizike ukoliko je istu neophodno oblikovati i izraCunava se
odgovarajucom aktuarskom metodologijom.

Clan 82.
(Rezerve za bonuse i popuste)

Rezerve za bonuse i popuste se oblikuju i izraunavaju odgovarajuéom aktuarskom
metodologijom u visini iznosa na Ciju isplatu imaju pravo osiguranici s osnove prava na:
a) uCestvovanje u dobiti iz njihovih osiguranja, odnosno drugih prava na osnovu
ugovora o osiguranju (bonusi), osim ako se za ta osiguranja oblikuje matematicka
rezerva,
b) buduce djelimi¢no snizenje premije (popusti),
c) povrat dijela premije za nepotroSeno vrijeme osiguranja zbog prijevremenog
prestanka osiguranja (storno).

Clan 83.
(Rezerve Steta)

(1) Rezerve Steta oblikuju se u visini procijenjenih obaveza koje je drustvo za osiguranje
duzno isplatiti na osnovu onih ugovora o osiguranju kod kojih je osigurani slucaj
nastupio prije kraja obracunskog perioda, ukljuCujuci sve troSkove koji na osnovu tih
ugovora terete drustva za osiguranje.

(2) Rezerve Steta moraju, pored procijenjenih obaveza za nastale ali jo$ nerijeSene Stete,
obuhvatati i procijenjene obaveze za vec nastale ali joS neprijavljene Stete ukljuCujuci i
rezerve za prijavljene, a nedovoljno rezervisane $tete, a izraunavaju se
odgovarajucom aktuarskom metodologijom.

Clan 84.
(Matematicke rezerve)

(1) Matematicke rezerve oblikuju se u visini sadasnje vrijednosti procijenjenih buducih
obaveza druStva za osiguranje na osnovu sklopljenih ugovora o osiguranju umanjenu



za sadasnju procijenjenu vrijednost buducéih premija koje ¢e biti uplacene na osnovu
ovih osiguranja.

(2) MatematiCke rezerve izraCunavaju se primjenom odgovaraju¢ega aktuarskog
vrednovanja koje uzima u obzir sve buduce obaveze druStva za osiguranje na osnovu
pojedinog ugovora o osiguranju, uklju€ujuci:

a) zajamcCene isplate na koje osiguranik ima pravo,

b) bonuse na koje osiguranik ima pravo, samostalno ili zajedno s drugim
osiguranicima, bez obzira na to u kojem su obliku izrazeni,

c) druga prava koja osiguranik moze imati na osnovu ugovora o osiguranju,

d) troSkove, uklju€ujuci provizije.

(3) Pri izboru metode aktuarskog vrednovanja drusStvo za osiguranje mora na
odgovarajuci nacin uzimati u obzir i metode vrednovanja imovine koja sluzi za pokrice
matematicke rezerve.

(4) Drustvo za osiguranje mora izraCunavati matematiCku rezervu posebno za svaki
ugovor o osiguranju. Primjena odgovarajucih pribliznih vrijednosti odnosno poopcéavanja
dopustena je samo ako je vjerojatno da c¢e njihova primjena dovesti do priblizno
jednakog rezultata kao pojedinacni izraun.

(5) Kada osiguranik ima na osnovu ugovora 0 osiguranju pravo na isplatu otkupne
vrijednosti, matematiCka rezerva oblikovana u vezi s tim ugovorom ne smije biti manja
od otkupne vrijednosti.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je u aneksu uz godisnji izvjeStaj navesti osnovice i
metode kojima se sluZzi pri izraCunu matematickih rezervi.

Clan 85.
(Druge tehni€¢ke rezerve osiguranja)

(1) Druge tehniCke rezerve osiguranja oblikuje dru$tvo za osiguranje s obzirom na
predvidene buduée obaveze i rizike od velikih Steta koji proizlaze iz osiguranja od
odgovornosti za nuklearne Stete ili odgovornosti proizvodaCa za farmaceutske
proizvode, potresa, poplave te druge obaveze i rizike u vezi s kojima ne oblikuje
pojedine rezerve iz ¢lana 80. stav (2) tac. a) do c) te st. (3) i (4) ovog zakona.

(2) Agencija za nadzor ¢e propisati nacin izraCuna drugih tehnickih rezervi iz stava (1)
ovog €¢lana.

Odjeljak H. Imovina za pokrice tehniCke rezerve nezivotnih i Zivotnih osiguranja
Clan 86.
(Opce odredbe)

(1) Imovina za pokri¢ée tehniCke rezerve nezivotnih i Zivotnih osiguranja je imovina
drustva za osiguranje namijenjena pokri¢u buduéih obaveza iz osiguranja koja sklapa
druStvo za osiguranje te eventualnih gubitaka zbog rizika koji proizlaze iz poslova
osiguranja koje obavlja drustvo za osiguranje i na koje je drustvo za osiguranje duzno
oblikovati tehnicke rezerve osiguranja.

(2) Trazeno pokrice tehniCke rezerve osim matematiCke rezerve obuhvata rezerve za
prenosne premije, rezerve za bonuse i popuste, rezerve Steta i druge tehnicke rezerve
osiguranja.



(3) Drustvo za osiguranje duzno je da sredstva za pokri¢e tehniCkih rezervi deponuje i
ulaze tako da u svom poslovanju uvijek obezbjeduje uskladenost sa vrstama poslova
osiguranja koje obavlja, ro¢nu uskladenost deponovanih i uloZzenih sredstava i obaveza
drustva po osnovu obracunatih tehniCkih rezervi, valutnu uskladenost deponovanja i
ulaganja i obaveza iz tehniCkih rezervi, raznovrsnost deponovanja i ulaganja i njihovu
disperziju.

(4) Drustvo je duzno imovinom iz stava (1) ovog Clana upravljati na nacin koji osigurava
da se u svakom trenutku mogu izmiriti sve dospjele obaveze, odnosno da se ulaganjem
sredstava ne dovede u pitanje azurnost u isplati obaveza iz ugovora o osiguranju u
skladu sa zakonom i podzakonskim aktima.

Clan 87.
(Ciljevi)

Ciljevi kojih se drustvo za osiguranje trebaju voditi u poslovanju sredstvima, odnosno
ulaganju imovine iz ¢lana 86. stava (1) ovog zakona su:
a) primjereno upravljanje rizikom kojem je izlozeno drustvo u vezi sa sloZzenoSc¢u i
obuhvatom poslovanja odnosno rizikom koje obavljanjem svoje djelatnosti i/ili
formiranjem imovine iz ¢lana 86. stav (1) ovog zakona drustvo preuzima,
b) formiranje dijela rezervi u imovini koje sluze za pokrice buducih neizvjesnih
dogadaja odnosno neocekivanih rizika,
c) osiguravanje uskladenosti visine, kvaliteta i obiljezja imovine kojom se pokrivaju
rezerve iz Clana 86. stav (1) ovog zakona sa vrstama i obiljezjima rizika kojima je
drustvo izlozeno,
d) pojedinacna procjena profitno rizinih karakteristika pojedine stavke imovine iz
¢lana 86. stav (1) ovog zakona iz koje se formiraju sredstva osiguravajucih rezervi,
e) osiguravanje solventnosti i finansijske stabilnosti druStva odnosno primjerene
likvidnosti za ispunjavanje preuzetih obaveza,
f) primjerene i adekvatne pojedinaéne procjene imovine iz ¢lana 86. stav (1) ovog
zakona zasnivaju se na zastiti osiguranika od insolventnosti drustva,
g) uvazavanje ekonomske vrijednosti pri procjeni imovine iz ¢lana 86. stav (1) ovog
zakona kao i samih preuzetih rizika,
h) oCuvanje imovine iz ¢lana 86. stav (1) ovog zakona uz ostvarivanje primjerenog
prinosa na ulaganja kroz:
1) postizanje ciljeva diversifikacije, dakle negativnih korelacija ili
2) ulaganje uz marginu sigurnosti,
i) uvazavanje principa proporcionalnosti u:
1) formiranju imovine iz ¢lana 86. stav (1) ovog zakona u vezi sa veli¢inom drustva,
rizicima kojima je drustvo izlozeno i znacaju drustva za sistematski rizik,
2) obuhvatu i razmjeru nadzora u segmentu imovine iz ¢lana 86. stav (1) ovog
zakona, a zavisno od veli€ine drustva, rizicima kojima je drustvo izloZeno i znacaju
drustva za stabilnost sistema mora biti primjereno, nuzno i razumno u postizanju
ciljeva.
J) postizanje trziSne discipline kroz vec¢u transparentnost finansijskog stanja i polozaja
drustva,



K) izbjegavanje sukoba interesa kroz jasno organizaciono, tehnicko, kadrovsko
razgranicenje te odvajanje ovlastenja i odgovornosti u upravljanju imovinom za pokrice
tehnickih i/ili matematickih rezervi od ostalih poslovnih linija u drustvu.

Clan 88.
(Principi ulaganja sredstava tehnic¢kih rezervi)

(1) Drustvo za osiguranje je duzno, zavisno od vrste osiguranja, ulaganja sredstava
tehnickin rezervi Zivotnih i nezZivotnih osiguranja vrsiti tako da je ulaganjem
zagarantovana sigurnost, roCna uskladenost, isplativost, utrzivost te raznovrsnost i
disperzija ulaganja.

(2) Drustvo za osiguranje je obavezno osigurati da iznos ulaganja u sredstva utvrdena
ovim Zakonom budu najmanje jednaka izracunatim tehnickim rezervama.

(3) Ulaganje sredstava tehnickih rezervi u odredenu imovinu je sigurno ako zadovoljava
ekonomski i pravni aspekt.

(4) Ekonomski aspekt iz stava (3) ovog C&lana podrazumijeva odrzavanje realne
vrijednosti imovine sa mogucnosti njenog kontinuiranog uvecanja.

(5) Pravni aspekt iz stava (3) ovog Clana podrazumijeva raspolaganje imovinom i
transakcije sredstvima u skladu sa zakonom.

(6) Ulaganje sredstava tehniCkih rezervi drusStva za osiguranje je isplativo ako se
ulaganjem ostvaruje prinos u skladu sa trziSnim kretanjima.

(7) Drustvo je duzno da sredstva tehniCkih rezervi ulaze u razliite vrste imovine i do
visine pojedinog ulaganja, propisane ovim zakonom, a u cilju o€uvanja njihove realne
vrijednosti i ograniCenje rizika gubitka od ulaganja.

(8) Sredstva drustva za osiguranje su utrziva ako se mogu zamijeniti za novac ili
novc€ani ekvivalent.

(9) UtrZivost sredstava zavisi o vremenskom periodu raspolozivosti imovine, odnosno
mogucnosti trgovanja na trzistu.

(10) Drustvo je duzno ulaganjima sredstava upravljati na nacin koji osigurava da se u
svakom trenutku mogu izmiriti sve dospjele obaveze, odnosno da se ulaganjem
sredstava ne dovede u pitanje azurnost u isplati obaveza iz ugovora o osiguranju u
skladu sa zakonom i podzakonskim aktima.

Clan 89.
(Vrste dopustenih ulaganja imovine za pokri¢e tehni€kih zivotnih i nezivotnih
osiguranja)

(1) Sredstva tehnickih rezervi zivotnih i neZivotnih osiguranja zivota mogu se ulagati u:
a) Vrijednosne papire Ciji je izdava¢ BiH, Federacija, RS i Distrikt Bréko, odnosno
vrijednosne papire za koje garantuje neki od navedenih subjekata,

b) Obveznice i druge duznicke vrijednosne papire kojima se trguje na organizovanom
trziStu vrijednosnih papira u BiH,

c) Obveznice i druge duzniCke vrijednosne papire kojima se ne trguje na
organizovanom trziStu vrijednosnih papira u BiH, ako je njihov izdavac pravno lice sa
sjediStem u BiH,

d) Dionice sa kojima se trguje na organizovanom trzistu vrijednosnih papira u BiH,



e) Dionice sa kojima se ne trguje na organizovanom trziStu vrijednosnih papira, ako je
njihov izdava¢ pravno lice sa sjedistem u BiH, koje prema dva posljednja finansijska
izvjeStaja posluje sa dobiti,
f) Zajmove osigurane zaloznim pravom na nekretnini, ako je zaloZzno pravo upisano u
zemljiSnoj knjizi u BiH, te ako vrijednost zajma nije veca od 40 % vrijednosti nekretnine
procijenjene od strane ovlastenog sudskog vjesStaka ili procjenitelja registriranog u BiH,
g) Zajmove osigurane vrijednosnim papirima iz tac. a) i b) ovog ¢lana,
h) Zajmove osigurane garancijom banke sa sjediStem u BiH,
1) Zajmove u iznosu otkupne vrijednosti osiguranja nha osnovu ugovora o osiguranju
Zivota iz sredstava matematiCke rezerve,
J) Nekretnine i druga prava na nekretnini ako kumulativho ispunjavaju sljedece
uslove:
1) da su upisane u zemljiSne knjige u BiH, ve¢ donose ili se od njih oekuje prihod,
2) da imaju procijenjenu vrijednost ovlastenog sudskog vjeStaka ili procjenitelja
registriranog u BiH,
3) da nemaju tereta,
k) Nenamjenski depoziti u bankama sa sjediStem u BiH,
[) Udjele investicijskih fondova i dionice investicijskih fondova koji su registrovani u
BiH.
(2) lzuzetno od odredbi stava (1) ovog Clana sredstva matemati¢ke rezerve ne mogu se
ulagati u imovinu iz stava (1) ta€. c) i e) ovog Clana.
(3) Sredstva tehnickih rezervi zivotnih i nezivotnih osiguranja mogu se ulagati i van BiH
u:
a) Vrijednosne papire Ciji je izdava€ drzava Cclanica ili njihova centralna banka,
odnosno vrijednosne papire za koje garantuje neki od navedenih subjekata,
b) Obveznice i druge duznicke vrijednosne papire kojima se trguje na organizovanom
trziStu vrijednosnih papira u drzavama ¢lanicama,
c) Dionice sa kojima se trguje na organizovanom trzistu vrijednosnih papira u drzavi
Clanici.
(4) Pored ulaganja iz st. (1) i (3) ovog ¢lana drustvo moze sredstva drzati na raunima
drustva kod poslovnih banaka u BiH, izuzev drustva za reosiguranje koje sredstva moze
drzati i na raCunima banka van BiH, uz prethodnu saglasnost Agencije za nadzor.
(5) Drustvo moze za pokrice tehniCke rezerve nezZivotnih osiguranja Kkoristiti i
razgraniCene troSkova pribavljanja neZivotnih osiguranja izraCunate u skladu sa
podzakonskim aktima Agencije za nadzor.
(6) Agencija za nadzor propisuje ograni¢enja ulaganja imovine za pokri¢e tehnicke
rezerve, ograni¢enja ulaganja imovine za pokrice matemati¢ke rezerve i garantnog
fonda zivotnog i nezivotnog osiguranja.
(7) Sredstva preventive drustvo za osiguranje mozZe koristi u skladu sa vlastitim
pravilnikom o koriStenju sredstava preventive drustva za osiguranje.

Clan 90.
(Imovina za pokri¢ée matematicke rezerve)

(1) Imovina za pokrice matematicke rezerve namijenjena je pokri¢u obaveza drustva za
osiguranje iz onih vrsta osiguranja za koje je potrebno oblikovati matematicke rezerve.



(2) Imovina za pokrice matematiCke rezerve smije se upotrijebiti samo za isplatu
potrazivanja iz osiguranja u vezi s kojima je oblikovana imovina za pokrice matematiCke
rezerve.
Clan 91.
(Trazeno pokri¢ée matematiCke rezerve)

(1) Trazeno pokrice matematiCke rezerve obuhvata, osim matematiCke rezerve, i
rezerve za prenosne premije, rezerve Steta te rezerve za bonuse i popuste.

(2) Trazeno pokri¢e izraCunava se odvojeno za svaku vrstu osiguranja iz ¢lana 92.
stava (1) ovog zakona.

Clan 92.
(Obaveza oblikovanja imovine za pokrice matematicke rezerve)

(1) Drustvo za osiguranje koje provodi osiguranja u vrstama osiguranja za koje je nuzno
oblikovati matematicke rezerve duzno je oblikovati imovinu za pokrice matematiCke
rezerve i imovinom za pokrice matematiCke rezerve upravljati odvojeno od druge
imovine.

(2) Vrijednost imovine za pokrice matematiCke rezerve mora u svakom trenutku biti
najmanje jednaka visini trazenog pokrica.

(3) Drustvo za osiguranje mora odrzavati vrijednost imovine za pokrice matematicke
rezerve tako da je u svakom trenutku najmanje jednaka visini trazenog pokri¢a. Drustvo
za osiguranje mora krajem svakog tromjeseCja za racun imovine za pokrice
matematicke rezerve steci dodatnu imovinu ako je to nuzno radi uskladivanja vrijednosti
imovine za pokri¢e matematicke rezerve s visinom trazenog pokrica.

Clan 93.
(Dodatni kriteriji koje mora zadovoljavati imovina za pokri¢e matematickih rezervi)

(1) Imovina za pokrice matematiCke rezerve osiguranja zivota sacinjena od ulaganja u
skladu sa ¢lanom 89. stav (6) ovog zakona mora Ciniti portfelj koji, pored $to ispunjava
op¢e odredbe, cilieve i metodologiju procjena, na odgovarajuéi nacin ispunjava i
sliedecCe kriterije primjerenog upravljanja rizikom i to posebno kamatne i valutne
imunizacije:
a) uskladenost sadasnje vrijednosti oCekivanih nov€anih tokova imovine za pokric¢e
matematiCke rezerve osiguranja Zivota sa sadasnjom vrijednoS¢u preuzetih obaveza
po osiguranju na nacin da se obaveze diskontiraju nerizicnom kamatnom stopom, a
stavke imovine pojedinacno sa individualnom riziku prilagodenom diskontnom stopom
b) uskladenost valutne izloZenosti imovine i obaveza, od najmanje 40%.
(2) Drustvo u svakom trenutku mora biti u moguénosti dokazati likvidnost svog portfelja
imovine za pokri¢e matematicke rezerve za osiguranje Zivota.
(3) Ulaganja imovine za pokrice matematicke rezerve osiguranja zZivota moraju Ciniti
portfelj koji u najvecoj mjeri obuhvata ulaganja u odgovarajuc¢e imovinske oblike koji
prema svojim obiljeZjima i trziSnosti odgovaraju preuzetim rizicima iz osiguranja.
(4) Ulaganja imovine za pokrice matemati¢ke rezerve osiguranja zivota moraju biti
zasebno obuhvacena procjenama generalnih odrednica upravljanja rizikom visokog



menadzmenta, procjenama kreditnog rizika, trziSnog rizika, kontrolnim mehanizmima i
signalima ranog upozorenja te preporukama Agencije za nadzor.

(5) Ulaganja imovine za pokrice matematiCke rezerve osiguranja zivota moraju biti
predmet redovnih internih kontrola i revizija u sklopu sveobuhvatnog principa kulture
kontrole koje drustvo za osiguranje primjenjuje.

(6) Ulaganja imovine za pokrice matematicke rezerve osiguranja Zivota formiraju se u
skladu sa usvojenim kodeksom korporativnog upravljanja koji je drustvo za osiguranje
usvojilo.

Clan 94.
(Posebne odredbe za osiguranja kod kojih ugovara€ osiguranja na sebe preuzima
investicijski rizik)

(1) Ako su prava ugovara€a osiguranja na osnovu ugovora o osiguranju neposredno
povezana s vrijednoS¢u jedinice imovine uzajamnog odnosno investicijskog fonda,
ulaganja imovine za pokrice posebne rezerve koje oblikuje drustvo za osiguranje
u vezi s tim osiguranjima moraju u najvec¢oj mogucoj mjeri obuhvatati ulaganja u
vrijednosne papire koji predstavljaju jedinice imovine tog uzajamnog, odnosno
investicijskog fonda.

(2) Ako su prava ugovara€a osiguranja na osnovu ugovora o osiguranju neposredno
povezana s promjenom indeksa vrijednosnih papira odnosno druge referentne
vrijednosti, ulaganja imovine za pokri¢e posebne rezerve koje drustvo za osiguranje
oblikuje u vezi s ovim osiguranjima moraju u najve¢oj mogucoj mjeri obuhvatati ulaganja
u odgovarajuce vrijednosne papire koji prema svojim obiljezjima i trziSnosti odgovaraju
onima koji ¢ine osnovicu za odredivanje indeksa odnosno druge referentne vrijednosti.
(3) U sluc€aju da ugovor o osiguranju garantira odredene isplate za Zivotna osiguranja
kod kojih ugovaraC osiguranja snosi rizik ulaganja potrebno je oblikovati i zasebnu
matematicku rezervu za pokri¢e zajam&enih naknada (na primjer za pokrice rizika smrti,
troSkova obavljanja djelatnosti ili drugih rizika poput zajamc&enih isplata o dospijecu ili
zajamcenih otkupnih vrijednosti). Imovina za pokrice navedene matematicke rezerve
ulaze se u skladu sa pravilima za ulaganje matematiCke rezerve.

(4) Agencija za nadzor detaljnije propisuje vrste i ograniCenja ulaganja imovine za
pokri¢e posebne rezerve za osiguranje iz grupe zivotnih osiguranja kod kojih ugovarac¢
osiguranja preuzima investicijski rizik i gdje su prava, koja na osnovu ugovora O
osiguranju preuzima ugovara¢ osiguranja, neposredno vezana za vrijednost jedinice
imovine za pokriCe posebne rezerve, kao i vrste i ograniCenja ulaganja sredstava
preventive.

(5) Agencija za nadzor donijet e akt kojim ¢e podrobnije regulisati ulaganja propisana
ovim zakonom, uklju€ujuci i kvantitativha ograni¢enja ulaganja.



(1)

(2)

3)

Clan 95.
(Odvajanje imovine za pokriée matematiCke rezerve od imovine drustva za
osiguranje)

Drustvo za osiguranje duzno je imovinu za pokrice matematiCke rezerve odvojiti od
svoje imovine na nacin Koji je, s obzirom na vrstu te imovine, odreden u sljede¢im
¢lanovima ovog zakona.

IzvrSenje nad imovinom za pokrice matematicke rezerve iz stava (1) ovog clana
dopusteno je samo radi omogucavanja, odnosno pla¢anja potraZivanja osiguranika iz
ugovora o osiguranju u vezi s kojim je oblikovana imovina za pokrice matematicke
rezerve.

U slu€aju zivotnih osiguranja, te u slu€aju osiguranja za koja se primjenjuju slicne
tabele vjerovatnoce i izraCuni kao za Zivotna osiguranja, izvrSenje nad imovinom za
pokrice matematiCke rezerve ograniCena je na onaj dio imovine za pokrice
matematicke rezerve:

a) Cija je vrijednost u jednakom omjeru s trazenim pokriéem u vezi s osiguranjem iz
kojeg proizlazi potrazivanja kao omjer sveukupne vrijednosti imovine za pokri¢e
matematiCke rezerve i trazenog pokri¢a za sva osiguranja koje je sklopilo drustvo za
osiguranje u vezi s kojom je oblikovana imovina za pokrice matematiCke rezerve i

b) Cija vrijednost nije veéa od trazenog pokri¢a u vezi s osiguranjem iz kojeg proizlazi
potrazivanja.

Clan 96.
(Racun imovine za pokrice matematicke rezerve)

Drustvo za osiguranje duzno je kod banke ovlastene za obavljanje platnog prometa
otvoriti raun za uplate i isplate iz poslova u vezi sa osiguranjem Zivota iz ¢lana 95.
ovog zakona.

Clan 97.
(Ulaganja u depozite kod banaka odnosno u zajmove)

(1) Drustvo za osiguranje je duzno za ulaganja sredstava tehniCke rezerve Zivotnih
odnosno nezivotnih osiguranja u depozite kod banke, odnosno u zajmove date
zajmoprimcu zakljuCiti ugovor s bankom odnosno zajmoprimcem u kojem mora biti
navedeno da se navedeni ugovor odnosi na ulaganje sredstava tehniCke rezerve
Zivotnih odnosno neZivotnih osiguranja.

(2) Kada je zajam iz stava (1) ovoga ¢lana osiguran garancijom banke, odnosno
vrijednosnim papirima, odnosno na neki drugi nacin, drustvo za osiguranje duzno je
osigurati uknjizbu predmeta osiguranja u korist imovine za pokrice sredstava tehnicke
rezerve zivotnih odnosno neZivotnih osiguranja.



Clan 98.
(Propust formiranja rezervi i ulaganja osiguranja)

(1) Ako drustvo za osiguranje propusti da ispoStuje odredbe ¢l. od 86. do 97. ovog
zakona u vezi sa tehni¢kim, odnosno matematic¢kim rezervisanjima, Agencija za nadzor
moze, nakon $to svoju namjeru obznani Agenciji za osiguranje RS u slu€aju da drustvo
vodi poslovanje u RS putem podruznice, donijeti odluku kojom ¢e zabraniti ulaganje
sredstava osiguranja, jedan dio ili svu njenu slobodnu imovinu, povuci ili oduzeti
odobrenje za rad za pojedine ili sve vrste osiguranja koja se obavljaju i poduzeti bilo
koju odgovarajucu mjeru s ciliem da se osiguraju interesi osiguranika, kao i bilo kojih
drugih lica koja imaju pravo na naknadu od osiguranja.

(2) Zabrana slobodnog raspolaganja ukupnim sredstvima ili dijelom sredstava drustva, u
skladu sa odredbama stava (1) ovog €lana, upisuje se na zahtjev Agencije za nadzor u
svakom pojedinacnom slu€aju u registrima predvidenim zakonom ili u knjigama banke u
kojoj relevantni depozit postoji. Zabrana iz stava (1) ovog ¢lana mozZe se odlukom
Agencije za nadzor povuci u cijelosti ili djelimicno. Ta odluka mora navoditi i uslove i
rokove povlacenja. Agencija za osiguranje RS mora se obavijestiti i 0 zabrani i njenom
povlacenju.

(3) Ako je neophodno za primjenu navedenih mjera iz st. (1) i (2) ovog ¢lana o odluci
Agencije za nadzor, donesenoj u skladu sa stavom (2) ovog clana, zajedno sa
podacima o imovini koja je blokirana ili €ije je slobodno raspolaganje zabranjeno, kao i o
ostalim uputstvima, obavijestit ¢e se i Agencija za osiguranje RS.

(4) U izuzetnim slu€ajevima, kada postoji rizik da ¢e se prekrsiti vazece odredbe i statut
drudtva, Agencija za nadzor moze odluciti da se angaZuje revizorsko drustvo koje ¢e
provesti vanrednu reviziju s ciliem da se utvrdi da li drustvo primjenjuje vazece propise,
kako to bude odredeno u odluci Agencije za nadzor iz stava (2) ovog Clana. TroSkove
angazovanja revizorskog drustva snosi drustvo za osiguranje.

Odjeljak I. Reosiguranje i suosiguranje rizika
Clan 99.
(Obaveza reosiguranja)

(1) Drustvo za osiguranje mora pokriti reosiguranjem onaj dio osiguranih preuzetih
rizika koji prelaze maksimalni samopridrzaj prema tabelama maksimalnog pokrica.

(2) Prema procjeni svakog pojedinog rizika ili portfelja samopridrzaj drustva za
osiguranje moze biti i manji nego u tabelama maksimalnog pokrica.

Clan 100.
(Program planiranog reosiguranja)

(1)Drustvo za osiguranje mora za svaku poslovnu godinu prihvatiti program planiranog
reosiguranja.
(2)Program planiranog reosiguranja mora obuhvatati:
a) izraCunate vlastite udjele prema pojedinim vrstama osiguranja,
b) tabelu maksimalnog pokri¢a sastavljenu na osnovu izra¢una iz tacke a) ovog stava,



c) postupke, osnovice i mjerila za utvrdivanje najveCe vjerovatne Stete za pojedine
preuzete osigurane rizike
d) misljenje ovlastenog aktuara drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
na program planiranog reosiguranja odnosno retrocesije.
(3) Pri izraCunu iz stava (2) taCke a) ovog Clana drustvo za osiguranje uzima u obzir prije
svega:
a) visinu kapitala,
b) cjelokupni obim poslova,
C) visinu premije osiguranja u grupama i vrstama osiguranja,
d) udjele osiguranja prema pojedinim vrstama osiguranja u osnovicama iz tac. b) i c)
ovog stava,
e) ispravke zbog odstupanja u pojedinim vrstama osiguranja.
(4) Agencija za nadzor Ce propisati dodatne elemente koji se ukljuCuju pri izraCunu
planiranog reosiguranja.

Clan 101.
(Suosiguranje)

(1) Drustvo za osiguranje zajedno s jednim ili viSe druStava za osiguranje moze
suosiguravati rizike iz vrsta osiguranja za koje je dobilo odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja.

(2) Drustvo za osiguranje ne smije u suosiguranje preuzeti rizike u obimu koji prelazi
njegove vlastite udjele prema pojedinim vrstama osiguranja u skladu sa tabelama
maksimalnog pokri¢a iz ¢lana 100. stava (2) tacke b) ovog zakona.

Clan 102.
(Obrada podataka i pruzanje informacija)

(1) Agencija za nadzor nadlezna je za prikupljanje i obradu podataka o €injenicama i
okolnostima koje su bitne za obavljanje poslova iz nadleznosti Agencije za nadzor
odredenih ovim zakonom.
(2) Lica koja rade ili koja su bilo kada radila za Agenciju za nadzor kao i revizori i
struCnjaci koji djeluju u ime Agencije za nadzor bi¢e vezani profesionalnom tajnom.
Nijedan povjerljivi podatak koji dobiju tokom izvrSavanja svojih duznosti ne moze biti
prenesen bilo kojem licu ili organu, osim u sumiranom ili skupnom obliku, takvom da
identitet pojedinaénog drusStva ne moZe biti otkriven, ne prejudicirajuci sluCajeve
obuhvacene krivicénim zakonom.
(3) Podacima iz stava (1) ovog ¢lana znacajnim za obavljanje poslova i nadleznosti
Agencije za nadzor odredenih ovim zakonom smatraju se posebno podaci o:

a) odobrenjima za obavljanje poslova osiguranja i o drugim odobrenjima koje izdaje

Agencija za nadzor na osnovu ovog zakona,

b) ¢lanovima uprave, nadzornih odbora i ovlastenim aktuarima druStava za osiguranje,

njihovoj organizaciji i djelovanju interne revizije,

c) podruznicama drustava za osiguranje drzava Clanica na podrucju Federacije,

d) podruznicama stranih drustava za osiguranje u Federaciji,



e) postivanju odredbi o upravljanju rizicima iz glave lll. ovog zakona te na osnovu njih

donesenih propisa,

f) izvjeStajima iz Clana 76. ovog zakona,

g) imaocima kvalifikovanih udjela iz ¢lana 28. ovog zakona,

h) revidiranim finansijskim izvjeStajima iz Clana 120. ovog zakona,

i) izvrSenim mjerama nadzora iz ¢lana 153. i ¢lana 79. ovog zakona,

J) informacijama koje Agencija za nadzor prikupi u okviru razmjene informacija od

nadleznih nadzornih tijela.
(4) Kada se za drustvo objavi da je pod steCajem ili da je u toku obavezna likvidacija,
povjerljivi podaci koji se ne tiCu treCih strana ukljuCenih u pokuSaje da se spasi to
drustvo mogu biti otkriveni u gradanskom ili krivicnom postupku.
(5) Stav (2) ovog Clana nece spreCavati Agenciju za nadzor da razmjenjuje podatke sa
Agencijom za osiguranje u BiH i Agencijom za osiguranje RS. Agencija za osiguranje u
BiH i Agencija za osiguranje RS sa kojima su podaci razmijenjeni ¢e sve podatke
dobijati pod uslovima profesionalne tajne u skladu sa odredbama stava (2) ovog ¢lana.
(6) Agencija za nadzor saraduje sa Agencijom za osiguranje u BiH, koja zakljuCuje
sporazume o saradnji koji predvidaju razmjenu podataka sa nadleZznim organima u
drugim zemljama, ako otkriveni podaci podlijezu garancijama profesionalne tajnosti
najmanje jednakim onima koje su predvidene u ovom ¢lanu.
(7) Agencija za nadzor moze koristiti povjerljive podatke koji su podneseni tokom
izvrSavanja svojih duznosti samo:
a) radi provjere jesu li ispunjeni uslovi koji ureduju otpocinjanje poslova osiguranja i da
bi se olak§ao nadzor provodenja tih poslova, naroCito u pogledu nadzora tehnickih
rezervi, margina solventnosti, upravnih i raCunovodstvenih postupaka i mehanizama
interne kontrole,
b) da izrekne kazne,
c) u upravnom sporu protiv rjeSenja Agencije za nadzor,
d) pri tuzbama u gradansko-pravnim postupcima protiv rijeSenja Agencije za nadzor koja
su donesena prema ovom zakonu.
(8) St. (2) i (7) ovog Clana necCe spreCavati razmjenu podataka izmedu Agencije za
nadzor i:
a) nadleznih nadzornih tijela drzava ¢lanica, ako su im oni potrebni radi obavljanja
nadzora nad poslovanjem druStava za osiguranje odnosno u sudskom i drugom
postupku u kojem je jedna od stranaka nadlezno nadzorno tijelo ako za ta tijela vrijedi
obaveza €uvanja povjerljivih podataka u obimu odredenom odredbama stava (2) ovog
Clana,
b) nadzornih tijela stranih drzava prema sklopljenim sporazumima, ako su im oni
potrebni radi obavljanja nadzora nad poslovanjem drusStava za osiguranje, ako za ta
tijela vrijedi obaveza Cuvanja povijerljivih podataka u obimu odredenom odredbama
stava (2) ovog ¢lana,
c) organa uklju¢enih u likvidaciju i steaj drustava za osiguranje, kao i u slicne
postupke,
d) centralnih banaka Evropskog sistema centralnih banaka, uklju€ujuéi Centralnu banku
Bosne i Hercegovine, i drugih tijela sa slicnim zadacima i odgovornostima kao centralne
monetarne vlasti, kada su informacije bitne za provodenje njihovih odgovarajuéih
zakonom propisanih zadataka, ukljuCujuci provodenje monetarne politike i odnosnih



odredbi vezanih za likvidnost, nadzor nad placanjem, sisteme kliringa i poravnanja i
oCuvanje stabilnosti finansijskog sistema ili, kada je to odgovarajuce, drugim tijelima
odgovornim za nadzor platnih sistema,

e) Federalnog ministarstva finansija za potrebe pripreme propisa, vodenje statistike ili
vodenje strategije na podrucju finansijskog i poreznog sistema,

f) nadleznog nadzornog tijela i drugih tijela ovlastenima za provodenje nadzora nad
drugim subjektima nadzora s ciljem pojednostavnjenja obavljanja nadzora,

g) organa vlasti nadleznih za nadzor nad kreditnim ustanovama i ostalim finansijskim
organizacijama, organa vlasti nadleznih za nadzor nad finansijskim trziStem i
inspekcijskim organima Federacije za potrebe istrage,

h) lica nadleznih za izvrSavanje zakonom predvidenih revizija raCuna drustava i drugih
finansijskih organizacija pri izvrSavanju njihovih nadzornih funkcija, ili otkrivanje
podataka organima koji upravljaju postupkom obavezne likvidacije ili garantnim
fondovima, neophodnih za izvr§avanje njihovih duznosti. Podaci koje ti organi vlasti ili ta
lica prime podlijegat ¢e uslovima profesionalne tajne odredene u stavu (2) ovog Clana.
(9) Podaci dobijeni u skladu sa st. (3) i (8) ovog €lana kao i podaci dobijeni posredstvom
provjere na licu mjesta izvrSene u ime Agencije za osiguranje RS, ili provjere koju
provodi nadzorni organ vlasti zemlje sjedista drustva koje ima podruznicu u Federaciji,
necCe biti otkriveni u slucajevima koji se spominju u ovom ¢lanu, osim uz izri€itu
saglasnost organa nadzorne vlasti koja je otkrila podatak ili organa nadzorne vlasti koja
je izvrsila provjeru na licu mjesta.

Odjeljak J. Spre€avanje pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti
Clan 103.
(Opée odredbe)

(1) Pri obavljanju svoje djelatnosti, druStva za osiguranje se moraju ponasati u skladu s
propisom koji ureduje spre€avanje pranja novca i finansiranja teroristiCkih aktivnosti i
podzakonskim aktima koji ureduju podrucje otkrivanja i spre€avanja pranja novca i
finansiranja teroristiCkih aktivnosti, te osigurati da se cjelokupno poslovanje obavlja u
skladu sa tim propisom i na osnovu njega donesenim podzakonskim aktima, kao i
podzakonskim propisima Agencije za nadzor u vezi sa spreCavanjem pranja novca i
finansiranja teroristickih aktivnosti.

(2) Drustvo za osiguranje je duzno usvoijiti efikasne interne programe kojima ¢e odrediti
postupke provjere Klijenta, procjene rizika, prepoznavanja klijenata i transakcija kod
kojih postoje razlozi za sumnju na pranje novaca ili finansiranje teroristickih aktivnosti.
(3) U slu€aju kada identitet klijenta nije mogucée utvrditi ili provjeriti, te kada nije u
mogucénosti poduzeti mjere pracenja klijenta, obveznik ne¢e uspostaviti poslovni odnos
ni obaviti transakciju, odnosno mora prekinuti sve postojeée poslovne odnose s tim
klijentom.

(4) U slu€aju iz stava (3) ovog €lana drustvo za osiguranje ¢e obavijestiti Finansijsko-
obavjesStajni odjel DrZzavne agencije za istrage i zaStitu (u daljem tekstu: FOO) o
odbijanju ili prekidu poslovnog odnosa i odbijanju izvrSavanja transakcije i dostauviti
FOO-u sve do tada prikupljene podatke o klijentu ili transakciji.
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GLAVA IV. POSLOVNA TAJNA, POSLOVNE KNJIGE | IZVJESTAJI
Odjeljak A. Profesionalna tajna
Clan 104.
(Povjerljivi podaci)

Drustvo za osiguranje duzno je kao povjerljive Cuvati sve podatke, informacije, €injenice
i okolnosti za koje je saznalo u poslovanju s pojedinim drustvom za osiguranije,
osiguranikom ili s drugim imaocem prava iz osiguranja.

Clan 105.
(Obaveza ¢uvanja povijerljivih podataka)

Clanovi organa drustva za osiguranje, dioniari drustva za osiguranje, lica koja
obavljaju reviziju, radnici drustva za osiguranje, odnosno druga lica kojima su vezano
za njihov rad u drustvu za osiguranje ili uz pruzanje usluga za drustvo za osiguranje
na bilo koji naCin dostupni podaci iz ¢lana 106. ovog zakona ne smiju te podatke
saopcavati trecim licima, Koristiti ih protiv interesa druStva za osiguranje i njegovih
klijenata ili omoguciti da ih koriste treca lica.

Obaveza ¢uvanja licnih podataka prestaje u sljedec¢im slu€ajevima:

a) ako stranka izri€ito pismenim putem pristane da se saopce pojedini povijerljivi
podaci,

b) ako su podaci potrebni radi utvrdivanja cinjenica u krivicnim postupcima i
predocenje tih podataka pismenim putem zahtijeva, odnosno nalozi nadlezni sud,

c) u sluCajevima odredenima Zakonom o spre€avanju pranja novca i finansiranja
teroristiCkih aktivnosti i na osnovu njega donesenih podzakonskih akata,

d) ako su ti podaci potrebni radi odlucivanja o pravnim odnosima izmedu drustva za
osiguranje i osiguravaca, odnosno osiguranika, odnosno drugih imaoca prava iz
osiguranja u sudskom sporu,

e) ako su ti podaci potrebni u ostavinskom postupku i predoCenje tih podataka
pismenim putem zahtijeva odnosno nalozi nadlezni sud,

f) ako su ti podaci potrebni radi izvrSenja nad imovinom osiguranika odnosno drugog
imaoca prava iz osiguranja i predoCenje tih podataka pismenim putem zahtijeva
odnosno nalozi nadlezni sud,

g) ako su ti podaci potrebni Agenciji za nadzor, odnosno drugom nadzornom tijelu u
svrhu nadzora koji provodi u okviru svojih nadleznosti,

h) ako su ti podaci potrebni poreznom tijelu u postupku koji ono provodi u okviru svojih
nadleznosti,

i) u sluajevima odredenima propisom koji ureduje obavezno osiguranje u prometu.
Obaveza Cuvanja povjerljivin podataka postoji za lica iz stava (1) ovog ¢lana i nakon
prestanka rada u drustvu za osiguranje, odnosno nakon prestanka svojstva dioniCara
ili €lanstva u tijelima drustva za osiguranje.

Agencija za nadzor odnosno druga tijela i sudovi smiju podatke koje su prikupili na
osnovu stava (2) ovog €lana upotrijebiti isklju€ivo u svrhu zbog koje su prikupljeni.
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(2)
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Clan 106.
(Prikupljanje, vodenje i upotreba licnih podataka)

(1) Agencije za nadzor obraduje, Cuva i upotrebljava licne podatke potrebne za
sklapanje ugovora o osiguranju i rjeSavanje Steta koje proizlaze iz osiguranja u skladu
sa ovim zakonom, a u skladu sa Zakonom o zastiti licnih podataka i ostalim propisima o
zastiti podataka i vodi sljedece registre:

a) registar polica,

b) registar Steta.
(2) Agencija za nadzor ¢e posebnim propisom propisati nacin, rokove dostavljanja
podataka i izvjeStaja koja su druStva za osiguranje duzna dostavljati, kao i evidencije
Steta od strane Agencije za nadzor.

Odjeljak B. Poslovne knjige i poslovni izvjestaji
Clan 107.
(Opca odredba)

(1) Drustvo za osiguranje duzno je voditi poslovne knjige, sastavljati knjigovodstvene
isprave, vrednovati imovinu i obaveze, te sastavljati finansijske izvjeStaje u skladu sa
Zakonom o privrednim drustvima, Zakonom o racunovodstvu i reviziji i drugim
propisima, postujuéi pritom raCunovodstvene i finansijske standarde i principe te opce
racunovodstvene pretpostavke, ako to ovim zakonom nije drugacije propisano.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je organizovati poslovanje i redovno voditi poslovne
knjige, poslovnu dokumentaciju i druge administrativne poslove odnosno poslovne
evidencije na nacin da je moguce u svakom trenutku provjeriti posluje li u skladu sa
pravilima o upravljanju rizikom, vazec¢im propisima i standardima struke.

(3) Drustvo za osiguranje vodi racunovodstvene evidencije u poslovnim knjigama
primjenom Kontnog okvira za druStva za osiguranje i reosiguranje i internog akta
drustva za osiguranje i reosiguranje.

(4) Drustvo za osiguranje sastavlja i podnosi finansijske izvjestaje u skladu sa propisom
o sadrzaju i formi finansijskih izvjeStaja druStava za osiguranje. Agencija za nadzor
propisuje postupak vrednovanja bilansnih i vanbilansnih pozicija.

Clan 108.
(Godisnji izvjestaj)

Drustvo za osiguranje sastavlja racunovodstvene isprave i godiSnje izvjestaje.

Godisnji izvjestaji iz stava (1) ovog ¢lana moraju sadrzavati i:

a) popis lica koje imaju vise od 3% udjela u dionickom kapitalu drustva za osiguranje i
visinu njihovog udjela,

b) popis €lanova uprave drustva za osiguranje koji imaju udio u kapitalu drustva za
osiguranje i visinu njihovih udjela.

Drustvo za osiguranje i reosiguranje duzno je Agenciji za nadzor dostaviti nerevidirani
godisniji izvjestaj najkasnije u roku od tri mjeseca od isteka kalendarske godine za koju
se izvjestaj sastavlja.
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Drustvo za osiguranje i reosiguranje duzno je Agenciji za nadzor dostaviti revidirani
godisnji izvjestaj najkasnije u roku od pet mjeseca nakon isteka kalendarske godine za
koju se izvjeStaj sastavlja.

DrusStvo za osiguranje koje ima nadredeni odnos u grupi osiguravaca duzno je
sastavljati konsolidovane finansijske izvjestaje.

Clan 109.
(Misljenje imenovanog ovlastenog aktuara uz godisnji izvjestaj)

Drustvo za osiguranje duzno je u roku od 14 dana od dana podnoSenja godiSnjeg
izvjeStaja priloziti Agenciji za nadzor i izvjeStaj imenovanog ovlastenog aktuara iz ¢lana
118. stava (4) ovog zakona s misljenjem imenovanog ovlastenog aktuara o finansijskim
izvjeStajima i godiSnjem izvjeStaju o poslovanju druStva za osiguranje odnosno drustva
Za reosiguranje.

GLAVA V. INTERNA REVIZIJA
Clan 110.
(Interna revizija)

Drustvo za osiguranje mora ustanoviti internu reviziju koja je nezavisna i objektivha
aktivnost davanja stru¢nog misljenja, oblikovana na nacin da pridodaje vrijednost i
unapreduje poslovanje drustva za osiguranje.

Clan 111.
(Zadaci interne revizije)

Interna revizija analizira i procjenjuje aktivnosti druStava za osiguranje te daje stru¢no
mi$ljenje, preporuke i savjete o kontrolama oblikovanja da bi omogucile:

a) obavljanje poslova osiguranja pravilno i u skladu sa ovim zakonom i propisima
donesenim na osnovu ovog zakona te u skladu sa unutrasnjim pravilima kojima se
ureduje poslovanje drustva za osiguranje,

b) vodenje poslovnih knjiga, evidentiranje poslovnih dogadaja na osnovu
vjerodostojnih  knjigovodstvenih isprava, vrednovanje knjigovodstvenih stavaka i
sastavljanje finansijskih i ostalih izvjeStaja u skladu sa ovim zakonom i propisima
donesenim na osnovu ovog zakona te u skladu sa unutradnjim pravilima kojime se
ureduje poslovanje drustva za osiguranje.

c) sistemati¢no upravljanje rizicima koji proizlaze iz poslovnih aktivnosti drustva za
osiguranje u skladu sa principima stabilnog poslovanja uklju€ujuc¢i upravljanje
resursima informacione tehnologije i drugih pridruZzenih tehnologija.

Interna revizija se obavla u skladu sa medunarodno priznatim revizorskim
standardima za internu reviziju, kodeksom strukovne etike internih revizora te
pravilima djelovanja interne revizije koja, u saglasnosti s nadzornim odborom usvaja
uprava drustva za osiguranje.

Interna revizija mora regulisati medusobne odnose s vanjskim revizorskim drustvima,
koja revidiraju finansijske izvjestaje ili obavljaju posebnu reviziju na zahtjev Agencije
za nadzor.
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Clan 112.
(Lica koja obavljaju internu reviziju)

Za obavljanje poslova interne revizije drustvo za osiguranje mora zaposliti na puno
radno vrijeme najmanje jedno lice sa zvanjem ovlastenog revizora ili ovlastenoga
internog revizora steCenim u skladu sa Zakonom o ra¢unovodstvu i reviziji, odnosno
steCenim u skladu sa pravilima i programom Udruzenja internih revizora u Bosni i
Hercegovini priznatog kao Institut internih revizora u Bosni i Hercegovini.

Ako se obavljanje interne revizije povjerava ve¢em broju revizora, jedno od tih lica koje
ispunjava uslov iz stava (1) ovog €lana mora biti zaduZzeno za upravljanje radom
interne revizije kao cjeline.

Prije sklapanja ugovora o radu s licem iz st. (1) i (2) ovog ¢lana drustvo za osiguranje
je duzno obavijestiti Agenciju za nadzor o imenovanju.

Lice koja obavlja poslove interne revizije ne smije obavljati druge poslove i zadatke u
drustvu za osiguranije ili povezanom licu.

Clan 113.
(Planovi interne revizije)

Poslovi interne revizije obavljaju se u skladu sa:

a) strateSkim planom,

b) godiSnjim planom i

c) planom pojedinacne revizije.

Strateski plan interne revizije donosi se za trogodisnji (petogodisniji) period, zasniva se
na procjeni rizika i uskladuje se svake godine.

Godisnji plan interne revizije izraduje se na osnovu strateSkog plana do 31.12. tekuée
godine za narednu godinu, a mora obuhvatati:

a) podrucja poslovanja koja su prioritetna s obzirom na procjenu rizika,

b) popis planiranih revizija,

c) raspored internih revizora.

Strateski, godisnji i plan pojedinacne interne revizije predlaZze lice zaduzeno za
upravljanje radom interne revizije, a usvaja ga odbor za reviziju.

Interna revizija moze se obaviti i po nalogu ¢lana uprave drustva.

Clan 114.
(Izvjestaj interne revizije)

Interna revizija sastavlja izvjeStaj u skladu sa rokovima utvrdenim planovima interne
revizije, a najmanje jednom polugodisnje. lzvjestaj interne revizije minimalno sadrzi:

a) popis svih obavljenih revizija,

b) ocjenu nacina obrade dokumentacije, postupka zaklju€ivanja ugovora o osiguranju,
izdavanja polica i rjeSavanja Steta,

c) ocjenu primjerenosti i efikasnosti sistema internih kontrola i preporuke za njihovo
unapredenje,

d) nezakonitosti i nepravilnosti koje su utvrdene tokom obavljanja revizije uz
objasnjenja i predoCavanje posljedica uo¢enih nepravilnosti,



e) preporuke i predlozene mjere odboru za reviziju,
f) konstatacije i ocjene poduzetih aktivnosti u vezi s primjenom ranije datih preporuka i
prijedloga za otklanjanje nepravilnosti.
(2) Godisnji izvjestaj interne revizije pored elemenata iz stava (1) ovog ¢lana obavezno
sadrzi:
a) izvjestaj o realizaciji godiSnjeg plana i programa rada interne revizije,
b) pregled znacajnih konstatacija o obavljenoj reviziji,
c) pregled poduzetih i nepoduzetih mjera za otklanjanje nepravilnosti.
(3) Interna revizija mora svoje izvjeStaje o obavljenim poslovima interne revizije
dostavljati upravi i odboru za reviziju drustva za osiguranje.

Clan 115.
(Obavjestavanje uprave i nadzornog odbora drustva za osiguranje)

(1) Ako interna revizija tokom obavljanja revizije aktivnosti i procesa poslovanja drustva za
osiguranje utvrdi pojave nezakonitog poslovanja i kr§enja pravila o upravljanju rizicima
zbog Cega drustvu za osiguranje prijeti nelikvidnost, nesolventnost ili je time ugrozena
sigurnost poslovanja ili osiguranika, mora odmah o tome obavijestiti upravu, odbor za
reviziju i nadzorni odbor drustva za osiguranje.

(2) Ako interna revizija prilikom obavljanja revizije aktivnosti i procesa poslovanja utvrdi da
uprava drustva za osiguranje krSi pravila o upravljanju rizicima, duzna je o tome bez
odgadanja obavijestiti i nadzorni odbor.

GLAVA VI. OVLASTENI AKTUAR | REVIZIJA
Odjeljak A. Ovlasteni aktuar
Clan 116.
(Ovlasteni aktuar)

(1) Ovlasteni aktuar je lice koje ima ovlastenje Agencije za nadzor za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara.

(2) Agencija za nadzor izdat ¢e ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara ako
lice ispunjava sljedece uslove:
a) znanje jednog od sluzbenih jezika u BiH,
b) da je uspjeSno obavila provjeru strucnih znanja potrebnih za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara u skladu sa programom obrazovanja medunarodnih odnosno
evropskih aktuarskih udruzenja,
c) da nije pravosnazno osudena na kaznu zatvora za krivi€no djelo protiv sigurnosti
platnog prometa i poslovanja,
d) da joj dosad nije bilo oduzeto ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.

(3) Agencija za nadzor moze s nadleznim nadzornim tijelom drzave Clanice sklopiti
sporazum O uzajamnom priznavanju ovlastenja za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara.

(4) Agencija za nadzor propisuje uslove za sticanje i provjeru stru¢nih znanja potrebnih
za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.

(5) Agencija za nadzor oduzet ¢e ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara
ako:



a) je ovlastenje dobiveno navodenjem neistinitih podataka,

b) ovlasteni aktuar krSi pravila aktuarske struke ugrozavajuéi time poslovanje drustva
za osiguranje,

C) ne ispunjava uslove iz stava (2) tacke 3) ovog ¢lana.

(6) O oduzimanju ovlastenja za obavljanje poslova ovlastenog aktuara Agencija za nadzor
duzna je obavijestiti drustva za osiguranje za koje lice kojem je oduzeto ovlastenje
obavlja poslove ovlastenog aktuara. Svako izdavanje ili povlaCenje aktuarskog
odobrenja objavit ¢e se u “Sluzbenim novinama Federacije BiH”. Nadzor nad
ovlastenim aktuarima obavlja Agencija za nadzor. Na nadzor nad ovlastenim
aktuarima na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ¢&l. 138. do 141., 143., 144.,

154. 1 155. ovog zakona.

(7) Ovlastenom aktuaru koji teze krSi pravila aktuarske struke Agencija za nadzor moze
privremeno oduzeti ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara na vrijeme od
godinu dana do tri godine.

Clan 117.
(Imenovanje ovlastenog aktuara)

(1) Drustvo za osiguranje prije poCetka obavljanja poslova osiguranja mora imenovati
ovlastenog aktuara i omoguciti mu obavljanje poslova iz ¢lana 120. ovog zakona.

(2) Imenovani ovlasteni aktuar ne moze biti lice koje u drusStvu za osiguranje obna$a
funkciju ¢lana uprave drustva ili prokuriste, odnosno ima u vilasnistvu vise od 3%
dionica u drustvu, niti ako je bracni drug ili srodnik do drugog stepena srodstva u
pravoj i bo¢noj liniji sa dioni¢arem koji je vlasnik nad viSe od 3% dionica u dioni€¢kom
drudtvu, ¢lanom organa upravljanja, nadzora ili revizije drustva.

(3) Drustvo za osiguranje o imenovanju ovlastenog aktuara duzno je u roku od osam dana
obavijestiti Agenciju za nadzor.

(4) Ako drustvo za osiguranje u roku dva mjeseca ne odredi imenovanog ovlastenog
aktuara odnosno za obavljanje poslova imenovanog ovlastenog aktuara odredi lice
koje nije ovlasteni aktuar, imenovanog ovlastenog aktuara odredit ¢e Agencija za
nadzor.

(5) Ovlasteni aktuar bi¢e nezavisan i samostalan u obavljanju svojih djelatnosti i za
ta¢nost svojih nalaza, kao i prijedloga mjera odgovara Agenciji za nadzor.

Clan 118.
(Poslovi imenovanog ovlastenog aktuara)

(1) Aktuarske poslove u smislu ovog zakona obavljaju ovlasteni aktuari.

(2) Imenovani ovlasteni aktuar u drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje u
smislu ovog zakona obavlja sljedece poslove:
a) daje godi$nje misljenje imenovanog ovlastenog aktuara o finansijskim izvjestajima i
godiSnjem izvjeStaju o poslovanju drusStva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje,
b) daje misljenje ovlastenog aktuara iz ¢lana 18. stav (1) tacke b) i stava (2), ¢lana 28.
stav (4) tacke g), Clana 48. stav (1) tacke f), ¢lana 56. stav (2) tac. g) i h), ¢lana 58.
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stav (1) tacka d), Clana 79. stav (2) tacka h) i ¢lana 100. stav (2) tacka d) ovog zakona
kao i druge vrste misljenja propisane od strane Agencije za nadzor,

c) daje miSljenje ovlastenog aktuara o prijedlozima akata poslovne politike drustva i
prijedlozima izmjena i dopuna tih akata i njihovoj primjeni,

d) daje misljenje ovlastenog aktuara o ostalim aktuarskim pozicijama i veliCinama,

e) daje misljenje iz Clana 40. stav (5) i obavlja poslove iz ¢lana 76. stav (3) ovog
zakona,

f) obavlja druge aktuarske poslove u drustvu za osiguranje odnosno drustvu za
reosiguranje,

g) vr§i opcu ili posebnu kontrolu druStva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje u skladu sa nalozima Agencije za nadzor,

h) daje miSljenje o stanju sredstava tehniCkih rezervi i garantnog fonda, njihovom
plasmanu i sigurnosti,

i) obavlja aktuarske poslove u djelatnosti osiguranja zivota,

j) obavlja aktuarske poslove u djelatnosti neZivotnog osiguranja,

k) daje miSljenje kod prijenosa portfelja,

[)potpisivanjem ovjerava sluzbene dokumente druStva koji se odnose na tehnicke
rezerve ukljuCujuci i matematiCku rezervu i potvrduje da su u skladu sa zakonom i
podzakonskim aktima,

m)obavlja i druge nadzorne, savjetodavne i kontrolne poslove po zahtjevima drustva
za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje ili po nalogu izdatom od Agencije za
nadzor

n) provjerava Cuva li drudtvo za osiguranje odgovarajuce podatke za izracun tehnickih
rezervi kao i njihovu vjerodostojnost,

0) provjerava jesu li metodi i temelji obracuna tehni¢kih rezervi u skladu sa pravilima
aktuarske struke i vaze¢im propisima,

p) provjerava oblikuju li se tehniCke rezerve osiguranja tako da omogucuju trajno
ispunjavanje svih obaveza druStva za osiguranje iz ugovora o osiguranju.

Imenovani ovlasteni aktuar odgovoran je oblikuju li se cjenici premija osiguranja u
skladu sa aktuarskom strukom i vazeéim propisima te jesu li oblikovani tako da
omoguéuju trajno ispunjavanje svih obaveza druStva za osiguranje iz ugovora o
osiguranju.

Uprava odnosno izvrdni direktori moraju imenovanom ovlastenom aktuaru staviti na
raspolaganje sve podatke koji su mu potrebni za obavljanje poslova iz st. (1), (2) i (3)
ovog Clana.

Imenovani ovlasteni aktuar mora nadzornom odboru i upravi istovremeno s misljenjem
uz godiSnje izvjesStaje iz ¢lana 109. ovog zakona predo iti izvjeStaje o saznanjima
imenovanog u vezi s nadzorom koji je u protekloj poslovnoj godini obavljao na osnovu
st. (1), (2) i (3) ovog Clana. IzvjeStaj mora obuhvatati prvenstveno razloge za pozitivho
miSljenje, misljenje uz ograde, odnosno negativho misljenje ovlastenog aktuara uz
godisnji izvjesta;.

Ako imenovani ovlasteni aktuar u obavljanju poslova iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana
utvrdi nepravilnosti, mora o tome bez odgadanja izvijestiti upravu i nadzorni odbor
drustva za osiguranje odnosno reosiguranje.

Uprava drustva za osiguranje duzna je poduzeti mjere radi uskladivanja poslovanja u
skladu sa izvjeStajem imenovanog ovlastenog aktuara.
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Ako uprava drustva za osiguranje odnosno reosiguranje ne poduzme mjere u skladu
sa izvjeStajem iz stava (5) ovog €lana, imenovani ovlasteni aktuar duzan je da o tome
bez odgadanja obavijesti Agenciju za nadzor.

Ako imenovani ovlasteni aktuar prestane obavljati tu funkciju u drustvu za osiguranje
odnosno reosiguranje, duzan je o tome obavijestiti Agenciju za nadzor u roku od osam
dana od dana saznanja.

Clan 119.
(RazrjeSenje imenovanog ovlastenog aktuara)

(1) Ako nakon imenovanja ovlastenog aktuara Agencija za nadzor imenovanom licu
oduzme ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara, odnosno ako u vezi s
imenovanim licem nastupe okolnosti iz ¢lana 117. stava (2) ovog zakona, drustvo za
osiguranje je duzno odrediti drugog imenovanog ovlastenog aktuara.

(2) Ako drustvo za osiguranje u slucaju iz stava (1) ovog ¢lana ne odredi drugog
ovlastenog aktuara, Agencija za nadzor odredit ¢e otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti u roku koji ne smije biti krac¢i od 30 dana.

(3) Ako drustvo za osiguranje u slucaju iz stava (2) ovog ¢lana ne odredi drugog
imenovanoga ovlastenog aktuara, u roku od narednih 30 dana ovlaStenog aktuara
imenovat ¢e Agencija za nadzor.

(4) Drustvo za osiguranje o razrjeSenju imenovanog ovlastenog aktuara duzno je u
roku od osam dana od dana razrje$enja obavijestiti Agenciju za nadzor.

Odjeljak B. Revizija
Clan 120.
(Revizija finansijskih izvjestaja)

Finansijske i konsolidovane finansijske izvjeStaje drustava za osiguranje,
konsolidovane finansijske izvjeStaje grupe osiguravaca i konsolidovane finansijske
izvjeStaje  koncerna osiguravaCa osiguravajuceg holdinga te mjeSovitog
osiguravajuceg holdinga odnosno drustava za reosiguranje moraju revidirati ovlasteni
revizori.

Reviziju finansijskih izvjestaja iz stava (1) ovog ¢lana obavljaju revizorska drustva koja
imaju licencu izdatu od Federalnog ministarstva finansija.

Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji za nadzor dostaviti revidirane finansijske
izvjeStaje i revidirane konsolidovane finansijske izvjestaje u roku petnaest dana nakon
datuma izdavanja izvjeStaja revizora o obavljenoj reviziji finansijskih izvjeStaja, a
najkasnije u roku od Cetiri mjeseca nakon isteka poslovne godine za koju se izvjestaji
sastavljaju.

Isto revizorsko drustvo ne moze preuzeti niti joj drustvo za osiguranje moze povjeriti
obavljanje revizije finansijskih izvjestaja druStva za osiguranje ukoliko je doti¢na
revizorska firma u prethodnoj godini viSe od polovine svojih ukupnih prihoda ostvarila
na osnovu obavljene revizije finansijskih izvjestaja tog drustva za osiguranje.

Isto revizorsko drustvo moze u istom druStvu za osiguranje uzastopno obaviti,
odnosno drustvo za osiguranje moze istoj revizorskoj firmi uzastopno povijeriti broj
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revizija finansijskih izvjestaja, u skladu sa zakonom koji propisuje reviziju finansijskih
izvjestaja.
Isto revizorsko drustvo ne moze istovremeno, odnosno u istoj godini obavljati reviziju
finansijskih izvjeStaja druStva za osiguranje i pruzati konsultantske usluge istom
drustvu za osiguranje.
Ukoliko isto revizorsko drustvo obavi reviziju finansijskih izvjeStaja drustva za
osiguranje suprotno bilo kojoj odredbi iz st. (4), (5) i (6) ovog Clana, Agencija za nadzor
nece prihvatiti izvjeStaje o reviziji finansijskih izvjeStaja drustva za osiguranje za tu
godinu koju je obavilo doti¢no revizorsko drustvo.
Revizija finansijskih izvjestaja drustva mora da slijedi op¢eprihvaéena pravila revizije,
aktuarske principe, te treba da izvrSi reviziju ulaganja i formiranje tehnickih rezervi, kao
i da procijeni odnos izmedu ulaganja i imovine.
Drustvo za osiguranje duzno je prije donoSenja odluke na skupstini o izboru
revizorskog drustva pribaviti prethodnu saglasnost Agencije za nadzor.

Clan 121.
(Obaveze revizorskog drustva)

Revizorsko drustvo obavezno je davati miSljenja o tome jesu li finansijski izvjestaji
drustva za osiguranje (nekonsolidovani i konsolidovani) sastavljeni u skladu sa
propisima i standardima struke.

Tokom obavljanja revizije, revizorska drustva obavezna su odmah obavijestiti Agenciju
za nadzor o svakoj uo¢enoj €injenici koja predstavlja:

a) teze krSenje zakona, propisa ili odredbi na osnovu kojih je izdato odobrenje za rad
drudtva za osiguranje,

b) tezu prevaru ili pronevjeru,

c) materijalno znacajnu promjenu finansijskog rezultata iskazanog u nerevidiranim
finansijskim izvjestajima,

d) teZe krSenje internih akata drustva za osiguranje,

e) kao i ostalim €Cinjenicama i okolnostima koje mogu ugroziti dalje poslovanje drustva
za osiguranje.

Revizorska drustva takoder su duzna obavijestiti Agenciju za nadzor o svakoj Cinjenici
iz stava (2) ovog Clana za koju saznaju tokom obavljanja revizije u drustvu koje ima
usku povezanost u smislu ¢lana 2. tatke s) ovog zakona.

Otkrivanje bilo koje Cinjenice u smislu st. (2) i (3) ovog ¢lana od strane revizorskog
drustva ne smatra se krSenjem propisa i odredaba ugovora izmedu revizorskog
drudtva i drustva za osiguranje koje se odnose na ograni¢enja davanja podataka pa
zbog toga nece snositi odgovornost koja bi u drugim slu€ajevima iz toga proizlazila.

Clan 122.
(Obaveza davanja informacija drustva za osiguranje)

Uprava drustva za osiguranje duzna je revizoru dati na raspolaganje svu potrebnu
dokumentaciju te mu omoguciti uvid u poslovne knjige, spise i kompjuterske ispise.
Drustvo za osiguranje duzno je revizorima omoguciti pristup poslovnim i radnim
prostorijama.
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U svrhu provodenja revizije, uprava druStva za osiguranje duzna je staviti revizorskom
drustvu na raspolaganje odgovarajuce prostoriie i pomagala. Ako je unos ili
pohranjivanje podataka obavljeno primjenom kompjuterske obrade podataka, drustvo
za osiguranje duzno je na vlastiti troSak i unutar primjerenog roka staviti revizoru na
raspolaganje pomagala potrebna za ocCitavanje dokumentacije te, ako je to nuzno,
osigurati Citke trajne ispise u potrebnom broju kopija.

Clan 123.
(Sadrzaj revizorskog pregleda)

U postupku revizije ovlasteni revizori, prije svega, ispituju i daju misljenje, odnosno

ocjenu o:

a) bilansu stanja,

b) bilansu uspjeha,

c) promjenama u kapitalu,

d) gotovinskom toku,

e) stanju i promjenama tehnickih rezervi osiguranja,

f) stanju i strukturi ulaganja imovine za pokri¢e tehnicke rezerve,

g) stanju i strukturi ulaganja imovine za pokrice matematicke rezerve,

h) postovanju pravila o ograni¢avaniju rizika,

I) djelovanju interne revizije,

j) nacinu vodenja poslovnih knjiga,

k) kvalitetu informati¢kog sistema u drustvu za osiguranje u skladu sa sa minimalnim

standardima upravljanja informacionim sistemima u druStvima za osiguranje, koje

propisuje Agencija za nadzor,

) ispravnosti i potpunosti obavjestenja i izvjeStaja Agenciji za nadzor,

m)vrednovanju bilansnih i vanbilansnih stavki i racunovodstvenim politikama.

Agencija za nadzor Ce propisati detaljniji oblik i najmanji obim te sadrzaj revizorskog
pregleda i revizorskog izvjeStaja s obzirom na specificnost poslova s podrucja
osiguranja.

Agencija za nadzor moZe od revizora zatraziti dodatna obrazlozenja u vezi s

obavljenom revizijom i revizorskim izvjestajem.

Ako revizorski pregled, odnosno revizorski izvjestaj nije obavljen odnosno sastavljen u

skladu sa st. (1) i (2) ovog €lana, podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovoga
Zakona, zakonom kojim se ureduje revizija i pravilima revizorske struke ili ako Agencija
za nadzor obavljenim nadzorom poslovanja drustva za osiguranje ili na drugi nacin
utvrdi da pregled odnosno izvjestaj nije zasnovano na istinitim i objektivnim Cinjenicama
zahtijevati ¢e od drustva za osiguranje da pregled odnosno izvjeStaj daju ovlasteni
revizori drugoga drustva za reviziju, a na troSak drustva za osiguranje.

Clan 124.
(Objavljivanje sazetka revidiranih finansijskih izvjestaja)

(1) Drustvo za osiguranje duzno je u roku od osam dana nakon prihvatanja revidiranog

finansijskog izvjeStaja, a najkasnije u roku od Sest mjeseci nakon zavrSetka
kalendarske godine, u dnevnim novinama u Federaciji i na internet stranici drustva za



(2)

(1)

(2)
(3)
(4)

(1)
(2)

osiguranje, objaviti sazetak revidiranih finansijskih izvjeStaja uz misljenje revizora i
ovlastenog aktuara i o tome pismeno obavijestiti Agenciju za nadzor.
Agencija za nadzor propisuje detaljniji sadrzaj sazetka iz stava (1) ovog Clana.

GLAVA VII. ACVSENCIJA ZA NADZOR
Clan 125.
(Status i sjediste Agencije za nadzor)

Agencija za nadzor je samostalna i nezavisna neprofitna institucija Federacije koja za
svoj rad odgovara Vladi Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada
Federacije).

Agencija za nadzor ima svojstvo pravnog lica.

Sjediste Agencije za nadzor je u Sarajevu.

Agencija za nadzor ima pecat.

Clan 126.
(Ciljevi, obaveze i odgovornost Agencije za nadzor)

Agencija za nadzor ima regulatornu i nadzornu funkciju u cilju zastite osiguranika i
osiguravaca na dobrobit industrije osiguranja.

U izvrSavanju svojih funkcija Agencija za nadzor djeluje na nacin koji je najpogodniji za
ispunjenje regulatornih ciljeva Agencije za nadzor.

(3)Regulatorni ciljevi su narocito:

a) nadzor nad primjenom zakona i podzakonskih akata iz oblasti osiguranja i drugih
propisa,

b) regulacija rada drustava za osiguranje, Zastitnog fonda FBiH i posrednika u
osiguranju,

c) stvaranje povjerenja na trziStu u poslove osiguranja,

d) spre€avanije finansijskog kriminala, bilo zabranom obavljanja poslova osiguranja koji
Su u suprotnosti sa ovim zakonom, ili poslova u onom dijelu u kojem bi drustva u
Federaciji mogla biti iskoridtena u svrhe koje su povezane sa finansijskim kriminalom,
e) edukacija o koristima i rizicima koji su povezani sa razli€itim vrstama nezivotnog i
zivotnog osiguranja i ostalim ulaganjima u Federaciji, kao i pruzanje odgovarajucih
informacija i savjeta,

f) savjetovanje i zastita potro$acCa u skladu sa prirodom uklju€enih rizika i stepenom
iskustva i strucnos¢u potrosaca.

Clan 127.
(Upravljanje Agencijom za nadzor)

(1) Organizacija, upravljanje i rukovodenje Agencijom za nadzor ureduje se ovim
zakonom, statutom i drugim opéim aktima.

(2) Upravna tijela Agencije za nadzor su stru¢ni savjet i direktor.

(3) Stru€ni savjet Cine predsjednik i Cetiri ¢lana koje imenuje i razrieSava Vlada
Federacije, na prijedlog federalnog ministra finansija (u daljem tekstu: ministar finansija)
od kojih najmanje dva ¢lana moraju biti predstavnici Federalnog ministarstva finansija.



(4) Clanovi struénog savjeta imenuju se na rok od &etiri godine. Prilikom imenovanja
Struénog savjeta za svaki naredni mandat, imenuju se najmanje dva ¢lana iz sastava
Stru€nog savjeta iz prethodnog mandata.

(5) Predsjednik i ¢lanovi stru€nog savjeta moraju biti drzavljani BiH sa univerzitetskim
obrazovanjem, dobrim ugledom i struénim iskustvom u finansijskom sektoru, koji nisu
osudivani za krivicna djela koja se odnose na finansijski kriminal ili krSenje javnih ili
profesionalnih duznosti. Za vrijeme njihovog mandata ni jedan Clan se ne moze baviti
pruzanjem usluga, niti obavljati poslove na osnovu bilo kakvog drugog pravnog posla za
drustvo koje radi u Federaciji, ne moze biti aktivni ¢lan ni jedne politiCke stranke. Sva
lica koja pripadaju rukovodec¢im tijelima politiCkih stranaka ili poduzimaju javne
aktivnosti u ime politickih stranaka smatrat ¢e se aktivnim ¢lanovima politiCkih stranaka
u smislu ovog Clana. Predsjednik i ¢lanovi strucnog savjeta ne mogu imati u vlasnistvu
niti mogu imati direktno ili putem treceg lica 5% ili vise dionica u bilo kojem drustvu za
osiguranje, niti raditi za drustvo za osiguranje ili imati poloZzaj u upravi, odboru za
reviziju ili nadzornom odboru bilo kojeg druStva koje podlijeZze nadzoru Agencije za
nadzor.

(6) RjeSenje o imenovanju struCnog savjeta objavljuje se u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".

(7) Predsjednik i ¢lanovi stru¢nog savjeta mogu biti razrijeSeni i prije isteka mandata
samo iz sljededih razloga:

a) na vlastiti zahtjev,

b) ukoliko su bili ili budu osudeni na zatvorsku kaznu za finansijski kriminal ili povredu
javne ili profesionalne duznosti,

c) ukoliko su trajno nesposobni za obavljanje ovih duznosti i ukoliko su neopravdano
odsutni sa tri ili viSe sastanaka struénog savjeta godisnje,

d) ukoliko ne postuju tajnost podataka,

e) ukoliko obavljaju aktivnosti zabranjene stavom (5) ovog ¢lana.

Clan 128.
(Opca ovlastenja Agencije za nadzor)

(1) Agencija za nadzor izdaje odobrenje za rad drustvu za obavljanje poslova jedne ili
viSe vrsta osiguranja. Agencija za nadzor moze privremeno ili trajno povuci-oduzeti
izdato odobrenje za sve ili neke vrste osiguranja kojima se bavi to drustvo.

(2) Kako bi se osigurao valjan rad drustva u skladu sa regulatornim ciljevima, Agencija
za nadzor ima sljedeca ovlastenja da vrSi nadzor i to:

a) provjerava poslovne knjige i dokumente drustva, sa ili bez obavjeStavanja drustva,

b) angaZuje ovlastena stru¢na lica da izvrSe pregled knjiga i dokumenata drustva,

c) zahtijeva od drusStva da u okviru odredenog vremenskog roka, koji neée biti kraci od
10 dana niti duzi od 90 dana, ispravi bilo koji akt ili postupanje koji su u suprotnosti s
odredbama ovog zakona,

d) nalaze drustvu da obustavi provodenje bilo kojih radnji ili postupaka koji su u
suprotnosti s odredbama ovog zakona,

e) u korist osiguranika izdaje nalog u pogledu ulaganja, odrzavanja i raspolaganja
sredstvima osiguranja,



f) obraca se sudu radi poduzimanja daljih radnji i mjera u vezi s nekim drustvom, u
sluCajevima kada Agencija za nadzor nema ovlastenja da provodi svoje funkcije u
skladu sa ovim zakonom,

g) donosi provedbene propise, druge opce akte (pravilnike, uputstva, naredbe i odluke) i
pojedinacne akte (rjeSenja i zakljucke),

h) organizuje ili odobrava obuke,

i) na bilo koji drugi nacin daje smjernice potrebne za primjenu ovog zakona i za ostala
pitanja od znacCaja za trziste osiguranja,

j) nalaze mjere koje se odnose na vodenje poslova osiguranja drustva ukoliko smatra
da su one neophodne kako bi se osiguralo da drustvo vodi poslove u skladu sa
regulatornim ciljevima.

(38) Agencija za nadzor provodi postupke iz svoje nadleznosti u skladu sa propisom
kojim je uredeno provodenje upravnih postupaka. Akti koje izdaje Agencija za nadzor su
konacni i na njih se ne moze uloziti Zzalba, ali se moze pokrenuti upravni spor tuzbom
kod nadleZznog suda.

(4) Pored ovlastenja posebno predvidenih ovim zakonom, Agencija za nadzor ima
ovlastenja da zahtijeva od druStva poduzimanje svih mjera koje Agencija za nadzor
smatra odgovarajucim za ispunjenje regulatornih ciljeva.

Clan 129.
(Rad Agencije za nadzor)

(1) Rad Agencije za nadzor i njenih upravnih tijela biti e regulisan statutom koji donosi
Stru€ni savjet, uz saglasnost Vlade Federacije, a koji se objavljuje u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

(2) Direktora Agencije za nadzor imenuje i razrieSava Vlada Federacije na prijedlog
ministra finansija.

(3) Direktor se imenuje na rok od Cetiri godine.

(4) Direktor vodi poslovanje Agencije za nadzor i organizuje njene aktivnosti. Direktor
zastupa i predstavlja Agenciju za nadzor, odgovoran je za zakonit rad i poslovanje
Agencije za nadzor, te obavlja i druge poslove koji su mu ovim zakonom, statutom ili
drugim aktom stavljeni u nadleznost.

(5) Agencija za nadzor, direktor i drugi zaposleni ne odgovaraju za Stetu koja nastane u
obavljanju poslova Agencije za nadzor, osim ako se dokaze da je ta Steta
prouzrokovana namjerno ili krajnjom nepaznjom.

(6) Za Stetu iz stava (5) ovog Clana, direktor i zaposleni iz tog stava ne mogu odgovarati
ni nakon prestanka radnog odnosa u Agenciji za nadzor, odnosno prestanka vrsenja
funkcije.

(7) Agencija za nadzor nadoknadit ¢ée troSkove zastupanja u sudskim i upravnim
postupcima koji se protiv direktora i zaposlenih iz stava (5) ovog €lana pokrenu u vezi s
poslovima iz tog stava.

(8) Za obavljanje nadzora subjekti nadzora iz €lana 139. ovog zakona, plac¢aju Agenciji
za nadzor naknadu za nadzor.

(9) Agencija za nadzor ¢e podzakonskim propisom propisati visinu, nacin izracuna i
nacin pla¢anja naknade za nadzor iz stava (1) ovoga €lana.



Clan 130.
(Ovlastenja struénog savjeta)

Strucni savjet ima ovlastenje da:

a) donosi statut Agencije za nadzor, uz saglasnost Vlade Federacije,

b) donosi podzakonske akte i provedbene propise u skladu sa ovlastenjima Agencije za
nadzor utvrdenim ovim zakonom i objavljuje ih u "Sluzbenim novinama Federacije BiH",
c) odobrava godis$nji plan i program Agencije za nadzor i izvjeStaje koje Agencija za
nadzor podnosi Vladi Federacije,

d) odobrava plan prihoda i rashoda Agencije za nadzor i donosi odluku o doprinosima
drustava i drugim naknadama posrednika u korist Agencije za nadzor,

e) odlu€uje o svim drugim pitanjima regulisanim statutom Agencije za nadzor.

Clan 131.
(Nadzor ulaganja)

(1) Agencija za nadzor ima ovlastenje da nalozi druStvima u vezi s ulaganjima sredstava
osiguranja koja se odnose na djelatnosti dugoro¢nog zivotnog osiguranja:

a) da tokom odredenog vremenskog perioda ne ulaZe sredstva osiguranja odredene
vrste, na nacin regulisan u ¢l. 86. do 97. ovog zakona, ukoliko je neophodno da se
interesi ugovaraca osiguranja odmah zastite od neposredne Stete,

b) da likvidira, u odredenom vremenskom roku, cjelokupne ili odredene stavke
odredene vrste ulaganja sredstava koje su regulisane ¢l. 86. do 97. ovog zakona ili
opisom koji daje drustvo, ako je neophodno da se interesi osiguranika smjesta zastite
od neposrednog nastupanja Stete.

(2) Agencija za nadzor takoder ima ovlastenje da sprijeCi raspolaganje, opterecivanje ili
odredene nacine koriStenja imovine druStva. Takav nalog moZe trajati najviSe Sest
mjeseci, ali se moze obnoviti onoliko puta koliko god se bude smatralo potrebnim.
(3) Imovina koja podlijeze nalozima iz ovog ¢lana ne moze biti stavljena pod hipoteku ili
podlijegati bilo kom drugom obliku opterec¢enja ili ograniCenja. Svaka hipoteka ili
opterecenje na toj imovini u slu¢aju nesolventnosti bit ¢e nevaze¢a u odnosu na prava
likvidatora ili povjerilaca iz osnova ugovora o osiguranju u slu¢aju nesolventnosti. Prije
provodenja ove odredbe Agencija za nadzor objavit ¢e odluku u kojoj ¢e biti odreden
nacin na koji ¢e sredstva, koja su kod povjerioca biti registrirana kod nadleznog organa
kako bi i tre¢e strane imale saznanje o tome.

Clan 132.
(Nadzor na nivou grupe)

Agencija za nadzor nadzire rad drustva za osiguranje kao pravna lica i na nivou cijele
grupe, Cije postojanje utvrduje u postupku nadzora druStva za osiguranje, uzimajuci u
obzir u€estvovanje (direktno ili indirektno), medusobnu povezanost, izloZzenost riziku,
koncentraciju rizika, prijenos rizika i/ili transakcije i izloZzenost unutar grupe.
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Clan 133.
(Saradnja Agencije za nadzor sa Agencijom za osiguranje u BiH i Agencijom za
osiguranje RS)

Agencija za nadzor s Agencijom za osiguranje RS razmjenjuje sve dokumente i
obavjeStenja koji su korisni u provodenju nadzora nad drustvima koja posluju i u
Federaciji i RS. NarocCito usko saraduje s Agencijom za osiguranje RS u svrhu
provodenja mjera propisanih ¢lanom 52. do 56. ovog zakona.

Kada su drustvo za osiguranje, banka ili investicijsko drustvo, direktno ili indirektno
povezani ili imaju drustvo sa zajednickim uceSéem, Agencija za nadzor i nadlezno
tijelo za nadzor tih druStava usko ¢e saradivati. Ne isklju€ujuéi njihove pojedinacne
nadleznosti, ta tijela ¢e jedna drugima dati sva obavjeStenja koja ¢e im olakSati
zadatak, a narocito u okviru ovog zakona.

Na zahtjev Agencije za osiguranje RS, Agencija za nadzor mozZe zabraniti slobodno
raspolaganje sredstvima koja se nalaze u Federaciji koja pripadaju drustvu Cije je
sjediSte u RS, zbog krSenja odredbi koje se odnose na uspostavu i ulaganje tehnickih
rezervi i uspostavu margine solventnosti. Zahtjev mora odrediti pojedinosti za koje ¢e
se poduzeti mjere zabrane.

U slu€ajevima oduzimanja odobrenja za rad drustva iz Federacije, Agencija za nadzor
obavijestit ¢e Agenciju za osiguranje RS. Agencija za nadzor, uz pomo¢ Agencije za
osiguranje RS, poduzet ¢e odgovaraju¢e mjere kako bi zastitila interese osiguranika, a
naroCito ¢e u skladu sa odredbama ¢l. 51. i 52. ovog zakona ograniciti slobodno
raspolaganje sredstvima drustva. Kada drustvo posluje u RS, Agencija za nadzor
obavijestit ¢e Agenciju za osiguranje RS o poduzetim mjerama, tako da na njen
zahtjev i Agencija za osiguranje RS moze poduzeti prijeko potrebne mjere.

U sluc¢aju da Agencija za nadzor oduzme odobrenje za rad u Federaciji drustva koje
ima sjediSte u Federaciji, ali pruza usluge osiguranja u RS putem podruznice, o tome
¢e odmah obavijestiti Agenciju za osiguranje RS kako bi mogla poduzeti odgovarajuce
mjere.

Agencija za nadzor saraduje s Agencijom za osiguranje RS u primjeni mjera
predvidenih u ¢l. 52. do 56. ovog zakona.

Svaka informacija koja nije predmet nadzora, niti podlijeze profesionalnoj tajni, a koju
Agencija za nadzor dostavlja Agenciji za osiguranje RS, dostavlja se i Agenciji za
osiguranje u BiH.

Odluke Agencije za nadzor objavljene u "Sluzbenim novinama Federacije BiH” navodit
Ce svaku pojedinost prijeko potrebnu za provodenje odredaba ovog Clana, u skladu sa
protokolom o saradnji s Agencijom za osiguranje RS.

Podaci dobiveni u skladu sa ovim zakonom, a naroCito svaka razmjena podataka
izmedu nadleznih tijela koja je predvidena ovim zakonom, podlijegat ¢e obavezi
profesionalne tajne odredenoj u ¢lanu 105. stavu (1) ovog zakona.



Clan 134.
(Ovlastenje Agencije za nadzor u vezi s ograni¢enjem obima djelatnosti)

Agencija za nadzor moze na odredeni vremenski period ograniciti obim djelatnosti
osiguranja koju neko drustvo moze obavljati, ako je to prijeko potrebno radi zastite
finansijske sposobnosti drustva.

Clan 135.
(Ugovori o reosiguranju)

Agencija za nadzor provodi nadzor nad ugovorima reosiguranja koje zakljuuju drustva.
Nadzor ¢e se proSiriti i na kontrolu identiteta druge strane reosiguravaca, kao i uslova i
odredbi pod kojima je reosiguranje zaklju€¢eno te o omjeru cediranog rizika.

Clan 136.
(Registri)

(1) Agencija za nadzor vodi registre u elektronskoj formi i koji ¢e biti otvoreni za javni uvid:
a) drustava za osiguranje i druStava za reosiguranje,
b) registrovanih posrednika u osiguranju,
c) ovladtenih aktuara,
d) druStava za osiguranje sa sjediStem u RS koja imaju podruznice osnovane u
Federaciji,
e) druStava za osiguranje Cije se sjediSte nalazi van BiH, a koja su osnovala
podruznice u Federaciji.

(2) lzvod iz registra ima karakter javne isprave i svako zainteresovano lice moze bez
dokazivanja interesa izvrSiti uvid podataka upisanih u registar.

(3) Agencija za nadzor Ce propisati sadrzaj registara i nacin vodenja istih.

Clan 137.
(Godisnji izvjestaj o trziStu osiguranja u Federaciji)

Agencija za nadzor izdavat ¢e godiSnje izvjeStaje o trziStu osiguranja u Federaciji.
lzvjesStaji ¢e, izmedu ostaloga, sadrzavati i statistiCke podatke o bruto premijskom
prihodu, zasebno za svaku vrstu osiguranja, rezultate drustava iz Federacije i van
Federacije, kao i ostale ekonomske indikatore koji su prijeko potrebni za dobivanje
jasnog uvida u trziste.

GLAVA VIIl. NADZOR NAD DRUSTVIMA ZA OSIGURANJE i REOSIGURANJE
Odjeljak A. Opc¢e odredbe
Clan 138.
(Op¢i principi nadzora)

(1) Agencija za nadzor nadzire cjelokupno poslovanje drustva za osiguranje odnosno
druStva za reosiguranje. Pri tome pazi na dovoljnu zastitu interesa osiguranika,
korisnika osiguranja i podnosioca odstetnog zahtjeva (dalje u tekstu: osiguranici) i



(2)
3)

(4)

(5)

pridrzavanje zakonskih propisa koji vrijede za poslovanje sektora osiguranja (poslove
osiguranja i reosiguranja).

Nadleznosti koje su dodijeljene Agenciji za nadzor ovim i drugim zakonima obavlja
samo u javnom interesu.

Agencija za nadzor provodi nadzor nad provodenjem i primjenom ovog i drugih zakona
kojima se ureduje oblast osiguranja, propisa koji se odnose na osiguravajuce odnose i
svih ostalih propisa koji se ticu osiguranika.

U okviru nadzora Agencija za nadzor duzna je pratiti i zahtijevati trajnu ispunjivost
obaveza iz osiguranja, a u okviru toga posebno na stvaranje dostatnih tehnickih
rezervi osiguravaca i ulaganje u odgovarajucu imovinu.

Agencija za nadzor osigurava da se zahtjevi odredeni predmetom nadzora primjenjuju
na nacin Kkoji je razmjeran prirodi, obimu i sloZenosti rizika u poslovanju drustva za
osiguranje ili drustva za reosiguranje.

Clan 139.
(Subjekt nadzora)

Subjekti nadzora su drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje sa sjediStem u
Federaciji, podruznica drustva za osiguranje sa sjediStem van BiH, podruZnica drustva
za reosiguranje sa sjediStem van BiH, podruznica drustva za osiguranje sa sjediStem u
RS, drustvo za osiguranje u Brcko distriktu koje izabere nadleznost Agencije za nadzor,
posrednici u osiguranju, ovlasteni aktuari i Zastitni fond FBiH.

Odjeljak B. Nacin obavljanja nadzora i izvjeStavanje
Clan 140.
(Opca odredba)

(1) Nadzor obuhvata kontrolu primjene zakona i propisa tokom obavljanja djelatnosti
osiguranja, postojanje i primjenu akata i procedura u subjektu nadzora i postupanje po
nalozenim mjerama za otklanjanje nepravilnosti i nezakonitosti u poslovanju subjekata
nadzora.

(2) Nadzor provode ovlastena lica, zaposlenici Agencije za nadzor. Agencija za nadzor
po potrebi moze ovlastiti i druga stru€na lica za provodenje nadzora. Uslove i postupak
izbora strucnih lica propisuje Agencija za nadzor.

(3) Agencija za nadzor provodi neposredni nadzor pregledom akata, poslovnih knjiga,
dokumentacije i drugih evidencija subjekata nadzora i povezanih lica.

(4) Agencija za nadzor vrSi posredni nadzor analizom statistickih i finansijskih izvjestaja,
ili po potrebi dodatnih izvjeStaja i informacija, kontinuiranim prac¢enjem poslovanja i
uoCavanjem promjena u poslovanju subjekta nadzora.

(5) Posebne istrage Agencija za nadzor provodi bez prethodnog pismenog obavjestenja
subjekta nadzora.

(6) Agencija za nadzor propisuje detaljnija pravila postupka nadzora.



Clan 141.
(Redovno izvjestavanje Agencije za nadzor)

(1) Drustvo za osiguranje dostavlja Agenciji za nadzor:
a) periodicne i godiSnje finansijske izvjeStaje i godisSnji izvjeStaj o poslovanju iz ¢lana
108. ovog zakona,
b) revidirane finansijske izvjesStaje iz ¢lana 120. ovog zakona,
c) program planiranog reosiguranja,
d) poslovni plan drustva u slu€ajevima predvidenim ovim zakonom,
e) statut i druga opca akta, te izmjene i dopune tih akata,
f) akte poslovne politike, kao i izmjene i dopune tih akata, s misljenjem ovlastenog
aktuara,
g) druga obavjestenja, izvjestaje i podatke propisane zakonom,
h) izvjestaj i misljenje ovlastenog aktuara za godiSnje izvjeStaje drustva za osiguranje i
reosiguranje u skladu sa propisanim podzakonskim aktom Agencije za nadzor,
i) izvjeStaj i misljenje ovlastenog revizora iz ¢lana 120. ovog zakona,
j) godiSnji plan rada i izvjeStaj o radu interne revizije druStva za osiguranje i
reosiguranje.
(2) Drustvo za osiguranje duzno je osim podataka iz stava (1) ovog ¢lana Agenciji za
nadzor dostavljati i obavjestenja o:
a) promjenama vodenja interne revizije i nalaze interne revizije,
b) promjenama u strukturi kapitala drustva,
c) promjeni ovlastenog aktuara,
d) upisu i promjenama podataka koji se upisuju u sudski registar,
e) sazivanju skupstine i zapisnik sa sjednice skupstine,
f) imaocima dionica drustva za osiguranje te o sticanju, odnosno izmjeni kvalifikovanih
udjela iz ¢lana 28. ovog zakona,
g) prestanku obavljanja odredenih poslova osiguranja,
h) o razrjeSenju i imenovanju ¢lanova uprave i nadzornog odbora,
i) o planiranom osnivanju, promjeni sjediSta, prestanku rada ili privremenom
prestanku podruznice, odnosno promjenama vrste poslova koje obavlja podruznica,
j) o ulaganjima na osnovu kojih je drustvo za osiguranje posredno ili neposredno
steklo kvalifikovani udio u drugom pravnom licu kao i 0 svakom daljem ulaganju u to
pravno lice.
(3) Drustvo za osiguranje duzno je obavjeStavati Agenciju za nadzor o tehnickoj podlozi
koju upotrebljava pri izraCunu cjenika premija.
(4) Uprava drustva za osiguranje duzna je Agenciju za nadzor bez odgadanja
obavijestiti o sljede¢im dogadajima:
a) ako je ugrozena likvidnost, odnosno solventnost drustva za osiguranje,
b) ako nastupe razlozi za prestanak, odnosno oduzimanje odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja,
c) ako se finansijski polozaj druStva za osiguranje izmijeni do mjere da drustvo za
osiguranje ne dostize marginu solventnosti iz €l. 71., odnosno 72. ovog zakona.



Clan 142.
(IzvjeStavanje Agencije za nadzor)

Drustvo za osiguranje i reosiguranje je duzno odvojeno za poslove zivotnih i nezivotnih
osiguranja mjeseCno, tromjeseCno i godiSnje izvjeStavati Agenciju za nadzor o
sljedec¢em:

a) Premiji osiguranja po vrstama osiguranja,

b) Prijavljenim, rezervisanim, obradenim i rijeSenim Stetama po vrstama osiguranja,

c) Stanju sredstava garantnog fonda, sredstava tehniCkih rezervi ukljuCujuéi i

matematiCku rezervu osiguranja Zivota i sredstava preventive,

d) Visini ulaganja sredstava garantnog fonda, sredstava tehnickih rezervi uklju€ujuci i

matemati¢ku rezervu osiguranja Zivota u namjene propisane podzakonskim aktom

Agencije za nadzor,

e) Udjelu u dobiti,

f) Visini provizije posrednika u osiguranju po vrstama osiguranja za pravna i fizicka

lica,

g) Potrazivanjima po premiji i ostalim potrazivanjima,

h) Obracunu koeficijenta likvidnosti,

i) Finansijskom poloZzaju i uspjeSnosti poslovanja, nov€anim tokovima i promjenama na

kapitalu (Bilans stanja, Bilans uspjeha, lzvjeStaj o nov€anim tokovima, Promjene na

kapitalu i BiljeSke uz finansijske izvjestaje),

j) Bruto bilansa,

k) Bilans Steta,

I) ostale kategorije propisane podzakonskim aktima iz ¢lana 144. ovog zakona.

Clan 143.
(lzvjestavanje na zahtjev Agencije za nadzor)

Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev Agencije za nadzor dostaviti izvjestaje i
informacije o svim poslovima, bitnim za obavljanje nadzora odnosno obavljanje drugih
nadleznosti i poslova Agencije za nadzor.

Clan 144.
(Sadrzaj izvjesStaja i obavjestenja)

Agencija za nadzor propisuje detaljniji sadrzaj izvjestaja iz ¢€l. 141. i 142. ovog zakona
kao i nacCin i rokove za izvjeStavanje, odnosno obavjesStavanje posebnim podzakonskim
aktima.

Odjeljak C. Nadzor poslovanja drustva za osiguranje
Clan 145.
(Predmet nadzora)

Predmet nadzora je kontrola zakonitosti rada, primjene zakona i propisa, postojanja i
primjene akata i procedura u subjektu nadzora.



Clan 146.
(Ovlasteno lice)

(1) Nadzor poslovanja drustva za osiguranje provodi ovlasteno lice Agencije za nadzor.

(2) Radi obavljanja poslova pregleda poslovanja, Agencija za nadzor mozZe ovlastiti i
ovlastenog revizora i/ili ovlastenog aktuara ili drugo stru¢no osposobljeno lice.

(3) Ovlasteno lice iz stava (2) ovog Clana ima jednaka ovlastenja kod provodenja nadzora
poslovanja kao i ovlasteno lice Agencije za nadzor.

Clan 147.
(Obaveza drustva za osiguranje kod provodenja nadzora)

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenom licu omoguditi pregled svih poslovnih
knjiga, spisa i druge dokumentacije.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je, na zahtjev Agencije za nadzor, staviti na
raspolaganje kompjuterske ispise odnosno kopije evidencija odnosno drugih poslovnih
knjiga i dokumentacije.

(3) Clanovi uprave i zaposlenici drustva za osiguranje duzni su ovlastenom licu, na
njegov zahtjev, dati izvjeStaje i informacije o svim poslovima, bitnim za obavljanje
nadzora.

Clan 148.
(Izvjestaji i informacije)

(1) Agencija za nadzor od subjekta nadzora moZe zatraziti informacije o svim
poslovima koje su s obzirom na svrhu pojedinog nadzora bithe za procjenu postuje li
subjekt nadzora odredbe ovog zakona i Zakona o spreCavanju pranja novca i
finansiranja teroristickih aktivnosti, odnosno na osnovu istih donesene propise.

(2) lzvjestaje i informacije iz stava (1) ovog ¢lana moze Agencija za nadzor zatraZiti i od
Clanova uprave subjekta nadzora i lica zaposlenih kod subjekta nadzora.

(3) Agencija za nadzor moze lica iz stava (2) ovog €lana pozvati da o poslovima iz
stava (1) ovog €lana u roku koji ne smije biti kraci od tri dana, sastave pismeni izvjestaj
ili ih pozvati da o tim poslovima daju usmenu izjavu.

Clan 149.
(Nadzor poslovanja)

(1) Subjekt nadzora je duzan ovlastenom licu Agencije za nadzor, na njegov zahtjev,
omoguciti obavljanje pregleda poslovanja u sjediStu subjekta nadzora kao i u drugim
prostorijama u kojima subjekt nadzora odnosno drugo lice koje je ovlastio obavlja
djelatnosti i poslove u vezi s kojima Agencija za nadzor provodi nadzor.

(2) Subjekt nadzora duzan je ovlastenom licu Agencije za nadzor, na njegov zahtjev,
omoguciti pregled poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije i administrativninh odnosno
poslovnih evidencija u obimu nuzZznom za obavljanje pojedinog nadzora, odnosno u
obimu odredenom zakonom kojim se ureduje pojedini nadzor.



(3) Subjekt nadzora duZan je Agenciji za nadzor, na njen zahtjev, dostaviti
kompjuterske ispise odnosno kopije poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije i
administrativnih, odnosno poslovnih evidencija.

(4) Agencija za nadzor duzna je pregled poslovanja obavljati na nacin da time u vecoj
mjeri nego je to nuzno ne ometa normalno poslovanje subjekta nadzora.

(5) Nakon provedenog nadzora ovlastena lica sastavljaju zapisnik o nadzoru.
Zapisnik obavezno sadrzi: podatke o subjektu nadzora, ovlastenim licima koje su vrsile
nadzor, popis zakonske regulative na osnovu koje se vrSio nadzor, podatke o
odgovornom licu, podatke o licima zaduZenim u postupku nadzora, predmet nadzora,
vremenskom periodu obavljanja nadzora, detaljan opis Cinjenica u pogledu predmeta
nadzora i izvore na osnovu kojih su €injenice utvrdene i pouku o pravu na prigovor.

Clan 150.
(Uslovi za obavljanje pregleda)

Subjekt nadzora duzan je ovlastenim licima Agencije za nadzor staviti na raspolaganje
odgovarajuce prostorije u kojima mogu nesmetano i bez prisutnosti drugih lica obauviti
nadzor poslovanja.

Clan 151.
(Uslovi za pregled kompjuterski vodenih poslovnih knjiga i drugih evidencija)

(1) Subjekt nadzora koji kompjuterski obraduje odnosno vodi poslovne knjige i druge
evidencije duzan je, na zahtjev ovlastenog lica Agencije za nadzor, osigurati
odgovaraju¢a pomagala za pregled poslovnih knjiga i evidencija te provjere
odgovarajucih softverski obradenih podataka.
(2) Agenciji za nadzor subjekt nadzora duzan je da stavi na raspolaganje
dokumentaciju iz koje je vidljiv kompletni opis rada kompjuterskog sistema. Iz
dokumentacije moraju biti vidljivi i podsistemi i datoteke kompjuterskog sistema.
Dokumentacija mora omogucavati uvid u:

a) kompjutersko rieSenje,

b) postupke u okviru kompjuterskog rieSenja,

c) kontrolu koja osigurava ta¢nu i pouzdanu obradu podataka,

d) kontrole koje spreCavaju neovlasteno dodavanje, izmjenu ili brisanje pohranjenih

kompjuterskih unosa.
(3) Svaka izmjena softverskog rjeSenja iz stava (2) ovog ¢&lana mora biti
dokumentovana u vremenskom slijedu nastanka izmjene, zajedno s datumom izmjene.
Iz dokumentacije mora biti vidljiva i svaka izmjena oblika datoteka.

Clan 152.
(Utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti)

Ako Agencija za nadzor prilikom obavljanja nadzora utvrdi nepoStovanje Zakona,
odnosno na osnovu njega donesenih propisa te drugih propisa kojima se ureduje
poslovanje subjekta nadzora, rjeSenjem ¢e naloziti otklanjanje nezakonitosti i



nepravilnosti ili odrediti drugu mjeru nadzora ako se ispune ovim zakonom predvideni
uslovi za odredivanje iste.

Odjeljak D. Mjere nadzora
Clan 153.
(Mjere nadzora)

Mijere nadzora nad drustvom za osiguranje, prema ovom zakonu, jesu sljedece:
a) otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,
b) odredivanje dodatnih mjera,
c) oduzimanje odobrenja za obavljanje pojedinih vrsta osiguranja na odredeni i
neodredeni vremenski period,
d) imenovanje posebne uprave,
e) izdavanje prekrSajnog naloga ili podnoSenje zahtjeva za pokretanje prekrSajnog
postupka nadleznom sudu,
f) pokretanje postupka prinudne likvidacije.

Clan 154.
(Otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti)

(1) Agencija za nadzor donosi rjeSenje kojim nalaze drustvu za osiguranje otklanjanje u
nadzoru utvrdenih nepravilnosti i nezakonitosti:
a) da ¢lan uprave nema saglasnost iz ¢lana 37. ovog zakona,
b) da drustvo za osiguranje ne ispunjava uslove za obavljanje poslova osiguranja,
c) da drustvo za osiguranje obavlja djelatnosti koje ovim zakonom nisu predvidene,
d) da drustvo za osiguranje krsi pravila o upravljanju rizicima,
e) da drudtvo za osiguranje krsi pravila o vodenju poslovnih knjiga i sacinjavanju
finansijskih izvjeStaja, internoj reviziji i reviziji godisnjih izvjestaja,
f) da druStvo za osiguranje krSi obavezu blagovremenog i tatnog izvjeStavanja i
obavjeStavanja iz bilo kojeg segmenta poslovanja,
g) da drustvo krSi obavezu blagovremenog izmirenja obaveza prema osiguranicima i
oStecenicima,
h) da drustvo za osiguranje krsi pravila o imenovanju ovlastenog aktuara,
i) da drusStvo za osiguranje krSi druge odredbe ovog zakona odnosno na osnovu njega
donesenih propisa, odnosno ako drustvo za osiguranje krsi uslove i/ili cjenike premija,
te odredbe drugih zakona kojima se ureduje poslovanje drustava za osiguranje.
(2) RjeSenjem iz stava (1) ovog Clana Agencija za nadzor odreduje rok za otklanjanje
nezakonitosti i nepravilnosti.
(3) Protiv rjeSenja Agencije za nadzor zalba nije dopustena, ali se moze pokrenuti
upravni spor podnosenjem tuzbe nadleznom sudu u roku od 30 dana od dana primanja
rieSenja.



(1)

(2)

3)

(4)

(5)

Clan 155.
(IzvjesStaj o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti)

Drustvo za osiguranje duzno je u roku iz Clana 154. stava (2) ovog zakona otkloniti
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti te Agenciji za nadzor u istom roku, ako
rieSenjem nije drugacije odredeno, dostaviti izvjeStaj u kojem su opisane mjere za
otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti. IzvjeStaju moraju biti priloZzeni dokumenti i
drugi dokazi iz kojih proizlazi da su utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.
Ako je izvjestaj nepotpun, odnosno iz izvjestaja i prilozenih dokaza ne proizlazi da su
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene odnosno da su djelimi€no otklonjene,
Agencija za nadzor ¢e druStvu za osiguranje rjeSenjem naloziti dopunu izvjeStaja te
odrediti rok za dopunu.

Ako iz izvjeStaja iz stava (1) ovog Clana i prilozenih dokaza proizlazi da su
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene, Agencija za nadzor donijet ¢e rjeSenje kojim
utvrduje da su nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene. Agencija za nadzor moze prije
donoSenja rjeSenja izvrSiti kontrolu izvrSenja naloga u obimu potrebnom da bi se
utvrdilo jesu li nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

Agencija za nadzor je duzna rjeSenje iz stava (2), odnosno stava (3) ovog clana
donijeti u roku od trideset dana nakon primanja izvjeStaja o otklanjanju nezakonitosti i
nepravilnosti.

Ako su rjeSenjem odredene dodatne mjere iz Clana 156. ovog zakona, odredbe ovog
Clana koje se odnose na otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti i na izvjeStaj o
uklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti, odnose se i na izvodenje dodatnih mjera te na
obavjestavanje o izvodenju dodatnih mjera.

Clan 156.
(Dodatne mjere u svrhu realizacije pravila o upravljanju rizicima)

(1) Ako Agencija za nadzor prilikom obavljanja nadzora utvrdi da drustvo za osiguranje
teZe krSi pravila o upravljanju rizikom, moze rjeSenjem o otklanjanju nezakonitosti i
nepravilnosti odrediti i sliedece dodatne mijere:

a) naloZiti upravi drustva za osiguranje da donese plan mjera radi osiguranja kapitala
drustva za osiguranje,
b) naloziti upravi druStva za osiguranje i nadzornom odboru sazivanje skupStine
drustva za osiguranje te predlaganje odgovarajucih odluka,
c) zabraniti drustvu za osiguranje sklapanje novih ugovora o osiguranju u pojedinim ili
svim vrstama osiguranja,
d) zabraniti drustvu za osiguranje obavljanje odredenih vrsta isplata, odnosno isplata
odredenim licima,
e) zabraniti druStvu za osiguranje sklapanje poslova s pojedinim dioni¢arima,
Clanovima uprave, €lanovima nadzornog odbora, povezanim licima ili investicijskim
fondovima kojima upravlja drustvo za upravljanje, koje je s drustvima za osiguranje
povezano lice,
f) naloziti upravi drustva za osiguranje da donese ili provede mjere radi:

1) poboljSanja postupaka upravljanja rizicima,

2) promjene podrucja poslovanja drustva za osiguranje,



3) ograniCavanja davanja zajmova,
4) poboljSanja postupka naplate dospjelih potraZivanja drustva za osiguranje,
5) ispravnog vrednovanja bilansnih i vanbilansnih stavki,
6) poboljSanja informacionog sistema,
7) poboljSanja postupaka internih kontrola i interne revizije,
8) druge mjere nuzne radi realizacije pravila o ograni¢avanju rizika,
g) zabraniti odnosno ogranic€iti drusStvu za osiguranje raspolaganje imovinom.
(2) Smatra se da drustvo za osiguranje teze krsi pravila o upravljanju rizikom ako:
a) ne dostize marginu solventnosti iz ¢lana 71., odnosno €¢lana 72. ovog zakona ili ako
nije izvrSilo mjere iz ¢lana 78. ovog zakona odnosno ako ne dostize minimalni stepen
likvidnosti,
b) nije organizovalo poslovanje, odnosno ne vodi teku¢e poslovne knjige, poslovnu
dokumentaciju te druge administrativne i poslovne evidencije na nacin da je moguce u
bilo kojem trenutku provijeriti posluje li u skladu sa pravilima o ograni€avaniju rizika,
c) ne donese mjere i odredi pravila odgovarajuceg vrednovanja bilansnih i
vanbilansnih stavki odnosno ako te stavke vrednuje u suprotnosti sa ovim zakonom,
odnosno na osnovu njega donesenih propisa,
d) obavlja djelatnosti koje prema ovom zakonu ne smije obavljati,
e) krsi odredbe €l. 86. do 97. ovog zakona,
f) ispla¢uje dividende suprotno odredbama ¢lana 77. ovog zakona,
g) Cesto krSi obavezu pravovremenog i korektnog izvjeStavanja, utvrdenu ovim
zakonom, odnosno na osnovu hjega donesenih propisa,
h) sklapa prividne poslove u namjeri netacnog iskazivanja finansijskog stanja drustva
za osiguranje,
I) obavlja druge poslove koji mogu ugroziti njegovu likvidnost, odnosno solventnost.
(3) Agencija za nadzor rjeSenjem ¢e naloziti nadzornom odboru drustva za osiguranje
da razrijeSi duznosti ¢lana uprave:
a) ako drustvo za osiguranje ne postupa u skladu sa rjeSenjem o otklanjanju
nezakonitosti i nepravilnosti, odnosno
b) ako uprava drustva za osiguranje ne provede dodatne mjere iz stava (1) ovog ¢lana
koje je odredila, odnosno
c) ako drustvo za osiguranje ucCestalo krSi obavezu pravovremenog i tacnog
izvjeStavanja odnosno obavjeStavanja Agencije za nadzor ili ometa Agenciju za nadzor
u obavljanju nadzora.

Clan 157.
(Odluka o posebnoj upravi)

(1) Agencija za nadzor donijet e rjeSenje 0 posebnoj upravi u sljedec¢im slu¢ajevimas;
a) ako su drustvu za osiguranje nametnute dodatne mjere nadzora iz Clana 156. st. (1)
i (3) ovog zakona, a drustvo za osiguranje nije, u rokovima odredenim za provodenje
dodatnih mjera, provelo dodatne mjere,
b) ako drustvo za osiguranje, unato¢ provedenim dodatnim mjerama, ne dostigne
marginu solventnosti iz ¢lana 71., odnosno ¢lana 72. ovog zakona,
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c) ako bi dalje poslovanje drusStva za osiguranje moglo ugroziti njegovu likvidnost ili
solventnost, odnosno sigurnost osiguranika i drugih korisnika prava iz ugovora o
osiguranju.

Odluka o uvodenju posebne uprave donosi se u obliku rieSenja. U tom se rjeSenju
odreduje vrijeme trajanja posebne uprave koje ne moZze biti duze od jedne godine sa
mogucénosScu produzenja najviSe do Sest mjeseci, imenuje jednog ili viSe posebnih
upravitelja, odreduje im vrstu i obim poslova i daje obavezuju¢a uputstva za vodenje
poslovanja drustva.

Na dan imenovanja posebne uprave potrebno je saciniti bilans stanja.

RjeSenje iz stava (1) ovog Clana je kona¢no i upravni spor moze pokrenuti ¢lan
smijenjene uprave ili nadzornog odbora.

Clan 158.
(Upis u sudski registar)

RjeSenje o imenovanju posebne uprave koje je donijela Agencija za nadzor upisuje se
u sudski registar.

Prijedlog za upis podataka iz stava (1) ovog ¢lana posebna uprava mora uloziti u roku
od tri dana nakon primanja odluke. Prijedlogu mora biti priloZzeno rjeSenje Agencije za
nadzor o imenovanju posebne uprave.

Clan 159.
(Pravne posljedice posebne uprave)

Za vrijeme trajanja posebne uprave obavljanje nadleznosti nadzornog odbora
preuzima Agencija za nadzor.

lzuzetno od odredaba stava (1) ovog Clana, Agencija za nadzor ima pravo davati
posebnom upravitelju obavezuju¢a uputstva za reorganizaciju i vodenje poslova
drudtva za osiguranje. Agencija za nadzor ¢e opozvati imenovanje posebnog
upravitelja ako ne postupa u skladu sa navedenim uputstvima.

Posebna uprava preuzima obaveze uprave druStva za osiguranje osim ako Agencija
za nadzor uputstvima iz stava (2) ovog ¢lana ne odredi drugacije.

Danom donosenja rjeSenja o imenovanju posebne uprave prestaju sve nadleznosti i
ovlastenja Clanova uprave i nadzornog odbora drustva za osiguranje kao i nadleznosti
skupstine, osim nadleznosti iz ¢lana 162. i ¢lana 163. stava (4) ovog zakona.
RjeSenjem o imenovanju posebne uprave istovremeno se oduzima odobrenje za
obavljanje funkcije ¢lana uprave licima koja su obavljala funkciju ¢lana uprave drustva
za osiguranje do imenovanja posebne uprave.

Clan 160.
(Ovlastenja za vrijeme trajanja posebne uprave)

Lica koja su obavljala funkciju ¢lana uprave drudtva za osiguranje do imenovanja
posebne uprave duzna su posebnoj upravi bez odgadanja omoguciti pristup
cjelokupnoj poslovnoj i drugoj dokumentaciji drustva za osiguranje te pripremiti
izvjeStaje o primopredaji poslova.
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Lica iz stava (1) ovog €lana duzna su na zahtjev posebne uprave, odnosno pojedinog
posebnog upravitelja dati sva objasnjenja, odnosno dodatne izvjeStaje o poslovanju
drustva za osiguranje.

Posebni upravitelj ima pravo udaljiti osobu koja ga ometa u radu, a s obzirom na
okolnosti sluaja moze zatraziti i pomoc¢ nadleznog tijela unutrasnjih poslova.

Clan 161.
(lzvjestaj posebne uprave)

Posebna uprava duzna je najmanje svaka tri mjeseca sastaviti i predati Agenciji za
nadzor izvjestaj o finansijskom stanju i uslovima poslovanja drustva za osiguranje pod
posebnom upravom.

Posebna uprava duZna je, u roku od devet mjeseci nakon imenovanja posebne
uprave, predati Agenciji za nadzor izvjestaj o finansijskom stanju i uslovima poslovanja
drustva za osiguranje pod posebnom upravom, zajedno s ocjenom stabilnosti drustva
za osiguranje i mogucnosti za dalje poslovanje druStva za osiguranje, koje obuhvata:
a) ocjenu i posljedice preuzimanja gubitaka drustva za osiguranje od strane dioni¢ara
drustva za osiguranje,

b) mogucnosti alokacije i disperzije ostalih gubitaka drustva za osiguranje,

c) nepredvidene rashode koji mogu utjecati na obaveze drustva za osiguranje,

d) ocjenu mogucih mjera za otklanjanje finansijskih poteSko¢a drustva za osiguranje
uklju€ujuci prijenos ugovora o osiguranju s procjenom troSkova provodenja tih mjera,
e) procjenu uslova za pocetak prinudne likvidacije, odnosno steCaja drustva za
osiguranje,

f) procjenu nastava rada druStva za osiguranje.

Clan 162.
(Povecanje dionickog kapitala radi osiguranja finansijske stabilnosti drustva za
osiguranje)

Ako Agencija za nadzor na osnovu izvjeStaja posebne uprave iz ¢lana 161. ovog
zakona procijeni da je radi osiguranja minimalnog garantnog fonda drustva za
osiguranje odnosno radi otklanjanja uzroka nelikvidnosti ili nesolventnosti drustva za
osiguranje nuzno povecati dioniCki kapital druStva za osiguranje novim novcanim
ulozima odnosno osigurati adekvatan kapital, nalozit ée posebnoj upravi da sazove
skupstinu drustva za osiguranje i predlozi joj prihvatanje odluke o takvom povecanju
dioni¢kog kapitala.

Posebna uprava duzna je objaviti saziv skupstine radi odlu€ivanja o povecanju
dioni¢kog kapitala iz stava (1) ovog ¢lana najkasnije u roku osam dana nakon primanja
naloga Agencije za nadzor iz stava (1) ovog ¢lana.

U pozivu na skupstinu dioniCari moraju biti upozoreni na pravne posljedice iz ¢lana
180. stava (1) tatke b) ovog zakona.



(1)
(2)
3)

(4)

(5)

Clan 163.
(Ocjenarezultata posebne uprave)

Agencija za nadzor duzna je najmanje jednom u tri mjeseca ocijeniti rezultate posebne
uprave.

Agencija za nadzor duzna je prihvatiti konaCnu ocjenu rezultata posebne uprave
najmanje tri mjeseca nakon primanja izvjestaja iz ¢lana 161. stava (2) ovog zakona.
Ako Agencija za nadzor procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave finansijsko
stanje drustva za osiguranje poboljSalo do mjere da je drustvo za osiguranje dostiglo
marginu solventnosti iz ¢lana 71., odnosno Clana 72. ovog zakona, odnosno da je u
stanju redovno izvrSavati dospjele obaveze, Agencija za nadzor rieSenjem ¢e naloziti
posebnoj upravi da u roku od osam dana od dostave rjeSenja sazove skupStinu
drustva za osiguranje koja se mora odrzati najkasnije u roku od dva mjeseca od
dostave tog rjesenja.

U slu€aju iz stava (3) ovog €lana skupS$tina izabire nadzorni odbor ¢ime prestaju
ovlastenja Agencije za nadzor iz ¢lana 159. stava (1) ovog zakona. Nadzorni odbor ¢e
nakon dobivanja odobrenja iz ¢lana 37. stava (1) ovog zakona imenovati upravu
druStva za osiguranje. Danom imenovanja uprave drustva za osiguranje prestaju
ovlastenja posebne uprave.

Ako Agencija za nadzor procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave finansijsko
stanje drustva za osiguranje nije poboljSalo do mjere da drustvo za osiguranje
dostigne marginu solventnosti iz ¢lana 71., odnosno ¢lana 72. ovog zakona, odnosno
da bi bilo u stanju izvrSavati dospjele obaveze, moze donijeti odluku o produzenju
rada posebne uprave na rok od najviSe Sest mjeseci ako ne postoje uslovi za
oduzimanje odobrenja za rad i ako Agencija za nadzor procijeni da ¢e drustvo za
osiguranje u sljededih Sest mjeseci dosti¢i marginu solventnosti iz ¢lana 71., odnosno
¢lana 72. ovog zakona. Ako ne donese navedenu odluku, Agencija za nadzor donijet
Ce odluku o oduzimanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja.

GLAVA IX. NADZOR NAD GRUPOM OSIGURAVACA
Clan 164.
(Dodatni nadzor)

(1) Nad drustvima za osiguranje iz grupe osiguravaCa Agencija za nadzor obavlja i
dodatni nadzor u obimu odredenom u ovoj glavi zakona.

(2) Agencija za nadzor obavlja dodatni nadzor nad poslovanjem drustava i subjekata
povezanih sa drustvom za osiguranje odnosno drustvom za reosiguranje, drustava koja
imaju udjele u drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje i drustava koja su
povezana sa druStvom koje ima udjele u drustvu za osiguranje odnosno drustvu za
reosiguranje u Federaciji, drzavi Clanici ili stranoj zemlji, a Cije je sjediste u Federaciji.
(3) Za provodenje dodatnog nadzora druStava za osiguranje, odnosno drustava za
reosiguranje koja su u vlasnistvu istoga finansijskog koncerna, koncerna osiguravaca,
osiguravajuc¢eg holdinga, mjeSovitog osiguravajuceg holdinga, mjeSovitog finansijskog
holdinga, drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje iz drzave koja nije
Clanica, a obavljaju poslove osiguranja odnosno poslove reosiguranja u dvije ili viSe
drzava €lanica, nadlezna su nadzorna tijela drzava €lanica, koja se mogu dogovoriti da



¢e jedno od nadleznih nadzornih tijela, odnosno koordinator dodatnog nadzora provesti
dodatni nadzor i dostaviti rezultate nadzora ostalim nadleznim nadzornim tijelima.

(4) Nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice moze obaviti dodatni nadzor druStava i
subjekata povezanih sa drustvom za osiguranje odnosno druStvom za reosiguranje,
druStava koja imaju udjele u drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje i
druStava koja su povezana sa druStvom koje ima udjele u drusStvu za osiguranje
odnosno drustvu za reosiguranje u Federaciji, a Cije je sjediSte u drzavi Clanici.

(5) Agencija za nadzor mozZe provoditi dodatni nadzor nad drustvom za osiguranje iz
strane zemlje, druStvom za reosiguranje iz strane zemlje, koncernom osiguravaca iz
strane zemlje, osiguravaju¢im holdingom iz strane zemlje te mjeSovitim osiguravajuc¢im
holdingom iz strane zemlje.

Clan 165.
(Grupa osiguravaca)

(1) Grupa osiguravaca, u skladu sa ovim zakonom, postoji onda ako je drustvo za
osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje ili koncern osigurava¢a odnosno finansijski
koncern ili osiguravaju¢i holding odnosno mjeSoviti osiguravajuc¢i holding odnosno
mjesSoviti finansijski holding sa sjediStem u Federaciji vladaju¢e drustvo nad jednim ili
viSse druStava za osiguranje odnosno druStava za reosiguranje sa sjediStem u
Federaciji, drzavi €lanici, odnosno stranoj drzavi.

(2) Drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ili koncern osiguravaca
odnosno finansijski koncern ili osiguravajuci holding, odnosno mjesoviti osiguravajuci
holding, odnosno mijesSoviti finansijski holding smatra se vladaju¢im drustvom nad
drustvom za osiguranje, odnosno drustvom za reosiguranje u smislu stava (1) ovog
Clana ako:

a) ima ucestvovanje u skladu sa odredbama ¢lana 30. stav (1) ovog zakona, ili

b) ako ima vecinu glasova u drugom drustvu, ili

c) ako ima pravo imenovati odnosno opozvati vecinu ¢lanova uprave ili nadzornog

odbora drugog drustva, ili

d) ako ima pravo izvrSavati vladajuéi utjecaj nad drugim drustvom na osnovu

poduzetni¢kog ugovora odnosno na drugom pravnom osnovdu, ili

e) ako je vecina €lanova uprave ili nadzornog odbora tog drustva, koji su tu funkciju

obavljali u prosloj poslovnoj godini i joS uvijek je obavljaju za potrebe izrade

konsolidovanih izvjeStaja, bila imenovana isklju€ivo radi izvrS8avanja prava glasa

vladajuéeg drustva, ili

f) ako je dioni¢ar, odnosno ortak u drugom drustvu i ako na osnovu dogovora s drugim

dioni¢arima, odnosno ortacima tog drustva nadzire veéinu prava glasa u tom drustvu.
(3) Grupa osiguravaca postoji i onda ako je koncern osiguravaca ili finansijski koncern ili
osiguravaju¢i holding, odnosno mjeSoviti osiguravajuc¢i holding, odnosno mjesoviti
finansijski holding Cije je sjediSte u drzavi Clanici vladaju¢e drustvo najmanje jednom
drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje sa sjediStem u Federaciji na
jedan od nacina iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Vladajuéim drustvom za osiguranje, odnosno drustvom za reosiguranje u grupi
osiguravaCa se izuzetno od stava (2) ovog Clana ne smatra drustvo za osiguranje
odnosno druStvo za reosiguranje sa sjediStem u Federaciji koje je istovremeno



podredeno drugom drustvu za osiguranje, odnosno druStvu za reosiguranje sa
sjediStem u Federaciji.

Clan 166.
(Pojmovi vezani uz grupu osiguravaca)

(1) Finansijski koncern je pravno lice:
a) koje nije drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje,
b) o kojem zavisi najmanje jedno drusStvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje,
c) Cija je glavna djelatnost sticanje ili vlasniStvo kvalifikovanih udjela, odnosno
pruzanje ostalih finansijskih usluga.
(2) Koncern osiguravaca je pravno lice:
a) koje nije drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje,
b) o kojem zavise iskljuCivo odnosno pretezno drustva za osiguranje, odnosno drustva
za reosiguranje pri ¢emu za procjenu pretezno zavisnih drustava nije odlucujuci njihov
broj nego visina kapitala, knjigovodstvena vrijednost udjela i druga privredna mjerila.
(8) Vezano drustvo za reosiguranje je drustvo za reosiguranje koje je u vlasnistvu
finansijske institucije koja nije drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ili
grupe osiguravaca ili nefinansijskog pravnog lica. Svrha vezanog drustva za
reosiguranje je pruzanje reosiguravajuceg pokrica za rizike jednog ili vise pravnih lica u
Cijem je vlasnistvu ili clanova grupe Ciji je ono €¢lan.
(4) Osiguravajuci holding je pravno lice koje je mati¢no drustvo Cija je glavna poslovna
djelatnost sticanje ili vlasniStvo udjela u drustvima kéerima, gdje su ta drustva kceri
isklju€ivo ili pretezno drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje ili je
barem jedno od takvih druStava kcéeri drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje i nije mjesoviti finansijski holding.
(5) MijesSoviti osiguravajuci holding je pravno lice koje je mati¢no drustvo, koje nije
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje, osiguravaju¢i holding ili
mjeSoviti finansijski holding, a koje medu svojim drustvima kcerima ima barem jedno
drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje.
(6) Mjesoviti finansijski holding je pravno lice koje je mati¢no drustvo koje nije regulisani
subjekt i koje zajedno sa svojim druStvima kéerima, od kojih je najmanje jedno
regulisani subjekt sa sjediStem u Federaciji i s drugim subjektima tvori finansijski
konglomerat.
(7) MjesSoviti finansijski holding je i pravno lice koje je mati¢no drustvo koje nije
regulisani subjekt i koje zajedno sa svojim drustvima kéerima, od kojih je najmanje
jedno regulisani subjekt sa sjedistem u Evropskoj uniji i Evropskom privrednom pojasu, i
s drugim subjektima tvori finansijski konglomerat.

Clan 167.
(Obaveze drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje u grupi
osiguravaca)

(1) Drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje u grupi osiguravaca moraju
vladaju¢em druStvu za osiguranje odnosno drusStvu za reosiguranje, koncernu



osiguravaca, odnosno finansijskom koncernu, osiguravaju¢em holdingu odnosno
mjeSovitom osiguravajuéem holdingu, odnosno mjeSovitom finansijskom holdingu
dostaviti sve podatke i informacije koje su mu potrebne radi ispunjavanja obaveza
prema Agenciji za nadzor, odnosno drugom nadleznom nadzornom tijelu u vezi s
nadzorom nad grupom osiguravaca.

(2) Vladaju¢ée drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje u grupi
osiguravaca odgovorno je za ispunjavanje obaveza grupe osiguravaca kao cjeline.

(3) Agencija za nadzor ¢e pri obavljanju dodatnog nadzora imati pristup svim
informacijama bitnim za obavljanje nadzora druStva za osiguranje ili druStva za
reosiguranje. Agencija za nadzor, informacije potrebne za obavljanje nadzora, moze
traziti od povezanih drustava za osiguranje, odnosno drustava za reosiguranje, drustava
koja imaju udjele u drustvu za osiguranje, odnosno drustvu za reosiguranje i povezanih
lica koja imaju udjele u drudtvu za osiguranje, odnosno drustvu za reosiguranje, u
slu€aju da je Agencija za nadzor te informacije zahtijevalo od vladaju¢eg drustva za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje, a ono ih nije dostavilo.

(4) Drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje u grupi osiguravaca duzna
su osigurati odgovarajuce postupke provjere taénosti podataka i informacija iz stava (1)
ovog Clana.

Clan 168.
(lzvjestavanje o poslovima u grupi osiguravaca)

(1) Radi osiguravanja nadzora u vezi s tim da li se poslovi u grupi osiguravaca odvijaju
pod normalnim trZiSnim uslovima drustvo za osiguranje odnosno drustvo za
reosiguranje u grupi osiguravaca duzno je izvjeStavati Agenciju za nadzor o sklopljenim
znacCajnijim poslovima u grupi, odnosno poslovima izmedu drustva za osiguranje
odnosno drustva za reosiguranje i sljedecih lica:
a) povezanih lica s drustvom za osiguranje odnosno drustvom za reosiguranje,
b) drustava koja imaju udjele u drusStvima za osiguranje odnosno druStvima za
reosiguranje,
c) povezanih lica s drustvima koja imaju udjele u drusStvu za osiguranje odnosno
drustvu za reosiguranje,
d) fizi€kih lica koja imaju udjele u:
1) druStvima za osiguranje odnosno drustvima za reosiguranje, odnosno u bilo kojem
njihovom povezanom licu,
2) drusStvima koja imaju udjele u drustvu za osiguranje odnosno drustvu za
reosiguranije,
3) povezanim licima s drustvima koja imaju udjele u drustvu za osiguranje odnosno
drustvu za reosiguranje.
(2) Znacajnijim se poslovima iz stava (1) ovog ¢lana smatraju posebno:
a) zajmovi,
b) garancije i drugi poslovi zbog kojih nastaju vanbilansne obaveze,
c) stavke koje se koriste pri izraCunu margine solventnosti,
d) ulaganja,
e) poslovi reosiguranja i retrocesije,
f) sporazumi o dijeljenju troSkova.



(3) Agencija za nadzor mozZe radi provjere tacnosti podataka o poslovima u grupi
osiguravaca obaviti i pregled poslovanja lica iz stava (1) ovog ¢lana.

(4) Ako postoje pravne zapreke za razmjenu traZenih informacija u provodenju
dodatnog nadzora grupe osiguravaca, Agencija za nadzor nece uzeti u obzir pravna lica
iz ¢lana 164. ovog zakona sa sjediStem u stranoj zemlji.

(5) Agencija za nadzor moze samostalno ili putem posrednika imenovanog za tu svrhu,
provoditi direktni nadzor podataka navedenih u ¢lanu 167. stav (3) ovog zakona kod
druStva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje koje je subjekt dodatnog
nadzora, podruznice tog drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje,
maticnog drusStva tog druStva za osiguranje odnosno druStva za reosiguranje te
podruznice maticnog drustva tog drustva za osiguranje odnosno druStva za
reosiguranje.

(6) U posebnim sluajevima Agencija za nadzor zatrazit ¢e od nadleznog nadzornog
tijela druge drzave Clanice provjeru vaznih podataka vezanih uz drustvo koje je subjekt
dodatnog nadzora iz stava (5) ovog ¢lana Cije je sjediSte u drzavni ¢lanici. Nadzorno
tijelo moze uc€estvovati u provijeri.

Clan 169.
(Uprava koncerna osiguravaéa odnosno holdinga osiguravaca)

(1) Lica koja upravljaju poslovanjem koncerna osiguravaca odnosno osiguravajuceg
holdinga moraju imati dovoljno dobar ugled i dostatno iskustvo za obavljanje svojih
duzZnosti.

(2) Agencija za nadzor moze propisati uslove koje moraju ispunjavati lica navedena u
stavu (1) ovog Clana.

Clan 170.
(Adekvatnost kapitala u grupi osiguravaca)

(1) Finansijski koncern, koncern osiguravaca, osiguravajuéi holding, mjeSoviti
osiguravaju¢i holding, mjeSoviti finansijski holding, odnosno vladajuée drustvo za
osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje u grupi osiguravaca duzno je izraCunavati
adekvatnost kapitala u grupi osiguravaCa te sastavljati finansijske izvjeStaje o
adekvatnosti kapitala u grupi osiguravaca.

(2) Zavisno drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje duzno je
finansijskom koncernu, koncernu osiguravaca, osiguravaju¢em holdingu, mjesSovitom
osiguravaju¢em holdingu, mjeSovitom finansijskom holdingu odnosno vladaju¢em
drustvu za osiguranje, odnosno druStvu za reosiguranje u grupi osiguravaca dostavljati
sve podatke potrebne za izraun adekvatnosti kapitala u grupi osiguravaca.

(3) Finansijski koncern, koncern osiguravaca, osiguravaju¢i holding, mjeSoviti
osiguravaju¢i holding, mjeSoviti finansijski holding, odnosno vladajuée drustvo za
osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje u grupi osiguravaca duzno je Agenciju za
nadzor izvjeStavati o adekvatnosti kapitala u grupi osiguravaca.

(4) Odredbe glave VI. ovog zakona o reviziji finansijskih izvjeStaja druStva za
osiguranje, odnosno drustava za reosiguranje na odgovarajuci nacin se primjenjuju i na
reviziju finansijskih izvjeStaja o adekvatnosti kapitala u grupi osiguravaca finansijskog



(1)
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koncerna, koncerna osiguravaca, osiguravajuceg holdinga, mjeSovitog osiguravajuceg
holdinga, mjeSovitog finansijskog holdinga, odnosno viadajuéeg drustva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje u grupi osiguravaca.

Clan 171.
(lzvjestavanje Agencije za nadzor i dostavljanje podataka)

(1) Drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje duzno je Agenciju za nadzor
redovno izvjeStavati o svim Cinjenicama i okolnostima znacajnim za procjenu radi li se o
grupi osiguravaca u skladu sa ovim zakonom.

(2) Drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje u grupi osiguravaca duzno
je u posebnom aneksu uz godiSnji izvjeStaj dostaviti podatke o zavisnim odnosnho
vladaju¢im drustvima u grupi osiguravaca.

Clan 172.
(Propis o0 nadzoru nad grupom osiguravaca)

Agencija za nadzor propisuje:
a) detaljniji sadrzaj izvjestaja iz ¢lana 168. stava (1) ovog zakona te rokove i nacin
izvjestavanja,
b) nacin izraCuna adekvatnosti kapitala u grupi osiguravaca iz ¢lana 170. stava (1)
ovog zakona, te detaljniji sadrzaj izvjesStaja iz ¢lana 170. stava (3) ovog zakona te
Clana 171. stava (1) ovog zakona te rokove i nacin izvjeStavanja.

GLAVA X. PRESTANAK DRUSTAVA ZA OSIGURANJE | DRUSTAVA ZA
REOSIGURANJE
Odjeljak A. Redovna likvidacija drustva za osiguranje
Clan 173.
(Odluka skupstine o prestanku drustva)

Skupstina moze biti sazvana i na njoj donesena odluka o prestanku drustva samo uz
prethodnu saglasnost Agencije za nadzor.
Odluku o prestanku rada drustva skupstina moze donijeti samo u slu¢aju kada drustvo
ima dovoljno finansijskih sredstava za pokrice svih svojih obaveza.
Nadzorni odbor drustva za osiguranje donosi prijedlog odluke o prestanku drustva za
osiguranje i duzan je prije sazivanja skupstine zatraZiti saglasnost Agencije za nadzor.
Drustvo za osiguranje podnosi zahtjev Agenciji za nadzor za davanje prethodne
saglasnosti iz stava (3) ovog Clana, koji sadrzi:

a) predlozeni plan likvidacije, rok i faze pripreme drustva za osiguranje za okoncanje

njenih aktivnosti,

b) dokaz da je imovina druStva za osiguranje dovoljna da drustvo za osiguranje ispuni

sve svoje obaveze,

c) prijedlog lica za likvidatore i

d) druge neophodne informacije i podatke, u skladu sa aktima Agencije za nadzor.
Agencija za nadzor duzna je odluciti o zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana, u roku od 30
dana od dana primanja zahtjeva.
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Ako Agencija za nadzor u roku iz stava (3) odbije dati saglasnost, na skupstini se ne
moze donijeti odluka o prestanku drustva.
Ako Agencija za nadzor ne odluci o zahtjevu u roku iz stava (3) ovog €lana, smatrat ¢e
se da je saglasnost data. Ako skupstina donese odluku suprotno stavu (1) i stavu (5)
ovog Clana zakona, ta odluka je niStavna.

Clan 174.
(Likvidator drustva za osiguranje)

Nakon dobivanja saglasnosti Agencije za nadzor nadzorni odbor drustva za osiguranje
imenuje likvidatore i oni preuzimaju nadleznosti organa upravljanja drusStva za
osiguranje.

Likvidatorom drustva za osiguranje mozZe biti imenovano samo fizicko lice koje
ispunjava uslove za imenovanje za Clana uprave drustva za osiguranje iz ¢lana 36.
ovog zakona.

Drustvo za osiguranje mora imati najmanje dva likvidatora koji ga zajedno zastupaju.

Clan 175.
(Ograni¢enje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja)

Likvidatori drustva za osiguranje duzni su Agenciju za nadzor obavijestiti o odluci iz
¢lana 173. stava (1) ovog zakona, sliede¢ega dana nakon donoSenja odluke.

Agencija za nadzor na osnovu obavjeStenja iz stava (1) ovog €¢lana donosi odluku
kojom:

a) ograniCava vazenje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja na poslove koji su
potrebni radi provodenja likvidacije drustva za osiguranje,

b) odreduje u kojem se obimu na drustvo za osiguranje u likvidaciji primjenjuju pravila
0 ograni¢avaniju rizika.

Clan 176.
(Obaveze likvidatora drustva za osiguranje)

(1) Likvidatori drustva za osiguranje u redovnoj likvidaciji duzni su okoncati poslove koji
su u toku, naplatiti potrazivanja, unovc€iti imovinu tog drustva za osiguranje i podmiriti
obaveze prema povjeriocima.

(2) U mijeri u kojoj to zahtijeva provodenje likvidacije, likvidatori mogu ulaziti u nove
poslove.

(3) Agencija za nadzor ¢e donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje postupak
redovne likvidacije.

(4) Ako likvidatori utvrde postojanje ste€ajnog razloga, duzni su bez odlaganja podnijeti
prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka i o tome odmah obavijestiti Agenciju za
nadzor.



Clan 177.
(Objava odluke o redovnoj likvidaciji)

(1) Odluku o pokretanju postupka redovne likvidacije drustvo za osiguranje objavit ¢e u
»oluZzbenim novinama Federacije BiH” i najmanje dva dnevna lista koji izlaze u
Federaciji i RS.

(2) U objavi iz stava (1) ovog ¢lana navodi se nadlezno nadzorno tijelo, propisi koji se
primjenjuju i likvidatori koji su imenovani

Clan 178.
(Obavjestavanje poznatih povjerilaca o poc¢etku postupka redovne likvidacije i
prijava potrazivanja)

(1) Kad je otvoren postupak redovne likvidacije, likvidator je duZzan bez odgadanja
pisanim putem o toj odluci pojedinacno obavijestiti svakog poznatog povjerioca koji ima
poreznu rezidentnost, uobi¢ajeno boraviste ili sjediSte u Bosni i Hercegovini.

(2) Obavijest iz stava (1) ovog ¢lana obavezno mora sadrzavati:

a) ime i naziv tijela koje ¢e voditi postupak likvidacije i tijela kojem je potrebno poslati
prijavu potraZivanja

b) rok za prijavu potraZivanja i pravne posljedice ako ih povjerilac ne prijavi

c) prava i duznosti povjerilaca u postupku likvidacije, prije svega, jesu li povjerioci s
privilegiranim potraZivanjima i povjerioci €ija su potraZivanja osigurani stvarnim pravima
duzni podnijeti prijavu

d) opce ucinke pocetka postupka redovne likvidacije na ugovore o osiguranju i poslove,
posebno datum s kojim ¢e ugovori o osiguranju ili poslovi prestati imati efekte te prava i
obaveze osiguranih s obzirom na ugovor ili posao.

(8) Povjerilac Salje likvidatorima kopije bilo kojih dodatnih dokumenata i naznacuje
sljedece:

a) prirodu i iznos potrazivanja

b) datum s kojim je potraZivanje nastalo

c) kad tvrdi da je privilegiran, stvarno-pravno sredstvo osiguranja ili pridrzaj prava
vlasnistva s obzirom na potrazivanje

d) prema potrebi, navodi koja je imovina pokrivena njegovim osiguranjem.

(4) Informacije i obavijesti iz st. (1) i (2) ovog Clana dostavljaju se na jednom od
sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

(5) U skladu s odredbama ovog ¢lana duzni su postupiti i likvidatori drustva za
osiguranje sa sjedistem u drugoj drzavi ¢lanici koje ima podruznicu u Federaciji BiH.

Clan 179.
(Redovno obavjestavanje povjerilaca)

(1) Likvidatori drustva za osiguranje duzni su na primjeren nacin redovno obavjesStavati
povjerioce i Agenciju za nadzor o postupku likvidacije.

(2) Agencija za nadzor obavjeStava nadzorna tijela drugih drzava ¢&lanica o razvoju
postupka likvidacije na njihov zahtjev.
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Odjeljak B. Prinudna likvidacija drustva za osiguranje
Clan 180.
(Pokretanje postupka prinudne likvidacije)

Agencija za nadzor donijet ¢e rjeSenje o oduzimanju odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja drustvu za osiguranje u sljedec¢im slucCajevima:

a) ako na osnovu izvjeStaja posebne uprave iz Clana 161. stava (2) ovog zakona
procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave finansijsko stanje nije poboljSalo do
mjere da drusStvo za osiguranje dostize marginu solventnosti iz ¢lana 71., odnosno
Clana 72. ovog zakona te da ne postoje uslovi za podnoSenje prijedloga za otvaranje
steCajnog postupka,

b) ako skupstina dioni¢ara sazvana prema ¢lanu 162. ovog zakona odbije donijeti
odluku o povecanju dionickoga kapitala druStva za osiguranje ili je donese, ali prva
prodaja dionica ne uspije,

c) ako je drustvu za osiguranje odobrenje za obavljanje poslova osiguranja prestalo da
vazi, a u roku od tri mjeseca od prijema rjeSenja iz ¢lana 21. stava (2) ovog zakona
nije zapocet postupak za preoblikovanje ili prestanak drustva ili ponovni postupak za
dobivanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja,

d) ako procijeni da bi provodenje redovne likvidacije moglo izazvati Stetu za
osiguranika i korisnike drustva za osiguranje.

Agencija za nadzor donosi odluku o pokretanju prinudne likvidacije na dan oduzimanja
odobrenja za rad.

Prinudna likvidacija podrazumijeva utvrdivanje i izmirivanje potrazivanja povjerilaca iz
ugovora o osiguranju.

Postupak prinudne likvidacije se okon€ava izmirenjem svih obaveza iz stava (3) ovog
Clana ili utvrdivanja stanja da drusStvo za osiguranje nema imovinu za izmirivanje
obaveza iz stava (3) ovog Clana.

Postupak prinudne likvidacije prati Agencija za nadzor i ima pravo intervencije u
sudskim predmetima.

Clan 181.
(Pravno sredstvo protiv odluke o prinudnoj likvidaciji)

Protiv odluke Agencije za nadzor o pokretanju prinudne likvidacije nad drustvom za
osiguranje dosadasnja uprava i nadzorni odbor druStva za osiguranje ovlasteni su
podnijeti tuzbu nadleznom sudu. PodnoSenje tuzbe ne odlaze izvrSenje odluke.

Clan 182.
(Pravne posljedice prinudne likvidacije)

Danom donoSenja Rjedenja o pokretanju prinudne likvidacije prestaju sve nadleznosti i
ovlastenja clanova uprave i Clanova nadzornog odbora drusStva za osiguranje te
ovlastenja skupstine, izuzev ovlastenja podnosenja tuzbe nadlezZnom sudu protiv
rjeSenja Agencije za nadzor iz ¢lana 180. ovog zakona.



(2) U postupku prinudne likvidacije nadleZznosti nadzornog odbora drustva za osiguranje i
nadleznosti skupstine, osim nadleznosti navedene u stavu (1) ovog €lana preuzima
Agencija za nadzor.

(3) Organ drustva u postupku prinudne likvidacije je odbor povjerilaca, kojeg €ine samo
povjerioci sa potraZivanjima iz ugovora o osiguranju.

Clan 183.
(Objava odluke o prinudnoj likvidaciji)

(1)Odluku o pokretanju postupka prinudne likvidacije Agencija za nadzor objavit ¢e u
,oluZzbenim novinama Federacije BiH” i najmanje dva dnevna lista koji izlaze u
Federaciji i RS.

(2)U roku od 30 dana od dana objave iz stava (1) prestaje vazenje ugovora o osiguranju.

Clan 184.
(Prijedlog nadleznom sudu)

(1) Najkasnije sedam dana od dana donos$enja rijeSenja o pokretanju postupka prinudne
likvidacije Agencija za nadzor ¢ée podnijeti prijedlog za otvaranje likvidacionog
postupka nadleznom sudu.

(2) Ukoliko na osnovu podataka dobivenih tokom prinudne likvidacije bude opravdano
ocCekivati da se ne¢e moci ispuniti svrha likvidacionog postupka Agencija za nadzor
moze odmah zatraZiti od nadleznog suda otvaranje steCajnog postupka nad drustvom
za osiguranje.

Clan 185.
(Zabrana sklapanja novih poslova)

Za vrijeme postupka prinudne likvidacije drustvo za osiguranje ne smije sklapati nove
poslove, osim onih koji su nuzni radi unovc&enja likvidacione mase i onih koji su potrebni
za prijenos ugovora osiguranja na drugo drustvo za osiguranje.

Clan 186.
(Utvrdivanje imovine i obaveza)

(1) Likvidator imenovan od strane suda u likvidacionom postupku je duZzan odmah
poduzeti sve mjere i radnje za utvrdivanje obima imovine drustva za osiguranje kao i
obaveza druStva za osiguranje nad kojim je pokrenuta prinudna likvidacija.

(2) U svrhu utvrdivanja obaveza drustva za osiguranje koje se nalazi u postupku prinudne
likvidacije likvidator ¢e putem pismenih obavjeStenja u ,Sluzbenim novinama
Federacije BiH” i najmanje dva dnevna lista koja izlaze u Federaciji i RS pozvati sve
povjerioce drustva za osiguranje da prijave svoja potrazivanja.



Clan 187.
(Zastita osiguranika)

(1) Likvidator imenovan od strane suda u likvidacionom postupku donijet ¢e odluku o

(2)

3)
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(5)

(6)

(7)

utvrdivanju potrazivanja koja Ce biti kategorizirana na sljedeci nacin:

a) potrazivanja povijerilaca po osnovu ugovora o osiguranju zivota,

b) potrazivanja povjerilaca po polisama nezivotnog osiguranja koji su prijavili,
ostvarenje osiguranog slu€aja i Cije su prijave uredno upisane u knjige drustva,
c) potrazivanja razlu¢nih povijerilaca,

d) potrazivanja bilo kojih drugih lica koja su prijavila svoje zahtjeve.

Korisnici naknade osiguranja, kao i njihovi nasljednici, imaju privilegirana potrazZivanja
prema ulaganjima drustva koje ¢e imati prednost nad svim ostalim opcim ili posebno
privilegiranim potrazivanjima, s izuzetkom troSkova postupka posebne likvidacije.

Kada druStvo dode u fazu prinudne likvidacije, korisnik naknade osiguranja ima
privilegirana potrazivanja iz svih njenih sredstava, bilo da pripadaju ulaganjima drustva
ili ne. Ta privilegija davat ¢e prednost nad svim ostalim povjeriocima, osim za
potrazivanja troSkova iz stava (2) ovog ¢lana.

Privilegija, u smislu ovog ¢lana, sastoji se u izmirenju potrazivanja osiguranika i
njihovih nasljednika, ukljuCujuci i tre¢e strane koje od osiguravaca imaju direktna
potraZzivanja na osnovu ugovora o osiguranju. Ostali povjerioci mogu biti izmireni iz
ulaganja sredstava drustva samo ako su potrazivanja osiguranika u cijelosti izmirena.
Korisnici naknada po nezivotnom osiguranju prvo se izmiruju od ulaganja sredstava
nezivotnog osiguranja, a narocCito od kategorije ulaganja sredstava osiguranja na koje
se odnose njihova potrazivanja, u skladu sa ¢lanom 89. ovog zakona.

Na isti nacCin, korisnici naknada po Zivotnom osiguranju prvo se izmiruju od ulaganja
sredstava Zivotnog osiguranja, a naroCito od kategorije ulaganja na koje se odnose
njihova potrazivanja, u skladu sa €l. 89. i 93. ovog zakona.

Zapljena imovine pokrivene ulaganjem drustva koje se nalazi u vlasni$tvu drustva ili
treCe strane je dopustena samo u korist korisnika navedenih u ovome ¢lanu. Agenciji
za nadzor drustvo dostavlja primjerak sudske odluke o zapljeni, u suprotnom ¢e se
zapljena proglasiti nistavhom.

Clan 188.
(Nedostatak pokri¢a za obaveze iz osnova osiguranja od odgovornosti za
motorna vozila)

(1) Po okoncanju likvidacionog postupka kada se utvrdi da drustvo za osiguranje nema
dovoljno sredstava za pokri¢e obaveza iz osiguranja od odgovornosti za motorna vozila,
likvidacioni sudija na prijedlog likvidatora donosi rjeSenje kojim se utvrduje spisak
povjerilaca iz osnova ugovora o osiguranju od odgovornosti za motorna vozila.

(2) RjeSenje iz stava (1) ovog Clana se dostavlja Zastitnom fondu FBiH radi izmirivanja
potraZivanja iz istog.

(3) Zastitni fond FBIiH je duzan izmiriti potrazivanja iz stava (1) ovog ¢lana u skladu sa
odlukom o finansiranju Zastitnog fonda FBiH, a najkasnije u roku od tri godine od dana
dostavljanja rjeSenja iz stava (1) ovog Clana.
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Clan 189.
(Prinudna likvidacija podruznice stranog drustva za osiguranje)

Agencija za nadzor duzna je prije donoSenja rijeSenja o pokretanju prinudne likvidacije

i rjieSenja o oduzimanje odobrenja podruznici stranog drustva za osiguranje obavijestiti

sva nadlezna tijela drzava Clanica, u kojima drustvo za osiguranje nad Ccijom
podruznicom pocinje postupak likvidacije ima podruznice.

Obavjestenje iz stava (1) ovog ¢lana mora sadrzavati informacije o pravnim

posljedicama i stvarnim ucincima takvog postupka.

Izuzetno od odredaba stava (1) ovog €lana, ako zbog zastite osiguranika nije pocCetak

postupka prinudne likvidacije moguc¢e odgadati, Agencija za nadzor obavijestit ¢e

nadlezno nadzorno tijelo odmah nakon donoSenja rieSenja.

Agencija za nadzor duzna je u postupku prinudne likvidacije iz stava (1) ovog €lana,

uzajamno saradivati s nadleznim nadzornim tijelima drugih drzava ¢lanica.

Likvidatori su duzni u postupku prinudne likvidacije iz stava (1) ovog ¢lana medusobno

saradivati, a duzni su jedan drugome dati sva pravno dopustena obavjeStenja koje

mogu biti od znacenja za provodenje likvidacijskog postupka.

Clan 190.
(Postupak prinudne likvidacije)

Ako ovim zakonom nije drukdéije odredeno, na postupak prinudne likvidacije na
odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe Zakona o likvidacionom postupku i Zakona o
privrednim drustvima.

Clan 191.
(Nastupanje stec¢ajnog razloga)

Ako likvidatori utvrde postojanje steCajnog razloga, duzni su bez odlaganja podnijeti
prijedlog za otvaranje steajnog postupka i o tome odmah obavijestiti Agenciju za
nadzor.

Odjeljak C. Prijedlog za pokretanje steCajnog postupka
Clan 192.
(Prijedlog i ste€ajni razlozi)

Prijedlog za otvaranje steCaja, kao mjeru nadzora, podnosi Agencija za nadzor u
sljede¢im slu€ajevima:

a) ako na osnovu izvjestaja iz ¢lana 161. stava (2) ovog zakona procijeni da se za
vrijeme trajanja posebne uprave finansijsko stanje nije poboljSalo te da drustvo za
osiguranje nije u stanju ispunjavati tekuce dospjele obaveze,

b) ako prilikom obavljanja nadzora nad drustvom za osiguranje utvrdi postojanje kojeg
od zakonom propisanih ste€ajnih razloga.

Kada prijedlog za otvaranje steCajnog postupka podnosi Agencija za nadzor, u
prijedlogu za otvaranje ste€ajnog postupka navest ¢e se Cinjenice i okolnosti iz kojih
proizlazi postojanje kojeg od ste€ajnih razloga iz stava (1) ovog €lana.



(3) U prijedlogu za otvaranje steCajnog postupka Agencija za nadzor moze predloziti
postavljanje privremenoga steCajnog upravitelja kao i druge mjere osiguranja koje
smatra potrebnim kako bi se sprijeCilo da do donoSenja odluke o otvaranju steajnog
postupka ne nastupe takve promjene imovinskog polozaja druStva za osiguranje koje
bi za osiguranike, korisnike osiguranja i oSte¢ena lica mogle biti nepovoljne.

(4) Ako je prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka podnio drugi ovlasteni predlagac, a
ne Agencija za nadzor, steCajni sudija Ce prijedlog dostaviti i Agenciji za nadzor.

Clan 193.
(Imenovanje ste¢ajnog upravitelja)

Stecajni sudija ¢e prije imenovanja ste€ajnog upravitelja drustvu za osiguranje saslusati
predstavnika Agencije za nadzor na okolnost lica koje ¢e biti imenovano za stecajnog
upravitelja.

Clan 194.
(Potrazivanja iz ugovora o obaveznim osiguranjima)

Potrazivanja koja imaju povjerioci prema drustvu za osiguranje nad kojim je otvoren
steCajni postupak, a na osnovu ugovora o obaveznim osiguranjima nece se rjeSavati u
ste€ajnom postupku vec¢ ti povjerioci potrazuju od Zastithog fonda FBiH u svrhu
osiguravanja potpune naknade prema ovim povjeriocima.

Clan 195.
(Isplatni redovi ste€ajnih povjerioca)

(1) Stecajni povjerioci se prema vrsti njihovih potrazivanja svrstavaju u isplatne redove.
Ovim ¢lanom utvrduju se ste€ajni povjerioci visih isplatnih redova i to:
a) potrazivanja povijerilaca po osnovu ugovora o osiguranju Zivota,
b) potrazivanja povjerilaca po osnovu ostalih vrsta osiguranja osim potrazivanja iz
osnove obaveznog osiguranja koja se hamiruju na nacin iz ¢lana 194. ovog zakona,
c) potrazivanja s osnove subrogacionih zahtjeva Zastitnog fonda FBiH za izvrSene
isplate na osnovu ¢lana 194. ovog zakona.

(2) Stecajni povjerioci opc¢eg isplatnog reda te ste€ajni povjerioci nizih isplatnih redova
odreduju se u skladu sa odredbama Zakona o ste€ajnom postupku.

(3) Stecajni sud je duzan pored opc¢eg racuna ste€ajnog duznika otvoriti i poseban racun
za pokri¢e obaveza iz osnove ugovora o Zivotnom osiguranju.

Clan 196.
(Obavjestenja Agencije za nadzor)

Stecajni sudija rjeSenje o obustavi ili zaklju¢enju ste€ajnog postupka nad drustvom za
osiguranje dostavlja i Agenciji za nadzor.



GLAVA XI. ZASTITA POTROSACA
Clan 197.
(Opca odredba)

Pod pojmom potrosa¢ u smislu odredbi ovog zakona podrazumijeva se svako fizi¢ko
lice koje ima prava i obaveze po ugovoru 0 osiguranju.

Clan 198.
(Vansudsko rjeSavanje sporova)

(1) Drustva za osiguranje duzna su uspostaviti postupak vansudskog rjeSavanja
sporova izmedu osiguranika, odnosno ugovaratelja osiguranja, odnosno potrosaca i
drustava za osiguranje.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je u uslovima osiguranja objaviti informaciju o nacinu
postupka vansudskog rjeSavanja sporova.

(3) Drustva za osiguranje duzna su uspostaviti interni postupak za rjeSavanje prituzbi
osiguranika.

Clan 199.
(Reklamacije potrosaca)

(1) Ako potrosa¢ smatra da se druStvo za osiguranje ne pridrzava uslova iz ugovora o
osiguranju, svoj prigovor na postupke drustva moze uputiti:
a) drustvu za osiguranje,
b) internoj reviziji drustva za osiguranje,
c) udruzenju za zastitu potroSaca,
d) Ombudsmenu u osiguranju,
e) drugim nadleznim tijelima.

(2) Agencija za nadzor ovlastena je u okviru svojih nadzornih nadleznosti nad drustvima
za osiguranje provjeravati pridrzava li se drustvo za osiguranje uopc¢e dobrih poslovnih
obicCaja i pravila struke.

Clan 200.
(Informacije ugovaraéa osiguranja kod sklapanja ugovora o osiguranju)

(1)Drustvo za osiguranje duzno je prije sklapanja ugovora o osiguranju pismeno
obavijestiti ugovaraca osiguranja o sljedeéim podacima:
a) firmi, pravno-organizacionom obliku, sjediStu i nazivu druStva za osiguranje i
podruznice koja sklapa ugovor,
b) opc¢im uslovima osiguranja, te pravu koje vrijedi za ugovor o osiguranju,
C) vremenu trajanja ugovora o osiguranju,
d) roku u kojem ponuda obavezuje ponuditelja, pravu na opoziv ponude za sklapanje
ugovora za osiguranje i pravu ha odustanak od sklopljenog ugovora o osiguranju,
e) visini premije osiguranja, nacinu pla¢anja premije osiguranja, visini doprinosa,
poreza i drugih troSkova koji se zaraCunavaju pored premije osiguranja i ukupnom
iznosu placanja,



f) o vremenu trajanja ugovora o osiguranju,
g) uslove za prestanak i raskid ugovora,
h) nacinu rjeSavanja sporova ugovornih strana,

i) nadzornom tijelu koje je nadlezno za nadzor nad drustvom za osiguranje.
(2)Drustvo za osiguranje je duzno obavezno informisati ugovaraCa osiguranja pri
sklapanju ugovora osiguranju o namjeri zaklju€ivanja ugovora sa suosiguravacem.
(3)U slu€aju Zivotnog osiguranja obavjesStenje iz stava (1) ovog ¢lana mora sadrzavati i

sljedece podatke o:

a) osnovici i mjerilima za u€estvovanje u dobiti,

b) tabelama otkupne vrijednosti,

C) pravima na Kkapitalizaciju ugovora o Zzivothom osiguranju i pravima iz takvog
osiguranja,

d) informaciji da ugovaratelj osiguranja moZe odustati od ugovora o Zivotnom
osiguranju najkasnije u roku od 14 dana od dana primitka obavijesti osiguravaca o
sklapanju ugovora, pri Cemu ugovaratelj osiguranja ne snosi obaveze koje proizlaze
iz tog ugovora,

e) poreznom sistemu koji se odnosi na navedenu vrstu osiguranja.

(4)Kod ugovora o zivotnom osiguranju vezanih za jedinice investicijskih fondova drustvo
za osiguranje duzno je prije sklapanja ugovora o osiguranju, uz podatke iz st. (1) i (2)
ovog Clana, ugovaraca osiguranja pismeno obavijestiti i o prospektu fonda, a narocito
o strukturi ulaganja.

(5)U slu€aju osiguranja troSkova pravne zastite kod angazovanja advokata ili drugog
lica koje je odgovarajuce kvalifikovano u skladu sa pravnim propisima u svrhu
odbrane, zastupanja ili sluZzenja interesima osiguranog lica u istrazi ili postupku,
osigurano lice slobodno ¢e odabrati advokata ili drugo lice. Osigurano lice moze
odabrati advokata ili ako zZeli i ukoliko je to dopusteno u skladu sa pravnim propisima
neko drugo odgovarajuce kvalifikovano lice da sluzi njenim interesima kad god
nastupi sukob interesa.

Clan 201.
(Informacije ugovara€a osiguranja za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju)

(1) Drustvo za osiguranje duzno je za vrijeme trajanja ugovora 0 osiguranju pismeno
obavijestiti ugovaraca osiguranja o sljedeéim podacima:
a) promjeni firme, pravno organizacionom obliku, sjediStu i nazivu drustva za
osiguranje i podruznice koje sklapa ugovor,
b) promjenama podataka iz ¢lana 200. stava (1) ta€. b) do f) ovog zakona,
odnosno podataka iz ¢lana 200. st. (2) i (3) ovog zakona.
(2) Za vrijeme trajanja ugovora o zivotnom osiguranju drustvo za osiguranje duzno je
jednom godisnje pismeno obavijestiti osiguranika o stanju u€estvovanja u dobiti.
(3) Drustvo za osiguranje je duzno obavezno informisati ugovara€a osiguranja u toku
trajanja ugovora o osiguranju o namjeri zaklju€ivanja ugovora sa suosiguravacem.



Clan 202.
(Sadrzaj obavjestenja)

(1) Tekst i sadrzaj obavjestenja iz ¢l. 200. i 201. ovog zakona mora biti napisan na
pregledan i razumljiv nacin ugovaracu osiguranja odnosno osiguraniku, te sastavljen na
jednom od sluzbenih jezika u BiH.

(2) Agencija za nadzor ¢e detaljnije propisati nacin informisanja, kao i sadrzaj
obavjestenja iz ¢l. 200. i 201. ovog zakona.

Clan 203.
(Opéa odredba o reklamiranju)

Reklamne aktivnosti i informacije o drustvima za osiguranje i proizvodima koje nude na
trziStu moraju sadrzavati jasne, istinite i potpune informacije koje su zasnovane na
vjerodostojnim podacima.

Clan 204.
(Reklamne informacije)

(1) Drustvo za osiguranje je duzno reklamne informacije koje sadrze podatke o
finansijskom stanju, polozaju na trziStu i rezultatima poslovanja tog drustva za
osiguranje, najkasnije 30 dana prije objave dostaviti Agenciji za nadzor radi provjere je li
sadrzaj reklamne informacije u skladu s odredbama ovog zakona. Ako Agencija za
nadzor u roku od 30 dana od dana primitka obavijesti o reklamnoj informaciji utvrdi da
reklamna informacija nije izradena u skladu s odredbama ovog zakona obavijestit ¢e o
tome drustvo za osiguranje.

(2) Ako Agencija za nadzor ne izvijesti drusStvo za osiguranje u roku iz stava (1) ovog
Clana, smatra se da Agencija za nadzor nema primjedbi na sadrzaj reklamne
informacije.

(3) Drustvo za osiguranje odgovorno je za jasnost, potpunost i istinitost informacija koje
se objavljuju u svrhu reklame drusStva za osiguranje i njegovih proizvoda.

(4) U reklamne informacije spadaju sve informacije saopcéene treC¢im licima i
potencijalnim ugovarateljima osiguranja i osiguranicima putem oglasa u Stampi, radiju,
televiziji, putem li¢nih posjeta, telefonskih poziva, mrezne stranice i elektronskih medija,
putem interaktivne televizije te na bilo koji drugi naCin iz kojeg proizlazi namjera
reklame.

Clan 205.
(Pravila reklamnih aktivnosti)

(1) Prilikom pruzanja reklamnih informacija o drustvima za osiguranje i proizvodima koje
nude na trziStu, drustva za osiguranje:

a) ne smiju prikrivati ili na zabludljiv nacin prikazivati reklamnu svrhu i cilj informacije,

b) moraju navesti cjelovit, tatan, jasan i istinit opis proizvoda osiguravaca, propisane
obaveze, projekciju prinosa i moguénost gubitka te opis rizika koji iz takvog proizvoda
proizlazi,



c) Cinjenice koje se iznose u informacijama moraju biti potkrijeplijene vjerodostojnim
dokazima,

d) ne smiju se navoditi lazni ili neprovjereni pokazatelji o drustvu za osiguranje,
njegovom polozaju na trziStu i proizvodima koje nudi,

e) sve informacije moraju po svom izgledu, sadrzaju i obliku biti jednako i istozna¢no
zastupljene.

(2) Uspjeh i finansijski pokazatelji grupe ili holdinga kojemu pripada i drustvo za
osiguranje, ne mogu biti razlog za reklamu druStva za osiguranje i proizvoda kojeg nudi
na trzistu.

Clan 206.
(Ombudsmen u osiguranju)

(1) U sastavu Agencije za nadzor uspostavlja se samostalna organizaciona jedinica
unutar koje djeluje jedan ili viSe ombudsmena u osiguranju (u daljem tekstu:
Ombudsmen), u cilju promoviranja i zastite prava i interesa korisnika usluga osiguranja,
tj. fiziCkih lica kao korisnika usluga osiguranja.

(2) Ombudsmen, kao jedan od nosilaca zastite prava potroSata u Federaciji,
omogucava da se nastale nesuglasice i sporovi izmedu drustava i korisnika usluga
osiguranja mogu pravicno i brzo rijeSiti od strane nezavisnih lica, s minimumom
formalnosti putem usaglasavanja, posredovanja ili na drugi miran nacin.

(3) Ombudsmen je nezavisan u obavljanju svojih zadataka i odgovara za njihovo
izvrSavanje, a provodenjem svojih funkcija ne djeluje kao zastupnik Agencije za nadzor.
(4) Ombudsmena imenuje i razrjeSava stru€ni savjet. Mandat Ombudsmena je pet
godina i moze biti obnovljen.

Clan 207.
(Zadaci Ombudsmena)

Ombudsmen obavlja sljedeée zadatke:
a) pruza informacije o pravima i obavezama korisnika i davaoca usluga osiguranja,
b) prati i predlaze aktivhosti za unapredenje odnosa izmedu korisnika usluga
osiguranja i davaoca usluga osiguranja,
c) istrazuje aktivnosti na trziStu osiguranja po sluzbenoj duznosti ili na osnovu
prigovora, radi zastite prava korisnika usluga osiguranja,
d) razmatra prigovore korisnika usluga osiguranja, daje odgovore, preporuke i
misljenja, te predlaze mjere za rjeSavanje prigovora,
e) posreduje u mirnom rjeSavanju spornih odnosa izmedu korisnika usluga osiguranja i
davaoca usluga osiguranja,
f) izdaje smjernice ili preporuke o posebnim standardnim uslovima ili aktivnostima za
primjenu dobrih poslovnih obi¢aja u poslovanju davaoca usluga osiguranja, te
predlaze Stru¢nom savjetu Agencije za nadzor donoSenje akata iz njegove nadleznosti
u oblasti zastite prava korisnika usluga osiguranja,
g) saraduje s nadleznim pravosudnim, upravnim i drugim organima i organizacijama,
kao i s nadzornim i kontrolnim institucijama u zemlji i inostranstvu, u okviru svoje
nadleznosti,



h) saraduje s ostalim organima i subjektima nadleznim za zastitu prava potroSaca,
i) poduzima druge radnje iz oblasti zastite prava korisnika usluga osiguranja.

Clan 208.
(Postupci po prigovoru)

(1) Ombudsmen, u postupanju po prigovorima korisnika usluga osiguranja, osigurava
zastitu njihovih prava i interesa kroz:
a) postupak razmatranja prigovora korisnika usluga osiguranja, davanjem odgovora,
preporuka i misljenja, te predlaganjem mjera za rjeSavanje prigovora,
b) postupak posredovanja u mirnom rjeSavanju spornih odnosa, kada ocijeni da iz
predmeta prigovora moze doc¢i do sudskog spora.
(2) U postupku posredovanja u mirnom rjeSavanju spornih odnosa Ombudsmen
primjenjuje propise kojima se ureduje postupak medijacije, u kom slu¢aju moze, po
potrebi, angazovati druga ovlastena lica sa specijalistickim znanjima ili medijatore.
(8) Sporazum o nagodbi, koji u€esnici u mirnom rjeSavanju spornog odnosa postignu uz
posredovanje Ombudsmena i sacine u pisanoj formi, ima snagu izvrSne isprave.

Clan 209.
(Principi rada Ombudsmena)

(1) U postupku razmatranja prigovora i posredovanja u mirnom rjeSavanju spornih
odnosa, Ombudsmen je duzan postivati principe: zakonitosti, nepristrasnosti, stru¢nosti,
jednakih prava i pravi¢nosti, efikasnosti i transparentnosti pravila i procedura postupanja
Ombudsmena.

(2) Pored principa iz stava (1) ovog ¢lana, Ombudsmen je duzan u postupku mirnog
rieSavanja spornih odnosa primjenjivati princip dobrovoljnosti i povjerljivosti.

Clan 210.
(Saradnja s Ombudsmenom)

(1) Davaoci usluga osiguranja duzni su saradivati s Ombudsmenom.

(2) Ombudsmen je duzan, tokom postupka razmatranja po prigovorima korisnika usluga
osiguranja, omoguditi davaocima usluga osiguranja, na Cije postupanje korisnik usluga
osiguranja podnosi prigovore, da se izjasne o Cinjenicama i okolnostima navedenim u
prigovoru, odnosno dostave dokaze u svoju korist.

Clan 211.
(Izvjestaj o radu Ombudsmena)

Izvjestaj o radu Ombudsmena je sastavni dio izvjeStaja Agencije za nadzor, u skladu sa
¢lanom 136. ovog zakona.



Clan 212.
(Propisi za rad)

(1) Agencija za nadzor donijet ¢e opce i podzakonske akte kojima se ureduju uslovi i
postupak za imenovanje i prestanak duznosti Ombudsmena, uslovi i nadin postupanja
po prigovorima korisnika usluga osiguranja i posredovanja u mirnom rjeSavanju spornih
odnosa, finansiranje, izvjeStavanje i druga pitanja od znacaja za rad Ombudsmena.

(2) Na pitanja iz oblasti zastite korisnika usluga osiguranja i rad Ombudsmena, koja nisu
uredena ovim zakonom, primjenjuju se propisi koji ureduju oblast zastite potroSaca,
postupak medijacije i obligacione odnose.

Clan 213.
(Primjena posebnog zakona)

Osim na osnovu odredaba ¢l. 197. 1 199. ovog zakona, zastita prava klijenata drustva za
osiguranje (fizickih lica) provodi se na osnovu propisa kojim se ureduje zastita
potroSaca u Bosni i Hercegovini, pri Eemu je potrebno postupati u skladu sa odredbama
ovog zakona koje se odnose na obavezu Cuvanja povijerljivih podataka.

GLAVA XII. UDRyZENJE OSIGURAVACA
Clan 214.
(Udruzenje Osiguravaca)

(1) Drustva za osiguranje mogu se udruziti u udruzenje osiguravaca koje je osnovano
kao privredno interesno udruzenje ili kao neki drugi oblik udruzivanja privrednih
subjekata.

(2) Drustvo za osiguranje ne smije sklapati nikakve pismene ili usmene ugovore s
drugim drustvom, odnosno drustvima za osiguranje ili udruZenjima osiguranja odnosno
reosiguranja kojima se moze ograniciti princip slobodnog trziSnog takmienja, odnosno
konkurencije u djelatnosti osiguranja.

(3) U cilju provodenja stava (2) ovog €¢lana, udruzenje osiguravaa Agenciji za nadzor
mora dostaviti svoj statut, sve sporazume i drugo.

(4) Odredbe ovog c¢lana na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju na drustva za
posredovanje u osiguranju i reosiguranju.

GLAVA XIIIl. PRAVO KOJE SE PRIMJENJUJE NA UGOVORE O OSIGURANJU
Clan 215.
(Mjerodavno pravo za ugovore o osiguranju)

(1) Mjerodavno pravo koje se primjenjuje na ugovore o osiguranju koji pokrivaju rizike
koji se nalaze u Federaciji odreduje se u skladu sa sljede¢im odredbama:
a) kada je prebivaliste ili sjediSte osiguranika u Federaciji, mjerodavno pravo za
ugovore 0 osiguranju je pravo Federacije. lzuzetno, kada ovaj zakon to dopusta,
strane ¢e moci izabrati pravo RS i druge zemlje,



b) kada osiguranik nema prebivaliste ili sjediste u Federaciji, strane u ugovoru o
osiguranju mogu izabrati da se primjenjuje pravo Federacije, pravo RS ili pravo zemlje
u kojoj osiguranik ima prebivaliste ili sjediste,
c) kada se osiguranik bavi komercijalnom ili industrijskom djelatnoscu ili samostalno
obavlja profesionalnu djelatnost i kada ugovor pokriva dva ili viSe rizika koji se odnose
na te djelatnosti i koji se nalaze u Federaciji i RS i drugim zemljama, sloboda izbora
prava mjerodavnog za ugovor proSiruje se i na prava tih zemalja ili RS, zavisno od
toga gdje osiguranik ima prebivaliste ili sjediSte,
d) bez obzira na ta€. a), b) i c) stava (1) ovog €lana kada je rizik koji je obuhvacéen
ugovorom ograni¢en na dogadaje koji se deSavaju u RS, strane uvijek mogu odabrati
pravo RS,
e) Cinjenica da su u slu¢ajevima opisanim u tac. a) ili c) stava (1) ovog ¢lana strane
odabrale pravo koje nije pravo Federacije, ne iskljuCuje primjenu obaveznih pravnih
propisa drzave ili entiteta kada su svi ostali faktori relevantni za situaciju u vrijeme
izbora mjerodavnog prava povezani s njima,
f) izbor koji se spominje u prethodnim tackama stava (1) ovog ¢lana mora biti izrazen
ili prikazan sa sigurno$¢u u uslovima ugovora ili okolnostima slu€aja. Ukoliko to nije
slu€aj ili ako se ne izvrSi nikakav izbor, na ugovor se primjenjuje pravo entiteta ili
drzave s kojim je taj ugovor najblize povezan, u skladu sa ovim ¢lanom. lzuzetno, na
poseban dio ugovora koji je blize povezan s nekom drugom zemljom ili entitetom kako
je predvideno u relevantnim tackama stava (1) ovog €lana, moZe se izuzetno
primijeniti pravo te zemlje ili entiteta. Postoji oboriva pretpostavka da je ugovor najblize
povezan sa zemljom ili entitetom u kojem se nalazi rizik.
(2) Nijedna odredba ovog €¢lana ne ograniCava primjenu obaveznih odredaba prava
Federacije, bez obzira na pravo koje se primjenjuje na ugovor.
(8) Prije zakljuCenja ugovora o osiguranju drustvo ¢e obavijestiti osiguranika o
mjerodavnom pravu koje je vazecCe za ugovor kada strane nemaju slobodan izbor, ili o
Cinjenici da strane imaju slobodu izbora mjerodavnog prava, te o pravu Ciju primjenu
osiguravac predlaze.
(4) U sluc€aju zakljuCenja ugovora o osiguranju za obavezno osiguranje koje je
predvideno pravom Federacije, taj ugovor podlijeze pravu Federacije.
(5) U slu€aju kad je obavezno osiguranje propisano samo pravom Federacije, ako se
pojavi nesaglasnost izmedu prava RS u kojoj se nalazi rizik i prava Federacije,
primjenjivat ¢e se pravo Federacije.
(6) Ako ugovor o obaveznom osiguranju propisan pravom Federacije pokriva rizike u
BiH pravila obaveznog prava Federacije isklju€ivo se primjenjuju.

GLAVA XIV. KAZNENE ODREDBE
Clan 216.
(Prekrsaji drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje)

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 50.000 do 200.000 KM kaznit ¢e se za prekrSaj
drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje koje:
a) ne postupi u skladu sa €l. 10. i 11. ovog zakona,



b) obavlja druge djelatnosti osim poslova osiguranja suprotno ¢lanu 12. stavu (1) ovog
zakona odnosno drustvo za reosiguranje koje obavlja druge djelatnosti osim poslova
reosiguranja suprotno ¢lanu 12. st. (7) i (8) ovog zakona,

c) ako vrSi smanjenje, odnosno povecanje kapitala bez odobrenja Agencije za nadzor
u skladu sa ¢lanom 17. stav (5) ovog zakona.

d) ako ne postupa u skladu sa usvojenim aktima poslovne politike iz ¢lana 18. stav (5)
ovog zakona,

e) obavlja poslove osiguranja u vrstama osiguranja za koje nije dobilo odobrenje
Agencije za nadzor za obavljanje poslova osiguranja u skladu sa odredbom ¢lana 19.
stava (1) ovog zakona,

f) ako ne obavijesti Agenciju za nadzor o poCetku odnosno prestanku obavljanja
poslova u roku iz ¢lana 23. ovog zakona

g) ne ishodi odobrenje Agencije za nadzor za sticanje kvalifikovanog udjela u skladu
sa Clanom 28. stav (4) ovog zakona,

h) ako prenese portfelj osiguranja suprotno ¢lanu 57. stav (2) ovog zakona

i) ako nema razradene politike i procedure za identifikovanje, mjerenje i pracenje rizika
kojima je izlozeno u svom poslovanju u skladu sa odredbom ¢lana 61. stava (1) ovog
zakona,

j) ne voditi statistiCke podatke o poslovima osiguranja, rizicima koje pokrivaju
osiguranja, osiguranim slu€ajevima i evidencijama Stetama u skladu sa ¢lanom 63.
ovog zakona,

k) ako ne formira tehniCke rezerve u skladu s preuzetim rizicima iz ¢lana 80. ovog
zakona,

I) ne ulaze imovinu za pokri¢e tehni¢ke rezerve u skladu sa odredbama ¢l. 86. do 89.
ovog zakona odnosno na osnovu njega donesenih propisa,

m) ne oblikuje odnosno ne raspolaze imovinom za pokrice matemati¢ke rezerve u
skladu sa odredbama ¢l. 90. do 93. ovog zakona odnosno na osnovu njega donesenih
propisa,

n) reosiguranjem ne pokrije onaj dio preuzetih osiguranih rizika koji prema tablicama
pokri¢a prelaze udjele u kompenzaciji rizika suprotno Clanu 99. ovoga Zakona

0) ako suosigura preuzete rizike u obimu suprotnom ¢lanu 101. stav (2) ovog zakona,
p) postupa suprotno ¢lanu 103. ovog zakona,

r) ne izvjeStava Agenciju za nadzor, ne vodi poslovne knjige, ne vrednuje
knjigovodstvene stavke ili ne sastavlja knjigovodstvene dokumente i raCunovodstvene
izvjeStaje u skladu sa odredbama ¢l. 106. do 109. ovog zakona odnosno na osnhovu
njega donesenih propisa,

S) ne uspostavi internu reviziju u skladu sa odredbama ¢l. 110. do 115. ovog zakona,

t) ne imenuje ovladtenog aktuara u skladu sa odredbama ¢lana 117. ovog zakona,

u) ako angaZzuje revizorsko drustvo suprotno ¢lanu 120. ovog zakona,

v) finansijskom koncernu, koncernu osiguravaca odnosno vladajucem drustvu za
osiguranje u grupi osiguravata ne dostavi sve podatke i informacije u skladu sa
¢lanom 167. stav (1) ovog zakona,

z) ne izvjeStava Agenciju za nadzor o poslovima u grupi osiguravaca u skladu sa
odredbama €lana 172. ovog zakona, odnosno na osnovu njega donesenih propisa,

aa) ako postupa suprotno €¢lanu 200. ovog zakona kod obavjeStavanja ugovaraca
osiguranja u postupku sklapanja ugovora o osiguranju,



(2)

(1)

@)

(1)

bb) ako postupa suprotno Clanu 201. ovog zakona kod obavjeStavanja ugovaraca
osiguranja za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju,

cc) ako postupa suprotno ¢lanu 202. ovog zakona u vezi sa tekstom i sadrzajem
obavjestenja,

dd) ako ne saraduje sa Ombudsmenom u skladu sa ¢lanom 210. ovog zakona,

ee) ne utvrdi osnovanost zahtjeva za naknadu $tete ili dugih vrsta zahtjeva, u ovisnosti
o vrsti osiguranja, u roku od 30 dana od dana kompletiranja zahtjeva, i ne isplati
utvrdenu naknadu u daljem roku od 14 dana.

Nov€anom kaznom od 5.000 KM do 20.000 KM kaznit ce se za prekrsaj iz stava (1)
ovog €lana i odgovorno lice drustva za osiguranje odnosno druStva za reosiguranje.

Clan 217.
(Prekrsaji drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje)

Nov€anom kaznom u iznosu od 15.000 KM do 50.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranije koje:
a) ne izvjeStava Agenciju za nadzor u skladu sa odredbama ¢l. 106. i 141. do 143.
ovog zakona odnosno na osnovu njega donesenih propisa,
b) Agenciji za nadzor ne dostavi nerevidirani godisSnji izvjestaj u roku odredenom
¢lanom 108. stav (3) ovog zakona,
C) ne obavijesti Agenciju za nadzor o razrjeSenju imenovanog ovlastenog aktuara u
skladu sa odredbom ¢lana 119. stav (4) ovog zakona,
d) ovladtenom licu ne omoguci obavljanje nadzora i pregled poslovanja u skladu sa
odredbom ¢lana 140. i odredbama ¢l. 145. do 151. ovog zakona,
e) ne izvijesti Agenciju za nadzor o znacCajnim poslovima u grupi osiguravaca u
skladu sa odredbama Clana 172. ovog zakona,
f) ne izvijesti Agenciju za nadzor o svim Cinjenicama i okolnostima znacajnim za
procjenu da li se radi o grupi osiguravaca u skladu sa odredbama ¢lana 171. ovog
zakona.
Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stava (1) ovog €lana i odgovorno lice druStva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje.

Clan 218.
(Prekrsaji ¢lana uprave, €élana nadzornog odbora drustva za osiguranje odnosno
drustva za reosiguranje)

Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 5.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj Clan
uprave drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje koiji:

a) ne izvrSava obaveze Clana uprave druStva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje u skladu sa odredbama ¢lana 40. ovog zakona,

b) bez odgadanja ne obavijesti Agenciju za nadzor u skladu sa odredbom clana 141.
stava (4) ovog zakona.

c) ne osiguraju dokumentaciju i/ili onemogucavaju pristup u skladu sa ¢lanom 160.
ovog zakona.



(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 5.000 KM kaznit e se za prekrsaj ¢lan
nadzornog odbora druStva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje koji bez
odgadanja ne obavijesti Agenciju za nadzor u skladu sa odredbama c¢lana 46. stava
(2) ovog zakona.

Clan 219.
(Prekrsaji drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje u grupi)

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 15.000 KM do 50.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
osiguravaju¢i holding, mjeSoviti osiguravajuci holding, mjeSoviti finansijski holding,
finansijski koncern, koncern osiguravaca odnosno viladaju¢e drustvo za osiguranje
odnosno drustvo za reosiguranje u grupi osiguravaca koje ne sastavlja izvjeStaj o
adekvatnosti kapitala u grupi osiguravac¢a odnosno ne izvjeStava Agenciju za nadzor o

adekvatnosti kapitala u grupi osiguravaca u skladu sa odredbama c¢lana 170 ovog
zakona odnosno u skladu sa odredbama propisa donesenih na osnovu ¢lana 172.
ovog zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 20.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stava (1) ovog €lana i odgovorno lice finansijskog koncerna, koncerna osiguravaca
osiguravajuceg holdinga, mjeSovitog osiguravaju¢eg holdinga, mjeSovitog finansijskog
holdinga ili vladaju¢eg drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje u grupi
osiguravaca.

Clan 220.
(Prekrsaji drugih lica)

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 50.000 KM do 100.000 KM kaznit ¢e se za prekrsa;j
pravno lice koje:
a) obavlja poslove osiguranja suprotno odredbi ¢lana 5. ovog zakona,
b) obavlja poslove reosiguranja suprotno odredbi ¢lana 12. stav (7) ovog zakona
c) ne ishodi odobrenje Agencije za nadzor za sticanje kvalifikovanog udjela u skladu
sa Clanom 28. stav (1) ovog zakona,

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 20.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stava (1) ovog ¢lana i odgovorno lice pravnog lica.

Clan 221.
(Prekrsaji revizorskog drustva i ovlastenog revizora)

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 10.000 KM do 20.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
revizorsko drustvo koje:
a) obavi reviziju suprotno ¢lanu 120. ovog zakona,
b) bez odgadanja ne obavijesti Agenciju za nadzor u skladu sa odredbama ¢lana 121.
stav (3) ovog zakona.
(2) Za prekrsaj kaznit ¢e se odgovorno lice revizorskog drustva koje pocCini prekrSaj iz
stava (1) ovoga ¢lana nov€anom kaznom od 5.000 KM do 10.000 KM.



(1)

(2)

(3)

Clan 222.
(Prekrsaji imenovanog ovlastenog aktuara)

Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se za prekrSaj
imenovani ovlasteni aktuar koji:

a) postupa suprotno pravilima aktuarske struke u obavljanju poslova iz ¢lana 118. st.
(2) i (3) ovog zakona,

b) ne obavijesti upravu drustva i nadzorni odbor druStva za osiguranje odnosno
drustva za reosiguranje u skladu sa odredbama cClana 118. st. (5) i (6) ovog zakona,

c) ne obavijesti Agenciju za nadzor u skladu sa odredbama ¢lana 118. stav (8) ovog
zakona.

Clan 223.
(Prekrsaji posebnog upravitelja)

Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se za prekrSsaj
posebni upravitelj koji:

a) u roku tri mjeseca nakon imenovanja Agenciji za nadzor ne preda izvjestaj o
finansijskom stanju i uslovima poslovanja drustva za osiguranje pod posebnom
upravom u skladu sa odredbom ¢lana 161. stav (1) ovog zakona,

b) u roku devet mjeseci nakon imenovanja Agenciji za nadzor ne preda izvjestaj o
finansijskom stanju i uslovima poslovanja drustva za osiguranje pod posebnom
upravom u skladu sa odredbom ¢lana 161. stav (2) ovog zakona,

c) ne sazove skupstinu drustva za osiguranje u skladu sa odredbom ¢&lana 162. stav
(1) ovog zakona, odnosno ne objavi saziv skupsStine radi odluCivanja o povecanju
dioni¢kog kapitala najkasnije u roku osam dana nakon primanja naloga Agencije za
nadzor u skladu sa odredbom ¢lana 162. stav (2) ovog zakona.

Clan 224.
(Prekrsaji u vezi s €uvanjem povijerljivih podataka)

Nov€anom kaznom u iznosu od 50.000 KM do 100.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
drudtvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje koje ne postuje obavezu
cuvanja povijerljivih podataka u skladu sa ¢lanom 105. ovog zakona.

Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 20.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stava (1) ovog ¢lana i odgovorno lice drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje.

Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
fiziCko lice koje ne posStuje obavezu Cuvanja povjerljivih podataka u skladu s ¢lanom
107. ovog zakona.



GLAVA XV. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 225.
(Donosenje propisa)

(1) Agencija za nadzor duzna je donijeti propise na osnovu ovlastenja iz ovog zakona u
roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Do dana stupanja na snagu propisa iz stava (1) ovog ¢lana primjenjuju se podzakonski
propisi doneseni na osnovu Zakona o drustvima za osiguranje u privatnom osiguranju
(,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 24/05 i 36/10), ako nisu u suprotnosti s ovim
zakonom.

(3) Odredbe iz Clana 5. stava (1) tacka (c), ¢lana 57. stava (6) tacka (c), te €l. 55., 56. i
189. ovog zakona primjenjuju se u roku od pet godina od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Clan 226.
(Postupanje drustava za osiguranje )

(1) Drustvo koje ima sjediSte u Federaciji i koje u vrileme stupanja na snagu ovog zakona
obavlja i neZivotno i Zivotno osiguranje istovremeno, moze nastaviti takvo kombinovano
poslovanje pod uvjetom da za svaku od ovih djelatnosti vodi odvojenu administraciju.
(2) Ako drustvo koje obavlja neZivotno osiguranje ima finansijske, komercijalne ili
administrativhe veze sa drustvom koje obavlja zivotno osiguranje, Agencija za nadzor Ce,
u saradnji sa Agencijom za osiguranje RS, ako je potrebno, osigurati da rezultati ovih
drustava ne budu iskrivljeni sporazumima izmedu njih ili bilo kojim dogovorom Kkoji bi
mogao utjecati na raspodjelu rashoda i prihoda.
(3) U smislu ovog zakona, odvojeno administriranje je razdvajanje djelatnosti nezivotnog
osiguranja od djelatnosti Zivotnog osiguranja kako:
a) interesi osiguranika zivotnog osiguranja i osiguranika nezivotnog osiguranja ne bi
bili osteceni istovremenim vodenjem djelatnosti nezZivotnog i Zivotnog osiguranja,
b) djelatnosti zZivotnog osiguranja ne bi bile optereéene stvaranjem minimalnih
finansijskih garancija, naroCito margine solventnosti koja je potrebna za poslovanje
nezivotnog osiguranja i obrnuto,
c) bi mjeSovito drustvo, ukoliko je pokrilo neophodne finansijske garancije kako je
navedeno u odredbama ovog zakona, nakon obavjeStavanja Agencije za nadzor
moglo koristiti odredena sredstva margine solventnosti koja su jo$ uvijek na
raspolaganju i za djelatnosti nezivotnog i za djelatnosti Zivotnog osiguranja,
d) bi Agencija za nadzor analizirala rezultate dviju djelatnosti i uvjerila se da se postuju
odredbe ovog stava.
(4) Bilansi se moraju izradivati na nacin da se prikazu izvori prihoda i rashoda za svaku
od ove dvije djelatnosti posebno za nezivotno osiguranje i posebno za zivotno osiguranje.
Na taj nacin svi prihodi (narocito premije, placanja od reosiguravaca, prihod od ulaganja)
i rashodi (naroCito naknade po osiguranju, dodavanja tehni¢kim rezervama, premije
reosiguranja, troSkovi poslovanja u vezi sa poslovima osiguranja) bit ¢e raspodijeljeni u
skladu sa njihovim porijeklom.



(5)Stavke koje su zajedniCke objema djelatnostima knjizit ¢e se prema metodama
raspodjele koje propiSe Agencija za nadzor, a koji moraju biti u skladu sa
racunovodstvenim standardima.

(6)Na osnovu bilansa drustvo mora pripremiti izjavu koja jasno odreduje stavke koje
formiraju svaku marginu solventnosti uskladenu sa odredbama koje se odnose na
stvaranje margine solventnosti iz ¢l. 71. i 72. ovog zakona i podzakonskog propisa o
elementima i kontroli margine solventnosti koji donosi Agencija za nadzor.

(7) Ako jedna od margina solventnosti nije dovoljna, mjere predvidene ¢l. 78. i 79. ovog
zakona za konsolidaciju drustva koje je u finansijskim teSko¢ama, koje se odnose na
stvaranje odgovaraju¢e margine solventnosti i garantnog kapitala u skladu sa ovim
zakonom, primjenjivat ¢e se na djelatnost koja je manjkava.

Izuzimanjem odredbi stava (3) tacka a) ovog ¢lana, mjere predvidene u ¢lanu 78. stav (1)
ovog zakona, mogu ukljuCivati prijenos sredstava iz jedne djelatnosti u drugu, S$to
podlijeze odobrenju Agencije za nadzor.

(8)Agencija za nadzor e propisati pravila za razdvajanje elemenata aktive i pasive
drustva, kao i sve ostale neophodne pojedinosti za ostvarenje odvojenog administriranja.

Clan 227.
(Postupci)

(1) Svi postupci za dobivanje odobrenja i saglasnosti koji su pokrenuti prije stupanja na
shagu ovog zakona i koji su u nadleznosti Agencije za nadzor, dovrSit ¢e se u skladu
sa odredbama ovog zakona.

(2) Postupak steCaja i likvidacije u druStvima za osiguranje, koji su pokrenuti prema
odredbama Zakona o stecajnom postupku, Zakona o likvidacionom postupku, Zakona
o privrednim drustvima i Zakon o drustvima za osiguranje u privatnome osiguranju
(»Sluzbene novine Federacije BiH®, br. 24/05 i 36/10) dovrSit ¢e se u skladu sa
odredbama navedenih zakona.

Clan 228.
(Uskladivanje poslovanja drustava za osiguranje, odnosno drustava za
reosiguranje)

(1) Drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje duzna su u roku od pet
godina dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, uskladiti svoje poslovanje s
odredbama ¢lana 25. stav (1) i ¢lana 73. stav (3) ovog zakona.

(2) U periodu od stupanja na snagu zakona do uskladivanja u skladu sa stavom (1)
ovog Clana drustva su duzna da odrzavaju minimalni dionicki kapital kako slijedi:

a) 2.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili vie vrsta osiguranja u skladu sa
¢lanom 9. stav (2) ta€. od j) do o) ovog zakona,

b) 2.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili viSe vrsta osiguranja u skladu sa
¢lanom 9. stav (2) ta¢. od a) do h), p) i s) ovog zakona,

c) 1.000.000,00 KM ako drustvo posluje s jednom ili vise vrsta osiguranja u skladu sa
Clanom 9. stav (2) tac. i) i/ili r) ovog zakona,

d) 3.000.000,00 KM ako drustvo posluje sa zivotnim osiguranjem,

e) 3.000.000,00 KM ako drustvo obavlja poslove reosiguranja,



Clan 229.
(Prestanak vazenja propisa)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o drustvima za
osiguranje u privathome osiguranju (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 24/05 i
36/10).

Clan 230.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenim novinama
Federacije BiH".



OBRAZLOZENJE
l. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje Zakona je u Clanu lll. 1. tacka c. koji je izmijenjen
amandmanima VIII, LXXXIX i CVI i ¢lanu IV. A 20. (1) d) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, prema kojima je u iskljucivoj nadleznosti Federacije Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: Federacija) donoSenje propisa o finansijama i finansijskim institucijama
Federacije i fiskalna politika Federacije, a Parlament Federacije BiH uz ostala
ovlastenja predvidena Ustavom, odgovoran je za donoSenje zakona o vrSenju duznosti
u federalnoj vlasti.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

U skladu sa dinamikom zakonodavnih aktivnosti, pokrenuta je zakonodavna aktivnost
na donoSenju Zakona o osiguranju na osnovu iskazane potrebe za jasnijom regulativom
na osnovu iskustva u provodenju Zakona o druStvima za osiguranje u privathom
osiguranju (“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 24/05 i 36/10) i javnog interesa za
konzistentnijom regulativom u ovoj oblasti, kao i uklanjanja odredenih nedostataka u
postojecem, a koji predstavljaju smetnje efikasnom provodenju nadzora i regulisanju
rada drustava za osiguranje $to je uz opredjeljenje ka harmonizaciji domacih propisa sa
pravnom tekovinom Evropske unije u oblasti djelatnosti osiguranja, ukazalo na potrebu
za redefiniranjem i unapredenjem zakonskog okvira djelatnosti osiguranja donoSenjem
novog Zakona o osiguranju.

DonoSenjem novog Zakona o osiguranju, na cjelovit i sveobuhvatan nacin bi se uredilo
trziSte osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine, uz transponovanje odredaba
Direktiva Evropske unije u domadi pravni sistem, sa izbalansiranim pristupom u pogledu
kljuénih oblasti koje su uredene zakonom i blizeg uredivanja posebnih pitanja
podzakonskim aktima.

Prijedlogom novog Zakona o osiguranju ureduje se osnivanje, poslovanje, nadzor i
prestanak druStava za osiguranje osnovanih u Federaciji, kao i drustava za osiguranje
koja nisu osnovana u Federaciji, a koja usluge osiguranja pruzaju putem podruznice, u
skladu sa ovim zakonom, dok se istovremeno novim zakonom pravni poredak
Federacije uskladuje s direktivama Evropske unije, $to ¢e svakako biti jedan od buducih
cilleva iz okvira zakonodavne aktivnosti predvidene dokumentom ,Akcioni plan za
realizaciju prioriteta iz Evropskog partnerstva®“ koji se Bosna i Hercegovina obavezala
ispuniti.

DonoSenje ovog zakona nuzno je i radi utvrdivanja minimalnih standarda solventnosti
druStava za osiguranje, pored tehnickih rezervi kao uspostavljanja dodatnog kapitala
(rezerve solventnosti) koju predstavlja slobodna imovina radi omogucavanja izvrSavanja
obaveza drustva za osiguranje u slu€aju fluktuacija u poslovanju koje nisu uzete u obzir
prilikom utvrdivanja tehniCkih rezervi osiguranja. Takve zahtjeve bilo je potrebno urediti
prema objektivnim kriterijima kojima ¢e se druStva za osiguranje iste veli€ine staviti u
ravnopravan polozaj u odnosu na princip trziSne konkurentnosti.

Garantni fond drustva za osiguranje potrebno je urediti u odnosu na veli€inu rizika u
vrstama osiguranja koji druStva pokrivaju, te osigurati da tokom poslovanja garantni
fond ne padne ispod minimuma koji jam¢i ispunjavanje obaveza drustva za osiguranje.



Razvoj djelatnosti osiguranja, dakle druStava za osiguranje i trziSta osiguranja u
proteklom periodu zahtijeva veéi stepen liberalizacije trziSta osiguranja kao preduslov
poticanja trziSnog takmiCenja i daljeg razvoja trziSta osiguranja.

Razvoj infrastrukture finansijskog trziSta zahtijeva uvodenje dodatnih pravni normi u
pogledu nadzora nad grupama odnosno povezanim subjektima finansijskog trZista koji
medusobno utje€u na finansijski polozaj drustava za osiguranje, te dodatnog
odredivanja pravila finansijskog izvjeStavanja.

Prijedlog novog Zakona u potpunosti zadrzava odredbe koje govore da je rijeC o zakonu
koji reguliSe djelatnost osiguranja opc¢enito, odnosno da se sva pravna lica u Federaciji
Bosne i Hercegovine moraju pridrzavati odredbi i pravila poslovanja odredenih
Zakonom o osiguranju, a odredene izmjene i pojasSnjenja vrSe se kod instituta
povezanih lica, promocije, informacija ugovaraCu osiguranja i odredena pitanja o
ulaganju druStava za osiguranje.

[ll. ANALIZA UTJECAJA PROPISA

lll. 1 Ocjena trenutnog stanja i ciljevi koji se zele postici prijedlogom propisa

U skladu sa dinamikom zakonodavnih aktivnosti, pokrenuta je zakonodavna aktivnost
na donoSenju Zakona o osiguranju na osnovu iskazane potrebe za jasnijom regulativom
na osnovu iskustva u provodenju Zakona o druStvima za osiguranje u privatnom
osiguranju (“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 24/05 i 36/10) i javnog interesa za
konzistentnijom regulativom u ovoj oblasti, kao i uklanjanje odredenih nedostataka u
postojeCcem, a koji predstavljaju smetnje efikasnom provodenju nadzora i regulisanju
rada drustava za osiguranje Sto je uz opredjeljenje ka harmonizaciji domacih propisa sa
pravnom tekovinom Evropske unije u oblasti djelatnosti osiguranja, ukazalo na potrebu
za redefiniranjem i unapredenjem zakonskog okvira djelatnosti osiguranja donoSenjem
novog Zakona o osiguranju.

DonoSenjem novog Zakona o osiguranju, na cjelovit i sveobuhvatan nacin bi se uredilo
trziSte osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine, uz transponovanje odredaba
Direktiva Evropske unije u domadi pravni sistem, sa izbalansiranim pristupom u pogledu
kljuCnih oblasti koje su uredene zakonom i blizeg uredivanja posebnih pitanja
podzakonskim aktima.

lll. 2 Proces konsultacija

Ministarstvo finansija je objedinilo primjedbe zaprimljene od strane predstavnika
zainteresirane javnosti koji su dostavili primjedbe na Nacrt Zakona o osiguranju, putem
odrzane javne rasprave provedene u periodu 21. septembar — 21. novembar 2014.
godine te o€itovanja o prihvacanju / neprihvacanju istih. Tekst zakona bio je postavijen
na internet stranici Federalnog ministarstva finansija/financija, a obavijest o javnoj
raspravi bila je objavljena i u dnevnim listovima ,Avaz” i ,Dnevni list® 24.09.2014.
godine. Takoder uzeti su u razmatranje prijedlozi i sugestije prilikom rasprave pri
usvajanju na predstavnickom domu Parlamenta FBiH. U privitku Pregled primjedbi i
sugestija, te ocCitovanje o prihvacaniju ili neprihva¢anju prijedloga sa obrazloZzenjem.
Ministarstvo je tokom pripreme Prijedloga zakona o osiguranju obavljalo i potrebne
konsultacije sa Agencijom za nadzor, koja je pozitivno ocijenila Nacrt i podrzala njegovo
usvajanje, ocijenivsi da c¢e isto predstavljati pozitivan kvalitativni iskorak u regulisanju



sektora osiguranja u Federacije Bosne i Hercegovine, a da je znacajno i sa aspekta
pristupanja Bosne i Hercegovine Evropskoj uniji.

Razlozi privremene odgode dostavljanja Nacrta Zakona u parlamentarnu
proceduru

Na Sestom sastanku Pododbora za unutarnje trziSte i konkurenciju iz 2014. godine od
strane predstavnika Europske Komisije zatraZzeno da dostavimo nacrt Zakona na
Misljenje. Nakon Sto je provedena javna rasprava, ugradene primjedbe i sugestije,
dostavili smo Nacrt Zakona putem Direkcije za europske integracije. Medutim, nakon
viSe mjeseci reCeno je da se Nacrt Zakon mora prevesti s naSe strane, Sto je zahtjevalo
odredeno vrijeme, te smo prijevod na engleskom jeziku dostavili u drugoj polovici 2015.
godine. Zbog propusta u koordinaciji izmedu ovlastenih bh institucija i predstavnika
Europske Komisije i pored naSih nekoliko urgencija da nam se dostavi MiSljenje u
posljednjih godinu dana uslijedila je isprika, ali MiSljenje nije dostavljeno.

lll. 3 Alternativna rjeSenja - identifikacija opcija

Moguce opcije

OPCIJA 1 - ne poduzimati nista (nenormativno rjeSenje)

- cilj nije moguce posti¢i nenormativnim rjeSenjem

OPCIJA 2: - (nenormativno rjeSenje)

- cilj nije moguce posti¢i nenormativnim rjeSenjem

OPCIJA 3: - (normativno rjesenje)

Izrada i donoSenje Zakona o osiguranju

OPCIJA 4: - (normativno rjeSenje)

- drugo normativno rjesSenje (izmjene i dopune postojeceg zakona) nije mogucée

Analiza opcija

Opcija 1: Ne poduzimati nista

Koristi: Nema koristi, jer cilj nije moguce posti¢i nenormativnim rjeSenjem. Ova opcija
nema znacajne utjecaje na podrucje socijalne zastite, podrucje zastite okolisa i privredu.
Troskovi: Ova opcija nema znacajne utjecaje na podrucje socijalne zastite, podrucje
zastite okolisa i privredu.

Opcija 2: (nenormativno rjesenje)

Koristi: Cilj nije moguce posti¢i nenormativnim rjeSenjem. Ova opcija nema znacajne
utjecaje na podrucje socijalne zastite, podrucje zastite okoliSa i privredu.

Troskovi: Cilj nije moguce posti¢i nenormativnim rieSenjem. Ova opcija nema znacajne
utjecaje na podrucje socijalne skrbi, podrucje zastite okoliSa i privredu.

Opcija 3: (normativno rjeSenje)

Koristi: Normativho rjeSenje bit ¢e izvrSeno kroz Zakon o osiguranju. Istim se
djelimi¢no vrsi uskladivanje sa Direktivom 2009/138/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a
od 25. novembra 2009. o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja
(Solventnost 1) (SL L 335, 17. 12. 2009.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom
2014/51/EU Evropskog parlamenta i Vije¢éa od 16. aprila 2014. o izmjeni direktiva
2003/71/EZ i 2009/138/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 1094/2010 i (EU)
br. 1095/2010 u pogledu ovlasti Evropskog nadzornog tijela (Evropsko nadzorno tijelo
za osiguranje i strukovno penzijsko osiguranje) i Evropskog nadzornog tijela (Evropsko



nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziSta kapitala) (SL L 153, 22. 5. 2014.). Ova
opcija pridonijet ¢e vecoj zastiti osiguranika, odnosno korisnika osiguranja, a samim
time sprijeCiti poremecaje na trziStu osiguranja Cime se ocCekuje pozitivan utjecaj na
privredu u cjelini, no isto nece imati znaCajan utjecaj na okoliS, odrzivi razvoj i s tim u
vezi na zdravlje ljudi.

Troskovi: Usvajanjem zakona ¢e proisteCi odredeni administrativni troSkovi lica u
djelatnosti osiguranja, koji ¢e nastati u postupku usaglasavanja sa novom regulativom,
a opravdani su Cinjenicom da c¢e to usaglasavanje donijeti daleko uredeniji sektor
osiguranja. Takoder, predvida se povecanje dioni¢kog kapitala u periodu od pet godina
od stupanja na snagu Zakona o osiguranju.

Opcija 4: (normativno rjeSenje)

Koristi: Drugo normativno rjeSenje, odnosno izmjene i dopune Zakona o drustvima u
privatnom osiguranju, potencijalno bi moglo biti korisno, no s obzirom na obiman broj
izmjena, odlucilo se pristupiti izradi novog Zakona. Ova opcija nema znacajne utjecaje
na podrucje socijalne zastite, podrucje zastite okoliSa i privredu.

Troskovi: Drugo normativno rijeSenje, odnosno izmjene i dopune Zakona o drustvima u
privatnom osiguranju, potencijalno bi moglo biti korisno, no s obzirom na obiman broj
izmjena, odlucilo se pristupiti izradi novog Zakona. Ova opcija nema znacajne utjecaje
na podrucje socijalne zastite, podrucje zastite okoliSa i privredu.

Donosenjem novog Zakona o osiguranju se jedino moze ostvariti cilj, a to je da se na
cjelovit i sveobuhvatan nacin uredi trziSte osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine,
uz transponovanje odredaba Direktiva Evropske unije u domaci pravni sistem, sa
izbalansiranim pristupom u pogledu kljucnih oblasti koje su uredene zakonom i blizeg
uredivanja posebnih pitanja podzakonskim aktima.

lll. 4 Utjecaj odabranog rjeSenja problema na privredu, drustvo i okolis

Usvajanjem zakona ce proisteéi odredeni operativni troSkovi lica u djelatnosti
osiguranja, koji ¢e nastati u postupku usaglasavanja sa novom regulativom, a opravdani
su Cinjenicom da ¢e to usaglasavanje donijeti daleko uredeniji sektor osiguranja.
Predvida se povecanje dioni¢kog kapitala u periodu od pet godina od stupanja na snagu
Zakona o osiguranju. PredloZenim zakonom vrsi se postepena liberalizacija pruzanja
usluga osiguranja u Federaciji Bosne i Hercegovine, te se na taj nacin potiCe trziSna
konkurencija. Otvorit ¢e se trziSte za podruznice stranog druStva za osiguranje.
Postepenim otvaranjem trziSta osiguranja stvaraju se preduslovi za dalji razvoj trzista
osiguranja, kao i za ponudu novih proizvoda osiguranja, a time i ve¢a konkurentnost na
tom trziStu. Upravo razvijena konkurencija na trziStu osiguranja omogucit ¢e i veci nivo
zastite osiguranika, odnosno korisnika usluga osiguranja, a $to je najvazniji i
prevashodni cilj supervizije djelatnosti osiguranja. Ne ocCekuje se da ¢e predlozeni
zakon znacajnije uticati na broj trziSnih subjekata u djelatnosti osiguranja, ali ce
pozitivnu konkurenciju svakako poticati. Odluka o usaglaSavanju sa zakonskim
odredbama ili eventualnom izlasku sa trziSta osiguranja, ostat ¢e u rukama vlasnika
kompanija, ali se ne oCekuje remeéenje makro-trziSnih struktura. Okruzenje kakvo ¢e
kreirati predloZeni zakon bi¢e mnogo sli¢nije trziStima osiguranja evropskih zemalja.
Usvajanje zakona pridonijet ¢e vecoj zastiti osiguranika, odnosno korisnika osiguranja,
a samim time sprijeCiti poremecaje na trziStu osiguranja ¢ime se oCekuje pozitivan



utjecaj na privredu u cjelini, no isto neCe imati zna€ajan utjecaj na okoli§, odrzivi razvoj i
s tim u vezi na zdravlje ljudi.

lll. 5 Provodenje propisa

Agencija za nadzor ima regulatornu i nadzornu funkciju nad poslovanjem drustava za
osiguranje, te posrednika u osiguranju, kao supervizorska institucija u industriji
osiguranja. Agencija je samostalna i neovisna neprofitna institucija, koja za svoj rad
odgovara Vladi Federacije BiH.

IV. USKLADENOST S EVROPSKIM DIREKTIVAMA

Nakon uvida u propise Evropske unije i analize odredbi Nacrta zakona o osiguranju
ustanovljeno je da postoje izvori EU acquis relevantni za materiju koju ureduje
dostavljeni Nacrt, te da su odredbe djelimi¢no uskladene s njima.

Materiju zakona, kao primarni izvor, ureduje Ugovor o funkcioniranju Evropske unije
(preciséeni tekst), Treci dio - Politike i unutradnje djelovanje Unije, Glava IV- Slobodno
kretanje lica, usluga i kapitala, Poglavlje 2 - Pravo poslovnog nastana, Clan 53. (ex.
Clan 47. TEC), Poglavlie 3 - Usluge, Clan 62. (ex. Clan 55. TEC), Glava VII -
ZajedniCka pravila o trziSnom takmiCenju, oporezivanju i ujednaCavanju zakona,
Poglavlje 3 - Uskladivanje zakona, Clan 114. (ex. Clan 95. TEC), eng. Consolidated
version of the Treaty on the Functioning of the European Union, Part Three - Union
Policies and Internal actions, Title IV - Free movement of persons, services and capital,
Chapter 2 - Right of establishment , Article 53 (ex Article 47 TEC), Chapter 3 —
Services, Article 62 (ex Article 55 TEC), Part Six - Institutional and finansial provisions,
Title | - Institutional provisions, Chapter 2 - Legal acts of the Union, adoption procedures
and other provisions, Section 2 - Procedures for the adoption of acts and other
provisions, Article 294 (ex Article 251 TEC), Title VIl - Common rules on competition,
taxation and approximation of laws, Chapter 3 - Approximation of laws, Article 114 (ex
Article 95).

Sekundarne izvore s kojima je obradivac vrsio uskladivanje navodimo u nastavku:

1. Direktiva VijeCa 64/225/EEZ od 25. februara 1964. godine o ukidanju ograni¢enja na
slobodu poslovnog nastana i slobodu pruzanja usluga u podrucju reosiguranja i
retrocesije (SL L 56, 4. 4. 1964.) Obradivac je vrsio djelimi¢no uskladivanje s Direktivom
na nacin sto je potpuno preuzeo odredbe Cl. 1. i 2. Direktive.

2. Prva Direktiva Vije€a 73/239/EEZ od 24. jula 1973. godine o uskladivanju zakona,
propisa i upravnih odredbi u vezi sa zasnivanjem i provodenjem poslovanja direktnog
osiguranja, osim zivotnog osiguranja (SL L 228, 16. 8. 1973.) Obradiva¢ je vrsio
djelimi¢no uskladivanje s Direktivom na nacin Sto je potpuno preuzeo definiciju tacke d)
iz ¢lana 5., odredbe iz ¢€l. 6., 7., €lan 8. stav 1. ta¢. a) do f), €l. 9., 12., 13., ¢lan 15a. stav
1., €. 16., 16a., 17., 19., 20a., 22., 23., 24., 25., ¢lan 27. stav 1. i ¢lan 28a. Direktive.

3. Direktiva 73/240/EEZ od 24. jula 1973. godine o ukidanju ograni¢enja slobode
poslovnog nastana (SL L 228, 16. 8. 1973.) Obradivac je vrSio djelimi¢no uskladivanje s



Direktivom na nacin Sto je potpuno preuzeo odredbe ¢l. 1., 3. i €lan 4. st. 1. i 2.
Direktive.

4. Direktiva 76/580/EEZ od 29. juna 1976. godine kojom se mijenjaju i dopunjuju
odredbe Direktive 73/239/EEZ (SL L 189, 13. 7. 1976.),

5. Direktiva Vije¢a 78/473/EEZ od 30. maja 1978. godine o uskladivanju zakona i drugih
propisa o suosiguranju na nivou Zajednice (SL L 151, 7. 6. 1978.) ObradivaC je vrSio
djelimi€no uskladivanje s Direktivom na nacin Sto je potpuno preuzeo odredbe Clana 2.
stav 1. i Clana 4. Direktive.

6. Direktiva 84/641/EEZ od 10. decembra 1984. godine kojom se mijenjaju i dopunjuju
odredbe Direktive 73/239/EEC u odnosu na turizam (SL L 339, 27. 12. 1984.),

7. Direktiva 87/343/EEZ Vije¢a od 22. juna 1987. godine u vezi s kreditnim i jemstvenim
osiguranjem kojom se mijenjaju i dopunjuju odredbe Direktive 73/239/EEC o
uskladivanju zakona, propisa i upravnih odredbi u vezi sa zasnivanjem i provodenjem
poslovanja direktnog osiguranja, osim zivotnog osiguranja (SL L 185, 4. 7. 1987.),

8. Direktiva VijeCa 87/344/EEZ od 22. juna 1987. godine o uskladivanju zakona, propisa
i upravnih odredbi koje se odnose na pravne troSkove osiguranja (SL L 185, 4. 7. 1987.)
Obradivac je vrsio djelimi€¢no uskladivanje s Direktivom na nacin §to je potpuno preuzeo
odredbe Clana 4. stav 1. Direktive.

9. Druga Direktiva 88/357/EEZ VijeCa od 22. juna 1988. godine o uskladivanju zakona,
propisa i upravnih odredbi koje se odnose na direktno osiguranje, osim Zzivotnog
osiguranja, i kojom se propisuju odredbe za olakSavanje djelotvornog ostvarivanja
slobode pruzanja usluga te izmjenjuje i dopunjuje Direktiva 73/239 /EEZ (SL L 172, 4. 7.
1988.) Obradivac je vrSio djelimi¢no uskladivanje s Direktivom na nacin Sto je potpuno
preuzeo odredbe Clana 7. Direktive.

10. Direktiva Vijec¢a br. 90/618/EEZ od 8. novembra 1990. godine o izmjeni, posebno u
pogledu osiguranja od odgovornosti za upotrebu motornih vozila, Direktive 73/239/EEZ i
Direktive 88/357/EEZ o uskladivanju zakona i drugih propisa koji se odnose na direktno
osiguranje osim Zivotnog osiguranja (SL L 330, 29.11.1990),

11. Direktiva Vijec¢a 91/674/EEZ od 19. decembra 1991. godine o godi$njim finansijskim
izvjeStajima i konsolidovanim finansijskim izvjeStajima drustava za osiguranje (SL L 374,
31. 12. 1991.), Obradivac je vrsio djelimi¢no uskladivanje s Direktivom na nacin $to je
propisano da ¢e se odredbe iz €l. 5. do 68. Direktive propisati podzakonskim aktom.

12. Direktiva 92/49/EEZ od 18. juna 1992. godine o uskladivanju zakona, propisa i
upravnih odredbi koje se odnose na direktno osiguranje, osim zivotnog osiguranja, koja
mijenja i dopunjuje Direktive 73/239/EEZ i 88/357/EEZ (SL L 311, 14. 11. 1997.),
Obradivac je vrsio djelimi¢no uskladivanje s Direktivom na nacin $to je potpuno preuzeo
odredbe ¢l. 1., 8., 15., 15a., 15b., 15¢c., 16., 20., 21. i ¢lana 22. st. 1. i 2. Direktive.



13. Direktiva 95/26/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 29. juna 1995. godine kojom
se mijenjaju i dopunjuju odredbe Prve Direktive Vije¢a 73/239/EEZ, TrecCe Direktive
Vije¢a 92/49/EEZ, Direktive 79/267/EEZ i Direktive 92/96/EEZ (SL L 168, 18. 7. 1995.),

14. Direktiva 98/78/EZ Evropskog parlamenta i VijeCa od 27. oktobra 1998. godine o
dodatnom nadzoru osiguravajucih i reosiguravajucih preduzeca u osiguravajucoj ili
reosiguravajucoj grupi (SL L 330, 5. 12. 1998.) Obradiva¢ je vrSio djelimi¢no
uskladivanje s Direktivom na nacin §to je potpuno preuzeo odredbe €lana 1. tac. i), j) i
m), ¢l. 2., 4., 5., 6., 8., 9. i 10b. Direktive.

15. Direktiva 2000/64/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 7. novembra 2000. godine o
izmjeni Direktiva VijeCa 85/611/EEZ, 92/49/EEZ, 92/96/EEZ i 93/22/EEZ u vezi s
razmjenom informacija s tre¢im zemljama ( SL L 290, 17.11.2000.)

16. Direktiva 2001/17/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 19. marta 2001. godine o
sanaciji i likvidaciji drusStava za osiguranje (SL L 110, 20. 4. 2001.), ObradivacC je vrsio
djelimi€no uskladivanje s Direktivom na nacin Sto je potpuno preuzeo odredbe ¢l. 4., 7.,
8.,9.,10., 11.i13. Direktive.

17. Direktiva 2002/13/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 5. marta 2002. godine o
izmjeni Direktive Vije¢a 73/239/EEZ u odnosu na zahtjeve za granicu solventnosti za

druStva za osiguranje koja obavljaju poslove nezivotnih osiguranja (SL L 77, 20. 3.
2002.),

18. Direktiva 2002/83/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 5. novembra 2002. godine u
vezi sa zivotnim osiguranjem (SL L 345, 19. 12. 2002.) Obradivac je vrsio djelimi¢no
uskladivanje s Direktivom na nacin $to je potpuno preuzeo odredbe €l. 1., 4., 6. do 10.,
13. do 15., 15a., 15b., 15c., 16.i 17., ¢lan 18. st. 1. i 2., €l. 20., 22. do 24., 27. do 29.,
32., 36. do 40. Direktive.

19. Direktiva 2002/87/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 16. decembra 2002. godine
o dodatnom nadzoru kreditnih institucija, druStava za osiguranje i investicijskih drustava
u finansijskom konglomeratu i o izmjeni Direktiva Vije¢a 73/239/EEZ, 79/267/EEZ,
92/49/EEZ, 92/96/EEZ, 93/6/EEZ i 93/22/EEZ i Direktiva 98/78/EZ i 2000/12/EZ
Evropskog parlamenta i Vijeca (SL L 35, 11. 2. 2003.),

20. Direktiva 2005/1/EZ Evropskog parlamenta i VijeCa od 9. marta 2005. godine o
izmjeni Direktiva Vije¢a 73/239/EEZ, 85/611/EEZ, 91/675/EEZ, 92/49/EEZ i 93/6/EEZ i
Direktiva 94/19/EZ, 98/78/EZ, 2000/12/EZ, 2002/83/EZ i 2002/87/EZ radi uspostavljanja
nove organizacione strukture odbora za finansijske usluge (SL L 79, 24. 3. 2005.),

21. Direktiva 2005/68/EZ Evropskog parlamenta i Vijeca od 16. novembra 2005. godine
o reosiguranju kojom se izmjenjuju i dopunjuju Direktive Vije¢a 73/239/EEZ i 92/49/EEZ
(SL L 323, 9. 12. 2005.) Obradivac je vrSio djelimi¢no uskladivanje s Direktivom na
nacin $to je potpuno preuzeo odredbe ¢l. 2. do 7., 11. do 13., 15., 17. do 19., 19a., 20.
do 37.,40., 42. do 44. i 53. Direktive.



22. Direktiva 2007/44/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 5. septembra 2007. godine
o izmjeni Direktive Vije¢a 92/49/EEZ i Direktiva 2002/83/EZ, 2004/39/EZ, 2005/68/EZ i
2006/48/EZ o pravilima postupanja i kriterijima procjene za bonitetnu procjenu sticanja i
povecanja udjela u finansijskom sektoru (SL L 247, 21. 9. 2007.),

23. Direktiva 2008/37/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 11. marta 2008. godine o
izmjeni Direktive 2005/68/EZ o reosiguranju u pogledu provedbenih ovlastenja
dodijeljenih Komisiji (SL L 81, 20.3.2008.)

24. Direktiva 2009/138/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 25. novembra 2009. o
oshivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost II) (SL L 335,
17. 12. 2009.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom 2014/51/EU Evropskog
parlamenta i Vije¢a od 16. aprila 2014. o izmjeni direktiva 2003/71/EZ i 2009/138/EZ te
uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 1094/2010 i (EU) br. 1095/2010 u pogledu ovlasti
Evropskog nadzornog tijela (Evropsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje) i Evropskog nadzornog tijela (Evropsko nadzorno tijelo za
vrijednosne papire i trzisSta kapitala) (SL L 153, 22. 5. 2014.). Potpuno uskladivanje sa
direktivom 2009/138/EZ - Solvency Il izvrSeno je sa €l. 1., 14. do 17., 19., 23. do 25.,
27.,29., 31., 34. do 36., 39. do 42., 46. do 48., 57., 62., 64. do 67., 69., 70., 72., 87. do
89., 136., 137., 141., 142., 144, 162., 163., 166., 183., 185., 186., 189., 201., 210.,
218., 219., 235., 245., 252. do 257., 274., 275., 277. do 279. i 294. do 297. pomenute
direktive. Djelimi¢no uskladivanje sa direktivom 2009/138/EZ - Solvency Il izvrSeno je
sa ¢l. 13., 18., 37., 43., 44., 51., 58. do 60., 68., 73., 76., 77., 101., 129., 138., 164.,
179., 181., 190., 271., 272., 212., 213., 268., 271., 280., 282., 283. i 285. pomenute
direktive.

25. Direktiva Evropskog parlamenta i Vije¢a 2010/78/EU od 24. novembra 2010. godine
o izmjeni Direktive 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ,
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ u
pogledu ovlastenja Evropskog nadzornog tijela (Evropskog nadzornog tijela za
bankarstvo), Evropskog nadzornog tijela (Evropskog nadzornog tijela za osiguranje i
strukovno mirovinsko osiguranje) i Evropskog nadzornog tijela (Evropskog nadzornog
tijela za vrijednosne papire i trziSta kapitala) (SL L 331, 15. 12. 2010.),

26. Direktiva 2011/89/EU Evropskog parlamenta i Vije¢a 2011/89/EU od 16. novembra
2011. godine o izmjeni Direktiva 98/78/EZ, 2002/87/EZ, 2006/48/EZ i 2009/138/EZ u
pogledu dodatnog nadzora finansijskih subjekata u finansijskom konglomeratu (SL L
326, 8. 12. 2011.).

27. Direktiva 2012/23/EU Evropskog parlamenta i Vije¢ca od 12. septembra 2012.
godine kojom se mijenja Direktiva 2009/138/EZ (Solventnost Il) u pogledu datuma za
transpoziciju i datum njene primjene, i datuma ukidanja odredenih direktiva Tekst
znacajan za EGP (SL L 249, 14. 9. 2012.).



28. Direktiva Vije¢a 2013/23/EU od 13. maja 2013. godine o prilagodbi pojedinih
direktiva u podrucju finansijskih usluga, zbog pristupanja Republike Hrvatske (SL L 158,
10. 6. 2013.)

V. OBRAZLOZENJE POJEDINIH ODREDBI

Cl. 1. i 2. tretira se prije svega predmet zakona (&lan 1.). Osim toga daju se definicije
pojedinih izraza (Clan 2.) i tu su sadrzani izrazi koji se koriste u drugim zakonima.
Clanom 3. utvrdena je djelatnost osiguranja, koja obuhvata poslove osiguranja i
poslove reosiguranja, kao i poslove neposredno povezane sa poslovima osiguranja.
Clanom 4. definirani su poslovi suosiguranja.

Clanom 5. utvrduje se ko moZe obavljati poslove osiguranja u smislu ovog zakona.
Ograni¢enje obavljanja navedenih poslova odredeno za druStva za osiguranje drzava
Clanica vrijedi pet godina od stupanja na shagu ovog zakona te se do tada na njih
primjenjuju odredbe zakona koje reguliSu obavljanje poslova osiguranja drustava za
osiguranje stranih drZzava. Utvrdena je zabrana obavljanja djelatnosti koja je predmet
regulacije ovog zakona u svrhu spre€avanja obavljanja poslova osiguranja od strane
lica koja nisu obuhvac¢ena ovim zakonom odnosno obavljanja poslova osiguranja na
nacin da se ne postuje zakonska regulativa koja ureduje podrucje djelatnosti osiguranja.
Clanom 6. propisana je dobrovoljnost u osiguranju, s izuzetkom obaveznosti u
slu€ajevima utvrdenim zakonom.

Clanom 8. propisane su grupe poslova osiguranja, odnosno poslovi osiguranja su
poslovi nezivotnih osiguranja i poslovi Zivotnih osiguranja.

Clanom 9. utvrdeni su poslovi osiguranja po pojedinim grupama i vrstama koje drustvo
za osiguranje na podrucju Federacije smije obavljati. Radi detaljnijeg definiranja poslova
koje drustva za osiguranje na osnovu ovog zakona smiju obavljati utvrdena je obaveza
donoS$enja provedbenog akta Agencije za nadzor.

Clanom 7. upuéuje se na zakonsku regulativu koja se primjenjuje na zakljugivanje
obaveznih osiguranja.

Clanom 9. propisana je obaveza drustvima za osiguranje da o uslovima ugovora o
osiguranju i cjenicima premija za nezivotno osiguranje trebaju saglasnost Agencije za
nadzor, kao i za izmjene ili dopune istih.

Clanom 11. propisana je obaveza drustvima za osiguranje da o uslovima ugovora o
osiguranju i cjenicima premija za zivotno osiguranje trebaju saglasnost Agencije za
nadzor, kao i za izmjene ili dopune istih.

Clanom 12. ograni¢ava se poslovanje drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje
na nacin i u okvirima kako je to propisano ovim zakonom. U potpunosti je usvojena
odredba pravne regulative Evropske unije o obavezi odvojenog obavljanja djelatnosti
zivotnog i nezivotnog osiguranja kako jedna djelatnost ne bi snosila obaveze druge
djelatnosti, a u svrhu zastite interesa ugovaraca zZivotnog i nezivotnog osiguranja. Zbog
mogucnosti nesmetanog i ucinkovitog poslovanja druStava za osiguranje koja su
predmet regulacije ovog zakona, utvrden je izuzetak od odredbe ovog €lana kojom se
ograni¢enje drustava za osiguranje o isklju€ivom obavljanju poslova osiguranja prosiruje
na poslove koji su u neposrednoj ili posrednoj vezi s poslovima osiguranja. Navodi da
se poslovi reosiguranja koje obavlja drustvo za reosiguranje moraju obavljati kao
isklju€iva djelatnost.



Clanom 13. utvrdeni su principi u skladu sa kojima dru$tava za osiguranje i
reosiguranje moraju poslovati, a radi postivanja ekonomske, aktuarske i struke
osiguravaca, dobrih poslovnih obicCaja i poslovnog morala.

Clanom 14. utvrdena je obaveza primjene odredbi propisa kojim je uredeno poslovanje
privrednih druStava ukoliko ovim zakonom pojedina pitanja nisu drugacije uredene.
Clanom 15. utvrdena je primjena drugih zakona na ugovor o osiguranju i na reviziju i
sastavljanje finansijskih izvjestaja.

Clanom 16. definirana je primjena odredbi propisa o steéaju i likvidaciji na ste¢ajni
postupak, odnosno likvidacioni postupak nad drustvom za osiguranje, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.

Clanom 17. utvrdene su dozvole i odobrenja koja dru$tvima za osiguranje izdaje
Agencija za nadzor, a po ovlastenju datom ovim zakonom. Nuzan preduslov upisa
osnhivanja, pripajanja ili spajanja drustava za osiguranje u sudski registar, kako bi
osnivanje drustva ili navedena preoblikovanja drustava postala pravovaljana, je
dobivanje dozvole odnosno odobrenja Agencije za nadzor.

Clanom 18. izrigito je propisana dokumentacija koju je potrebno priloZiti zahtjevu za
izdavanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja da bi se zahtjev smatrao valjanim te
kako bi na osnovu njega Agencija za nadzor donijela odluku i izdala dozvolu za
obavljanje poslova osiguranja. 1z dokumentacije prilozene zahtjevu, Agenciji za nadzor
posebno mora biti vidljiv poslovni plan u vezi s odnosnim drustvom, vlasniCka struktura
drudtva, ko su imaoci kvalifikovanih udjela, ko su lica povezana s imaocima
kvalifikovanih udjela i nacin njihove povezanosti kao i sposobnost drustva da osigura
adekvatan kapital drustva. Adekvatnost kapitala drustva dokazuje se potvrdom
ovlastenog aktuara.

Clanom 19. Agenciji za nadzor daje se ovlastenje za odlugivanje i izdavanje dozvole za
obavljanje poslova osiguranja. Takvo odobrenje drustvu za osiguranje omogucava
obavljanje djelatnosti na cjelokupnom podruéju Evropske unije bilo s naslova slobode
poslovnog nastana bilo slobode pruzanja usluga. Navedeno odobrenje izdaje se za
obavljanje taéno odredenih vrsta osiguranja za koje je druStvo podnijelo zahtjev
postujuci pri tom odredbe i ograni€enja odredena ovim zakonom. Ovim ¢lanom Agencija
za nadzor takoder je ovlastena za izdavanje dozvole za obavljanje poslova reosiguranja
drustvima za reosiguranje.

Clanom 20. ostavljeno je pravo Agenciji za nadzor da, u svrhu ostvarivanja i
ispunjavanja svoje nadzorne uloge nad cjelokupnom djelatnoS¢u osiguranja, odbije
zahtjev za obavljanje poslova osiguranja drustva za osiguranje u taéno utvrdenim
situacijama kao Sto su neposjedovanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog udjela,
neposjedovanje odobrenja za ¢lana uprave, nedostatne izraCunate premije i rezerve,
neprilagodeni uslovi poslovanja utvrdeni statutom i drugom dokumentacijom kao i
neuskladenost statuta i drugih uslova poslovanja drudtva s ovim zakonom i na osnovu
njega donesenim propisima te neuskladenost opcih i posebnih uslova osiguranja sa
Zakonom o obaveznim osiguranjima u prometu.

Clanom 21. utvrdeni su uslovi pod kojima Agencija za nadzor koja je izdala dozvolu za
obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje istu moZe i oduzeti. Takvom
odredbom drustvu za osiguranje onemogucava se zaklju€ivanje novih poslova u vezi s
obavljanjem poslova osiguranja u situacijama kada su interesi drustva, a time i interesi
samih osiguranika ugrozeni. S tim u vezi, propisano je tacno vrijeme od kada zabrana



zakljucivanja novih poslova za drustvo za osiguranje pocinje vaZziti, a vezano na odluku
Agencije za nadzor o prestanku vazenja dozvole za obavljanje poslova osiguranja.
Utvrdeni su razlozi zbog kojih ¢e Agencija za nadzor oduzeti drustvu za osiguranje
dozvolu za obavljanje poslova osiguranja—ako je dozvola ste€ena navodenjem
pogresnih podataka i ako je drustvu izreCena mjera iz prethodnog ¢lana koja se odnosi
na postupanje u skladu sa odredbama o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti, te
neprovodenje dodatnih mjera od strane uprave drustva.

Clanom 22. u skladu sa pravnom regulativom Evropske unije, izri¢ito su propisane
stavke poslovnog plana druStva za osiguranje kao obavezne dokumentacije koju je
potrebno priloZiti zahtjevu za izdavanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja.
Navedene odredbe radi specificnosti poslovanja s obzirom na poslove osiguranja u
pojedinim vrstama osiguranja, razlikuju sadrzaj poslovnog plana drustava za osiguranje
od sadrzaja poslovnog plana drudtava za reosiguranje kao i sadrzaj poslovnog plana
drustava za osiguranje koja namjeravaju obavljati poslove osiguranja pomaoci.

Clanom 23. utvrdena je obaveza obavjestavanja Agencije za nadzor o podetku
odnosno prestanku obavljanja poslova osiguranja od strane druStva za osiguranje.
Takva odredba donesena je u svrhu omoguc¢avanja potpunog i efikasnog nadzora nad
poslovanjem drustava te za potrebe pracenja stanja cjelokupne djelatnosti osiguranja.
Pored navedenog, izvjeStavanje Agencije za nadzor u smislu ovog ¢Clana potvrda je
postivanja rokova propisanin za pocCetak odnosno prestanak obavljanja poslova
osiguranja utvrdenih ¢lanom 24. ovog zakona.

Clanom 24. utvrdeno je postupanje u slu¢aju namjere zapoé&injanja obavljanja poslova
osiguranja u vrstama osiguranja razliCitim od onih za koje odredeno drustvo vec
posjeduje dozvolu za obavljanje poslova osiguranja. Istovjetnosti radi, odredbe ovog
¢lana upuéuju na smislenu primjenu ¢lana ovog zakona koji reguliSu postupak izdavanja
dozvole za pocetak obavljanja poslova osiguranja. S obzirom na posljedice koje bi
drustvo u takvoj situaciji moglo pretrpjeti s obzirom na pravila o upravljanju rizicima i
druge uslove za obavljanje poslova osiguranja u vrsti osiguranja na koju se navedeni
zahtjev odnosi, Agenciji za nadzor dopusteno je odbiti zahtjev drustva za izdavanje
dozvole za izmjenu vrsta osiguranja.

Clanom 25. utvrden je minimalni iznos osnovnog kapitala koji dioniéko drustvo za
osiguranje, s obzirom na vrstu osiguranja koju obavlja, mora imati. Propisana visina
osnovnog kapitala diferencirana je s obzirom na prirodu i stepen rizi€nosti pojedinih
djelatnosti drustva za osiguranje, a radi zastite druStva i ugovaraca osiguranja.

Clanom 26. regulisano je pitanje dionica dioni¢kog drutva za osiguranje u smislu da
radi mogucnosti identifikacije vlasnika dionice iskljuivo moraju glasiti na ime, u cijelosti
moraju biti uplacene u novcu prije upisa osnivanja ili upisa povecanja osnovnog kapitala
u sudski registar kako bi se izbjegla mogucnost zapocinjanja obavljanja djelatnosti bez
osiguranja u pogledu propisanog osnovnog kapitala za drustva za osiguranje. |zuzetak
od posljednje odredbe utvrdena je za slu€aj pripajanja odnosno podjele drustva za
osiguranje. Odredba izdavanja dionica u dematerijalizovanom obliku utvrdena je s
obzirom na pravnu regulativu Zakona o vrijednosnim papirima.

Clanom 27. utvrdena su znadenja pojmova udestvovanja, kvalifikovanog udjela u
pravhom licu, povezanih lica, posrednih ulaganja i posrednih sticanja te s njima
povezanih pojmova, a za potrebe ovog zakona.



Cl. 28. i 30. utvrdena je prethodna obaveza licu koje stje¢e kvalifikovani udio u drustvu
za osiguranje dobivanja odobrenja Agencije za nadzor za takvu pravnu radnju. Ova
pravna norma ima svrhu uspostavljanja kontrole nad vlasnicima udjela u drustvu za
osiguranje od strane Agencije za nadzor zbog toga Sto imalac kvalifikovanog udjela i s
njim povezana lica imaju utjecaja na poslovanje druStava za osiguranje te na
eventualno onemogucavanje obavljanja nadzora.

Clanom 29. utvrden je zahtjev za prethodnim obavje$tavanjem Agencije za nadzor o
namijeri sticanja kvalifikovanog udjela u stranoj finansijskoj instituciji sa svrhom nadzora
finansijskog polozaja drustva za osiguranje. Navedeno je nuzno iz razloga efikasnog
obavljanja nadzora u smislu eliminiranja visekratne upotrebe kapitala, odredivanje
stepena koncentracije rizika, transakcija izmedu tako povezanih lica i utjecaja na
upravljanje imovinom drustva za osiguranje koje stjeCe kvalifikovani udio u stranoj
finansijskoj instituciji od strane te finansijske institucije.

Clanom 31. se ureduju uslovi medusobne saradnje nadzornih tijela prilikom odlugivanja
0 zahtjevu za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog udjela, te potreba za
razmjenjivanjem potrebnih informacija za donoSenje odluke o zahtjevu za izdavanje
odobrenja za sticanje kvalifikovanog udjela.

Clanom 32. utvrdene su pravne posliedice sticanja dionica na osnovu kojih lice
posredno ili neposredno stjeCe kvalifikovani udio u drustvu za osiguranje bez
prethodnog

dobijanja odobrenja Agencije za nadzor s ciliem ograni¢avanja u¢estvovanja takvog lica
u upravljanju drustvom za osiguranje. Navedena lica na taj nacCin krSe odredbe ovog
zakona te kao takve ugroZavaju sigurnost prilikom upravljanja drustvom za osiguranje.
Clanom 33. daje se ovlastenje Agenciji za nadzor za dono$enje mjera kod nezakonitog
sticanja kvalifikovanog udjela u drustvu za osiguranje.

Clanom 34. utvrdeno je da uprava vodi poslove drustva za osiguranje i zastupa drustvo
za osiguranje, a nadzorni odbor nadzire vodenje poslova drustva za osiguranje.

Clanom 35. utvrdena je obaveza postojanja najmanje dva &lana uprave dioni¢kog
drudtva za osiguranje s ciliem spre€avanja mogucnosti dovodenja u pitanje uspjesSnog
vodenja dioni¢kog drustva za osiguranje. Takvom odredbom poostreni su uslovi o broju
¢lanova uprave u odnosu na Zakon o privrednim drustvima te su odredbe ovog zakona
odredbe lex specialis. Odredba ovog ¢lana, u skladu sa odredbama Zakona o
privrednim drudtvima, zabranjuje moguénost samostalnog zastupanja drustva za
osiguranje za ukupni obim poslova drustva od strane jednog od Clanova uprave drustva
odnosno prokurista ¢ime se potvrduje odredba Zakona o privrednim drustvima da su
Clanovi uprave ovlasteni poslove voditi samo zajedno. Poznavanje jednog od sluzbenih
jezika u BiH jednog od ¢lanova uprave te stalno prebivaliste jednog od ¢lanova uprave u
BiH nuzni su uslovi za ucinkovito upravljanje drustvom za osiguranje na teritoriji
Federacije.

Posljednjom odredbom ovog ¢lana u potpunosti je usvojena odredba pravne regulative
Evropske unije kojom se zahtijeva da drustva za osiguranje drzava Clanica Evropske
unije moraju voditi poslove u drzavi u kojoj je drustvo registrovano.

Clanom 36. utvrdeni su uslovi za ¢lana uprave dioniékog drustva za osiguranje kao
potrebne strucne kvalifikacije i iskustvo koje za obnaSanje navedene funkcije zahtijeva
pravna regulativa Evropske unije. Moguénost odstupanja od navedenih uslova izri€ito je
propisana i to iskljucivo uz uslov procjene Agencije za nadzor.



Clanom 37. propisana je obaveza dobivanja odobrenja Agencije za nadzor radi
mogucnosti imenovanja za Clana uprave druStva za osiguranje. Kao preduslov
dobivanja navedenog odobrenja utvrdena je obaveza urednog podnoSenja zahtjeva od
strane nadzornog odbora, podnosenje dokumentacije kao dokaza o ispunjavanju uslova
utvrdenih ¢lanom 39. ovog zakona te predstavljanje programa vodenja poslova drustva
za osiguranje ako Agencija za nadzor od kandidata to zatrazi. Utvrdena je moguénost
odbijanja izdavanja odobrenja za Clana uprave drustva za osiguranje s ciliem
spreCavanja mogucnosti ugrozavanja poslovanja drustva kao posljedice nepoStivanja
pravila o ograniCavanju rizika, neizvrSavanja propisanih obaveza ili neispunjavanja
uslova propisanih ovim zakonom. U tu svrhu izriCito je propisani uslovi prestanka
vazenja navedenog odobrenja.

Clanom 38. utvrden je oblik radnog odnosa &lanova uprave dioni¢kog drustva za
osiguranje na nacin da su ispunjeni preduslovi uspjesnog izvrSavanja njihove funkcije.
Clanom 39. taéno su utvrdeni slugajevi u kojima Agencija za nadzor moZe oduzeti
odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za osiguranje odnosno slu€ajevi
u kojima je nadzorni odbor druStva za osiguranje duzan razrijeSiti te imenovati novog
¢lana odnosno ¢lanove uprave drustva.

Clanom 40. utvrdene su obaveze ¢&lanova uprave dioni¢kog drustva za osiguranje, u
smislu ovog zakona, a u svrhu njihove detaljnije razrade u odnosu na odredbe Zakona o
privrednim drustvima.

Clanom 41. utvrdeni su sludajevi kada uprava odnosno &lan uprave drustva za
osiguranje obavjeStava nadzorni odbor druStva o pitanjima o kojima zavisi uspjesSno
funkcioniranje i sigurnost poslovanja drusStva za osiguranje odnosno o odredenim
statusnim pitanjima ¢lana uprave ili pitanjima sticanja dionica ili poslovnih udjela
pravnog lica od strane Clana uprave drustva ili Clana njegove uze porodice.

Clanom 42. utvrden je sastav nadzornog odbora, koji ima najmanje tri ¢&lana,
predsjednika i dva C€lana pri ¢emu ukupan broj ¢lanova mora biti neparan, kao i da
skupstina druStva za osiguranje imenuje i razrieSava €lanove nadzornog odbora uz
prethodnu saglasnost Agencije za nadzor.

Cl. 43. i 44. utvrdeni su uslovi za imenovanje kao i zabrana imenovanja ¢&lanova
nadzornog odbora drustva za osiguranje koji se, za potrebe ovog zakona, postroZuju i
proSiruju u odnosu na Zakon o privrednim drustvima. Agenciji za nadzor ostavljena je
mogucnost zahtijevanja od uprave drustva sazivanja skupstine i predlaganja razrje$enja
Clana nadzornog odbora drustva radi osiguranja zakonitog i djelotvornog funkcioniranja
nadzornog odbora drustva za osiguranije.

Clanom 45. propisuju se, uz one propisane Zakonom o privrednim drustvima, dodatne
nadleznosti nadzornog odbora drustva za osiguranje, a u svrhu produbljivanja njegovog
utjecaja na upravu drustva u smislu odredivanja poslovne politike i finansijskog plana
drustva za osiguranje, organizacije internih kontrola, godidnjeg programa interne revizije
te drugim poslovima odredenim ovim zakonom.

Clanom 46. utvrdene su obaveze &lanova nadzornog odbora drustva za osiguranje s
cillem ostvarivanja nadzorne uloge nad primjerenosti i u€inkovitosti postupaka interne
revizije i kontrolne uloge u smislu provjere godisnjih i finansijskih izvjestaja drustva za
osiguranje. Obaveza nadzornog odbora o izvjeStavanju skupstine i obrazlaganju svog
misljenja uz godidnji izvjestaj interne revizije i izvjeStaj uprave skupStini drustva,
preuzeta je iz Zakona o privrednim drustvima.



Utvrdena je odgovornost i izuzetak od odgovornosti ¢lanova nadzornog odbora za Stetu
nastalu uslijed zanemarivanja njihovih obaveza propisanih ovim ¢lanom kao i obaveza
obavjestavanja Agencije za nadzor o odredenim statusnim pitanjima ¢lana nadzornog
odbora ili pitanjima sticanja dionica ili poslovnih udjela pravnog lica od strane ¢lana
nadzornog odbora drustva ili €lana njegove uze porodice.

Clanom 47. uredeno je osnivanje podruznica drustva koje imaju sjediste u RS i
potrebna dokumentacija i procedura.

Clanom 48. uredeno je osnivanje podruznica drustva koje imaju sjediste u Federaciji u
RS, potrebna dokumentacija i procedura.

Clanom 49. propisane su posebne odredbe za osnivanje podruznice drustva iz
Federacije u RS.

Clanom 50. propisano je da Agencija za nadzor moze, od drudtva koje ima sjediste u
RS i koje se bavi osiguranjem u Federaciji putem podruznica, zahtijevati povremeno
obavjeStavanje o opcim i posebnim uslovima ugovora o osiguranju kao i o dokumentima
koje namjeravaju koristiti za svoje osiguranike, kao i obaveza drustva koje je
obrazovano u RS, a koje posluje u Federaciji putem podruznice da Agenciji za nadzor
podnese svaki dokument koji je od njega zatraZen, ukoliko su i druStva koja imaju
sjediste u Federaciji obavezna da to urade.

Clanom 51. uredeno je da ako drustvo za osiguranje koje postupa suprotno odredbama
ovog Zakona ima sjediste u RS, a u Federaciji ima podruznicu ili imovinu, Agencija za
nadzor moze izreCi sankciju za prekrSaj njegovoj organizacionoj jedinici, odrediti
odgovarajuce mjere nadzora, ukljuCuju¢i i ograniCenje slobodnog raspolaganja
imovinom toga drustva u Federaciji.

Clanom 52. propisano je da u sluéaju potrebe za istragom na licu mjesta u prostorijama
sjedista drustva ili podruznice u Federaciji kako bi se osigurala odgovarajuéa primjena
vazecih propisa u Federaciji, Agencija za nadzor saradivat ¢e s Agencijom za
osiguranje RS kako bi se istraga provela. Ako Agencija za nadzor smatra prijeko
potrebnim, moZe i sama provesti provjeru u uredima podruznice nakon $to prethodno
obavijesti Agenciju za osiguranje RS.

Clanom 53. uredena je moguénost reklamiranja drustva iz RS koje putem podruZnice
obavlja djelatnost osiguranja na podru¢ju Federacije i da to mora biti u skladu sa
vazecim propisima u Federaciji.

Clanom 54. propisano je da u slugaju provodenja postupka likvidacije drustva za
osiguranje, obaveze koje proizlaze iz ugovora koji su zakljuCeni putem podruznice
ispunit ¢e se na nacin identiCan onima koje proizlaze iz drugih ugovora o osiguranju tog
drusStva za osiguranje.

Clanom 55. utvrdeno je iskljugivo pravo obavljanja poslova osiguranja stranih drustava
za osiguranje na podrucju Federacije preko podruZznice.

S ciliem uspostavljanja svih preduslova uspjesnog poslovanja i moguénosti izvrSavanja
svih obaveza preuzetih po ugovorima o osiguranju utvrdeni su uslovi osnivanja
podruznice stranog drustva za osiguranje u Federaciji u smislu kvalifikacija lica koja
vode poslovanje podruznice, kadrova, tehniCke osposobljenosti te kao najvaznije visinu
sredstava kojima ista na teritoriji Federacije mora raspolagati.

Radi osiguranja zastite interesa osiguranika odnosno osiguranja pokrica rizika na
podrucju Federacije te u svrhu nadzora cjelokupnog trzista osiguranja Federacije, za



podruznice stranih druStava za osiguranje u Federaciji odredena je obaveza primjene
ovog Zakona te na osnovu hjega donesenih propisa.

Clanom 56. izrigito je propisana dokumentacija koju je potrebno priloZiti zahtjevu za
izdavanje dozvole za osnivanje podruznice stranog drustva u Federaciji da bi se zahtjev
smatrao valjanim te kako bi na osnovu njega Agencija za nadzor donijela odluku i izdala
navedenu dozvolu.

Agencija za nadzor, kao tijelo nadlezno za provodenje nadzora nad druStvima za
osiguranje na osnovu ovog zakona, ovim ¢lanom ovlasteno je na izdavanje dozvole za
oshivanje podruznice. Pored toga, Agencija za nadzor ovlastena je i na odbijanje
zahtjeva za izdavanje navedene dozvole u slu¢aju kada bi to imalo negativan utjecaj ha
provodenje nadzora na osnovu ovog zakona.

Clanom 57. regulisan je prijenos portfelja osiguranja pri ¢emu to podrazumijeva pravo
prijenosa ugovora o osiguranju drustva za osiguranje na drugo drustvo za osiguranje u
Federaciji ili vlastitu podruznicu odnosno podruznicu drugog drustva za osiguranje sa
sjediStem u Federaciji.

Kao nuzan preduslov za prijenos portfelja osiguranja utvrdeno je dobivanje odobrenja
Agencije za nadzor kao potvrde postojanja potrebne rezerve solventnosti drustva iz
Cega proizlazi i odredba ¢lana o istovremenom prijenosu portfelja i imovine za pokrice
tehnickih rezervi. Vazenje navedenog odobrenja ogranic¢eno je na tri mjeseca kako bi se
osigurala uskladenost obaveza drustva po ugovorima o osiguranju i vrijednost imovine
za pokrice navedenih obaveza koje su predmet prijenosa. Pored navedenog, utvrdena
je obaveza druStava za osiguranje o izvjeStavanju Agencije za nadzor za potrebe
provodenja njegove funkcije te sankcije Agencije za nadzor u slu€aju neispunjavanja
navedene obaveze u obliku prestanka vazenja izdatog odobrenja.

Osnova ove pravne norme prvenstveno proizlazi iz potrebe uskladivanja sa zahtjevima
pravne regulative Evropske unije u smislu omogucavanja slobode pruzanja usluga te se
na taj nacin drustvu za osiguranje ostavlja moguénost promjene poslova.

Clanom 58. izrigito je propisana dokumentacija koju je potrebno priloZiti zahtjevu za
izdavanje odobrenja za preuzimanje portfelja osiguranja da bi se zahtjev smatrao
valjanim te kako bi na osnovu njega Agencija za nadzor donijela odluku i izdala
navedeno odobrenje. 1z dokumentacije prilozene zahtjevu, Agenciji za nadzor posebno
moraju biti vidljivi ugovori koji se prenose, izracun rezervi, spisak imovine za pokri¢e
tehnickih rezervi odnosno matemati¢ke rezerve, ugovor o prijenosu portfelja te misljenje
ovlastenog aktuara o prijenosu portfelja osiguranja.

Clanom 59. ovladéuje se Agencija za nadzor na odbijanje zahtjeva za izdavanje
odobrenja za preuzimanje portfelja osiguranja u sluCajevima kada bi to bilo u
suprotnosti s odredbama o upravljanju rizika, ako bi to ugrozilo poslovanje drustva za
osiguranje te ukoliko bi se na taj nacin ugrozili interesi osiguranika odnosno ugovaraca
osiguranja. Na taj naCin osigurana je kontrola nad cjelokupnim provodenjem postupka
prijenosa portfelja uz postivanje zastite interesa osiguranika odnosno ugovaraca
osiguranja.

Clanom 60. propisana je obaveza drustvu za osiguranje da osigura postojanje i
funkcioniranje efikasnog sistema upravljanja, koji uklju€uje upravljanje rizikom, sistem
internih kontrola, internu reviziju i aktuarstvo.

Clanom 61. utvrdene su osnovne pretpostavke i sistema upravljanja rizicima kojima je
izloZzeno drustvo za osiguranje u svrhu djelotvornog sistema upravljanja rizicima koji



obuhvata strategije, procese i postupke izvjeStavanja koji su potrebni za utvrdivanje,
mjerenje i pracenje rizika, upravljanje rizicima i kontinuirano izvjeStavanje, na
pojedinacnom i grupnom osnovu, o rizicima kojima su izloZena ili bi mogla biti izlozena
te o medusobnoj zavisnosti tih rizika formiranja kapitala drustva za osiguranje kako bi
se omogucilo izvrS8avanje obaveza koje proizlaze iz poslovanja druStva za osiguranje,
odnosno koje su preuzete ugovorima o osiguranju.

Clanom 62. propisuju se uslovi za ispunjavanje pravila o upravljanju rizikom, kao i
duznosti druStva za osiguranje da posluje po principima solventnosti i likvidnosti.
Odreden je ovlasteni aktuar kao lice odgovorno za organizaciju, upravljanje i kontrolu
funkcioniranja sistema upravljanja rizicima druStva za osiguranje i drustva za
reosiguranje.

Clanom 63. propisuje se obaveza drustvima za osiguranje za vodenje statistickih
podatka o poslovima osiguranja, rizicima koje pokrivaju osiguranja, osiguranim
sluCajevima i Stetama, kao i dostavljanje istih Agenciji za nadzor.

Cl. 64. do 66. propisuje se uspostava sistema internih kontrola u drustvu za osiguranje.
Sistem internih kontrola drustva za osiguranje obuhvata odgovaraju¢e administrativne i
druge procedure, postupke i radnje koje je uprava duzna da organizuje i primjeni na
nacin koji odgovara prirodi, slozenosti i rizi€nosti posla, okvir interne kontrole, kao i
postupak izvjeStavanja o uskladenosti poslovanja drustva i kontrola te uskladenosti, a
radi odredivanja i prihvatanja odgovaraju¢ih rizika i upravljanja tim rizicima, te
spreCavanja nepravilnosti i nezakonitosti u poslovanju drustva.

Kontrola uskladenosti poslovanja drustva za osiguranje ukljucuje obavjeStavanje uprave
o poslovanju drustva u skladu s propisima, kao i procjenu moguceg utjecaja promjene
propisa nha poslovanje drustva i identifikaciju i procjenu rizika uskladenosti poslovanja.
Cl. 67. do 70. utvrduje se izraun kapitala drustva za osiguranje u skladu sa pravnim
normama koje propisuju odredbe ovog zakona. Utvrdene su stavke koje se uzimaju u
obzir pri izraCunu kapitala drustva za osiguranje. Drustva za osiguranje duzna su, pored
tehnickih rezervi osiguranja, uspostaviti imovinu koju predstavljaju slobodna sredstva
formirana u svrhu zastite sigurnog i dobrog poslovanja drustva u sluajevima neugodnih
poslovnih fluktuacija. Takva imovina omogucuje zastitu osiguranika u slu¢ajevima kada
imovina drustva za osiguranje formirana po aktuarskim principima i pravilima struke koja
predstavlja tehniCku rezervu osiguranja nije dostatna za izvrSavanje obaveza drustva za
osiguranje po ugovorima o osiguranju odnosno obaveza prema osiguranicima.

Cl. 71. i 72. utvrdena su pravila za odredivanje visine garantnog fonda odnosno
margine solventnosti drustva za osiguranje, i to odvojeno za drustva za osiguranje koja
obavljaju poslove Zivotnih osiguranja i drustva za osiguranje koja obavljaju djelatnost
nezivotnih osiguranja. Nivo minimalnog garantnog fonda utvrden je primjenom
objektivnih mjerila ¢ime se druStva za osiguranje jednake veliCine postavljaju u isti
konkurentni polozaj. Garantni fond mora se mijenjati s obzirom na rizike koje je preuzelo
drustvo za osiguranje i zbog toga je odreden u obliku matematicke formule. Ovakvo
uredenje potrebno je iz razliCitosti rizika koja drustva preuzimaju u pogledu Zzivotnih
odnosno nezivotnih osiguranja i postavljanja zahtjeva za minimalnim jemstvenim
kapitalom na nivo zavisan od obaveze druStva za osiguranje i prirodi i stepenu rizika, ali
i radi uskladivanja takvih pravila s drusStvima za osiguranje drzava Clanica Evropske
unije kako bi se olak$alo medusobno priznavanje principa dobrog i sigurnog poslovanja.



Clanom 73. utvrdeni su minimalni kapitalni zahtjevi, odnosno najniZi iznos kapitala
drustva koji nazivamo garantni fond drustva za osiguranje i on je zavisan od vrsta rizika
koje druStvo preuzima u pokri¢e. Garantni fond druStva za osiguranje predstavlja dio
kapitala drustva koji nikada ne smije biti manji od 1/3 iznosa izraCunatog na osnovu
pravila za izraCun margine solventnosti i mora biti sastavlen od odredenih stavki
imovine. Drustva za osiguranje duzna su stalno odrzavati propisanu visinu garantnog
fonda, ali mogu postojati slu€ajevi tokom poslovanja drusStva kada nastupe rizici koji ¢e
zahtijevati uz koriStenje imovine koja je namijenjena izvrSavanju obaveza po ugovorima
0 osiguranju (tehnicke rezerve osiguranja) i upotrebu imovine koja Cini garantni fond. U
navedenom sluCaju drustvo za osiguranje duzno je zadrzati najmanje imovinu u
vrijednosti minimalnog garantnog fonda, a ukoliko to ne bude u moguénosti dionicari
drustva duzni su uplatiti dodatni kapital, ili ¢e se nad drustvom za osiguranje pokrenuti
postupak ste€aja.

Clanom 74. utvrdena je obaveza Agencije za nadzor da provedbenim aktom detaljnije
propiSe obiljezja i vrste imovine i pravila za izraCun margine garantnog fonda. Navedena
pravna norma omogucuje Agenciji za nadzor da s obzirom na oblike finansijskih
instrumenata i eventualne njihove nove pojavne oblike na trzistu omoguci
pravovremeno druStvima za osiguranje upotrebu istih radi stabilnosti i kvaliteta
upravljanja imovinom druStva za osiguranje. Takoder, Agenciji za nadzor utvrdena je
obaveza detaljnijeg utvrdivanja vrste i obiljeZja vrednovanja i uskladenosti bilansnih
pozicija i procedure za ulaganje imovine.

Clanom 75. utvrdene su mijere drustva za osiguranje koje je duzno provoditi radi
osiguranja nivoa likvidnosti koji je nuzan za pravovremeno izvrS§avanje obaveza drustva
Za osiguranje.

Clanom 76. utvrdena je obaveza dru$tvu za osiguranje redovnog izraéunavanja svih
stavki imovine i pokazatelja kapitalne sigurnosti poslovanja drustva za osiguranje i
izvjeStavanje Agencije za nadzor o istima kako bi u slu€aju odstupanja i nepravilnosti od
normi utvrdenih ovim zakonom, drustvo za osiguranje, a u krajnjem slu¢aju Agencija za
nadzor mogla pravovremeno poduzeti mjere za stabilizaciju poslovanja drustva i na taj
nacin zastititi drustvo za osiguranje od nezeljenih posljedica, a ujedno i osiguranike.
Clanom 77. utvrdena je mijera zabrane isplate dobiti drustva za osiguranje u
slu€ajevima kada bi takva isplata za posljedicu imala smanjenje solventnosti odnosno
likvidnosti drusStva za osiguranje. Ova pravna norma onemogucuje dioniCarima drustva
za osiguranje bezuslovno donosenje odluke o isplati dividende i eventualno utjecanje na
nepravilno iskazivanje stavki aktive odnosno pasive u bilansu drustva za osiguranje, te
uticanje na iskazivanje poslovnog rezultata i na taj naCin ugrozavanje poslovanja
drustva za osiguranje.

Clanom 78. utvrdena je obaveza uprave drustva da zbog poveéanja margine garantnog
fonda (solventnosti) poduzme mjere u svrhu ispunjavanja povecanih zahtjeva, kako bi
omogucila uspostavljanje zahtijevanog stepena imovine drustva za osiguranje.

Clanom 79. utvrdeno je pravo Agencije za nadzor da zahtijeva od drudtva za osiguranje
donoSenja mjera u obliku finansijskog plana kako bi se otklonilo finansijsko stanje
drustva za osiguranje kojim se ugroZena prava osiguranika. Ova pravna norma daje
ovlastenje Agenciji za nadzor za poduzimanje mjera u slucaju oslabljenog finansijskog
polozaj drustva za osiguranje, te boljeg nacina zastite osiguranika. Agencija za nadzor
mora imati na raspolaganju sva sredstva koja mu omogucuju uvodenje adekvatnih



zastitnih mjera sa ciliem spreCavanja nepravilnosti odnosno krSenja odredbi ovog
zakona. Svrha ove pravne norme je omogucavanje Agenciji za nadzor da na vrijeme
poduzme sve mjere sa ciljem zastite osiguranika i time sprijeCi moguce vece posljedice.
Clanom 80. utvrdena je obaveza dru$tvu za osiguranje oblikovanja, kao i definicija, te
vrste tehnickih rezervi osiguranja koje su namijenjene pokricu buducih obaveza iz
osiguranja i eventualnih gubitaka zbog rizika koji proizlaze iz poslova osiguranja.
TehniCke rezerve osiguranja predstavljaju obavezu druStva za osiguranje koja je
preuzeta na osnovu ugovora o osiguranju, te kao takve drustvo za osiguranje duzno ih
je oblikovati na aktuarskim principima, odnosno na nacin da one, s obzirom na
statisticke podatke o osiguranim dogadajima i obim osiguranja, budu u visini obaveza
za Stete. Kako bi se omogucilo implementiranje sistema osiguranja u sistem osiguranja
drzava Clanica Evropske unije nuzno je utvrdivanje tehnickih rezervi u skladu sa
medunarodno priznatim metodama. Navedene metode podloZne su promjenama i imaju
oblik matematickih formula te je iz tog razloga utvrdena obaveza Agenciji za nadzor da
provedbenim aktom propiSe iste.

Cl. 81. do 85. utvrdena su osnovna pravila oblikovanja pojedinih vrsta tehni¢kih rezervi
S obzirom na njihovu namjenu.

Clanom 86. utvrdena je obaveza dru$tva za osiguranje oblikovanja i upravijanja
imovinom druStva za osiguranje koja je namijenjena pokri¢u tehnickih rezervi za
osiguranje na nacin da uzima u obzir vrstu poslova koje obavlja, kao i poStuje princip
sigurnosti, isplativosti i trziSnosti, te raznolikosti i disperzije. Cilj ove pravne norme je
osigurati kvalitet imovine kako bi se mogle izvrSavati obaveze druStva za osiguranje
vezano za isplatu naknada za Stete i osigurane iznose.

Clanom 87. su definirani ciljevi kojih se drustvo za osiguranje trebaju voditi u
poslovanju sredstvima, odnosno ulaganju imovine iz ¢lana 86. stava (1) ovog zakona.
Clanom 88. propisani su principi ulaganja sredstava tehnickih rezervi i to da je
ulaganjem zagarantovana sigurnost, ro¢na uskladenost, isplativost, utrzivost te
raznovrsnost i disperzija ulaganja. Drustvo za osiguranje je obavezno osigurati da iznos
ulaganja u sredstva utvrdena ovim zakonom budu najmanje jednaka izraCunatim
tehnickim rezervama. Ulaganje sredstava tehniCkih rezervi u odredenu imovinu je
sigurno ako zadovoljava ekonomski i pravni aspekt.

Clanom 89. utvrdene su vrste dopustenih ulaganja imovine za pokriée tehnickih i
matematickih rezervi kojima su odredeni finansijski oblici i maksimalni iznosi ulaganja u
pojedine finansijske oblike s obzirom na njihovu rizicnost. Ova pravna norma
prvenstveno ima cilj zastititi imovinu za pokrice tehni¢kih i matematickih rezervi, ali i
omoguciti da drustva za osiguranje ulaganjem te imovine ucestvuju u kreiranju i
poticanju privrednog razvoja drzave.

Clanom 90. utvrdena je obaveza drustva za osiguranje oblikovanja i upravljanja
imovinom koja je namijenjena pokricu matematicke rezerve osiguranja na nacin da se
osigura najvi$a razina zastite osiguranika Zivotnog osiguranja. Zivotno osiguranje ima
karakter dugoro¢nosti i Stednje te na taj na€in nuzno je uspostaviti sistem upravljanja
imovinom za pokrice matematiCke rezerve kako bi druStvo za osiguranje bilo u
moguénosti u svakom trenutku izvrsiti obaveze po ugovorima o Zivotnom osiguranju.

Cl. 91. do 92. utvrdena je obaveza drustvu za osiguranje vezano za vrstu osiguranja za
koje se oblikuje matemati¢ka rezerva odvojenog oblikovanja matematic¢ke rezerve za
svaki ugovor o osiguranju i stalno uskladivanje visine imovine koja je namijenjena



pokriéu matematicke rezerve. Odstupanja matematicke rezerve kao obaveza drustva za
osiguranje i vrijednosti imovine kao sredstava namijenjenih za izvrSenje obaveza po
ugovorima o Zivotnom osiguranju do kojih moze doéi do promijene vrijednosti imovine
mora se odmah uskladiti kako bi se osigurala dugoro¢na finansijska stabilnost drustva
za osiguranje. Ova pravna norma prvenstveno ima cilj zastititi osiguranike Zivotnih
osiguranja. S obzirom da se imovina za pokriée matematickih rezervi akumulise u
duZzem vremenskom periodu, ista ima znacajnu ulogu na finansijskom trzistu, te se kod
odabira vrsta ulaganja u obzir uzimalo ispunjenje privrednih interesa kako same drzave
tako i osiguranika, odnosno ugovaraca zivotnog osiguranja.

Clanom 93. utvrdena je obaveza drustvima za osiguranje poétivanja pravila o zaétiti od
kursnih, kamatnih i drugih trziSnih rizika. Ulaganja imovine za pokrice matematicke
rezerve osiguranja zivota moraju biti predmet redovnih internih kontrola i revizija u
sklopu sveobuhvatnog principa kulture kontrole koje drustvo za osiguranje primjenjuje.
Clanom 94. utvrdena su pravila oblikovanja matematicke rezerve osiguranja i ulaganja
imovine za pokrice matematiCke rezerve s obzirom na karakteristike ovakvih proizvoda
osiguranja i Cinjenicu da osiguranik na sebe preuzima rizik eventualnog gubitka koji
nastaje smanjenjem vrijednosti jedinice imovine investicijskog fonda. Ugovori o
zivotnom osiguranju vezani na jedinice investicijskog fonda predstavljaju proizvod
osiguranja koiji je specifiCan s obzirom da drustva za osiguranje prikupljaju imovinu kroz
premiju osiguranja te su istu obavezna ulagati u odredeni investicijski fond zavisno od
volje ugovaraca osiguranja.

Cl. 95. do 97. utvrdena su pravila i naéin odvajanja imovine za pokricée matematicke
rezerve od imovine drusStva za osiguranje u svrhu efikasnog nadzora nad takvom
imovinom i omogucavanja tacnog utvrdivanja prinosa od ulaganja takve imovine radi
omogucéavanja imaocima Zivotnog osiguranja ucestvovanje u dobiti. Cilj ove pravne
norme je osiguranje izvrSavanja obaveza druStava za osiguranje prema ugovaraocima
Zivotnog osiguranja u skladu sa ugovorima o zivotnom osiguranju.

Clanom 98. propisuje se da u sluéaju da drustvo za osiguranje propusti da ispostuje
odredbe €l. od 86. do 100. ovog zakona u vezi sa tehniCkim, odnosno matemati¢kim
rezervisanjima Agencija za nadzor moze donijeti odluku kojom ¢&e zabraniti ulaganje
sredstava osiguranja, jedan dio ili svu njenu slobodnu imovinu, povuéi ili oduzeti
odobrenje za rad za pojedine ili sve vrste osiguranja koja se obavljaju i poduzeti bilo
koju odgovarajucu mjeru s ciliem da se osiguraju interesi osiguranika, kao i bilo kojih
drugih lica koja imaju pravo na naknadu od osiguranja.

Cl. 99. i 100. utvrdene su druge mjere ograniéavanja rizika, kao $to je reosiguranje i
pravila vezana na ovu mjeru ograni€avanja rizika. Drustvo za osiguranje duzno je rizike
koji prelaze mogucénost njegovog viastitog pokri¢a, odnosno rizike koji mogu za
posljedicu imati Stete koje druStvo za osiguranje ne bi moglo izvrsiti iz imovine koju je
oblikovalo za tu vrstu osiguranja pokriti kod drustva za reosiguranje, ali rizike Koji
nemaju takav karakter ne smiju predati u reosiguranje, jer bi se na taj nacin dovelo u
pitanje da li takav subjekt obavlja poslove osiguranja ili ima funkciju samo preuzimaoca
rizika radi daljeg prosljedivanja reosiguravacu ili drugom osiguravacu. Svrha ovakvog
pristupa je da se premija osiguranja koja se odnosi na pokrice rizika koje je preuzelo
drustvo za osiguranje akumuliSe u imovini za pokriCe rezervi tog drustva za osiguranje,
a samo dio koji je nuzan za reosiguranje cedira odnosno prenese reosiguravacu.



Clanom 101. utvrdeno je da dva ili vise drustava za osiguranje mogu preuzeti jedan
rizik. Ova pravna norma ima cilj omoguditi drudtvima za osiguranje zajednicko
preuzimanje rizika velikog obima u okviru jednog jedinog ugovora o osiguranju.

Clanom 102. regulisano je prikupljanje, obrada i pruZanje podataka definiranih kao
znacajnih za obavljanje poslova i nadleznosti Agencije za nadzor odredenih ovim
zakonom. U skladu sa zahtjevima pravne regulative Evropske unije kao i potrebama
oCuvanja povijerljivosti tacno su utvrdena tijela i osnov po kojem Agencija za nadzor
navedene podatke smije dostavljati.

Clan 103. propisuje da se drustva za osiguranje pri obavljanju svoje djelatnosti moraju
ponasati u skladu s Zakonom o spre€avanju pranja novca i finansiranja teroristickih
aktivnosti i podzakonskim aktima koji ureduju podrucje otkrivanja i spreCavanja pranja
novca i finansiranja teroristiCkih aktivnosti, te osigurati da se cjelokupno poslovanje
obavlja u skladu sa tim zakonom i na osnovu njega donesenim podzakonskim aktima,
kao i podzakonskim propisima Agencije za nadzor u vezi sa spre€avanjem pranja novca
i finansiranja teroristickih aktivnosti.

Cl. 104. do 106. utvrdeno je koji se podaci i informacije smatraju povjerljivim podacima
u smislu poslovne tajne drustva za osiguranje. Radi za$tite interesa druStva za
osiguranje kao i zastite interesa i licnih podataka osiguranika odnosno drugih imaoca
prava iz osiguranja, obaveza Cuvanja povijerljivih podataka propisana je za sve ¢lanove
tijela drustava za osiguranje, dioniCare drustava, radnike i druga lica kojima su takvi
podaci na bilo koji nacin dostupni. Situacije u kojima su odstupanja od navedene
odredbe dopustena izriCito su propisane, a odnose se na zahtjeve za potrebe
odlu€ivanja u razli¢itim postupcima, zahtjeve institucija kojima je to neophodno radi
provodenja njihovih zakonskih ovlastenja ili u slu€aju kada to stranka izri€ito pismenim
putem odobri. Radi osiguranja sveobuhvatne regulacije ove problematike, ¢lan 108.
obavezuje na postivanje Zakona o zastiti licnih podataka kao i drugih propisa o zastiti
podataka.

Clanom 107. propisana je obaveza drustava za osiguranje o primjenjivanju odredbi
Zakona o privrednim drustvima u pogledu odredbi koje se odnose na regulaciju vodenja
poslovnih knjiga i sastavljanja finansijskih izvjeStaja za odgovaraju¢i pravno
organizacioni oblik druStva. Za potrebe pravilnog i realnog utvrdivanja vrijednosti
imovine i obaveza drustva za osiguranje, pored odredbi ovog zakona, neophodna je
primjena Zakona o racunovodstvu i drugih srodnih propisa postujuéi pri tom
raCunovodstvene i finansijske standarde i principe.

Clanom 108. izrigito je propisan sadrzaj godisnjeg izvje$taja drustva za osiguranje kao i
rokovi dostavljanja istih Agenciji za nadzor. Ovim ¢lanom obavezuju se drustva za
osiguranje da u svom godiSnjem izvjestaju, pored ostalih podataka, moraju objaviti
popis lica s udjelom u kapitalu drustva ve¢im od 3% i podatke o visini njihovih udjela.
Osim toga, drustva za osiguranje u godiSnjem izvjeStaju moraju objaviti spisak ¢lanova
uprave koji imaju udio u drustvu i podatke o visini njihovih udjela, bez obzira na njihovu
visinu.

Clanom 109. sadrzaj godi$njeg izvjestaja drustva za osiguranje pro$iruje se izvjestajem
ovlastenog aktuara te misljenjem ovladtenog aktuara o tehni¢kim rezervama drustva za
osiguranje. Zbog njegove nezavisnosti u odnosu na tijela samog druStva za osiguranje,
ovakvom pravnom normom ispunjen je jedan od osnovnih zadataka ovlastenog aktuara



zaposlenog u drustvu za osiguranje, a za potrebe ispunjavanja obaveza drustva prema
Agenciji za nadzor.

Clanom 110. nalaZe se drustvima za osiguranje organizovanije interne revizije na nacin
koji ¢e omoguciti da nezavisno i objektivno obavlja svoje poslove i da savjetima i
preporukama unapreduje poslovanje drustva za osiguranje. Smisao ovakve formulacije
je naglasak na nezavisnosti i objektivnosti interne revizije, Sto je u skladu sa
standardima i praksom interne revizije u svijetu. Prema vaze¢em Zakonu drustvo za
osiguranje duzno je Direkciji za nadzor druStava za osiguranje dostaviti revizorski
izvjestaj koji obavezno mora sadrzavati i detaljni pregled namjene i strukture ulaganja te
misljenje revizora o ulaganjima. Ovim zakonom je izdvojeno poglavlje Interne revizije, te
je nacin organizovanja ovih funkcija u potpunosti prepusten drustvima za osiguranje.
Kroz zakon je definirano koji se ciljevi trebaju ostvariti kroz te funkcije. Uprava drustva
za osiguranje duzna je osigurati funkcioniranje sistema internih kontrola za sva podrucja
poslovanja drustva za osiguranje. Uprava je duzna i osigurati pracenje rizika kojima je
drudtvo za osiguranje izloZeno u svom poslovanju. Zakonom se Zeli naglasiti
samostalnost funkcije interne revizije, utvrduju se zadaci i lica koja mogu obavljati
internu reviziju, kao i minimalni programi rada, izvjestaji o radu i nacini izvjeStavanja
uprave i nadzornog odbora drustva za osiguranje o rezultatima nalaza interne revizije.
Clanom 111. definiraju se zadaci interne revizije, principi i standardi obavljanja revizije
kao i uskladivanje metoda rada interne i vanjske revizije druStva za osiguranje. Interna
revizija provjerava da li drustvo za osiguranje obavlja poslove osiguranja u skladu sa
zakonima, propisima donesenim na osnovu zakona i unutrasnjim pravilima kojima se
ureduje poslovanje drustva za osiguranje. Takoder provjerava da li drusStvo za
osiguranje vodi poslovne knjige, evidentira poslovne dogadaje na osnovu vjerodostojne
dokumentacije, pravilno vrednuje knjigovodstvene stavke i sastavlja finansijske
izvjestaje te sistemski upravlja rizicima uklju€ujuéi i informacionu tehnologiju. Propisano
je obavljanje interne revizije u skladu sa strukovnim principima i standardima, kodeksom
strukovne etike i pravilima djelovanja interne revizije koje usvaja uprava drustva za
osiguranje u saglasnosti s nadzornim odborom.

Clanom 112. odreduju se lica koja mogu obavljati internu reviziju u drustvu za
osiguranje. Drustvo za osiguranje mora zaposliti najmanje jednu osobu sa zvanjem
revizora ili internog revizora, a ako veci broj lica obavlja internu reviziju, jedno lice sa
zvanjem revizora ili internog revizora mora biti zaduZeno za cjelokupni rad interne
revizije. S obzirom da lice koje obavlja zadatke interne revizije ne smije obavljati druge
poslove u drusStvu za osiguranje, zbog druStva za osiguranje s manjim obimom
poslovanja i malim brojem zaposlenika uvedena je ova odredba u vidu izuzetka.
Clanom 113. utvrduju se planovi rada interne revizije i to: strateski i godi$nji plan.
Odredeno je da se strateSki plan donosi za trogodisnji, odnosno petogodisSnji period,
dok se godisnji plan interne revizije izraduje na osnovu strateSkog plana. Nadzorni
odbor usvaja plan uz prethodno misljenje uprave druStva za osiguranje, a na prijedlog
voditelja interne revizije. Na osnovu godiSnjeg programa rada, interna revizija donosi
operativne planove rada za polugodisniji ili krac¢i vremenski period, a moguci su i izuzeci,
te se stoga odredeni broj revizija mozZe obaviti i po nalogu ¢lana uprave drustva.
Clanom 114. utvrden je sadrzaj izvjestaja o radu interne revizije. Propisana je obaveza
sastavljanja izvjeStaja u skladu sa rokovima utvrdenim operativnim planom rada interne
revizije, a najmanje jedanput polugodisnje.



Clanom 115. propisana je obaveza obavje$tavanja uprave i nadzornog odbora drustva
za osiguranje od strane interne revizije tokom obavljanje revizije u sluajevima kada se
ustanovi nezakonito poslovanje, krSenje pravila o upravljanju rizicima i da iz tih razloga
drustvo za osiguranje moze postati nelikvidno, nesolventno ili je time ugrozena
sigurnost njegova poslovanja.

Clanom 116. definiran je pojam ovlastenog aktuara te taéno utvrdeni uslovi koje
ovlasteni aktuar, kao lice ovlasteno od strane Agencije za nadzor, mora ispunjavati.
Navedeni uslovi predstavljaju minimum standarda koje zahtijeva aktuarska struka u
smislu njene vaznosti s obzirom na poslove osiguranja. Ovim ¢lanom Agenciji za nadzor
dano je ovlastenje da uspostavi postupak i pravila provjere minimalnih zahtjeva za
znanjem lica koja Ce obavljati aktuarske poslove u drustvima za osiguranje te da obavlja
nadzor nad ovlastenim aktuarima. Pored navedenog, Agencija za nadzor ovlastena je
oduzeti ovlastenje ovlastenom aktuaru prvenstveno radi zastite aktuarske struke te je o
tome duzna obavijestiti drustvo za koje je lice obavljalo aktuarske poslove, a radi zastite
interesa i poslovanja samog drustva. Odredba ¢lana o sklapanju sporazuma Agencije
za nadzor s nadleznim nadzornim tijelima drzava Clanica Evropske unije o priznavanju
ovlastenja za obavljanje poslova ovlastenog aktuara predstavlja prvi korak ka
integriranju aktuarske struke Federacije s aktuarskom strukom na nivou Evropske unije.
Clanom 117. utvrdena je obaveza postojanja ovlastenog aktuara u drustvima za
osiguranje za potrebe provjere da |i su premije druStva oblikovane u skladu sa
aktuarskim prognozama te na nacin kako bi drustvo moglo ispuniti svoje obaveze
uzimajuéi pri tom u obzir sve aspekte svog finansijskog polozaja. Radi spre€avanja
sukoba interesa, postavljena je zabrana imenovanja ¢lanova uprave drustva, prokuriste
ili drugog lica s udjelom u drustvu ve¢im od 1%. ovlastenim aktuarom. S obzirom na
nadzornu funkciju Agencije za nadzor i u svrhu ostvarenja sveobuhvatnog nadzora nad
poslovanjem drustava i nadzora ovlastenih aktuara, drustvo za osiguranje duzno je
Agenciju za nadzor obavijestiti o izboru ovlastenog aktuara. Ukoliko drustvo propusti
izabrati ovlastenog aktuara ili izabere lice koje ne posjeduje ovlasStenje za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara, ovom odredbom Agencija za nadzor je ovlastena i duzna
sama ga imenovati.

Clanom 118. utvrdeni su poslovi ovlastenog aktuara u drustvu za osiguranje te obaveza
razmjene informacija izmedu uprave, nadzornog odbora i ovlastenog aktuara. S jedne
strane uprava drustva ovlastenom aktuaru mora pruziti sve podatke radi utvrdivanja
sposobnosti drustva da ispuni sve svoje obaveze s obzirom na visinu premije i tehnickih
rezervi dok s druge strane ovlasteni aktuar upravi i nadzornom odboru, kao
upravljackim tijelima drustva, mora predociti izvjeStaj o svojim saznanjima kao i
miSljenje uz godisSnji izvjestaj. S obzirom na nadzornu funkciju Agencije za nadzor i u
svrhu ostvarenja sveobuhvatnog nadzora ovlastenih aktuara, ovlasteni aktuar duzan je
u slu€aju prestanka obavljanja funkcije ovlastenog aktuara u drusdtvu za osiguranje o
tome obavijestiti Agenciju za nadzor u propisanom roku.

Clanom 119. utvrdena je obaveza postupanja u slué¢aju oduzimanja ovlastenja aktuaru
drustva za osiguranje te u slu€aju nastupanja okolnosti iz ¢lana 67. stav (2) zakona.
Ukoliko drustvo ne postupi prema odredbi stava (1) ovog €lana, Agenciji za nadzor daje
se ovlastenje za izricanje mjera drusStvu za osiguranje odnosno ovlastenje za
imenovanje novog ovlastenog aktuara druStva za osiguranje. Takoder u okviru
razmjene informacija izmedu drustava za osiguranje i Agencije za nadzor kao tijela koje



u okviru svojih zakonskih ovlastenja provodi nadzor nad ovlastenim aktuarima,
propisana je obaveza druStava obavjeStavanja o razrjeSenju ovlastenog aktuara.
Clanom 120. utvrdeni su propisi revidiranja godi$njih finansijskih izvjestaja, ko moze
obavljati eksternu reviziju drustva za osiguranje. Propisani su krajnji rokovi dostavljanja
godisnjih finansijskih izvjestaja, revidiranih konsolidovanih finansijskih izvjeStaja grupe
osiguravaca i revidirani konsolidovani finansijski izvjesStaji koncerna osiguranja Agenciji
za nadzor. Odredbama ovog Clana izri€ito je naglaseno da ista revizorska firma ne
moze obavljati reviziju finansijskih izvjeStaja drustva za osiguranje ukoliko je doti¢na
revizorska firma u prethodnoj godini vise od polovine svojih ukupnih prihoda ostvarila na
osnovu obavljene revizije finansijskog izvjesStaja tog drustva za osiguranje. Takoder, ista
revizorska firma ne moze istovremeno obavljati reviziju finansijskih izvjeStaja drustva za
osiguranje i pruzati konsultantske usluge istom drustvu za osiguranje.

Clanom 121. definirane su obaveze ovlastenih revizora. U &lanu su navedene &injenice,
o kojima je ovlasteni revizor, ako ih uoCi tokom obavljanja revizije, obavezan izvijestiti
Agenciju za nadzor. Takva obaveza revizora ne smatra se krSenjem propisa i odredaba
ugovora izmedu revizora i drustva za osiguranje, u dijelu koji regulira ograniCenje
davanja podataka od strane revizora tre¢im licima.

Clanom 122. utvrdene su obaveze druétva za osiguranje da daje informacije. Drustvo
za osiguranje duzno je revizoru izruciti svu potrebnu dokumentaciju, omoguciti pristup
radnim i poslovnim prostorijama, te im u svrhu provodenja revizije staviti na
raspolaganje odgovarajuce prostorije i pomagala.

Clanom 123. definiran je sadrzaj revizorskog pregleda, a Agencija za nadzor propisuje
detaljniji oblik i sadrzaj revizorskog pregleda i revizorskog izvjeStaja s obzirom na
specificnost poslova s podrudja osiguranja. Osim toga, Agencija za nadzor moze od
revizora zatraziti i dodatna obrazlozenja u vezi s obavljenom revizijom i revizorskim
izviestajem. Clanom je propisana i moguénost odbijanja revizorskog izvjestaja od strane
Agencije za nadzor u slu€aju da revizorski pregled odnosno izvjestaj nije obavljen
odnosno sastavljen u skladu sa navedenim propisima iz ovog €lana.

Clanom 124. propisana je obaveza dru$tva za osiguranje o objavi saZzetka revidiranog
godiSnjeg izvjeStaja uz misljenje revizora i ovlastenog aktuara u dnevnoj Stampi. U
Clanu je definiran i rok u kojem je drustvo za osiguranje duzno to uciniti.

Cl. 125. do 137. Regulisani su status, ciljevi, obaveze i odgovornosti Agencije za
nadzor. Takoder je utvrdeno upravljanje, ovlastenja, rad, saradnja, vodenje ovlastenih
registara Agencije za nadzor i izdavanje godiSnjeg izvjeStaja o trziStu osiguranja u
Federaciji.

Cl. 138. i 139. utvrdeno je da Agencija za nadzor obavlja nadzor nad drustvima za
osiguranje, ali i nad pravnim licima povezanim s druStvima za osiguranje ako je to
nuzno radi nadzora nad poslovanjem druStva za osiguranje. Takoder, nadzor nad
poslovanjem drusStva za osiguranje mogu obavljati i druge institucije u skladu sa
ovlastenjima na osnovu zakona u okviru svog djelokruga poslovanja.

Clanom 140. propisan je nadéin obavljanja nadzora, pa se tako navodi da Agencija za
nadzor prati, prikuplja i provjerava izvjestaj i obavjesStenja drustva za osiguranje, obavlja
pregled poslovanja drustva za osiguranje i izriCe mjere nadzora.

Clanom 141. precizirane su &injenice i okolnosti o kojima je drustvo za osiguranje
duzno izvjestavati Agenciju za nadzor. To su prije svega podaci koji se upisuju u sudski
registar, svi zakljucci prihvaceni na skupstini, podaci o imaocima dionica drustva za



osiguranje, razrjeSavanje i imenovanje Clanova uprave, razrjeSenje ovlastenog aktuara,
promjene vodenja interne revizije, sve promjene koje se tiCu podruznice, podaci o
ulaganjima, promjene u strukturi kapitala te prestanak obavljanja odredenih poslova
osiguranja. Istaknuta je duznost druStva za osiguranje da obavijesti Agenciju za nadzor
o tehniCkoj podlozi koju upotrebljava pri izraCunu cjenika premija. Nadalje, uprava
drustva za osiguranje ima obavezu obavjestavanja Agencije za nadzor o dogadajima
ako je ugrozZena likvidnost, odnosno solventnost drustva za osiguranje, ako nastupe
razlozi za prestanak odnosno oduzimanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja, te
ako se finansijski polozaj druStva za osiguranje izmijeni do mjere da druStvo za
osiguranje ne dostize propisanu marginu garantnog fonda iz ¢lana 70., odnosno ¢lana
71. ovog zakona. Isto tako, drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev Agencije za
nadzor dostaviti izvjeStaje i informacije o svim poslovima koji su bitni za obavljanje
nadzora.

Cl. 142. do 144. Propisana je obaveza drustvima za osiguranje i reosiguranje odvojeno
za poslove Zivotnih i nezivotnih osiguranja mjesec¢no, tromjesecno i godisnje izvjeStavati
Agenciju za nadzor. Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev Agencije za nadzor
dostaviti izvjestaje i informacije o svim poslovima, bitnim za obavljanje nadzora odnosno
obavljanje drugih nadleznosti i poslova Agencije za nadzor. Agencija za nadzor
propisuje detaljniji sadrzaj izvjeStaja, kao i nacin i rokove za izvjeStavanje, odnosno
obavjeStavanje posebnim podzakonskim aktima.

Clanom 145, je propisan predmet i naéin provodenja nadzora subjekata nadzora.
Clanom 146. utvrdeno je da pregled poslovanja drustva za osiguranje provodi
ovlasteno lice Agencije za nadzor, a da Agencija za nadzor moze ovlastiti i ovlastenog
revizora ili drugo stru¢no osposobljeno lice za pregled koje kod obavljanja pregleda ima
jednake nadleznosti kao Agencija za nadzor. Svrha je odrediti krug lica koje mogu
provoditi nadzor.

Clanom 147. utvrdena je obaveza drustva za osiguranje da ovlastenom licu omoguéi
pregled svih poslovnih knjiga, spisa i druge dokumentacije, kao i obaveza drustva da na
zahtjev Agencije za nadzor izru€i kompjuterske ispise i kopije evidencija odnosno drugih
poslovnih knjiga i dokumentacije. Takoder je utvrdena obaveza €lanova uprave i radnika
druStava za osiguranje davanja izvjeStaja i informacija o svim poslovima bitnim za
provodenje nadzora. Nadalje je dato ovlastenje ovlastenom licu da moZe obaviti i
pregled poslovanja pravnih lica povezanih s drustvom za osiguranje ako je to nuzno radi
potpunijeg pregleda poslovanja drustva za osiguranje. Svrha je odrediti obavezu
subjekata nadzora da licu ovlastenom za nadzor omoguci i uvid u svu dokumentaciju i
ostalo kako bi se osigurali nuzni preduslovi kvalitetnog i obuhvatnog nadzora.

Clanom 148. utvrdeno je ovlastenje Agencije za nadzor da od subjekta nadzora moze
zatraziti informacije o svim poslovima koji su s obzirom na svrhu pojedinog nadzora
bitne za procjenu da li subjekt nadzora pos$tuje odredbe Zakona odnosno na osnovu
njega donesene propise, te ovlastenje da Agencija za nadzor moze traziti izvjeStaje i
informacije i od lica zaposlenih kod subjekta nadzora. Ukoliko Agencija za nadzor
pozove lica zaposlena kod subjekta nadzora na dostavu pismenog izvjeStaja mora im
biti ostavljen rok od najmanje tri dana za dostavu, a ostavljena je moguc¢nost da se
zatrazi i usmeni izvjeStaj. Svrha je omoguciti ovlastenim licima za nadzor dostupnost
svih podataka i informacija potrebnih u nadzoru, ali i subjektima nadzora ostaviti
primjeren rok za sastavljanje pismenih izvjeStaja koji ¢e se traZziti u nadzoru.



Clanom 149. utvrdena je obaveza subjekta nadzora da ovlastenom licu Agencije za
nadzor, na njen zahtjev omoguci pregled poslovanja u sjedistu subjekta nadzora kao i u
drugim prostorijama u kojima subjekt nadzora odnosno drugo lice koje je ovlastio,
obavlja djelatnost ili poslove u vezi s kojim se obavlja nadzor. Takoder je ponovo
utvrdena obaveza subjekta nadzora, kao i u Clanu 181. ovog zakona da na zahtjev
ovlastenog lica Agencije za nadzor, omoguéi pregled poslovnih knjiga poslovne
dokumentacije i administrativnin odnosno poslovnih evidencija, u obimu odredenom
zakonom kojim se ureduje pojedini nadzor, kao i da izru€i kompjuterske ispise odnosno
kopije poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije i administrativnih odnosno poslovnih
evidencija. Utvrdena je i obaveza Agencije za nadzor da pregled poslovanja obavlja
samo u mjeri u kojoj je to potrebno vodeci raCuna da S$to je moguce manje ometa
normalno poslovanje subjekta nadzora u skladu sa namjerom pojedinog nadzora. Svrha
je omoguciti nadzor na svim mjestima na kojima se obavljaju poslovi kao i uvid u svu
poslovnu i drugu dokumentaciju potrebnu za provodenje nadzora.

Clanom 150. utvrdena je obaveza subjekta nadzora da ovlastenim licima omogudi
nesmetano obavljanje nadzora u prostorijama subjekta nadzora. Svrha je omoguditi
nesmetan nadzor radi $to vece efikasnosti i taCnosti.

Clanom 151. utvrdena je obaveza subjekta nadzora koji kompjuterski obraduje podatke
odnosno vodi poslovne knjige i druge evidencije da, na zahtjev, osigura odgovarajuca
pomagala za pregled poslovnih knjiga, te provjeru obradenih podataka, kao i da Agenciji
za nadzor izru€i dokumentaciju iz koje je vidljiv kompletan opis rada kompjuterskog
sistema, te podsistema i datoteka, te Sto sve mora ta dokumentacija omogucavati i
kakva mora biti. Svrha je omoguciti nadzor nad svim segmentima poslovanja subjekta
nadzora, pa tako i na dio poslovanja odnosno podataka o poslovanju koji se vode
kompjuterski.

Clanom 152. utvrdeno je ovlastenje Agencije za nadzor da izdaje naloge za otklanjanje
nepravilnosti kada se iste utvrde bilo da se radi o nepostivanju zakona bilo na osnovu
njega donesenih propisa ili drugih akata kojima se ureduje poslovanje druStava za
osiguranje. Svrha je propisati oblik akta kojim se nalaze otklanjanje nepravilnosti kod
subjekta nadzora.

Clanom 153. definirane su nadzorne mjere. Tako su u cilju uginkovitijeg nadzora i
povecCanja transparentnosti precizno izreCene sljiedece mjere: odluka o otklanjanju
nezakonitosti i nepravilnosti, odredivanje dodatnih mjera, oduzimanje dozvole, posebna
uprava, prinudna likvidacija druStva za osiguranje, odluCivanje o razlozima za stecaj
drustva za osiguranje te podnoSenje prijedloga za pokretanje ste€ajnog postupka.
Clanom 154. precizirana je odluka o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti kao prva
od nadzornih mjera. U ¢lanu su navedeni razlozi za donoSenje navedene odluke.
Agencija za nadzor je obavezna odrediti rok za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti.
Clanom 155. utvrduje se obaveza drustva za osiguranje da u roku iz prethodnog &lana
otkloni utvrdene nepravilnosti i nezakonitosti, te da Agenciji za nadzor dostavi izvjeStaj u
kojem su opisane mijere za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti. Drustvo za
osiguranje duzno je priloziti dokumente i druge dokaze iz kojih je vidljivo da su
otklonjene nezakonitosti i nepravilnosti. U sluaju nepotpunog izvjeStaja i priloZenih
dokaza, Agencija za nadzor ¢e odlukom naloziti dopunu izvjeStaja i odrediti rok za
dopunu. Ako donosi ovu odluku, Agencija za nadzor ima rok od 30 dana, u suprotnom
se smatra da su nezakonitosti i nepravilnosti uklonjene.



Clanom 156. navode se dodatne mijere koje donosi Agencija za nadzor u sluéaju ako
utvrdi da drustvo za osiguranje teZe krSi pravila o upravljanju rizikom. Data je
mogucnost Agenciji za nadzor da nalozi upravi drustva za osiguranje da prihvati plan
mjera radi osiguranja minimalnog kapitala drustva za osiguranje, zatim da nalozi upravi
drustva za osiguranje i nadzornom odboru sazivanje dioniCarske skupstine drustva za
osiguranje te predlaganje odgovarajucih zakljuCaka, kao na primjere zakljucak o
povecanju osnovnog kapitala drustva za osiguranje i zakljuCak o povecanju osnovnog
kapitala iz sredstava dobiti. Agencija za nadzor moze zabraniti drustvu za osiguranje
zaklju€ivanje novih ugovora o osiguranju u pojedinim ili svim vrstama osiguranja,
obavljanje odredenih vrsta isplata odnosno isplata odredenim licima i zakljuCivanje
poslova s pojedinim dioni¢arima, ¢lanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora,
povezanim drustvima ili investicijskim fondovima kojima upravlja drustvo za upravljanje,
koje je s druStvima za osiguranje povezano lice. Takoder moze naloZiti upravi drustva
za osiguranje da donese ili provede mjere radi poboljSanja postupka upravljanja
rizicima, promjene podrucja poslovanja druStva za osiguranje, ograniCavanja davanja
zajmova, poboljSanja postupka naplate dospjelih potrazivanja drusStva za osiguranje,
ispravnog vrednovanja bilansnih i vanbilansnih stavki, poboljSanja informacionog
sistema, poboljSanja postupaka internih kontrola i interne revizije. Predvidena je i
mogucnost zabrane odnosno ograni¢enja raspolaganja imovinom za pokrice odnosno
imovinom za pokrice matematicke rezerve kojima upravlja drustvo za osiguranje.

Zakon predvida navedene mjere u slu€aju kad drustvo za osiguranje teze krsi pravila o
upravljanju rizikom. Pod tezim krSenjem pravila o upravljanju rizika podrazumijeva se
ako druStvo za osiguranje ne dostize marginu minimalnog garantnog fonda
(solventnosti) iz ¢lana 70., odnosno €lana 71. ovog zakona, ili ako ne dostize minimalni
stepen likvidnosti, ako drustvo za osiguranje nije organizovalo poslovanje, ne vodi
tekuce poslovne knjige, poslovnu dokumentaciju te druge administrativne i poslovne
evidencije na nacin da je moguce u bilo kojem trenutku provjeriti poslovanje u skladu sa
praviima o ograniCavanju rizika, ako se ne donesu mijere i odrede pravila
odgovarajuceg vrednovanja bilansnih i vanbilansnih stavki, krSenje obaveze
pravovremenog i korektnog izvjeStavanja, sklapanje prividnih poslova u namijeri
netacnog iskazivanja finansijskog stanja drustva za osiguranje, obavljanje poslova koji
mogu ugroziti solventnost, odnosno likvidnost itd.

Clanom 157. regulisana je moguénost dono$enja odluke od strane Agencije za nadzor
0 posebnoj upravi. Agencija za nadzor donijet ¢e odluku o posebnoj upravi u slu€aju
ako su drustvu za osiguranje odredene dodatne mjere iz ¢lana 171. stava 1. i 3. ovog
zakona, a drustvo za osiguranje nije u rokovima koje mu je odredila Agencija za nadzor,
zapocelo s provodenjem ovih mjera, odnosno nije ih provelo. Takoder ako drustvo za
osiguranje ne dostigne marginu garantnog fonda (solventnosti) iz ¢lana 70., odnosno
Clana 71. ovog zakona unato¢ provedenim dodatnim mjerama, ili ako bi dalje poslovanje
drustva za osiguranje moglo ugroziti njegovu likvidnost ili solventnost odnosno sigurnost
osiguranika, Agencija za nadzor donosi odluku o posebnoj upravi.

Nadalje, Agencija za nadzor odreduje rok trajanja posebne uprave, koji ne smije biti
duZi od godine dana, sa moguc¢nosSc¢u produzenja za najvise 6 mjeseci. Propisani su
Clanovi posebne uprave, koje imenuje Agencija za nadzor i to dva ili viSe posebnih
upravitelja. Odreduje se i vrsta i obim poslova za svakog pojedinog posebnog
upravitelja.



Clanom 158. nalaze se da se donesena odluka o posebnoj upravi upiSe u sudski
registar. Prijedlog za upis podataka posebna uprava mora uloziti u roku od tri dana
nakon primanja odluke.

Clanom 159. regulisane su pravne posljedice posebne uprave. Vréenje nadleznosti
nadzornog odbora preuzima Agencija za nadzor. Posebni upravitelj mozZe dobiti
uputstva vezana za vodenje poslova drustva za osiguranje od strane Agencije za
nadzor.

Na posebnog upravitelja odnose se odredbe ovog zakona koje se odnose na clana
uprave, osim u slucaju ako Agencija za nadzor uputstvima ne odredi drugacije.
Clanovima uprave i nadzornog odbora drudtva za osiguranje prestaju sve nadleznosti i
ovlastenja, kao i nadleznosti skupstine danom dono$enja odluke o posebnoj upravi.
lzuzetak ovome je povecanje osnovnog kapitala radi osiguranja finansijske stabilnosti
drustava za osiguranje, a $to je precizirano u ¢lanu 153.

Clanom 160. propisana su ovlastenja za vrijeme trajanja posebne uprave. Clanovi
uprave duzni su posebnoj upravi bez odgadanja omoguciti pristup cjelokupnoj poslovnoj
i drugoj dokumentaciji druStva za osiguranje te pripremiti izvjeStaj o primopredaji
poslova, te joj dati sva objasnjenja i dodatne izvjeStaje o poslovanju drustva za
osiguranje.

Posebni upravitelj ima pravo udaljiti lice koje ga ometa u radu, pa i zatraziti pomo¢
nadleznog tijela unutrasnjih poslova.

Clanom 161. propisana je obaveza posebne uprave kojom je ona duzna Agenciji za
nadzor predati izvjeStaj o finansijskom stanju i uslovima poslovanja drustva za
osiguranje pod posebnom upravom i to najmanje svaka tri mjeseca.

U roku od devet mjeseci nakon imenovanja, posebna uprava je duzna predati Agenciji
za nadzor izvjestaj o finansijskom stanju i uslovima poslovanja drustva za osiguranje
pod posebnom upravom zajedno sa ocjenom stabilnosti druStva za osiguranje i
mogucnosti za dalje poslovanje drustva za osiguranje koje obuhvata: ocjenu i posljedice
preuzimanja gubitaka drustva za osiguranje od strane dioniCara drustva za osiguranje,
mogucnosti alokacije i disperzije ostalih gubitaka drustva za osiguranje, nepredvidene
rashode koji mogu utjecati na obaveze druStva za osiguranje, ocjenu mogucéih mjera za
otklanjanje finansijskih poteSkoéa drustva za osiguranje uklju€ujuci prijenos ugovora o
osiguranju s procjenom troSkova provodenja tih mjera, te procjenu uslova za pocCetak
prinudne likvidacije odnosno steCaja druStva za osiguranje, kao i procjenu nastavka
rada druStva za osiguranje.

Clanom 162. propisana je obaveza Agencije za nadzor na osnovu izvje$taja posebne
uprave iz prethodnog €lana, a nakon Sto se procijeni da je radi osiguranja minimalnog
kapitala druStva za osiguranje odnosno radi otklanjanja uzroka nelikvidnosti ili
nesolventnosti druStva za osiguranje nuzno povecati osnovni kapital druStva za
osiguranje novim nov€anim ulozima. Agencija za nadzor je duzna naloZiti posebnoj
upravi da sazove dioniCarsku skupstinu drustva za osiguranje te joj predlozi prihvatanje
zaklju¢ka o takvom povecéanju osnovnog kapitala. Posebna uprava je duzZna obijaviti
saziv skupstine radi odlu€ivanja o povecanju osnovnog kapitala najkasnije u roku od
osam dana nakon primanja naloga Agencije za nadzor.

Clanom 163. propisano je ocjenjivanje rezultata posebne uprave. Agencija za nadzor je
u obavezi najmanje jednom u tri mjeseca ocijeniti rezultate posebne uprave. Takoder je



duzno prihvatiti kon€anu ocjenu rezultata posebne uprave najmanje tri mjeseca nakon
primanja izvjestaja iz ¢lana 149. stava (2) ovog zakona.

Ako Agencija za nadzor procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave finansijsko
stanje druStva za osiguranje poboljSalo do te mjere da je drustvo za osiguranje dostiglo
marginu garantnog fonda (solventnosti) iz ¢lana 70., odnosno ¢lana 71. ovog zakona, te
da je u stanju redovno izvrSavati dospjele obaveze, Agencija za nadzor je duzna donijeti
odluku o prestanku posebne uprave i opozivu posebnih upravitelja. U suprotnom donosi
se odluka o pocetku likvidacije odnosno utvrdivanju uslova za pocetak likvidacije.
Takoder, moze se donijeti i odluka o produzenju posebne uprave na rok od najviSe Sest
mjeseci ako ne postoje uslovi za poCetak steCaja drustva za osiguranje te ako Agencija
za nadzor procijeni da ¢e drustvo za osiguranje u sljedecih Sest mjeseci dosti¢i marginu
garantnog fonda (solventnosti) iz gore navedenih ¢lanova.

Clanom 164. utvrdena je potreba da se nadzor nad svim osiguravajuéim drustvima koja
sudjeluju u najmanje jednom drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje sa
sjediStem u Federaciji ili nekoj stranoj drzavi i nadzor nad licima u kojima drustvo za
osiguranje ima udjela dopuni dodatnim nadzorom opisanim ovom glavom. Koncern
osiguravaca kao i finansijski koncern takoder su utvrdeni kao predmet dodatnog
nadzora, a radi mogucénosti donoSenja utemeljenog misljenja o njihovom finansijskom
stanju.

Cl. 165. i 166. definirano je znadenje grupe osiguravada, koncerna osiguranja,
finansijskog koncerna i vladaju¢eg drustva za osiguranje u grupi osiguravaca za potrebe
ovog zakona.

Clanom 167. utvrdena je obaveza drustava za osiguranje da vladajuéem drustvu za
osiguranje, koncernu osiguravata odnosno finansijskom koncernu osiguranja
dostavljaju podatke radi njihovog ispunjavanja obaveze prema Agenciji za nadzor.
Takvom odredbom drusStvima za osiguranje postavlja se zahtjev da raspolazu
odgovaraju¢im mehanizmima interne kontrole u svrhu predoc€enja svih bitnih podataka i
informacija koje su Agenciji za nadzor bitne za potrebe navedenog dodatnog nadzora. S
cilem dobivanja navedenih potrebnih informacija Agenciji za nadzor dopusteno je
zahtijevati ih i od povezanih druStava za osiguranje, druStava koja imaju udjele u
drudtvu za osiguranje i povezanih drustava koja imaju udjele u drustvu za osiguranje.
Clanom 168. u skladu sa zahtjevima pravne regulative Evropske unije, propisana je
potreba izvjeStavanja Agencije za nadzor od strane drustva za osiguranje o, takoder
ovim ¢lanom, definiranim znacajnim poslovima u grupi osiguravaca. S obzirom na to da
transakcije unutar grupe mogu utjecati na finansijsko stanje pojedinog drustva za
osiguranje, Agencija za nadzor o svim takvim poslovima mora biti obavijeStena kako bi
u slu€aju ugrozenosti ili mogucée ugrozenosti solventnosti drustva za osiguranje mogla
poduzeti odgovarajuc¢e mjere na nivou drustva.

Clanom 169. Propisano je da lica koja upravljaju poslovanjem koncerna osiguravaga
odnosno osiguravajuceg holdinga moraju imati dovoljno dobar ugled i dostatno iskustvo
za obavljanje svojih duznosti.

Clanom 170. odredeno je da, s obzirom na potrebu obragunavanja stanja uskladene
solventnosti osiguravaju¢ih drustava za osiguranje koja su dio grupe osiguravaca,
Agencija za nadzor propisuje nacin izraCuna prilagodenih kapitalnih zahtjeva kao i
detaljni sadrzaj svih izvjestaja koja mu drustva za osiguranje na osnovu prethodnog
Clana dostavljaju. Radi spreCavanja naruSavanja trziSnog takmiCenja te radi potrebe



uklanjanja razlika izmedu zakona drZzava c¢lanica Evropske unije kojima podlijeZzu
druStva za osiguranje koja su dio grupe osiguravaca, navedena pravila moraju biti
identicna pravilima drugih drzava Clanica i izradena pridrzavajuéi se odredbi pravne
regulative Evropske unije.

Clanom 171. Agencija za nadzor ovlastena je ocjenjivati zakonitost postojanja
odredene grupe osiguravaca, a kroz redovno izvjeStavanje od strane drustva za
osiguranje o svim ¢injenicama i okolnostima znac€ajnim za takvu ocjenu. Uz navedeno,
za iste potrebe Agencije za nadzor, drustvo za osiguranje u grupi osigurava¢a duzno je
izvjeStavati o zavisnim odnosno vladaju¢im drustvima u grupi.

Clanom 172. utvrdena je obaveza Agenciji za nadzor dono$enja propisa kojima ¢e se
detaljnije urediti sadrzaj izvjestaj i na€in njegovog dostavljanja Agenciji za nadzor radi
jednostavnije i ekonomicnije obrade i upotrebe takvih podataka.

Clanom 173. odredeno je da skupstina drustva za osiguranje moze prihvatiti odluku o
prestanku drustva za osiguranje samo uz prethodnu saglasnost Agencije za nadzor.
Clanom 174. definiran je likvidator drustva za osiguranje kao fizi¢ko lice koje ispunjava
uslove za imenovanje ¢lana uprave drustva za osiguranje iz ¢lana 39. ovog zakona.
Clanom 175. propisuje se ograniéenje dozvole za obavljanje poslova osiguranja.
Agencija za nadzor mora biti obavijeStena o pokretanju likvidacijskog postupka
sljedeéeg dana nakon prihvatanja odluke. Ono tada donosi odluku kojom ograniCava
vazenje dozvole za obavljanje poslova osiguranja na poslove koji su potrebni radi
provodenja likvidacije druStva za osiguranje, te odreduje u kojem obimu se na drustvo
za osiguranje u likvidaciji primjenjuju pravila o ograniCavanju rizika. Ovom pravnom
normom nalaZe se da Agencija za nadzor mora biti obavijeStena po hithom postupku o
pokretanju postupka likvidacije, ako je moguce prije pokretanja postupka, a ako se to ne
dogodi, odmah nakon toga.

Ukoliko se odluka o ograni¢enju dozvole za obavljanje poslova osiguranja odnosi na
drustvo za osiguranje koje ima podruznicu u zemlji €lanici, Agencija za nadzor je duzna
prije izdavanja odluke obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice.

Clanom 176. utvrdeno je da ako likvidatori utvrde postojanje steéajnog razloga, duzni
su bez odlaganja podnijeti prijedlog za otvaranje steCajnog postupka i o tome odmah
obavijestiti Agenciju za nadzor.

Cl. 177. do 179. propisan je na&in objava odluke o redovnoj likvidaciji, zatim propisana
je obaveza likvidatoru o obavjeStavanju poznatih povjerilaca o pocetku postupka
likvidacije i prijavljivanju potrazivanja, kao i o obavezi likvidatora o redovnom
obavjestavanju povijerilaca i Agencije za nadzor o postupku likvidacije.

Clanom 180. uredeni su razlozi za po&etak prinudne likvidacije drustva za osiguranje.
Odluku o prinudnoj likvidaciji donosi Agencija za nadzor, i to: ako se finansijsko stanje
drustva za osiguranje nije popravilo za vrijeme poslovanja pod posebnom upravom i
ako drustvo za osiguranje nije dosegnulo marginu garantnog fonda (solventnosti) iz
Clana 70., odnosno Clana 71. ovog zakona, te ako ne postoje uslovi za pocetak
ste€ajnog postupka. Drugi uslov za prinudnu likvidaciju je u sluCaju da skupstina
dioniara sazvana prema C¢lanu 166. ovog zakona odbije donijeti odluku o povecéanju
osnovnog kapitala drustva za osiguranje, ili je donese, ali prva prodaja dionica ne
uspije. Ukoliko drustvo za osiguranje u roku od 3 mjeseca od prestanka vazenja
dozvole za obavljanje poslova osiguranja ne zapocne s postupkom preoblikovanja,



prestanka ili s postupkom ponovnog dobivanja odobrenja, Agencija za nadzor ce
donijeti odluku o pocetku prinudne likvidacije.

Clanom 181. propisano je da protiv odluke Agencije za nadzor o pokretanju prinudne
likvidacije nad druStvom za osiguranje dosadasnja uprava i nadzorni odbor drustva za
osiguranje ovlasteni su podnijeti tuzbu nadleznom sudu.

Clanom 182. utvrdene su pravne posliedice prinudne likvidacije. Sve nadleznosti i
ovlastenja Clanova uprave i Clanova nadzornog odbora drusStva za osiguranje i
ovlastenja skupstine preuzima Agencija za nadzor s izuzetkom nadleznosti na osnovu
odredbi sljedeceg Clana ovog zakona. Nadleznosti nadzornog odbora drustva za
osiguranje i nadleznosti skupstine takoder preuzima Agencija za nadzor.

Clanom 183. propisana je obaveza objave odluke o prinudnoj likvidaciji u ,Sluzbenim
novinama Federacije BiH” i najmanje dva dnevna lista koji izlaze u Federaciji i RS, kao i
dostavljanje iste Zastitnom fondu FBiH.

Clanom 184. propisano je da najkasnije sedam dana od dana dono$enja rjeenja o
pokretanju postupka Agencija za nadzor ¢e podnijeti prijedlog za otvaranje
likvidacijskog postupka nadleznom sudu, gdje se predlaze nadleznom sudu da za
sudskog likvidatora imenuje jednog od postavljenih prinudnih likvidatora.

Clanom 185. propisana je zabrana zakljudivanja novih poslova za vrijeme postupka
prinudne likvidacije. 1zuzetak su poslovi nuzni radi unov€enja likvidacije mase i poslovi
potrebni za prijenos ugovora osiguranja na drugo drustvo za osiguranje.

Clanom 186. utvrdeno je da prinudni likvidator bez odgadanja poduzima sve mjere i
radnje za utvrdivanje obima imovine druStva za osiguranje kao i obaveza drustva za
osiguranje nad kojim je pokrenuta prinudna likvidacija.

Clanom 187. propisano je utvrdivanje potraZivanja koja ¢e biti kategorizirana na sljede¢i
nacin:

a) potrazivanja povijerilaca po osnovu ugovora o osiguranju zivota,

b) potrazivanja povjerilaca po polisama nezivotnog osiguranja koji su prijavili, ostvarenje
osiguranog slucaja i €ije su prijave uredno upisane u knjige drustva,

c) potrazivanja razluénih povijerilaca,

d) potrazivanja bilo kojih drugih lica koja su prijavila svoje zahtjeve.

Clanom 188. propisano je da kada se po okonéanju likvidacijskog postupka utvrdi da
drustvo za osiguranje nema dovoljno sredstava za pokrice obveza iz osiguranja od
odgovornosti za motorna vozila, likvidacijski sudac na prijedlog likvidatora donosi
rieSenje kojim se utvrduje popis povjerilaca iz osnove ugovora 0 osiguranju od
odgovornosti za motorna vozila, a koje je duzan izmiriti Zastitni fond FBiH u periodu do
tri godine.

Clanom 189. regulisana je prinudna likvidacija stranog drustva za osiguranje. Utvrdena
je obaveza Agencije za nadzor da prije donoSenja odluke o poCetku postupka prinudne
likvidacije nad podruznicom stranog drustva za osiguranje obavijesti sva nadlezna tijela
drzava Clanica, u kojima drustvo za osiguranje nad Cijom podruznicom pocinje postupak
likvidacije, ima podruznice. Data je moguénost izuzetka u sluaju zastite osiguranika,
kad Agencija za nadzor moZzZe obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo odmah nakon
donoSenja odluke. Propisana je i duznost uskladivanja postupaka Agencije za nadzor s
postupcima nadleznih nadzornih tijela drugih drzava ¢lanica.



Clanom 190. precizirano je da se na postupak prinudne likvidacije smisleno primjenjuju
odredbe Zakona o privrednim drustvima, ukoliko ovim pododjeljkom ovog zakona nije
drugacije odredeno.

Clan 191. definira slugaj kada likvidatori utvrde da postoje razlozi za nastupanje
steCaja, te u tom slu€aju moraju bez odgadanja obavijestiti Agencija za nadzor.

Clanom 192. utvrdeni su razlozi zbog kojih Agencija za nadzor donosi odluku o
utvrdivanju uslova za pocetak ste€ajnog postupka.

Clanom 193. propisano je da ste¢ajni sudija prije imenovanja stedajnog upravitelja
drustvu za osiguranje sasluSava predstavnika Agencije za nadzor na okolnost lica koje
Ce biti imenovano za steCajnog upravitelja.

Clanom 194. propisan je nadin rjeSavanja potraZivanja u ste¢ajnom postupku iz
ugovora o obaveznim osiguranjima.

Clanom 195. uredeni su isplatni redovi steéajnih povjerioca.

Clanom 196. uredeno je obavjestavanje Agencije za nadzor o toku stedajnog postupka
od strane ste€ajnog upravitelja.

Clanom 197. utvrden je pojam potro$aca za potrebe primjene ovog zakona.

Clanom 198. propisano je da su dru$tva za osiguranje duzna uspostaviti vansudski
postupak rjeSavanja sporova izmedu osiguranika, odnosno ugovaratelja osiguranja,
odnosno potro$aca i druStava za osiguranje i interni postupak za rjeSavanje prituzbi
osiguranika.

Clanom 199. utvrden je nadin i tijela kojima se potro$adi mogu podnijeti reklamacija
koje se odnose na nepostivanje odredbi ovog zakona i na pridrzavanja odredbi ugovora
o osiguranju. Ova pravna norma omogucuje efikasniji u€inak i pristup informacijama
Agenciji za nadzor o nepravilnosti rada druStava za osiguranje, kao i zastitu stranaka
ugovora o osiguranju ili ostecenih lica.

Cl 200. do 202. utvrden je sadrzaj obaveznih obavjestenja drustva za osiguranje
ugovaraCu osiguranja prije zaklju€ivanja ugovora o osiguranju i za vrijeme trajanja
ugovora o osiguranju. Radi specifiCnosti djelatnosti, utvrden je razliCit sadrzaj
navedenog obavjeStenja kod ugovora o Zivotnom i ugovora o nezZivothom osiguranju.
Odredbe ovih ¢lanova posljedica su zahtjeva postavljenih pravnom regulativom
Evropske unije, a zbog pruzanja moguénosti odabira ugovora o osiguranju koji u
potpunosti ili najvecem dijelu ispunjava potrebe osiguranika odnosno ugovaraca
osiguranja. Na taj nacin potroSacCima se osiguravaju jasni i detaljni podaci o zna¢ajkama
proizvoda pojedinih drustava za osiguranje te druga uputstva i mogucénosti njihovog
postupanja.

Cl. 203. do 205. propisano je kakve trebaju biti reklamne aktivnosti i informacije o
drustvima za osiguranje i proizvodima koje nude na trzistu, Sta su reklamne informacije,
duznost obavjeStavanja Agencije za nadzor o reklamnim informacijama i pravila
reklamnih aktivnosti drustva za osiguranje.

Clanom 206. predvideno je uspostavljanje Ombudsmena za osiguranje, kao
samostalne organizacione jedinice u okviru Agencije za nadzor, koji c¢e omoguciti da se
odredene nesaglasice i sporovi izmedu institucija osiguranja i korisnika osiguravajucih
usluga mogu pravicno i brzo rijeSiti od strane nezavisnih lica, sa minimumom
formalnosti putem usaglasavanja, posredovanja ili na drugi miran nacin. U obavljanju
svojih aktivnosti Ombudsmen je nezavisan i ne djeluje kao zastupnik Agencije za
nadzor, a ovakav nacin funkcioniranja Ombudsmena u skladu sa principom efikasnosti,



kao i principom nepristrastnosti i zakonitosti, utvrdenim Preporukom Evropske komisije
broj 98/257/EZ i broj 2001/310/EZ, te propisima o zastiti potro$aca u BiH.

Cl. 207. i 208. definirane su aktivnosti koje Ombudsmen obavlja, te predvideno da isti
zastitu prava i interesa korisnika finansijskih usluga osigurava razmatranjem prigovora,
davanjem odgovora, preporuka i misljenja, kao i posredovanjem u mirnom rjeSavanju
spornih odnosa. Nadalje, definirano je da Ombudsmen, u postupku posredovanja,
primjenjuje princip dobrovoljnosti i povjerljivosti Sto nalaze Preporuka Komisije Evropske
zajednice broj 2001/310/EZ i propisi kojima se ureduje postupak medijacije. U postupku
posredovanja mogu se angazovati druga ovlastena lica sa specijalistickim znanjima, a
sporazum o nagodbi u€esnika, sacinjen u pismenoj formi, ima snagu izvrSne isprave,
Sto je predvideno i Zakonom o postupku medijacije.

Clanom 209. definira se da je Ombudsmen, prilikom razmatranja prigovora i
posredovanja u mirnom rjeSavanju sporova, duzan da poStuje principe: zakonitosti,
nepristrasnosti, stru¢nosti, jednakih prava i pravi¢nosti, efikasnosti i transparentnosti
pravila i procedura postupanja Ombudsmena, a u postupku posredovanja u mirnom
rieSavanju spornih odnosa i princip dobrovoljnosti i povjerljivosti u skladu je sa
Preporukama Evropske komisije, propisima o postupku medijacije i propisima kojima se
ureduju obligacioni odnosi.

Clanom 210. definira se da su davaoci usluga osiguranja u Federaciji duzni saradivati
sa Ombudsmenom, kao i da Ombudsmen mora istim omoguciti da, po prigovorima
korisnika njihovih usluga, dostave svoj stav i iznesu argumente i dokaze u svoju korist,
a Sto je predvideno Preporukom Komisije Evropske zajednice 98/257/EZ (princip
jednakih prava i pravi¢nosti).

Clanom 211. predvideno je da je izvje$taj o radu Ombudsmena sastavni dio izvjestaja
Agencije za nadzor u skladu sa ¢lanom 139. ovog zakona, ¢ime se poStuje princip
transparentnosti iz Preporuke Komisije Evropske zajednice 98/257/EZ.

Clanom 212. predvideno je da je Agencija za nadzor duzna donijeti opée i podzakonske
akte kojima se ureduju uslovi i postupak za imenovanje i prestanak duzZnosti
Ombudsmena, uslovi i nacin postupanja po prigovorima korisnika finansijskih usluga i
posredovanja u mirnom rjeSavanju spornih odnosa, finansiranje, izvjeStavanje i druga
pitanja od znacaja za rad Ombudsmena.

Op¢im aktima (sistematizacija i organizacija Agencije za nadzor) uredit ¢e se rad novog
organizacionog dijela i uslovi za njegove izvrSioce (Ombudsmene), a podzakonskim
aktima Ce se regulisati uslovi i nacin postupanja po prigovorima korisnika finansijskinh
usluga i posredovanja u mirnom rjeSavanju spornih odnosa, finansiranje, izvjeStavanje i
druga pitanja od znacaja za rad Ombudsmena.

Clanom 213. utvrdena je primjena posebnih zakona koji ureduju pitanja zastite
potroSaca uz primjenu principa tajnosti podataka.

Clanom 214. utvrdena je moguénost udruZivanja drustava za osiguranje, ali i utvrdena
nuzna pravila udruZivanja radi osiguravanja postivanja principa slobode trziSnog
takmi€enja, odnosno konkurencije, te u provodenju tog cilja drustva za osiguranje duzna
su statut i druge akte dostaviti Agenciji za nadzor. Agencija za nadzor navedene akte
koristi isklju€ivo radi provjere postivanja zakonskih normi, bez uslova davanja odobrenja
na iste.

Clanom 215. utvrdena je primjena zakonskih odredbi za odredivanja prava koje se
primjenjuje na ugovor o osiguranju i to na nacin da se primjenjuju pravne norme opceg



zakona koji ureduje prava u ugovorima s medunarodnim elementom. Utvrdena su
pravila primjene materijalno pravnih odredbi prava drzava Clanica Evropske unije s
obzirom na sjediste odnosno prebivaliSte stranke i mjesto rizika koji se pokriva
ugovorom o osiguranju. Takoder, utvrdena je i odredena autonomija stranaka o izboru
prava koje Ce se primjenjivati kao i prava koje se primjenjuje u slu€ajevima kada stranke
nisu u ugovoru o osiguranju navele pravo koje se primjenjuje na ugovor 0 osiguranju.
Uskladivanje materijalno pravnih odredbi ugovornog prava nije preduslov za dostizanje
jedinstvenog trziSta osiguranja u Evropskoj uniji i data je mogucnost drzavama
Clanicama Evropske unije da urede materijalno pravne odredbe ugovora o osiguranju
koji pokrivaju rizike unutar njihove teritorije. Odredbe ovih ¢lanova nuzZne su iz razloga
Sto obavezno pravo koje utvrduje odnose stranaka ugovora o osiguranju razli€ite su u
pojedinim drzavama C€lanicama Evropske unije. Pravne norme utvrdene ovim ¢lancima
vazit ¢e od dana punopravnog Clanstva BiH, a nuZna je radi omogucéavanja pravila o
slobodi pruzanja usluga u okviru Evropske unije, te nastupa drustava za osiguranje sa
sjediStem u Federaciji u preuzimaniju rizika lica i imovine koje nemaju sjediSte odnosno
prebivaliSte u Federaciji, kao i s obzirom na rizik koji se pokriva ugovorom o osiguranju,
a nalazi se u drzavi €lanici razliCitoj od sjedista druStva za osiguranje.

Cl. 216. i 217. utvrdene su sankcije drustvu za osiguranje u obliku prekrsaja za kréenje
pojedinih pravnih normi utvrdenih ovim zakonom. Visina predvidenih novC€anih kazni
utvrdena je s obzirom na znacaj prekrSaja koje pocini drustvo za osiguranje u odnosu
na pravila obavljanja djelatnosti osiguranja utvrdenih ovim zakonom i finansijsku snagu
drustva za osiguranje. Ova pravna norma predstavlja mjeru koja ima svrhu osiguravanja
zakonskog poslovanja drustva za osiguranje.

Clanom 218. utvrdene su sankcije €lanovima uprave odnosno nadzornog odbora
drudtva za osiguranje kao licima koja se odgovorna za izvrSavanje poslovanja drustva
za osiguranje u skladu sa zakonskim propisima. Ova pravna norma ima svrhu vodenja
uprave drustva po principima dobrog privrednika.

Clanom 219. utvrdene su sankcije za koncern osiguranja u obliku prekrsaja za kréenje
pojedinih pravnih normi utvrdenih ovim zakonom. Ova pravna norma nuzna je radi
osiguravanja primjene zakona licima koje imaju utjecaj na poslovanje drustva za
osiguranje.

Clanom 220. utvrdene su sankcije za druga pravna lica koja obavljaju poslove uredene
ovim zakonom, ali na nacin da ne primjenjuju odredbe ovog zakona te na taj nacin ne
predstavljaju drustva za osiguranje, odnosno zastupnike i posrednike u osiguranju. Ova
pravna norma nuzna je radi spreCavanja drugih lica da obavljaju poslove koji su ovim
zakonom utvrdeni kao poslovi koje smiju obavljati samo specijalizovani subjekti.
Clancima 221. do 223. utvrdene su sankcije licima koja uéestvuju u poslovanju drustva
za osiguranje i na taj naCin imaju odnosno mogu imati saznanja o nezakonitom
poslovanju drustva za osiguranje i ugroZzenom finansijskom polozZaju, a o istom ne
izvijeste Agenciju za nadzor.

Clanom 224. utvrdene su sankcije za lica koja se ne pridrzavaju obaveze zastite liénih
podataka do kojih dolaze tokom obavljanja poslova, te na taj na¢in namjerno ugroze
prava i osobnost lica na koje se podaci odnose. Visina nov€anih kazni utvrdena je s
obzirom na negativan utjecaj i posljedice koje mogu nastati licu na koje se podaci
odnose.



Clanom 225. utvrdena je obaveza Agencije za nadzor da donese provedbene akte na
osnovu ovog zakona, a kako je poCetak vazenja navedenih akata razliCit od pocetka
vazenja ovog zakona, do donoSenja istih nuzna je odgovaraju¢a primjena provedbenih
akata donesenih na osnovu postojeceg Zakona o druStvima za osiguranje u privatnom
osiguranju (,Sluzbene novine Federacije BiH®, br. 24/05 i 36/10).

Clanom 226. propisuju se pravila postupanja drustava za osiguranje koji ¢e nastaviti da
obavljaju i nezivotno i zivotno osiguranje istovremeno.

Clanom 227. utvrdena su pravila vodenja i dovrSetka postupaka za dobivanje
odobrenja, saglasnosti i dozvola koje vodi Agencija za nadzor na osnovu zahtjeva
podnesenih prije stupanja na snagu ovog zakona. Ovakva pravna norma nuzna je radi
razli€itosti pravnih normi utvrdenih ovim zakonom u odnosu na odredbe postojeCeg
Zakona o druStvima za osiguranje u privathom osiguranju, a iz razloga Sto bi zahtjevi
rijeSeni primjenom postoje¢eg Zakona o drustvima za osiguranje u privathom osiguranju
imali za posljedicu odmah, odnosno u kracem vremenskom roku pokretanje ponovnog
postupka radi uskladivanja poslovanja druStva za osiguranje s odredbama ovog zakona.
Nadalje, utvrdeno je da ¢e se postupak steCaja i likvidacije drustva za osiguranje
pokrenut prije stupanja na snagu ovog zakona dovrsiti po odredbama Zakona o
ste€ajnom postupku, Zakona o likvidacionom postupku i Zakona o privrednim
drustvima, s obzirom da takva druStva za osiguranje neée se biti duzna uskladiti s
odredbama ovog zakona.

Clanom 228. utvrden je period uskladivanja poslovanja drustva za osiguranje u smislu
prilagodavanja minimalnog iznosa upla¢enog dioni¢kog kapitala i margine garantnog
fonda (solventnosti) za drustvo za osiguranje koje obavlja poslove Zivotnih osiguranja
odnosno poslove nezivotnih osiguranja.

Cl. 229. i 230. utvrden je prestanak vazenja Zakona o dru$tvima za osiguranje u
privatnom osiguranju i poCetak stupanja na snagu propisa i njegova primjena odnosno
poCetak pravnog uc€inka na subjekte na koje se odnosi ovaj zakon.

VI. FINANSIJSKA SREDSTVA

Za donoSenje ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva.



PRIMJEDBE | SUGESTIJE U JAVNOJ RASPRAVI

Redni | Naziv Tekst primjedbe/prijedloga Ocitovanje o

broj sudionika prihvac¢anju/neprihvacanju
(pojedinac, primjedbe/prijedloga
organizacija,
institucija)

1. Zastupnik ,Clanak 24. regulira oduzimanje | Nije prihvaceno, jer se
Vlado odobrenja za rad smatra da je period od tri
Ivankovi¢ osiguravajuc¢im drustvima, te u | godine dovoljan da se

stavku (3) pod a) stoji Agencija | provjeri vjerodostojnost
oduzima odobrenje za rad ako | podataka i dostavljene
se u roku od 3 godine od dana | dokumentacije prilikom
izdavanja utvrdi da je izdato na | izdavanja odobrenja.
temelju netoCnih podataka. Takoder Agencija za
Ovdje smatram kako ne treba nadzor treba da ima
biti zastare bez obzira koliki rok | diskreciono pravo na
prode ako se utvrdi da nije osnovu tezine utvrdenih
sukladno to¢nim podacima dato | nepravilnosti; pokazane
odobrenje se treba oduzeti. spremnosti i sposobnosti
U stavku (3) tacka c) takoder organa drustva za
Agencija oduzima odobrenje osiguranje da otklone
osiguravaju¢em drustvu ako utvrdene nepravilnosti i
uCestalo krsi neke svoje stepena u kome drustvo
obaveze. Isto tako rije€ ucestalo | za osiguranje ugrozava
bi se trebala pojasniti, jer Cesto | finansijsku disciplinu i
to ucestalo nije isto za jednu i nesmetano
drugu osobu. funkcionisanje trzista
osiguranja donese odluku
0 oduzimanju odobrenja.

2. Zastupnik U ¢lanku 39. Uvijeti iza ¢lana Prihvaéena primjedba
Vlado Uprave osiguravajuéeg drustva
Ivankovic kaze se da mogu biti samo

pravnik ili ekonomista. Po meni
dok mogu biti i pravnik i
ekonomista nema razloga da ne
budu i druge osobe recimo
visoka stru¢na sprema iz
tehnikih znanosti nema razloga
i mislim da moze bez problema
biti u Upravi osiguravajuéeg
drustva.
3. Zastupnica Clan 36. koji govori o Prihvacena primjedba

Ljiljana Saki¢

kvalifikovanoj udjeli ovlastenja
Agencije za nadzor da bi bilo
jasno procitat ¢u cijeli ¢lan. Ako
Agencija za nadzor utvrdi da




lice koje je steklo kvalifikovani
udio u druStvu za osiguranje
djeluje na to drustvo suprotno
principima poslovanja drustva
za osiguranje ovlastena je
donijeti primjerenu mjeru kako
bi okoncao tako postupanje
dalje da ne Citam. Primjerenu
mjeru, primjerenu, ja bih
promjenila odnosno nasla
adekvatu rijec jer je ovo opisnha
kategorija Sto znaci primjerena
mjera.

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

Clan 38. govori o ¢&lanovima
Uprave drustva za osiguranje.

| u stavu (2) kaze: prokurist
moze zastupati i drustvo za
osiguranje samo zajedno s
najmanje jednim ¢lanom uprave
ako zastupa sa najmanje jednim
¢lanom onda ne treba samo
zajedno i onda ne treba da stoji
moZe nego Ce zastupati drustvo
za osiguranje s najmanje jednim
¢lanom uprave.

Prihvacena primjedba

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

Clan 39. koji govori o uslovima
za Clana Uprave u drustvu za
osiguranje takoder kratka al
bitna izmjena u prvom stavu.

Za Clana Uprave i prokuristu
drudtva za osiguranje mjesto
moze postavit Ce lice koje
ispunjava sljedece uslove i tamo
nabraja koji su to uslovi.

Prihvacena primjedba

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

Clan 40. u prva dva stava kratko
necu Citat sve znaci u prvom
redu rije€ ,moze" zamijeniti sa
Ce, i u Cetvrtom stavu u stvari
isto Agencija za nadzor nece biti
moZze odluciti nego ¢e odluditi,
jer ovdje u sljede¢em redu
govori odluc€ivanja odobrenju
mora predstaviti program
vodenja pa onda podrazumijeva
da ¢e to uraditi a ne da mora
uraditi.

Djelomi¢no prihvaceno,
jer u stavu (1) propisano
je da ¢lanom uprave
dionickog drustva za
osiguranje moze biti
imenovano lice koje
dobije saglasnost
Agencije za nadzor za
obavljanje funkcije ¢lana
uprave drustva za
osiguranje. Ne moze se
rec¢i da ¢e biti imenovano,




ve¢ da drustva za
osiguranje mogu
imenovati samo ona lica
koja dobiju saglasnost
Agencije, jer drustvo
imenuje ta lica.

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

Clan 54. Nepostivanje Zakobna
vrlo bitan Clan.

U prvom stavu ako drustvo za
osiguranje koje postupa
suprotno odredbama ovog
Zakona ima sjediste u RS-ua u
Federaciji ima Podruznicu ili
imovinu Agencija za nadzor piSe
mozZze izreCi sankciju, duzna je
izrec¢i sankciju ili ¢e izredi
sankciju za prekrS$aj njegovo;j
organizacionoj jedinici odrediti
odgovarajuce mjere itd. Kad je
taj Clan u pitanju.

Prihvacena primjedba

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

Sljedeéi &lan Clan 84. govori o
rezervama za kolebanje Stete.
Meni iskreno rije€ kolebanje
nikako ne ide uz rijeC Steta.
Covjek se moze kolebati, ali
Steta moze biti promjenjiva pa
mi u tom smislu i u stavu (2) i u
stavu (3) promjenila rije¢. Nadite
adekvatnu rijec ili rije€ koja ¢e
biti rijeC promjena Stete itd, ali
kolebanje mi ba$ ne ide uz ovo.

Brisan ¢lan

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

Clan 104. govori o suosiguraniju.
Drustvo za osiguranje zajedno
sa jednim ili vise druStava za
osiguranje moze suosiguravati i
rizike iz vrsta osiguranje za koje
je dobilo odobrenjeza obavljanje
poslova osiguranje.

Ako je dobilo odobrenje onda ¢e
raditi to i nije moze, jer stvarno
puno opisnih kategorija u nasim
zakonima nesto Sto moze i ne
mora da bude.

Nije prihvaceno. Ovim
stavom je ostavljena
mogucnost drustvu da
izvrsi suosiguranje, a ne
da mora izvrsiti.

10.

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

Clan 105. Obrada podataka
pruzanja informacija govori se o
licima koja su na bilo koji naCin

Nije prihvaceno. Ovim
odredbama je propisana
je poslovna tajna lica koja




radila za Agenciju za nadzor
kao i revizori i struCnjaci koji
djeluju u ime Agencie za
nadzor bice vezani
profesionalnom tajnom i sada
onda kaze u sljedecoj reCenici.

Ni jedan povijerljiv podatak koji
dobiju tokom izvrSavanja svojih
druznosti ne moze biti prenijet
bilo kojem licu ili organu pa
onda kaze osim u sumarnom ili
skupnom obliku. Sta to znadi,
Sta se to smije poslije mislim
daje prostor za nekakve
manipulacije. Tu treba biti
kristalo jasno. Moze ili ne smije
u kojoj mjeri moze. Mislim
ministre da se ovdje stvara
prostor za manipulaciju i
neodgovornost pojedinih ljudih
koji rade tu.

rade ili su radila u ili za za
Agenciju za nadzor i da
nijedan povijerljivi podatak
koiji dobiju tokom
izvrSavanja svojih
duznosti ne moze biti
prenijet bilo kojem licu ili
organu, osim u
sumiranom ili skupnom
obliku, takvom da identitet
pojedinacnog drustva ne

moze biti otkriven, ne
prejudicirajuéi  sluCajeve
obuhvac¢ene Krivicnim

zakonom, tako da je to
dovoljno jasno.

11.

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

Clan 151. takoder u sva tri stava
mjesto moze promjeniti u ce.
Zasto? Agencija za nadzor
subjekata moze zatraZziti
informacije o svim poslovima
koje su s obzirom na svrhu
pojedinog nadzora bitne, ako su
bitne onda ce i traziti, tako ovaj
prvi stav veze i drugi i treci, pa
promijeniti i u drugom i u treCem
mjesto moze da stoji Ce.

Nije prihvaceno, jer ova
odredba se odnosi na
dodatne informacije koja
Agencija moze zatraziti
ako procjeni da su joj
potrebne da bi se utvrdilo
¢injeni¢no stanje, ali ne
mora a sve u svrhu
provjere postuje li subjekt
nadzora odredbe ovog
Zakona i Zakona o
spreCavanju pranja novca
i finansiranja teroristickih
aktivnosti, odnosno na
osnovu istih donesene
propise.

12.

Zastupnica
Ljiljana Saki¢

| u Clanu 179. Treci stav kaze:
Nakon zapocete likvidacije
Drustvo za osiguranje moze
obavljati jo§ samo poslove
osiguranja odredene odlukom iz
stav (2). Iz odluke stav (2)
proizilazi da se nesto mora i
onda ¢e u tre¢em stavu biti ¢e,
pa Ce imati smisla ovaj Clan.

Prihvacena primjedba




13.

Zastupnik
Enver Mujala

Ja ¢u samo joS spomenuti jednu
primjedbu koju sam ovdje
gledao odnosno dvije kaze u
Clanu 130., da upravna tijela
Agencije za nadzor su strucni
savjet i direktor u u stavu (4),
Clana struénog savjeta imenuju
se na rok od 5 godina. Mandat
Clanova moze biti i obnavljan,
onda bi bilo dobro navesti da
imaju barem tri mandata, dok u
Clanu 132., direktor se imenuje
na rok od 4 godine. Mozda bi
bilo dobro da ako je mandat
Clanovima savjeta 5 godina da i
on ima mandat od 5 godina i u
stavu 5.

Prihvacena primjedba

14.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 9. i 10. — propisuje
obavezno podnoSenje zahtjeva
za prethodnu saglasnost
Agencije za opcCe i posebne
uslove osiguranja i tarife
premija, kao i sve izmjene i
dopune tih akata, ali
istovremeno propisuje i
alternativnu obavezu (,,ili“)
drustava da traze saglasnost i
na obrasce i druge Stampane
dokumente koje drustvo za
osiguranje namjerava koristiti u
svom poslovanju sa
osiguranicima, kao i u slucaju
nastajanja bilo kakvih izmjena —
koju treba brisati obzirom da su
to akti koji moraju biti uskladeni
sa ve¢ odobrenim uslovima i
vazecim propisima

Prihvacena primjedba

15.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 12. stav (2) — propisuje da
osiguravajuce drustvo moze
obavljati isklju€ivo poslove
Zivotnog ili iskljucivo nezivotnog
osiguranja je neophodno i u
sadasnjoj ekonomskoj situaciji
potpuno neopravdano imajuci u
vidu da to nije propisano niti EU
Direktivama, a u zemljama

Prihvacena primjedba,
iako je direktivom
2009/138 Clanak 73. st.
1.1 2. propisano da

1. Drustva za osiguranje
ne mogu imati odobrenje
za istodobno obavljanje
djelatnosti Zivotnog i
nezivotnog osiguranja.




Clanicama EU postoje i posluju
kompozitna drustva na osnovu
legislativnih rjeSenja koja i
vazeci Zakon u Federaciji BiH
propisuje te je u tom smislu
nophodno korigovati navedenu
odredbu; stav (11) favorizira
domaca reosiguravajuca
drustva postavljajuci veliku
razliku u neophodnim rejtinzima
domacih i stranih reosiguravaca
koja nemaju odobrenja za rad u
BiH Cime se naruSava sloboda
konkurencije i konkurentnosti na
trzistu

2. lznimno od stavka 1.,
drzave Clanice mogu
predvidjeti da:

(a) drustva koja imaju
odobrenje za obavljanje
djelatnosti Zivotnog
osiguranja mogu dobiti
odobrenje za bavljenje
djelatnostima nezivotnog
osiguranja za rizike koji
su navedeni u vrstama
osiguranja 1i 2 u dijelu A
Priloga I.;

(b) drustva koja imaju
odobrenje samo za rizike
navedene u vrstama
osiguranja 1i 2 u dijelu A
Priloga I. mogu dobiti
odobrenje za obavljanje
djelatnosti Zivotnog
osiguranja.

16.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 29. stav (3) — odreduje
dionice drustva za osiguranje
kao ,povlastene i kumulativne®,
a $to je neuskladeno sa
vazecim Zakonom o privrednim
drustvima (Clan 194-238) koji
razlikuje obi¢ne, dionice
zaposlenih, vlastite i prioritetne
dionice u dioni¢kim drustvima,
pa je nuzno uskladiti
terminologiju

Prihvacena primjedba

17.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 38. — definie da Uprava
ima najmanje 2 Clana od kojih je
jedan predsjednik Uprave.
Imajuci u vidu da je ,predsjednik
uprave® termin koji se ne koristi
na nasem podrucju i kao takvog
ge ne poznaje ni vazeci Zakon o
privrednim drustvima ovaj
termin uskladiti i zadrzati
dosadasniji , Direktor®;

Prihvaéena primjedba

18.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 39. stav (1) tac¢ka a) —
utvrduje uslove za imenovanje
¢lana Uprave: VSS ekonomski
ili pravni fakultet — sto je

Prihvaéena primjedba




neophodno izmijeniti obzirom da
je isto rjeSenje postojalo i u
vazecem podzakonskom aktu
Agencije za nadzor osiguranja
FBiH Pravilniku o licima na
znacajnom polozaju u drustvu
za osiguranje koje je u praksi
stvarno problem i kao takvo
izmijenjeno — u najmanje jedan
Clan mora biti dipl pravnik ili
ekonomista;

19. Zastupnica Clan 40. stav (2) i (4) Definise | Djelomi¢no  prihvaéena
Alma Zildzi¢ | postupak i rokove u kojima primjedba, nije

Agencija za osiguranje FBIH prihvaéena primjedba
daje saglasnost za imenovanje | vezana za stav (2). Navod
Clana uprave, a na zahtjev koji ,da bi bilo uputno
podnosi Nadzorni odbor (u korigovati tako da
prilogu zahtjeva moraju biti eventualno Nadzorni
dokumenti kojima se dokazuju odbor podnosi zahtjev za
uslovi propisani za ¢lana imenovanje direktora, a
uprave) stav (2) koji bi bilo direktor za ostale ¢lanove
uputno korigovati tako da uprave koji se imenuju od
eventualno Nadzorni odbor strane Nadzornog odbora
podnosi zahtjev za imenovanje | na prijedlog direktora“ nije
direktora, a direktor za ostale prihvacen jer Nadzorni
Clanove uprave koji se imenuju | odbor vrSi imenovanje
od strane Nadzornog odbora na | ¢lanova uprave, pa je
prijedlog direktora, u stavu (4) duzan podnijeti zahtjev
se navodi da Agencija moze Agenciji za nadzor za
odluciti da kandidat za ¢lana davanje saglasnosti za
Uprave podnese program rada | imenovanje ¢lanova
Drustva $to je neophodno uprave.
ustanoviti ili kao obavezu ili
potpuno brisati obzirom da
priloZzeno rjeSenje ostavlja
mogucénost za proizvoljnu
primjenu od sluc¢aja do slu€aja

20. Zastupnica Clan 45. stav (2) koji daje Nije prihvacena

Alma Zildzi¢ | ovlastenje Agenciji za nadzor da | primjedba. Agenciji za

naloZi upravi sazivanje
Skupstine ako Nadzorni odbor
ne ispunjava svoje zakonske
obaveze ili €lanovi ne
ispunjavaju propisane uslove za
imenovanje — odredba koju
treba brisati jer je kontradiktoran

nadzor ostavljena je
mogucnost zahtijevanja
od uprave drustva
sazivanja skupstine i
predlaganja razrjeSenja
¢lana nadzornog odbora
drustva radi osiguranja




odredbama Zakona o
privrednim drustvima, kao i
ovlastenjima Komisije za
vrijednosne papire FBiH, koja
po sluzbenoj duznosti, kod
upisivanja ¢lanova Nadzornog
odbora u Registar emitenata,
pazi da li imenovani Clanovi
Nadzornog odbora ispunjavaju
zakonom propisane uslove za
imenovanje, a Nadzorni odbor
svakako odgovara Skupstini
drustva tj. dioni€arima, koji su
ga i imenovali, o svom radu
podnoSenjem izvjestaja;

zakonitog i djelotvornog
funkcionisanja nadzornog
odbora drustva za
osiguranje.

21.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 46. - zapreke za
imenovanje Cclana Nadzornog
odbora: korigovati stav (1) tacka
b) obzirom da  potpuno
nepravdano definira da ¢lan
uprave ili prokurist drugog
druStva za osiguranje, kao ni
Clan uprave druge finansijske
institucije ne moze biti Clan
Nadzornog odbora obzirom da
dioniCari u svakom privrednom
drudtvu imaju interes da u
nadzorni odbor imenuju
struCnjake u toj oblasti koji ce
kao takvi nadzirati poslovanje
drustva;

Nije prihvacena
primjedba, jer zapreke
postoje da ne bi dolazilo
do sukoba interese, kao i
zbog dovoljne
posvecenosti pozicijma
koje obavljaju. Zabrana iz
stava (1) ovog ¢lana ne
vrijedi za lica koja su
¢lanovi nadzornog
odbora, uprave ili
prokuristi nadredenog
drustva za osiguranije ili
drugog nadredenog
drustva u grupi
osiguravatelja.

22.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 47. stav (1) tac¢ke c) i d)
stavlja u nadleznost Nadzornog
odbora pored nadleznosti
utvrdenih Zakonom o privrednim
drustvima i nadleznost za
davanje saglasnosti Upravi na
odredivanje sistema internih
kontrola i odredivanje okvirnog
godisnjeg programa rada
interne revizije $to bi u svakom
slu€aju trebalo brisati obzirom
da se radi o operativnom
poslovanju za koji je odgovorna
Uprava, a nadleznot za kontolu
bi trebala biti data u nadleznost

Nije prihvacena
primjedba, jer se za
potrebe ovog zakona,
nadleznosti koje nadzorni
odbor ima u skladu sa
Zakonom o privrednim
drustvima, postrozuju i
proSiruju u odnosu na
Zakon o privrednim
drustvima.




Odbora za reviziju;

23.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 48. stav 1 taéka a)
propisuje kao duznost ¢lanova
Nadzornog odbora i nadziranje
primjerenosti postupaka i
ucinkovitost djelovanja interne
revizije Sto bi iz ve¢ navedenih
razloga trebalo biti brisano i
staljeno u nadleznost Odbora za
reviziju; c) provjeravanje
finansijskih izvjeStaja drustva i o
tome sastavljanje pismenih
izvjeStaja Skupstini Sto je
apsolutno nepotrebno i
predstavlja ,dupli“ posao jer u
skladu sa Zakonom o
privrednim drustvima Nadzorni
odbor tokom godine nadzire
poslovanje, usvaja polugodisnji
izvjestaj, godisnji izvjestaj
uprave, izvjeptaj vanjske
revizije, te utvrduje prijedlog
odluke o usvajanju godi$njeg
finansijskog izvjestaja koji
prosljeduje skupstini, a skupstini
podnosi i Izvjestaj o svom radu
u prethodnoj godini, ) obaveza
da nadzire i provodenje nalaza
iz miSljenja ovlaStenog aktuara
od strane uprave brisati jer je
nepotrebno stavljati u posebne
nadleznoti Nadzornog odbora)

Prihvacena primjedba

24.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 49. stav (3) i élan 51.
stav (4) — propisuje obavezu
osiguravaju¢im drustvima da
prilikom otvaranja podruznice u
BiH entitetu u kojem nemaju
sjediSte donesu i primjenjuju
uslove i tarife za obavezno
osiguranje od autoodgovornosti
uskladeno sa zajednickim
uslovima i tarifama u tom
enitetu —korigovati na ¢in da se
rijeC ,zajednicke” zamjeni sa
,vazece“ i briSe dio koji navodi
,KOji su uskladeni s vazecim i

Prihvaéena primjedba




obavezujué¢im uslovima i
tarifama u Federaciji BiH / RS i
zamijeni sa rijeCima ,kojima je
data saglasnost regulatorne
agencije, sve uvazavajuci
Cinjenicu da je u toku postupak
liberalizacije navedenih uslova i
tarifa.

25.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Odjeljak C Nacrta ,Vodenje
poslova i nadzor nad vodenjem
poslova“ od ¢lana 37. — 48. bilo
bi uputno dopuniti i odredbama
o nadleznostima Odbora za
reviziju, kao organa upravljanja
koji je ustanovljen Zakonom o
privrednim dustvima i ima
znacajnu kontrolnu funkciju u
privrednim drustvima, i odrediti
jasne naleznosti i odgovornosti
za nadzor i provodenje revizije
kako eksterne tako i interne.

Nije prihvacena
primjedba, vec je
propisano Zakonom o
privrednim drustvima

26.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clanovi 51. stav (1) tacke g) i
h) — propisuje da se uz
podnoSenje zahtjeva za
otvaranje podruznice drustva sa
sjediStem u Federaciji i RS-u
podnose i uslovi i tarife koje ¢e
se primjenjivati u RS-u, kao i po
jedna ovjerena kopija svih
polisa osiguranja koje Ce se
koristiti u pravnom prometu u
RS-u. Ovakvo definisane
odredbe potrebno je brisati
obzirom da se zahtjev za
otvranje podruznice podnosi
Agenciji za nadzor osiguranja
FBiH, koja daje prethodnu
saglasnost na sve uslove i tarife
osiguravajuceg drustva i kao
takve ih drzi u svojim
evidencijama, a polisa je
obrazac sacinjen na osnovu tih
uslova i kao takav se ne moze
ovjeravati u kopiji obzirom da u
tom trenutku nema ni potpisa ni
pecata;

Nije prihvacena
primjedba, jer duustvo
dostavlja na uvid uslove i
tarife, a ne na saglasnost.
Potrebno je dostaviti po
jednu ovjerenu kopiju svih
vrsta polisa osiguranja
(ugovora o osiguranju)
koje ¢e podruznica u RS
koristiti u pravnom
prometu u RS, te iste ne
moraju biti potpisane i
opecacene.




27.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 60. — 62. odredbe 0
prenosu portfelja osiguranja su
nepotpune ¢lanu 60. stavu (8)
navodi da drustvo koje prenosi
portfelj u roku od 30 dana od
prenosa dostavlja dokaze o
prenosu, a ne navodi se koji su
dokazi — dopuniti specifikacijom
dokaza, a u €lanu 61. stavu (2)
propisuje se da drustvo koje
namjerava preuzeti portfelj o
tome obavjestava Agenciju, a u
Clanu 62. stav (1) definiSe se
pod kojim uslovima ¢e zahtjev
za preuzimanje portfelja biti
odbijen ¢ime su ove odredbe
kontradiktorne, pa je potrebno
jasno specifirati ko podnosi
zahtjev za prenos; dalje u ¢lanu
60. stav (4) stoji da ¢e drustvo
preuzimatelj obavjestiti
ugovarace osiguranja o
preuzimanju objavom u
dnevnim novinama, ali ne
propisuje se u kom trenutu, pa
proizilazi da se obavjestavaju
nakon provedenog postupka,
izmijeniti sa rjieSenjem iz
vazeCeg zakona, da o namijeri
prenosa ugovaracCe obavjeStava
drustvo koje prenosi portfelj
nakon $to dobije odobrenje
Agencije;

Prihvacena primjedba

28.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 64. stav (4) odreduje da je
lice odgovorno za organizaciju,
upravljanje i kontrolu
funkcionisanja sistema
upravljanja rizicima ovlasteni
aktuar, a Sto je u suprotnostima
sa EU direktivama i ulogom
aktuara u drustvu za osiguranje
pa je potrebna korekcija na
nacin da je Drustvo duzno
imenovati lice koje Ce biti
odgovoro za organizaciju,
upravljanje i kontrolu

Nije prihvacena
primjedba, jer se smatra
da je aktuar osoba koja je
zbog svog polozZaja i
duznosti koje izvrSava,
najprikladnija za
upravljanje sistemom
upravljanja rizicima koji
treba biti djelotvoran i
dobro integrisan u
organizacionu strukturu i
procese odlucivanja
druStva za osiguranje ili




funkcionisanja sistema
upravljanja rizicima.

drustva za reosiguranje te
na primjeren nacin uzima
u obzir osobe koje
efikasno vode drustvo ili
imaju druge kljune
funkcije.

29.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 67. stav (1) tacka a)
razjasniti Sta podrazumjeva
pojam prioritetnih
nekumulativnih dionica
prioritetnihh kumulativnih
dionica obzirom da ovu
kategoriju ne poznaje Zakon o
privrednim drustvima kako je
ranije navedeno

Prihvacena primjedba

30.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 68. i 69. — Definiraju
dopunski kapital i izraCun
dopunskog kapitala navode se
duznicki finansijski instumenti,
jer je nepoznanica Sta se pod
ovim terminom podrazumjeva.
U vazecem pravilniku o margini
solventnosti reenicom su
definisani ovi instrumeni §to nije
dovoljno.

Prihvacena primjedba

31.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 70. stav (2) — iz navedene
odredbe nejasno je dali je
propisano da se granica
solventnosti za Zivotna
osiguranja obracunava samo za
vrste 19.01. osiguranje za slucaj
smirti i dozivljenja (mjeSovito
osiguranje) i 19.02. osiguranje
za sluCaj smrti; te je u tom
smislu potrebno konkretizovati
navedenu odredbu; stav (2)
tacka a) podtacka 1) u kojem
se propisuje nacin izraCuna
prvog rezultata granice
solventnosti; rijeC ,prethodne”
zamijeniti sa rijeCi ,tekuce”.

Djelimi¢no prihvaceno,
izmjenjen Clan.

32.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 71. stav (2) tacka a) — koji
propisuje nacin izrauna granice
solventnosti kod nezivotnih
osiguranja rijeci ,, zadnjoj
poslovnoj godini potrebno je

Djelimi¢no prihvaceno,
izmjenjen Clan.




zamjeniti sa rijeCima ,zadnji
period od jedne godine® i
navesti definiciju ,izraCunate
premije“; stav (2) tacka c) —
brisati s obzirom da nema
smisla jer su navedene vrste
osiguranja, osiguranja od
odgovornosti, a
autoodgovornost ne podlijeze
ovom stavu, a pored toga sve
ove vrste osiguranja su u istoj
grupi za minimalni dionicki
kapital pa je i to jedan od
razloga da ne postoji razlika u
rizi€nosti unutar ovih vrsta
(vidjeti ¢lan 28.); stav 3 tacka
b) podtacke 1) i 2) koje
definiraju izraCunavanje granice
solventnosti na osnovu Steta
rije€ ,isplacene” zamjeniti sa
,obradene® jer su obaveza
osiguravajucih drustava
obradene, a ne isplacene Stete;
ova specifikacija je bitha za
osiguravajuca drustva koja
nemaju efikasnu isplatu Steta;
stav 3 tacka d) brisati izistih
razloga navedenih pod stav
tacka c);

33.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 79 stav 3 u vezi sa
¢lanom 84. Propisuje da
drustva za osiguranje mogu
formirati i rezerve za kolebanje
Steta s tim u vezi utvrduju nacin
na koji se formiraju
zanemarujuci da je prema
Medunarodnim
racunovodstvenim standardima,
Cij primjena je obavzujuéa u
osiguravajucim drustvima,
izriito zabranjeno formiranje ovi
rezervi, u tom smislu ove
odrdbe se moraju uskladiti sa
Medunarodnim
racunovodstvenim standardima.

Prihvaéena primjedba

34.

Zastupnica

Clan 110. - Defini$e nadin

Prihvac¢ena primjedba




Alma Zildzi¢

vodenja poslovnih knjiga
navodeci uopstena pravila
vodenja poslovnih knjiga pa se
u vezi sa intencijom predlagaca
da se smaniji broj podzakonskih
akata, postavlja opravdano
pitanje da li ¢e se
podzakonskim aktima ponovo
definisati vrednovanje bilansnih
i vanbilansnih pozicija.

35.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 111. Stav (3) i (4)
propisuje rokove za dostavljanje
revidiranih i nerevidiranih
finansijskih izvjeStaja bez
definisanja pojmova
nerevidiranog i revidiranog
izvjestaja, te nje neophodno
odredbe dopuniti sa definicijama
navedenih pojmova, kako bi se
izbjeglo proizvodljno tumacenje
pojmova od strane regulatora.

Nije prihvacena
primjedba, pojmovi su
jasni i dobro poznati.

36.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

U Glavi Ill Sistem upravljanja
rizicima uop$te nije definisan
Sistem internih  kontola koji
predstavlja standarizovani okvir
koji garantuje da Cce rizici
povezani sa efikasnoScu i
efektivnoscéu osiguravateljnih
aktivnosti  biti  minimizirani ili
sprijeCeni pomocu prethodno
definisanih kontola i procedura.
Uspostavljanje Politike sistema
internih ~ kontrola i  njena
primjena obavezn aje prema
Direktivi 2009/138/EC za
Drustva Cije je sjediste u EU.
Zajedno sa funkcijom
upravljanja rezicima predstavlja
integralnu cjelinu i prvu liniju

odbrane osiguravajuceg
Drustva od prethodno
navedenih rizika. EIOPA je
takoder propisala da

osiguravajuce/reosiguravajuce
Drustvo najmanje mora imati
uspostavljene/pisane  politike:

Prihvacena primjedba




rizicima, interne
kontrole, interne revizie i
outsourcinga ukoliko je to
primjenjivo. U skladu sa ovim
rieSenjima iz EU, kao i zbig

Upravljanje

istaknutog znacCaja  sistema
internih ~ kontrola, bilo  bi
neophodno dopunit odredbe
Glave llI.
37. Zastupnica Clan 117 st. 1 t (b) propisuje Nije prihvacena
Alma Zildzi¢ | internoj reviziji obaveznu ocjenu | primjedba, jer je ocjena
nacina obrade dokumentacije, nacina obrade
postupka zklju€ivanja ugovora o | dokumentacije, postupka
osiguranju, izdavanje polica i zakljucivanja ugovora o
rjeSavanje Steta Sto bi bilo osiguranju, izdavanja
uputno brisati kao nepotrebno polica i rjeSavanja Steta,
obzirom da interna revizija ne samo jedan od izvjestaja,
podrazumjeva samo reviziju a ne jedini izvjestaj i
preuzimanja rizika i reviziu interna revizija ne vrsi
rieSavanja Steta. samo reviziju preuzimanja
rizika i reviziju rjeSavanja
Steta.
38. Zastupnica Clan 120. Stav (5) odreduje da | Nije prihvac¢ena
Alma Zildzi¢ | ¢e ovlasteni aktuar biti primjedba. Ovim ¢lanom

samostalan i nezavisan u
obavljanju svojih djelatnosti i za
tacnost nalaza odgovara
Agenciji za nadzor, te je
neophodno preciznije definisati
nezavisnost i samostalnost
aktuara;

utvrdena je obaveza
postojanja ovlastenog
aktuara u drustvima za
osiguranje za potrebe
provjere da li su premije
drusStva oblikovane u
skladu sa aktuarskim
prognozama te na nacin
kako bi drustvo moglo
ispuniti svoje obaveze
uzimajuci pri tom u obzir
sve aspekte svog
finansijskog poloZzaja.
Radi spreCavanja sukoba
interesa, postavljena je
zabrana imenovanja
¢lanova uprave drustva,
prokuriste ili drugog lica s
udjelom u drustvu veéim
od 1%o ovlastenim
aktuarom. S obzirom na
nadzornu funkciju




Agencije za nadzoriu
svrhu ostvarenja
sveobuhvatnog nadzora
nad poslovanjem
drustava i nadzora
ovlastenih aktuara,
drustvo za osiguranje
duzno je Agenciju za
nadzor obavijestiti o
izboru ovlastenog
aktuara. Ukoliko drustvo
propusti izabrati
ovlastenog aktuara ili
izabere lice koje ne
posjeduje ovlastenje za
obavljanje poslova
ovlastenog aktuara, ovom
odredbom Agencija za
nadzor je ovlastena i
duzna sama ga
imenovati. Te smatramo
da nije potrebno detaljnije
definisati.

39.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 123. Stav (9) — koji
propisuje nacin revizije
finansijskih izvjeStaja u kom se
moraju slijediti opéeprihvacena
pravila revizije i aktuarski
principi Sto je neophodno
dopuniti i odredbom koja
obavezuje drustva da su duzna
traZiti angazovanje ovlastenog
akturara u vanjskj reviziji jer se
ponudenim rjeSenjem propisuje
da , treba da izvrsi reviziju
ulaganja i formiranje tehnickih
rezervi‘), a istovremeno Zakon
o racunovodstvu i reviziji Clanu
51, Sturo propisuje da se ,za
potrebe obavljanja revizijr iz
specificnih podrucja mogu
angazovati, uz pismenu
saglasnost pravnog lica
...vanjski eksperti).

Nije prihvacena
primjedba, jer je Zakonom
o raCunovodstvu i reviziji
propisana mogucnost
angazovanja vanjskih
eksperata i to nije ,Sturo”.

40.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 124. — propisuje obaveze
revizorskog drustva koje u toku

Nije prihvacena
primjedba. Ovim Clanom




vrSenja revizije finansijskih
izvjeStaja otkrije nepravilnosti
odnosno nezakonitosti u
poslovanju drustva, medutim
upitno je da li se revizorskom
druStvu moze nametati
obaveza, obzirom da su i
revizorska drustva u obavezi
postovati pravila svoje struke i
davati nalaz i misljenje prema
istoj. Revizorsko misljenje je
dovoljno za ocjenu poslovanja
drustva u toku jedne finansijske
godine. S tim u vezi ovaj ¢lan bi
trebao biti u potpunosti obrisan.

definirane su obaveze
ovlastenih revizora. U
¢lanu su navedene
Cinjenice, o kojima je
ovlasteni revizor, ako ih
uocCi tokom obavljanja
revizije, obavezan
izvijestiti Agenciju za
nadzor. Takva obaveza
revizora ne smatra se
krSenjem propisa i
odredaba ugovora izmedu
revizora i drustva za
osiguranje, u dijelu koji
regulira ograni¢enje
davanja podataka od
strane revizora tre¢im
licima.

41.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 126. — propisuje obavezni
sadrzaj revizorskog izvjestaja,
te uz postojeci sadrzaj

a) bilans,

b) bilans uspjeha

c) promjene u kapitalu,

d) nov€ani tokovi,

e) stanje i promjene tehnickih
rezervih osiguranja,

f) stanje i struktura ulaganja
imovine za pokrice tehniCke
rezerve,

g) stanje i struktura ulaganja
imovine za pokrice matematicke
rezrve,

j)nacin vodenja poslovnih
knjiga,
k)kvaliteta informatickog

sistema u drustvu za osiguranje
u skladu sa medunarodno
priznatim standardima  za
reviziju informacionih sistema,
dodaje i nove obaveze:

h)  postovanje pravila o
ograni¢avaniju rizika,

i) djelovanje iterne revizije,

) ipravnost i  potpunost
obavjestenja i izvjeStaja Agenciji

Nije prihvacena
primjedba, Agencija za
nadzor propisuje detaljniji
oblik i sadrzaj revizorskog
pregleda i revizorskog
izvjeStaja s obzirom na
specificnost poslova s
podrucja osiguranja.




za nadzor,
m) vrednovanje bilansnih i

vanbilansnih stavki [
racunovodstvenih politika.
revizorskog preleda [

revizorskog izvjeStaja s obzirom
na specificnost poslova s
podrucja osiguranja, dok
istovremeno stavom 3 daje
ovlastenje Agenciji za nadzor da
od vanjske revizije moze traziti i
dodatna obrazloZenja u vezi sa
obavljenom revizijom [
revizorskim izvjeStajem.

Ovim izmjenama je nejasno $ta
se podrazumjeva pod kontrolom
ispravnosti i potpunosti
obavjeStavanja i izvjeStavanja
Agenciji za nadzor, Sto
povecava obim revizorskog
angazmana ¢ime se potpuno
neopravdano povecavaju i
troSkovi osiguravajucih
drustava, a u svakom slucaju je
upitna opravdanost ovako
postavljenog obima djelovanja
eksternog revizora, obzirom na
Cinjenicu da sva registrovana
drustva za osiguranje
dostavljaju revidirane finansijske
izvjeStaje.

42.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 127. — propisuje da se u
roku od 8 dana od odrzavanja
skupstine, a najkasnije u roku 6
mjeseci od isteka kalendarske
godine objavljuje skraceni
revizorski izvjestaj kao i
misljenje revizora i ovlastenog
aktuara u dnevnim novinama i
stru¢nom finansijskom listu i da
se o toj objavi obavjesti Agenciji
za nadzor osiguranja Federacije
BiH — ovaj ¢lan je potpuno
nepotreban jer je Pravilnikom o
objavljivanju informacija i
izvjeStavanju na trzistu

Prihvacena primjedba




vrijednosnih papira Komisije za
vrijednosne papire Federacije
BiH propisana obaveza
objavljivanja skracenog
revizorskog izvjestaja sa
misljenjem revizora a na web
stranici drustva i berze umjesto
objavljivanja u devnim
novinama, a sa iljem povecanja
dostupnosti navedenih
izvjeStaja i misljenja; za slucaj
da ove odredbe ostanu
potrebno je jasno definisati
strucni ,finansijski list“ kao i
termin za objavu obzirom da isti
Nact propisuje da se revidirani
finansijski izvjestaji dostavljaju
najkasnije 4 mjeseca od isteka
godine, $to znacCi da Skupstina
koja i usvaja te izvjeStaje mora
biti odrzana najkasnije do isteka
4 kalendarskog mjeseca po
isteku godine za koju se
izvjeStaj podnosi

43.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 143. stav (1) brisati
odredbe taCaka e) o obaveznom
obavjestavanju Agencije o
sazivanju Skupstine i
dostavljanju zapisnika sa
sjednice skupstine, ii) o
obaveznom obavjeStavanju o
planiranim otvaranjima,
preseljenjima, zatvaranjima ili
privremenom prestanku rada
podruznice ili predstavnistva.

Nije prihvacena
primjedba, Clanom 143.
precizirane su €injenice i
okolnosti o kojima je
drustvo za osiguranje
duzno izvjeStavati
Agenciju za nadzor. To su
prije svega podaci koji se
upisuju u sudski registar,
svi zakljuc€ci prihvaceni na
skupstini, podaci o
imaocima dionica drustva
za osiguranje,
razrieSavanje i
imenovanje ¢lanova
uprave, razrjeSenje
ovlastenog aktuara,
promjene vodenja interne
revizije, sve promjene
koje se tiCu podruznice,
podaci o ulaganjima,
promjene u strukturi




kapitala te prestanak
obavljanja odredenih
poslova osiguranja.

44,

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 149. dopuniti sa krajnjim
rokom u kom Agencija dostavlja
osiguravajuc¢em drustvu, u
kome Ce se provodite nadzor,
RjeSenje o neposrednom
provodenju nadzora 8 ili 15
dana prije navedenog datuma
otpoc€injanja revizije, posebno
imajuci u vidu propisane uslove
koji se trebaju obezbijediti
Agenenciji za provodenje
nadzora (prostor, oprema), a
prema Clanovima 153. i 154.
Nacrta.

Brisan ¢lan.

45.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 157. Propisuje da Agencija
za nadzor donosi Rjesenje
kojim osigurvajuc¢im drustvima
nalaze otklanjanje u nadzoru
utvrdenih nepravilnosti i
nezakoniti s tim da se
istovremeno stavom 3 stog
Clana definiSe da protiv tog
RjeSenja nije dopustena Zalba,
ali se moze pokrenuti upravni
spor podnosenjem optuzbe;
obzirom da je takvo rjeSenje
suprotno rjeSenjima Zakona o
upravnom postupku, po kojem
je i ova Agencija, kao i drugi
upravni organi u svom radu
duzna postupati, kao i
osnovnom ,pravnom principu
dvostepenosti“ prema kojem se
strankama u postupku uvijek
mora obezbjediti pravo na
Zalbu, kao i pravo da o
podnosenoj Zalbi odlucuje
neposredno visi organ, te je u
skladu sa nevedenim potrebno
korigovati ovaj lan.

Nije prihvacena
primjedba, jer ostavljena
je mogucénost pokretanja
upravnog spor, a
podnoSenjem tuzbe
nadleznom sudu u roku
od 30 dana od dana
primanja rjeSenja.

46.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Clan 158. definiSe se obaveza
drustva za osiguranje da po
nalogu Agencije dostavi

Prihvacena primjedba




izvjeStaj ovlastenog revizora o
otklanjanju nezakonitosti i
nepravilnosti u radu
osiguravajuceg drustva, pri
¢emu je nejasno ko je ovlasteni
revizor ( da li eksterna
revizorska kuca ili interni revizor
zaposlen u drustvu koji mora
imati kvalifikaciju ovlastenog
revizora da bi bio radno
angazovan na navedenom
radnom mjestu), te na koji nacin
Ce se sprovoditi dodatni nadzor
kada inicijalno nije obavljena
revizija. Ovo je upotpunosti
nepotrebno i nepraktiCno i u
praksi teSko provodivo.

47.

Zastupnica
Alma Zildzi¢

Uopsteno odredbe o radu
Agencije za nadzor osiguranja
FBiH je neophodno dopuniti sa
odredbom koja ¢e
nedvosmisleno obavezivati ovaj
organ na postupanje u skladu
sa Zakonom o upravnom
postupku.

Prihvacena primjedba




